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Véazeni citatelia! Odovzdavame do vasej pozornosti v poradi druhé ¢islo nasho caso-
pisu v roku 2017. Skompletizovali sme jeho obsah tak, Ze je v iom polozeny doraz na
studie, pricom jedna z nich ma svoj zaciatok v predchadzajicom cisle ¢asopisu. Au-
tori studii sa sustredili na analyzu udalosti, ktoré svojim dopadom presiahli rAmec
nasho regionu. Podobny spdsob pristupu uplatnil autor obsiahleho textu zarade-
ného do rubriky Tudia a doba, Peter Svorc, v ktorom hlavnou postavou je rusinsky
rolnik Jurko LaZzo zo Svidnika pred vstupom do velkej politiky pred vyse sto rokmi.

Profesor Svorc je v naslednej rubrike Rozhovory sam protagonistom textu, kedze
sa vyjadruje k mnohym podstatnym a zaujimavym zaleZitostiam spojenych so su-
¢asnou pracou historika, pésobenim ako vysokoskolského pedagoga.

Mtizeum holokaustu v Seredi je predstavené v rovnomennej rubrike. Dalsia pod
nazvom Pripominame si je priestorom, v ktorom autori priblizuja viaceré dejinné
osobnosti, viac-menej v SirSom kultirno-historickom povedomi nezndme, ako napr.
vytvarny umelec Tivadar Zemplényi, ¢i lekar Alexander Gallotsik.

Desiatka recenzii a anotacii tvori druht najpocetnejsiu cast tohto ¢isla nasho
internetového c¢asopisu. Hodnotitelia si vSimaju tak publikdcie, ktoré vydali v ne-
davnom obdobi autori z Institatu histérie Filozofickej fakulty PU v PreSove, ako aj
knihy, ktoré napisali historici ,z daleka”.

Podla mnozstva prispevkov je v tomto cisle najpocetnejSou rubrika Kronika. Jed-
nak to dokazuje, Ze Institat historie FF PU Zije intenzivnym spoloc¢enskym dianim,
bol miestom celého radu akcii, konferencii, a teda je o zaznamenat, spravodajsky
priblizit, jednak to dokladuje, Ze clenovia institatu st aktivni a zucastiiuju sa na
roznych podujatiach mimo pody univerzity v PreSove.

Zelame vam, vézeni itatelia, poucné Citanie a zaroverni nas potesia vase pripo-
mienky pripadne navrhy, ¢o by sme si mali na strankach Dejin vSimat.

Nadezda Juréisinova






Radnica v Sahdch s pamiitn
Stitrovského basnika Jank
Foto Peter Svorc

< Rimskokatolicky farsky Kostol Panny M|
Foto Peter Svorc



STUDIE

v

Dejiny — internetovy casopis Institiitu historie FF PU v Presove — ¢. 2/2017

—
'

HISTORICKY VYVOJ FARMACEUTICKEHO
VZDELAVANIA VO VZTAHU K UZEMIU DNESNEHO
SLOVENSKA OD 14. STOROCIA DO ROKU 1918

DRUHA CAST
Anton BARTUNEK

Abstract: Historical development of pharmaceutical education in relation to the
territory of Slovakia from the 14th century until 1918 (second part). The second
part of the article is the course of a further, qualitatively higher developmental phase
in the education of pharmacists, its essence was the definitive abandonment of the
exclusively apprenticeship way of teaching within the pharmacy. This traditional
form has remained somewhat preserved, but it has been combined with education
within the university. Its foundations can be traced to year 1771. At that time, a re-
gulation on compulsory examinations of all practitioners was adopted at the Me-
dical Faculty of Trnava University. After the gained experience, this obligation was
extended in 1772 by the voluntary completion of the three-month course before the
exam itself and subsequently in 1774 this course became compulsory. A year later
the compulsory course was extended to one year. On the territory of Slovakia, this
form of training of pharmacists was very short, as Trnava University was moved
to Buda and then to Pest in 1777. In these conditions, again outside Slovakia, there
were several reforms that led to the extension of the university studies to two years
in 1851, while the four-year thyroid practice in the pharmacies and the subsequent
thyroid exam remained preserved. Over the next few years, the study was further
improved. In 1851, pharmacists were offered the opportunity to obtain a doctorate in
chemistry and in 1861 a doctorate in pharmacy. The last reform regulations within
Hungary were adopted in 1912: before the two-year thyroid practice in the pharmacy
was already required a high school education with a school-leaving certificate and
after the promotion two more so called conditioning years in a pharmacy environ-
ment. Only then was a pharmacist capable of doing his / her own work. Two years
later, education was reformed by extending its study program with other theoretical
and practical subjects. In this form, at a level comparable to a study of pharmacy in
developed European countries, students from Slovakia could have completed their
education for four years, until the dissolution of Austria-Hungary. The emergence
of Czechoslovakia brought a completely new situation: the only option for future
pharmacists from Slovakia was the education at the Charles University in Prague.

Key words: Training of pharmacists. University of Trnava. Reform of pharmacy
studies.

Vzdeldvanie slovenskych farmaceutov v rokoch 1770 — 1918
V predoslej casti prace opisana vizitacia bratislavskych lekarni z roku 1727 a jej

zalostny vysledok azda zohrali svoju rolu aj v opatrnych pohyboch, ktoré sa zaci-
naju objavovat vo forme zvySeného zdujmu Statu o oblast verejného zdravotnictva



a v jeho ramci aj farmacie uz v dvadsiatych rokoch 18. stor. za vlady otca Marie Te-
rézie, cisara Karola VI. V roku 1723 bola v Bratislave pre izemie Uhorska zalozena
Kréalovska miestodrzitelska rada (KMR) — Consilio locumtenentialis regia — a jed-
nou z jej povinnosti sa prostrednictvom jej zdravotnickej komisie stalo aj vykonava-
nie dohladu nad trovnou verejného zdravotnictva. KMR bola nadriadenym orga-
nom zup a mestskych tiradov a spadala pod pravomoci uhorského miestodrzitela,
menovaného panovnikom. Rada mala 23 ¢lenov — Slachticov a k dispozicii jej bolo
43 tiradnikov, ani jeden z nich vSak nebol uréeny vylucne pre oblast zdravotnictva.
Do roku 1783 sa ich pocet zvysil na 118.

Stat az do roku 1723 nebol priamo zainteresovany do starostlivosti o zdravie oby-
vatelstva. Vynimkou boli obdobia, ked hrozili rozsiahle epidémie a Stat za pomoci
armady vytvaral sanitarne kordony na hraniciach monarchie. Zdravotnicka proble-
matika spadala do kompetencie Zupnych a mestskych organov*

V Uhorsku az do roku 1770 nenachadzala zZiadna univerzita s lekdrskou fakultou.
Prave lekarske fakulty — ako jediné odborne kompetentné institucie, ktoré mohli
zohrat rozhodujtcu rolu pri formovani priaznivej irovne verejného zdravotnictva
— disponovali v mestach svojho posobenia niektorymi rozsiahlymi pravomocami:
oddavna boli zmocnené povinnostou dozoru nad vykonom povolania lekarnikov
i lekarov a stcasne skrz nariadenie o povinnom komisiondlnom skusani tychto
0s0b aj overovanim ich znalosti a vzdelania. Napr. v Prahe v rokoch 1362 — 1372
boli miestni lekdrnici zaradeni medzi tzv. subditi universitatis, boli teda podriadeni
Karlovej univerzite a boli zapisani v tzv. rektorskej matrike. Univerzita posudzovala
ich kvalifikaciu, zavdzovala ich prisahou a kontrolovala ich ¢innost. V roku 1651
nadobudla pravo dozoru nad zdravotnictvom. Vedenie prazskych lekarni bolo za-
viazané na provizorsku alebo patréonsku skusku sposobilosti k vykonu povolania.
Prvé skasky sa uskutocnili roku 1652. O dva roky neskdr univerzita vydala prvy
diplom magistra farmadcie (Pharmaciae magister — PhMr.).2

V Uhorsku takato institticia neexistovala. Aj to bola jedna z pricin, preco vlad-
na moc eSte ani v trefom decéniu 18. stor. nedisponovala zakladnymi Statistickymi
udajmi, z ktorych by bola mohla ¢erpat podklady a relevantné informacie ohladne
stavu, v akom sa tato dolezita sféra spolocnosti — verejné zdravotnictvo — nacha-
dzala. V tomto ohlade zanedbané mesta i Zupy neboli teda do tych cias viazané
povinnostou poskytovat Statnym organom informdcie o tom, kolkymi a akymi typ-
mi zariadeni starostlivosti o zdravie v rdmci svojej pdsobnosti disponuji a kol'ko
pracovnikov a akych kategorii v nich posobi. Nakolko Statu chybali aj tieto tiplne
zdkladné informacné udaje, je evidentné, Ze o stupni a kvalite vzdelania jednot-
livych kategoérii zdravotnickych pracovnikov, teda lekarov, lekarnikov, chirurgov
i porodnych bab, nemal prehlad. ZloZenie, pocet clenov bol rozsireny o osobnosti
z Krélovskej dvorskej rady a sticasne sa jej ndzov zmenil na Comissio mixta, Zmie-
$ana komisia.?

1 BOKESOVA, Maria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vydavatel-

stvo SAV, 1973, s. 135-136.

RUSEK, Vaclav. Vyjvoj farmaceutického skolstvi. Solutio. Praha : Medon, 1996, s. 158.

3 BOKESOVA, Maria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vydavatel-
stvo SAV,1973, s. 137, 181.
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V roku 1738 bolo vydané nariadenie o za-
lozeni zdravotnych komisii v kazdej uhorskej
zupe. Ustanovila sa funkcia Zupného lekara.
Komisie zacali postupne aj od lekarnikov vy-
zadovat uradné komisiondlne overovanie ich
vedomosti. Uz dva roky predtym, 31. januara
1736, vak nariadila KMR Sari$skej Zupe nie-
len vizitaciu vSetkych lekarni na jej tizemi, ale
aj skusky lekarnikov pred komisiou a zloZenie
uradnej prisahy. V liste sa ziada aj odoslanie
spravy o vysledkoch, k akym zupa dospela.
Podobné nariadenie obdrzala Zzupa od KMR aj
v rokoch 1747 a 1763, a v rokoch 1768 a 1770.*
Napriek byrokratickym prekazkam a zrejmym
nedostatkom zo strany Zupy sa teda Stat vehe-
mentne usiloval o nadobudnutie relevantnych
informadcii o stave uhorskej farmacie.

Anton de Hayen V roku 1745 priSiel na pozvanie Marie Te-

rézie do Viedne najvyznamnejsi Boerhaaveov

ziak Gerhard van Swieten (1700 — 1772). Stal sa riSskym protomedikusom, vedtcim
dvorskej Studijnej deputdcie a inSpektorom lekdrskeho vzdeldvania. Reformy v ob-
lasti zdravotnictva sa uskutocnili hlavne jeho zasluhou. Swieten pozval do Vied-
ne aj dalSich lekarov z Holandska (napr. Anton de Hayen), ktori sa stali veducimi
osobnostami vynikajucej viedenskej lekarskej skoly. Prave ona mala byt vzorom
pre neskorsiu trnavsku lekarsku fakultu. Jeden z poradcov Marie Terézie Joseph
von Sonnenfeld o van Swietenovi povedal: ,Tento, pre nasu vedu tak dolezity muz,
ktorému jedine vdacime za malé svetlo, ktoré sa objavilo, by mal k uZitku filozofie u nds Zit
vecne.” Tieto obdivné slova pochopime aZz pri pohlade na velkolepé dielo, ktoré
nasim krajindm zanechal. Tym vaéSmi to plati, ak sa na to divame z hladiska far-
maceutickej historiografie a vyvoja farmaceutického skolstva. V tomto smere tiplne
nové svetlo do van Swietenovho odborného profilu vniesla az najnovsia publikacie
rakuskej badatelky Hanny Eggerhardtovej. Ona je jedinou z celého radu jeho Zivo-
topiscov, ktora ziskala a zverejnila cennti informaciu, Ze van Swieten bol pévodnym
povolanim lekarnik: ako 14-ro¢ny zacal v Lovani (Leuwen) na univerzite Studovat
filozofiu a uz o rok sa stal ako najnadanejsi student bakalarom. V roku 1715 odisiel
do Amsterdamu, kde sa podrobil stadiu lekarnictva a po piatich rokoch si ako ¢len
miestneho lekarnického cechu zriadil vlastnii vynosnu lekaren. Mal sice problém,
nakolko dostal pokutu troch guldenov za vydaj nekvalitného a skazeného lieciva,
zisk vSak venoval na dalSie patro¢né studium farmdcie a mediciny v Leidene u slav-
neho profesora Boerhaavea, s ktorym ho spdjalo aj priatelstvo. V roku 1725 promo-
val na doktora mediciny. S tymto komplexnym zdravotnickym vzdelanim sa mu

4 gtétny archiv (éA) Presov, fond Saridska Zupa, n.p.1736/29, 1763/32, 1770/92.
5 EGGHRARDTOVA, Hanne. Muzi Marie Terezie. Jeji milovani, jeji rddci a opory triinu. Praha :
Ikar, 2017, s. 88-90.



— podobne ako u nas pred nim Janovi Webero-
vi, Karolovi O. Mollerovi, Janovi D. Perlicimu,
Andrejovi Hermannovi, Danielovi Fischerovi,
Janovi J. TorkoSovi a dalsim — otvarala skvela
kariéra, zavrisena odchodom a ucinkovanim
na cisarskom dvore vo Viedni, rola hlavného
reformatora medicinskeho a farmaceutického
vzdelavania.®

Kreovanie Comissio mixta sa stalo zakla-
dom pre prijatie dalSich, postupnych, ciastko-
vych a v zavislosti od ich tspesnej realizacie
aj cielavedomejsich reformnych krokov, ktoré
vyustili v roku 1770 do vydania prelomové-
ho Generalneho zdravotnickeho normativu
(GZN), Generale normativum in re sanitatis.
Jeho prijatiu i vSeobecnej akceptacii na vset-
kych trovniach administrativy, v riadiacich
organoch i odbornych kruhoch, vsak pred-
chadzali roky imornej a mravcej prace celej
armady uradnikov byrokratického aparatu
monarchie.

V Trnave zalozila v roku 1635 Societas Jesu-
itas, Spolocnost JeziSova (S]), vedla svojho sid-
la najvyssieho stupiia, tzv. domu, aj univerzitu.
V tom istom case tu boli polozené aj zaklady
existencie ich radovej lekarne Panny Marie.
Lekaren mala skvelé zariadenie a od pociatku
aj vynikajucich lekdrnikov s kvalitnym vzde-
lanim. Patrilo to k tradicii jezuitského lekarnic-
tva a stalo sa to zakladnym predpokladom pre
uspesné a dlhoro¢né posobenie tychto zaria-
deni aj na izemi Slovenska. Trnava bola v tom-
to case sidlom ostrihomského arcibiskupstva
a prave jeho predstavitel' Peter Pazman sa za-
sluzil o zriadenie univerzity. Pazman (vo funk-
cii v rokoch 1616 — 1637), pdsobil predtym na
univerzite v Stajerskom Hradci a model tejto
ustanovizne bol inkorporovany aj na trnavsku
univerzitu. Jej tlohou bola hlavne vychova
knazov. V tomto smere disponovala spociatku
iba dvomi fakultami — teologickou a filozo-
fickou, nebola to teda kompletna univerzita

6 EGGHRARDTOVA, Hanne. Muzi Marie Terezie. Jeji milovani, jeji rddci a opory trimu. Praha:

Ikar, 2017, s. 88-90.
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a preto jej vznik neschvalil ani rimsky papez Urban VIII. Chybali jej podla starych
univerzitnych zvyklosti hlavne fakulta pravnicka a lekarska. Pazman tento zamie-
tavy postoj papeza takticky obisiel a s kladnym vysledkom poziadal o jej schvalenie
iba cisara Ferdinanda III. Jezuiti nemali pochopitelne od zaciatku zaujem o zriade-
nie dalSich fakult, ktorych profesormi, ale aj posluchad¢mi by sa stali hlavne svetské
osoby, ktoré by mohli zrejme vyraznym sposobom zasahovat do chodu cirkevnej
institticie, vniesli by don neziaduce prvky. Tento postoj sa nezmenil ani v obdobi
funkcii dalsich Pazmanovych nasledovnikov. Vznik lekdrskej fakulty jezuiti neu-
moznili ani potom, ¢o bola v rdmci univerzity v roku 1667 zriadena aj pravnicka fa-
kulta,” pre ich predstavy ako — tak prijatelnd. V tomto case vSak uz novy arcibiskup
Kolonic¢ (vo funkcii v rokoch 1695 — 1707), rodak z Velkych Levarov, vznik lekarskej
fakulty v Trnave podmienecne pripustal a k jeho nazoru sa priklanal aj cisar Karol
VI. Napriek tomu sa tento uslachtily zamer, s argumentaciou nedostatku financii,
nepodarilo az do roku 1769 zrealizovat.

Kym este v polovici 17. stor. i dlho potom vystacili civilni lekdrnici na tizemi
Uhorska pocas celého profesionalneho Zivota posobit iba na zaklade svojho tradic-
ného sposobu vzdeldvania, diametralne odliSna prax sa uplatiiovala v prostredi je-
zuitského lekarnictva. Takmer vSetci prislusnici tohto radu boli vo svojich odboroch
¢innosti univerzitne vzdelanymi odbornikmi. V plnej miere to platilo aj pre rado-
vych lekarnikov. V trnavskej jezuitskej lekarni posobil od jej otvorenia pre verejnost
v roku 1635 do roku 1648 a potom aj v roku 1654 lekarnik frater Abrahdm Jung.
16. méaja 1647 napisal a opatril svojou voskovou pecatou list, ktory adresoval senato-
rom mesta Trnavy a pozyval ich tym na svoju lekarnickti tiradnua skasku, ktort mal
absolvovat pred univerzitnou komisiou a stucasne aj na verejnu pripravu vselieku
— theriaku.® Toto neobvyklé pozvanie radového lekarnika, adresované ¢lenom svet-
ského samospravneho organu, je nielen zvlastnostou a dokladom profesionalneho
sebavedomia pisatela, ale aj jeho tistretovosti a otvorenosti voci verejnosti, dokazom
jeho zadujmu verejne demonstrovat svoju lekarnickt erudiciu a tym presvedcit oby-
vatel'stvo o kvalite vzdelania jezuitskych lekdrnikov. Tento krok Junga a azda aj jeho
dalsich kolegov padol na tirodnu pddu: reflexiou takého konania bola skutocnost,
ze vedenie mesta Trnavy sa ako jediné na Slovensku postavilo zaporne voci ziados-
tiam civilnych lekarnikov o zrusenie jezuitskych lekarni, teda podrzalo jezuitov.
Bolo presvedcené o prinose ich lekarne pre obyvatelstvo mesta Trnavy.’ Jung vo
svojom liste vyznamne poznamenava, Ze ,univerzita sa nemd starat iba o vrcholné ve-
domosti ducha, ale aj o telo”."°

7 BOKESOVA, Méria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vydavatel-
stvo SAV, 1973, s. 181. Jezuiti sa branili tvrdenim o velkej finan¢nej zatazi pri zakladani
lekarskej fakulty i pri jej prevadzke. Tato vyhrada sa ukazala spravnou hned po zalozeni
svetskej lekarskej fakulty, kedy nedostatok financii brzdil jej vyvoj.

8 SIMONCIC, Jozef. Prispevok k dejindm verejného zdravotnictva v Trnave v obdobi feu-
dalizmu. In Z dejin vied a techniky na Slovensku. V1. Bratislava, 1972, s. 270-271.

9 BARTUNEK, Anton. Dejiny slovenského lekdrnictva I. 10. stor. - 1918, PreSov : Abart Gallery,
2012, s. 127.

10 SIMONCIC, Jozef. Prispevok k dejinam verejného zdravotnictva v Trnave v obdobi feu-
dalizmu. In Z dejin vied a techniky na Slovensku. V1. Bratislava, 1972, s. 270-271.



Trnavska jezuitska lekaren sa nacha-
dzala v rozsiahlom areali univerzitnej bu-
dovy, v Kolégiu. Do roku 1635 plnila tlo-
hu klastornej lekarne iba pre ¢lenov radu,
po vzniku univerzity sa otvorila aj pre
verejnost a poOsobila charitativne, vyda-
vala lieky pacientom bezplatne. Jej ofici-
alny nazov znel Apotheca Beate Virginis
Mariae Collegii Academico Societate Jesu,
teda Lekarenn Panny Marie Akademické-
ho Kolégia Spolocnosti JeziSovej. V ro-
koch 1634 — 1635 viedli klastorné infir-
marium a lekdren Juraj Jassy a Abraham
Jung, o rok neskor je uz Jung vedeny ako
lekarnik a infirmarius. K vtedy skromnej
lekarni patrili dve miestnosti — oficina
a laboratorium, ako aj sklad a kniZnica so

‘F10S MARIA THERESIA
xl;| DEI Gratia Romanorum Impera.
S % i trix, Vidua, Hungariz, Bohemie,
Dalmatie , Croatie , & Sclavonie &c. Regina
Apoltolica; Archidux Auftrie; Dux Burgun-
die; Magna Princeps Tranfylvaniz; Dux Me-
diolani, Mantue, Parma, &c. Comes Habs-
purgt, Flandrie, Tyrolis &e. Vidua Dux Lo-
tharingix, & Barri; Magna Dux Hetrusie &,

niverfs; & fagalis Falclibas Soatibes, Iacolls, 8 Sclafitie
l ] cojpscenue  Dignitatis , Statis . Gradds, wvel Officii, qui
in eniverfis Dithocibas Noftris Hecoditariis exiltust, prodg
& shis Exoeris, & Alicnigonis a! modofitas Heroditarias Provin-
cias Noftras adventantibus, vel in ssdem commonntibus, vel indg
alio proficifcentibes Gratiom Noftnim Crefarco-Regam, & vaace

42 zvazkami odbornej literatary. Koncom
17. stor. uz lekaren kapacitne a priestoro-
vo nestacila, preto sa v roku 1701 prikro-
¢ilo k jej stahovaniu a podstatnému rozsi-
reniu v priestore vedla zahrady kolégia.
Ulah¢il sa tym aj pristup laickej verejnosti
k sluzbam tejto lekdrne. Po zruseni radu
v roku 1773 lekaren v tejto podobe zanik-
la, drazbou presla do stukromnych rak
a prestahovala sa do centra Trnavy."

Okrem lekarnika Junga tu vo funkcii $éfa hospodarskej agendy lekarne posobil
tunajsi profesor matematiky Belgican pater ]. Misch. Od roku 1667 viedol lekaren SJ
¢len radu, Slovdk, lekarnik J. Zavatkaj a po niom dalsi Slovak, pater Jakub Hanula.
Od roku 1672 tu bol lekarnikom Matej Saglmayer a o pat rokov neskor aj Jan Pleidl.
Pocas morovej epidémie v roku 1710 v dosledku nadkazy zomrel lekarnik frater Fer-
dinand Tindelli."”?

Zmienka o existencii tunajsej jezuitskej lekdrne nie je samoucelna: jej ¢innost
a odborne zdatny persondl totiz v stucinnosti s kvalitne zariadenym laboratériom

Boosm. Inter Alstermas Coras, quibus m, Ditieumqguo
Nodt Herod Incol vigihmus, precipos illa of,
que (cbditorum Popaborum Sanitatem conferveatin completiter,
condtiteti In esm rem in quakbot Provioce Magibatus , qui utilicer
Officio foo peeefidont, & multifirie Expenle, in commune Bomm
palam collate, Matornam Noftram Scllicitedioem ucalenter exhibeet,

A Omsia

Titulna strana
Generdlneho zdravotnickeho normatiou

11 PIVOVARCIOVA, Lucia, SCHWARC, Emil. Univerzitna lekarefi. In Simondi¢, Jozef a kol.:

Dejiny Trnavskej univerzity 1635 — 2010. Trnava : Vydavatelstvo Trnavskej univerzity, 2010,
s. 265-273.

12 KRAPKA, Emil, S] - MIKULA, Vojtech, S]. Dejiny Spolocnosti JeziSovej na Slovensku 1561 —
1988. Cambridge (Ontario CA) : Dobra kniha ,1990, 550 s. Je zvlastne, Ze ani v tejto praci,
ktorej autormi st jezuiti, nie je — na rozdiel od ostatnych slovenskych jezuitskych lekdrni
— spominany vznik a existencia ich lekdrne v PreSove, ktora bola zalozend — ako posled-
nananasom tzemi— v tzv. Nebestovom dome v roku 1714 v 1. kvartali, blizko fary oproti
farskému chramu Sv. Mikulasa. Bola zrusend v roku 1774. Pozri: BARTUNEK, Anton.
Dejiny slovenského lekdrnictva I. 10. stor. — 1918, PreSov : Abart Gallery, 2012, s. 142-148.
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zohrali v dalSom obdobi velmi dolezitu rolu
vo vyvoji vzdeldvania lekarov i lekarnikov na
Slovensku i Uhorsku vobec.

Uz pripravné prace na realizacii koncep-
cie nariadeni Generalneho zdravotnickeho
normativu predpokladali akttnu potrebu
podstatne zvysenych narokov na vzdelavanie
buddtcich lekarov, ale aj lekarnikov. Nebolo
to mozné bez zriadenia takejto prepotrebnej
vzdelavacej instittcie na tizemi Uhorska. Re-
alizacia tejto myslienky v praxi vSéak mnoho
rokov narazala na rdzne prekazky, hlavne
na argumentaciu velkymi nakladmi, ktoré
by si vyziadala. Uz roku 1750 dal cisarskemu
dvoru podrobny pisomny navrh na zriade-
nie domadcej univerzity s lekarskou fakultou,
resp. opatrnejsou formuldciou , medicinsko-chirurgického kolégia“, novohradsky
zupny lekar a majitel lekdrne v Lucenci Jan Daniel Perlici.”® Jeho sidlo bliZsie neSpe-
cifikoval, malo to vSak byt ,mesto s vi¢Sou nemocnicou”, azda Banska Stiavnica.
Navrhoval, aby sa tam vyucovalo podla modernych zasad leidenského profesora
Hermanna Boerhaavea, teda pri 16Zku pacienta. Sucastou tejto akadémie mala byt
lekaren s kvalitne vybavenymi laboratdriami. Prednasky a cvicenia by mali zahr-
novat nielen medicinske odbory, ale aj botaniku, chémiu, mechaniku a optiku, Zial,
o rok neskor boli tieto podnetné, dokladne argumentacne prepracované Perliciho
navrhy notoricky zndmym argumentom o nedostatku financii zamietnuté.

Dozrievanie podmienok na realizaciu podobnych myslienok vsak pokracovalo.
Vyvrcholilo na konci Sestdesiatych rokov, k comu vyznamne prispel riSsky protome-
dikus a doverny radca cisarovnej Gerhard van Swieten, absolvent lekarskej fakulty
v Leidene. Hladalo sa uz iba sidlo budtcej celouhorskej vzdeldvacej institucie a po

Gerhard van Swieten

Veduta Trnavy z proej polovice 18. stor. Aredl univerzity vlavo hore

13 BOKESOVA, Maria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vydavatel-
stvo SAV, 1973, s. 182.



istom vahani padla volba
na Trnavu — nebola daleko
od oboch metropol monar-
chie — ani od Viedne, ani
od Bratislavy a mala navyse
jednu prednost — existova-
la tam univerzita s dlhou
tradiciou a tromi fakultami
(teologickd, prirodovedecka
a pravnickd). Pre cisarsky
dvor, v tomto case nie prilis
nakloneny jezuitom, prave
naopak, nebolo problémom
autoritativne prevziat tr-
navsku jezuitska univerzitu
priamo pod jurisdikciu Sta-
tu a sucasne tam zriadit s vyuzitim existujtcich priestorov, skvelej lekarne a cias-
to¢ne aj personalu lekarsku fakultu. Stat prevzal univerzitu do spravy uz v roku
1766 a prave vtedy poverila Maria Terézia oddelenie pre studijné veci pri KMR, aby
vypracovalo navrh na doplnenie univerzity o lekarsku fakultu. Poziadavka na zria-
denie fakulty bola predlozena aj dvorskej studijnej deputdcii, kde mal hlavné slovo
van Swieten. Po pripravnych a adaptacnych pracach ohlasila Maria Terézia reformu
univerzity a v jej rdmci oficidlne aj vznik lekarskej fakulty.

Dna 7. novembra 1769 vyhldsila Maria Terézia intimat, v ktorom bolo tradne
oznamené, Ze trnavska jezuitska univerzita sa reformuje a sucasne tam vznika le-
karska fakulta. Kralovska miestodrzitelska rada tato skutoc¢nost zverejnila 14. de-
cembra 1769.* Postatnenie univerzity znamenalo nielen jej vynatie spod spravy
jezuitov, ale aj jej financovanie zo strany Statu. Prave to sa vSak od zaciatku stavalo
brzdou jej rozvoja. V roku 1769 bol koordinovane prijaty aj Generalny zdravotnicky
normativ (GZN) — Generale Normativum in re Sanitatis, ktory vosiel do platnosti
k 1. januaru 1770. Publikovany bol 4. oktobra 1770, jeho doplnok v roku 1773. Mnoho
ustanoveni GZN platilo u nas az do roku 1949.

Zakladné predpoklady na zvySenie urovne verejného zdravotnictva a vzdela-
vania 0s0b, posobiacich v jeho prostredi, boli teoreticky i prakticky dané. Sucastou
obsahu GZN boli aj inStrukcie o pozadovanej erudicii buducich adeptov mediciny
a farmacie i o sposobe jej nadobudania. GZN vsak, prihliadajic na sidoby neute-
Seny stav, pozadoval uz aj povinné preskuisanie tych lekarnikov (,ktori ovladaju
latin¢inu”), v dobe vydania GZN uz posobiacich v praxi ako majitelia, ¢i spravcovia
lekarni. Univerzitné vzdeldvanie farmaceutov, resp. aj ich povinné komisionalne
preskusanie bolo teda historicky prvykrat v podmienkach Slovenska zavedené do
praxe pocnuc rokom 1770. Lekarnikom vo vysSom veku boli sice poskytnuté vy-

Trnava na prelome 17. — 18. stor.
V centre univerzita s jezuitskym chrdmom

14 BOKESOVA, Maria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vyda-
vatelstvo SAV, 1973, s. 183. Pozri aj: BOKESOVA, Maria. Lekdrska fakulta trnavskej univerzity
(1170 - 1777). Bratislava 1962.
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Nariadenie KMR o povinnom odovzdani

presovskej Lechererovej lekdrne
Feltingerovi z 19. 4. 1787.

Predndsky na univerzite
v Leidene v 18. stor.

nimky, tym mladsim, ktori sa od-
mietli podrobit novym pravidlam,
viak bolo ¢asom zakazané vyko-
navat povolanie lekdrnika a svoju
lekarent museli odpredat kolegovi,
ktory nadobudol pozadovanu kva-
lifikaciu. Takyto exemplarny trest
postihol napr. presovského lekarni-
ka Pavla Lecherera: 19. aprila 1787
prikdzala KMR Sarisskej Zupe, aby
Lechererovu lekaren previedla do
majetku lekarnika Feltingera, , kto-
ry sa prave nachadza na univerzite
v Budine” V pripise sa navyse
precizuje, Ze dovodom nie je Le-
chererova neschopnost vykonavat
¢innost lekarnika, ale to, ze nebol
uradne examinovany. Hoci takyto
prikaz vosiel do platnosti uz v roku
1770, realizoval sa kvoli tazkopad-
nej byrokracii aZ o 17 rokov neskor,
teda v dobe, kedy uz mala povod-
ne trnavska univerzita desat rokov
svoje sidlo v Budine.

Zavere¢na priprava vzniku le-
karskej fakulty bola Sita hortcou
ihlou a z tohto dovodu bol jej Sta-
tat vydany az 12. septembra 1771.
Tymto datumom vosiel stucasne
do praxe skusobny i promocny po-
riadok pre posluchacov mediciny
i farmacie. Lekarnici z praxe boli
povinni od roku 1771 sa podrobit
skudke pred komisiou. V uvede-
nom roku bol prvykrat v historii
Uhorska udeleny v Trnave takymto
absolventom titul magister farma-
cie (pharmaciae magister). Po¢ntic
rokom 1772 bola dlzka dobrovol-
ného, nepovinného studia farmacie
stanovend na tri mesiace a az po
nich nasledovala povinna skuska.

15 Cit.: ,,...nunc in Alma Universitate Budensi”. SA Predov, fond Sarigskd zupa, L. c. 1787/92

(Lecherer).



Lekarnici z praxe, ktori nepocitovali
potrebu zucastnit sa tohto kurzu, sa
mohli podrobit povinnej skuske bez
jeho absolvovania. Novi, nadejni
adepti lekarnickej profesie, teda ti,
ktori pred nastupom na univerzitu
ukondili svoje uc¢novské roky tiro-
cindlnou skuskou, boli pocas troj-
mesac¢ného programu povinni ab-
solvovat latinské prednasky z troch
predmetov — botaniky, lekdrnickej
chémie a nauky o liecivach, zvanej
materia medica, ¢ize v dnesnej ter-
minolégii spolo¢ne farmakognozie
a farmakologie. Sucastou vzde-
lavania boli aj praktické cvicenia
z pripravy liec¢ivych pripravkov,
ktoré sa konali v byvalej jezuitskej

lekarni. Pocas tejto praktickej casti l|_|" " il I ll'r Hr-'_"
vyucby sa Studenti riadili textom P = ql' "Fl

V‘Fedy pouzwaneh(,) uradnehQ lie'ko— _[ e u ﬁ l. .L -J

pisu, teda posledného vydania diela

Dlspe.nsatorlun‘l pharme.lceutlcgrr} Budova Lekdrskej fakulty trnavskej univerzity
Austriaco — Viennense (jednotlivé (v strede). Podorys prizemia (dole)

edicie boli publikované v rokoch a 1. poschodia (hore)

1729 — 1770). V roku 1774 bol tento

liekopis nahradeny prvym vydanim Pharmacopoea Austriaco — provincialis, ako
uz z nazvu vyplyva, platnym na celom teritériu monarchie mimo Viedne. Po troch
mesiacoch skladali Studenti farmacie skusku zo vsetkych predmetov spolocne.
V skuiSobnej komisii zasadali profesori univerzity a ¢lenovia trnavského lekarnické-
ho cechu (Pinka, Puff alebo Czechner).

V Skolskom roku 1774 — 1775 sa vSak na zaklade ziskanych sktisenosti trojmesacny
kurz pred skuskou stal povinnym a o rok neskér bolo $tudium farmécie predizené
az na jeden rok. Redlne sa teda potvrdilo, Ze farmaceuticky, iba trojmesacny uni-
verzitny kurz uz sivekym potrebam lekarnickej praxe a trovni vedeckych poznat-
kov vyrazne nevyhovuje. Sucasne s podstatnym predlzenim Stadia bol inovovany
aj sktisobny poriadok: na zaver studia skladali Studenti farmacie Styri samostatné
rigorozne skusky pred komisiou, zlozenou z profesorov univerzity a zastupcu lekar-
nikov z praxe. Z nich tri rigordzne sktisky boli teoretické — z botaniky, chémie a pred-
metu materia medica, jedna bola prakticka — z pripravy lie¢ivych pripravkov.!® Pri
sktiskach bolo potrebné preukazat hlboké teoretické a praktické znalosti zo vsetkych
disciplin i zru¢nost pri préci v lekarenskom laboratériu. Student musel rozoznavat

16 BOKESOVA, Maria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vydavatel-
stvo SAV, 1973, s. 179-186.
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liecivé rastliny v prirodzenom i su-
Senom stave, ich terapeutické vyu-
zitie, poznatky o spdsobe ich zberu,
suSenia, spracovavania i uchova-
vania, teda podmienok ich sklado-
vania. Materia medica, v suvekej
terminoldgii nazyvana aj ,lekarnic-
ké tovaroznalectvo”, predstavovala
komplexné vedomosti z oblasti far-
makognozie i farmakolodgie, ktoré
boli alfou a omegou ustnych skusok.
Posluchaci museli preukazat nielen
znalosti zo vsetkych disciplin, ale
i zrucnost pri praci v lekarenskom
. laboratériu. Student bol povinny
rozoznavat lie¢ivé rastliny v priro-
dzenom i suSenom stave, ich terape-
utické vyuzitie, poznatky o spdsobe

Trnavska univerzita dnes

ich zberu, suSenia, spracovavania

i uchovavania, teda podmienok ich

| }' I'f'] skladovania. Podobne aj prakticka

T;'[r‘: "'H'"""‘__"" skuska z pripravy liekov bola v Tr-
i ﬁ’ E nave velmi naroc¢na.

E 1 Je zaujimavé, Ze samotné lekar-

E: nické $tudium na trnavskej univer-

‘FFITII:L'.: zite b(?lo be’zlalatne. Naopak, absoll—

- vovanie skasok bolo spoplatnené:

hll.!.l':ff = LR Studenti farmdcie boli za tito proce-

daru povinni uhradit poplatok vo

Aredl Kolégia vyske 80 zlatych,"” podla oficialne-

ho sadzobnika viedenskej univerzi-

kde bol rektorit a jezuitskd lekdreri ..
ty presnejsie 81,48 zI.*
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17 BOKESOVA, Maria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vydavatel-

18

stvo SAV, 1973, s. 183.

Podla oficidlneho sadzobnika poplatkov pre viedenskd univerzitu, ktory sa zachoval
v Statnom archive Pre$ov, boli platby za jednotlivé tikony na trnavskej univerzite ,Pro
magisterio pharmacopoei” nasledovné:

Pro primo examine DD directori, Decano et Professori Chemiae singulo aureus .. 12,54 fl
Pro SECUNAO tOHIACIIN. .. .eieeeiieeieieeeeeeeeeeee ettt st e e et esasesasesateeneenneens 12,54 f1
Pro tertio totidem .....
Pro quarto totidem

Duobus insuper Pharmacopaeis pro omnibus quattuor examinibus 3 aurei.......... 12,54 fl
Ad CASSAIMN .. s 31l
INOLATIO QUTEUS .eovveeevieiieetieeee et et e ste e et e et e e aeeeteeeteeeteessaeesaeesseesseesssesssesaseesseenseesssenseessseeseean 418 f1
Pro diplomate .....occceuiicieiiiicccceer e 6 fl
Pro SIGILIO covoviiiiccic s 4 £
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Slachticky erb Jana Gilga Podpis Jdna Gilga z Gilgenburgu

Vladna moc mala svoje vlastné predstavy o organizacii univerzity, o jej pomere
k Statu i o jej vnatornej Struktare. Univerzitné slobody, obvyklé na inych zahra-
ni¢nych univerzitach, boli zredukované na najmensiu mieru. Na jej cele sice stal
obvykly rektor so svojimi spolupracovnikmi, ale §tat tu zriadil viedenskému dvoru
plne podriadent funkciu riaditela, ktory mal za povinnost direktivne presadzovat
zaujmy zriadovatela tejto instittcie. Stal sa nim v domacich pomeroch zbehly trnav-
sky mestsky lekar Jan Gilg z Gilgenburgu, podla istych pramenov rodak z Moravy:.
Na univerzite bol Gilg vymenovany do vedenia Kralovského univerzitného konzor-
cia (Regium consistorium universitatis), ktoré sa riadilo vylu¢ne pokynmi z Viedne.
Aj jednotlivé katedry mali svojich riaditelov. Zbor riaditelov lekarskej fakulty sa
prostrednictvom spomenutého konzorcia zucastiioval spravy univerzity a smerom
navonok univerzitu reprezentoval. Formalne viedol lekarsku fakultu jej dekan,
ktory bol ¢lenom tzv. magistratus academicus. Tento organ nemal ziadnu vykonnu
pravomoc a uplatrioval sa iba pri slavnostnych prileZitostiach alebo promdciach.
Nielen z hladiska mediciny, ale aj farmacie, bol jednym z najprominentnejsich pro-
fesor univerzity Jakub Winterl.”

Tieto poplatky boli totozné s poplatkami na trnavskej univerzite. In BARTUNEK, Anton.
Dejiny lekdrni v Presove. Rigordzna praca FaF UK Hradec Kralové, 1978, s. 68

19 BOKESOVA, Maria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vydava-
telstvo SAV, 1973, s. 183-184. Pozri aj: TIBENSKY, Jan. Dejiny vedy a techniky na Slovensku.
Martin : Vydavatelstvo Osveta, 1979, s. 145-147. Este ku Gilgovi: MESIC, Cyril. Knihovna
dr. Gilga ve fondu kromeétizského zamku. In Problematika historickych a vzdcnych kniZnich
fondii v Cechich, na Moravé a ve Slezsku. Olomouc 2007, s. 45-53.  Pozri tiez: HOLOSO-
VA, Alrbeta. Trnavskd univerzita vo svetle dejin. Krakov — Trnava 2012, s. 358-364. Pozri
tiez: SIMONCIC, Jozef. Mojej Trnave. K dejindm Trnavy a okolia. Trnava 1998, s. 93. Autor tu
uvadza, Ze trnavski mestski lekari Jan Gilg a Jan Nagel museli v osemdesiatych rokoch
18. stor. viackrat zasahovat do castych sporov medzi trnavskymi lekarnikmi Jozefom
Novakom a Leopoldom Schrattenbauchom. Z textu je o. i. zrejmé, ze po odstahovani
univerzity do Budina sa Gilg vrétil k funkcii mestského lekara v Trnave.
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Univerzita poverila vedenim $tudia farmacie
prave profesora Jakuba Winterla (nar. 1731 v Ei-
neserzi v Stajersku). Tesne pred prichodom do Trna-
vy bol lekdrom stredoslovenskych banskych miest.
Stal sa veducim jednej z piatich katedier lekarskej
fakulty — katedry botaniky a chémie, dalSou - tyka-
jucou sa aj Stadia farmacie — bola spolo¢na katedra
farmakoldgie, fyzioldgie a patologie, ktort viedol
profesor Adam Igndc Prandt. Prave tieto dve zak-
ladne sa stali dejiskom lekarnického vzdelavania.
Winterl mal, zial, zo vSetkych veducich katedier
najzlozitejsiu Startovaciu poziciu: chybali tam zak-
ladné podmienky na prevadzku a vyucbu, absen-
tovala odborna literattira na stidium, laboratorium

Portrét Jakuba Winterla bolo spociatku slabo vybavené chemikaliami a pri-
strojmi, neexistovala botanickd zdhrada, kde sa
mali prakticky vyucovat zadkladné farmaceutické discipliny.

Vyucba na lekarskej fakulte sa zacala 7. novembra 1770. KedZe spociatku absento-
vali aj pisomne zaznamenané pravidla prevadzky, veducich katedier uviedol do ich
funkcii a poskytol im tivodné instrukcie osobne Gerhard van Swieten. Od roku 1770
sa vzdelavaci proces realizoval v povodnych, provizornych priestoroch univerzity,
ale o dva roky neskor, v maji 1772, sa lekarska fakulta prestahovala do svojej vlastnej
novej ucelovej budovy. Ziskala v roku 1771 aj pozemok na vysadbu botanickej za-
hrady, ktory bol po prvych pokusoch o jej realizaciu oznaceny za nevhodny. Z tohto
dovodu bola v roku 1775 zaktpena nova, vyhovujicejsia pozemkova nehnutelnost,
ktoru zacal Winterl ihned usilovne vysadzat. Bez existencie botanickej zahrady bolo
Stadium farmacie nemyslitelné. Winterl sdm v zdhrade casto pracoval a nemenej
Casto z vlastnych prostriedkov zaistoval aj chemikalie i pristroje na cvicenia. Bol
povazovany za priebojného ¢loveka. V botanickych prednaskach sa pridrziaval Lin-
ného koncepcie. Hoci v chémii eSte forsiroval flogistonovt tedriu, poznal uz nielen
Priestlyho pokusy s oxidom uhli¢itym a jeho objavom kyslika, ale aj experimenty
Skota Blacka i Svéda Scheeleho a ich pneumaticku revoltciu, ktora otvarala dvere
Lavoisierovym objavom, kladdacim zaklady modernej chémie. Sdm konal chemické
pokusy, analyzoval lieciva a ich vysledky publikoval. Jemu zvereni medici vypraco-
vali dizertacné prace, v ktorych sa zaoberali s vysostne farmaceutickou tematikou.
Napr. Mauritius Faby, povodom Slachtic z talianskej Verony a neskor diecézny le-
kar zahrebského arcibiskupstva, napisal v roku 1772 v dvoch castiach dizertaciu na
tému Sustava lekarnického umenia (Systematis artis pharmaceuticae),” kde nacrtol

20 BARTUNEK, Anton. Dejiny slovenského lekdrnictva 1. 10. stor. — 1918, PreSov : Abart Galle-
ry, 2012, s. 238. Pozri aj: GRDINIC, Vladimir. An Illustrated History of Croatian Pharmacy.
Zagreb : Nakladni zavod Matice hrvatske, 1997, s. 292-293. V suvislosti s Fabyho dizer-
taciou je zaujimavé, Ze majitelom jedného z jej exempldarov sa stal lekarnik Velimir Gaj
(nar. 1845). Jeho podpis z roku 1873 vo forme vlastnorucne zaznamenaného exlibrisu sa
nachadza na titulnej strane prace, ulozenej dnes v Zahrebe v Narodnej a univerzitnej
kniZnici (National and University library), inv. ¢. 43.871. Velimir Gaj bol vhukom lekarni-
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podstatu najvyznamnejsich suvekych lekarenskych laboratérnych procedur. Je teda

zrejmé, Ze jeho ucitel mal dokonaly prehlad o moznostiach stvekého lekarnictva.
Winterl bol aj vedecky velmi ¢inny, publikoval, stal sa ¢lenom viacerych zahra-

nicnych vedeckych spolocnosti. Fakulta a s iou aj Winterl mali vel'ké problémy s fi-

ka slovenského povodu Jana, resp. Ivana Gaja (1754 — 1826), ktory sa usadil a zaloZil svoju
lekaren v severozapadnom Chorvatsku v meste Krapina. Otcom Velimira, teda synom
lekarnika Jana, bol Ljudevit Stepan Gaj (1809 — 1872), priatel Vuka Karadzica a Ludovi-
ta Stdra. V Budine sa stretol aj ,with a Great Slovak man of letters, Jan Kollar.” (pozri:
CHASZAR, Edward. The place of East Central Europe in Western civilisation. In: Toward
in New Central Europe. A symposium on the problems of the Danubian Nations. Ashton
Park/ Florida/ : Danubian Press Inc., 1970, s. 104-112. Kollar ho velmi pozitivne ovplyvnil.
Ljudevit Gaj sa stal v Chorvatsku inicidtorom a tistrednou postavou narodného obrode-
nia tzv. ilyrskeho hnutia a vyznamenal sa tym, Ze bol zakladatelom vobec prvych novin
v chorvatskom jazyku (1834), ako aj kodifikatorom Stokavského nérecia ako spisovného
jazyka Chorvatov, jeho abecedy, tzv. gajice. Pozri tiez: MARCH, Richard. The Tamburitza
Tradition: From the Balkans to the American Midwest. Minesota : University of Wisconsin
Press, 2013, s. 43-49. Prvt zmienku o tejto vyznamnej slovensko-chorvatskej rodine som
ziskal z: BARTULIC, Vladko. Lekarnici Slovaci v Chorvatsku. Slovensky lekdrnik, 1940,
s. 49-50. Bartuli¢ a ini uvadzaju, ze Gaj sa inSpiroval pre pracu v zaujme chorvatskeho
naroda Janom Kollarom. Tiez: STEHLOVA, Erika. Ludovit Stiir a Choruviti. Objavend ko-
re$pondencia. Dipl. praca FiF MU Brno, Ustav slavistiky, 2009. Tiez: BARTUNEK, Anton.
Pévodom slovensky lekarnicky rod Gajovcov a jeho vyznam pre dejiny chorvatskej far-
macie a kultary. Lekarnik, 2017, 10, s.

Dejiny — internetovy casopis Institiitu historie FF PU v Presove — ¢. 2/2017

23




STUDIE

v

Dejiny — internetovy casopis Institiitu historie FF PU v Presove — ¢. 2/2017

N
'

SYSTEMATIS
ARTIS

PHARMACEUTICE

IN "PUBL. CES. REG.

UNIVERSI TBA;IFRI § T’i(;“a;I'i\'A't IENSIS
LA
QUOTANNIS EXPERIMENTIS DEMONSTRANDI

PARS I. ET II.
P U-A S
AUTHORITATE & € ONSENSU

"ILLUSTRISSIMI, REVERENDISSIMI,

AC MAGNIFICI D, D.
UNIVERSITATIS RECTORIS.
ILLUSTRISSIMI, REVERENDISSIMI,
AC AMPLISSIMI D. D.
UNIVERSITATIS CANCELLARIL

PERILLUSTRIS, AC SPECTABILIS D.
INCLYTAE EACULTATIS MEDICE

LD LR E G T-O R IS,
PERILLUSTRIS, AC SPECTABILIS D
« EJUSDEM INCLYTE FACULTATIS

D, X C A N
NEC NON:
CLARISSIMORUM
DD. MEDICINE PROFESSORUM.

Pro Juribus ac Privilegiis per Facultatem Medicam “W€#P
Tyrnavienfem impertiri folitis die  Juli Anni
M. BCC. LXXII. propugnabit.

MAURITIUS F.&BY%, |

NogirLis VERONENSIs,

AA.LL. Philofophie, & Medicine Do&or. A,
.

TYRNAVIE, R

Tyris COLLEGII Ac;;namxc:
SOCIETe JEsSU,
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kodifikitora tzv. gajice, chorvitskeho spisovného jazyka, spolupracovnika Ludevita Stiira



nancovanim: kazdy nakup musel byt odstihla- o .
seny vo Viedni dvorskou kanceldriou, pricom P RS VP RN |
tento proces trval aj niekol’ko mesiacov.

Chronologia ciastkovych reforiem Studia
farmadcie na trnavskej univerzite bola nasledov-
na: podla povodného statutu zo 6. maja 1771
sa boli vSetci uhorski lekarnici povinni podro-
bit sktske na lekarskej fakulte. Po prvotnych,
zrejme nepriaznivych sktisenostiach fakulty so
stavom vedomosti tych, ktori sa uz examenu
podrobili, sa od roku 1772 zaviedli nepovinné
trojmesac¢né kurzy a az po ich absolvovani na-
sledovala skuiska, ktora sa, podobne ako pred-
nasky, uskutociiovala v latinc¢ine. Dna 12. no-
vembra 1774 doslo k zjednoteniu Studijnych
poriadkov trnavskej a viedenskej univerzity
ana tomto zaklade bolo od Skolského roka 1775 P ST s
- 1776 zavedené — uz povinné — jednorocné e
stadium farmacie. Tento datum je historickym
zlomom vo vyvoji farmaceutického studia pre
posluchacov z tzemia Slovenska. Cely dalsi
vyvoj — aj ked bol iba velmi pomaly a trval ne- =3
tmerne dlht dobu — mal u? iba pozitivne &rty, —=§P%
pocas neho sa uz toto univerzitné stadium iba =
skvalitniovalo.

Pomerne nadejné vyhliadky fakulty do bu-
ducnosti sa vSak coskoro po smrti Gerharda
van Swietena (1700 — 1772) zacali komplikovat.
Na miesto riSskeho protomedika nastupil tor-
pidny tradnik Anton von Stérck, ktory od za-
¢iatku nebol vzniku fakulty v Trnave priaznivo
nakloneny a po menovani do funkcie zacal
negativne zasahovat do jej vyvoja. V akademic-
kom roku 1775 — 1776 bol este zavedeny do pra-

Pldn botanickej zdhrady lekdrskej
fakulty TU

xe novy Studijny a skaSobny poriadok, ktory = PIAR MAC LR :--
sice priniesol niektoré pozitivne prvky, ale uz S
v tomto Case sa vo Viedni rozhodovalo o dal- Lekdreit 18. stor. Patrdn (v strede)

¥ .. . . a traja ucni resp. tovarisi pri praci
Som, pre Slovensko a Trnavu velmi nepriazni- / P prep

vom osude tamojSej univerzity.

Koneény verdikt Marie Terézie suvisel hlavne s nepriaznivymi odporacaniami
jej poradcov, ale najma so skutocnostou, zZe byvald metropola Uhorska sa po dlhé
roky trvajticej tureckej okupacii postupne vzmahala. Sidlo tejto ¢asti monarchie
bolo roku 1783 prenesené z Bratislavy do Budina, s ¢im sa perspektivne uz vopred
ratalo a ¢o specatilo osud trnavskej univerzity a tym aj vzdelavania lekarov a lekar-
nikov na izemi dnesného Slovenska. Par rokov predtym, roku 1777, bola univerzi-
ta na zadklade nestastného rozhodnutia cisdrovnej zo 6. marca 1777 prestahovana
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Zezlo lekdrskej fakulty v Trnave z roku 1770

Pecatidlo lekdrskej fakulty z roku 1772

do Budina. Edukacna epizdda vzdelavania
lekdrov a lekarnikov na nasom teritoriu
trvala iba kratkych sedem rokov a skonci-
la poslednou prednaskou dna 24. augusta
1777. Od tych ¢ias boli posluchaci mediciny
a farmdcie zo Slovenska znova, na dlhych
141, resp.162 rokov, nuteni studovat za jeho
hranicami: najprv v Budine, potom od roku
1784 v Pesti a po ich spojeni v Budapesti,
alebo vo Viedni, Prahe, Kluzi, Krakove, Za-
hrebe, Lvove, prip. sporadicky aj na dalsich
univerzitach, hlavne v Nemecku. Pre Trna-
vu a s nou pre celé Slovensko znamenala
tato zmena sidla nenahraditelnt edukacnu,
civilizaénti, kulttirnu i materidlnu stratu —
v Budine sa ocitla nielen intelektualna elita
lekarskej fakulty, ale aj zariadenie univerzi-
ty, archiv, rozsiahla kniznica a iné umelecké
a historické pamiatky, odvezené z Trnavy.
Z iného zorného uhla pohladu, budinska,
pestianska, ¢i neskor budapestianska uni-
verzita, sa stala jednym z najdolezitejSich
nastrojov agresivnej madarizacie. Takato jej
potencidlna aktivita v trnavskej aglomerdcii
so slovenskym okolim by bola pre narodny
a kultarny zivot Slovakov nebezpecnejsia,
nez jej ¢innost v etnicky prevaZzne madar-
skom prostredi.



Obr. 47 — Budavdr, hrad v Budine, sidlo univerzity od roku 1777

Zial, matriky posluchacov lekarskej fakulty sa nezachovali. Z tohto dovodu je
dnes problematické zdokumentovat dokonaly zoznam vSetkych posluchacov, ich
biografické tidaje a Studijné vysledky. Hoci boli matriky po prevezeni do Budina na
takmer dve storocia v archive univerzity bezpecne uchovavané, v roku 1950 ich pre-
radili a uskladnili do centralneho Madarského statneho archivu (Magyar orszagos
levéltara). Pocas revoltcie v roku 1956 okupacné ruské delostrelectvo rozstrielalo
budovu archivu, v ktorej boli tieto pisomnosti ulozené a nasledny poziar ich tuplne
znicil. V stcasnosti sa madarski
historici chvalyhodne a trpezlivo
usiluja o rekonstrukciu databazy
Studentov na zaklade priesku-
mu, badania a ziskavania udajov
z inych archivnych instittcii.”

Podla literarnych udajov, zis-
kanych pred rokom 1956, prvymi
absolventmi skusky boli 21. au-
gusta 1771 Josef Novak zo Stajer-
ska a Jakub Plenti z Kutnej Hory.
Celkovo absolvovalo skusku v Tr-
nave v rokoch 1770 — 1777 30 le-
karnikov, poslednym z nich bol
13. jana 1777 PreSovcéan Daniel
KeZmarsky. Jedenasti z nich pochadzali zo Slovenska, piati z Ciech, $tyria z Moravy,
Styria z Madarska, po dvoch zo Sliezska, Sedmohradska a dnesného Rakuska.

Letecky pohlad na trnavskii univerzitu

21 SZOGI, Lészlé. Priprava databazy udajov o posluchacoch trnavskej univerzity na Uni-
verzite Edtvosa Loranda. In Zbornik Jezuiti na Slovensku v minulosti aj v sii¢asnosti. Trnava :
Ed. M. Hudacek, SJ, 2012.
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Ziaznamy o Studentoch farmdcie s tidajmi o povode, ddtume narodenia, ddtume o konant tirocinia
a o lekdrni, kde bolo realizované s menom majitela lekdrne

V Budine Stadium kontinudlne pokracovalo. UZ 14. decembra 1777 sa tam stal
prvym absolventom studia farmacie Jihlavéan Dominik Hoffman. Poslednym pred
stahovanim do Pesti bol 21. augusta 1784 FrantiSek Michal Schneider zo Znojma.
V Budine absolvovalo studium 38 lekarnikov: sedemnasti zo Slovenska, Siesti z Mo-
ravy, Styria z Ciech, jeden zo Sliezska, dali z inych Casti monarchie. V Pesti bola
prva sktska 22. oktdbra 1784 a zlozil ju Vaclav Presecka.

Nateraz mame k dispozicii malo udajov, ktoré by dokumentovali spdsob a me-
chanizmus realizacie tirocinalnych skuiSok a evidencie lekarnickych u¢riov z izemia
Slovenska. Vzhladom na to, Ze lekarenstvo v Cechéch, na Morave a Sliezsku malo
int, pevnejsiu organizacnu struktiru nez v Uhorsku, pisomny materidl, vztahujici
sa na tirocindlne skuisky sa zachoval — ako to dokumentuje Hladik® — v nepomerne
vacsom pocte. Uz v rokoch 1752 — 1753 tam boli povinne zriadené gremidlne in-
Stittucie, tzn. lekarnické grémia. Jedno z nich existovalo pre oblast Moravy v Brne.
Prioritnou tlohou grémii bola tieZ evidencia osob, ktori boli prijati do ucenia v jed-
notlivych lekdrniach a po Styroch rokoch tirocinia aj zabezpecenie realizacie ich
skusky pred komisiou. V nariadeni tzv. Gremial Ordnung fiir die Apotheker z roku
1798 sa o. i. uvadza, ze ziadny lekarnik nesmie prijat ucna, kym tento nevystudo-

22 RUSEK, Vaclav a kol. Kapitoly z déjin ceskoslovenské farmacie. Bratislava : SPN, 1970, s. 154-
155. Podla iného pramena (RUSEK, Vaclav, KUCEROVA, Méria. Prehlad vyvoja farmaceu-
tického stiidia a farmaceutickej fakulty. Farmaceuticky obzor, 1969, s. 433) Studovalo v rokoch
1770 — 1777 v Trnave 32 lekarnikov.

23 HLADIK, Jaroslav. Tironi brnénského grémia. In Jiloceskyj zbornik p¥ispévkii k déjindm far-
macie. Ceské Budéjovice 1980, s. 251-256.



val 3 latinské skoly a nepreukazal sa dobrym vysvedcenim o mravnej zachovalosti.
Ak bol takyto ucen prijaty, musi majitel' lekarne do styroch tyzdnov ohlasit jeho
meno, rodisko a ndboZenstvo gremidlnemu starostovi a predlozit mu jeho studijné
vysvedcenie. Stanovuje sa tiez uebna doba v trvani Styroch rokov, ¢o bolo prisne
kontrolované. Po tejto dobe ma grémium zabezpecit, aby poslalo uc¢na s pisomnym
vysvedéenim dobrého spravania od patrona na skusku ku starostovi grémia. Patréon
alebo provizor lekarne st povinni s ucniami slusne zachadzat, viest ich k nalezitému
poriadku a sluzobne k bratskej sucinnosti, mravnému chovaniu, ku ¢itaniu a Sta-
diu knih, tykajucich sa lekarnického umenia, dokonale ich vyucovat a nepouzivat
ich k domdcim, vedy sa netykajacim pracam. Uéni musia mat z odbornych knih
k dispozicii hlavne Lehrbuch der Apothekenkunst od Hagena, Lehrbuch der allge-
meinen und medicinischen Chemie od Jaquina a Zornove dvojdielne Icones plan-
tarum medicinalium. Clenmi komisie na tirocinalnu skusku bol gremilny starosta
a dvaja dalsi lekarnici. Ak tiro pri skuske obstal, dostal vSetkymi tromi lekarnikmi
podpisané vysvedcenie, opatrené pecatou grémia. Tato listina nahradila dovtedy
vydavany vyucny list. V opacnom pripade sa musel ucent po uplynuti istej, vopred
urcenej lehoty, dostavit na sktisku znova. Uspesne zloZena skudka bola zaznamena-
na slovami ,satisfecisset”, , agregie satisfecisset”, ,bene satisfecisset”, ,,examen bene
subivit”. Ak ucenn nevyhovel poziadavkam komisie, v zazname sa objavilo ,non
satisfecisset rejectus”. Gremialny poriadok oznacil za najnizsiu moznu vekovu hra-
nicu nastupu mladikov na tirocinadlnu prax 15 rokov. Okrem domacich ucnov absol-
vovali tieto skusky v Brne sporadicky aj u¢ni zo Slovenska, ktori vSak prax absolvo-
vali v tamojsich lekarfiach. Bol nim napr. v roku 1796 bratislavsky roddk Ferdinand
Stieber zo znojemskej lekarne U bieleho anjela. V jeho vysvedceni sa uvadza: , Ego
Carolus Pichler Provisor officinae Pharmaceuticae ad album angelum Znoymae in Moravia
notum facio omnibus, hasce literas lecturis, aut legi audituris, quod ingenuus ac eruditis Fer-
dinandus Stieber, Hungarus posoniensis in praedicta officina Sub Domino Francisco Hauer,
et post ejus mortem apud me artii pharmaceuticae qua tyro quattuor annis tanta morum
integritae, applicatione, et sedulitate indefessam navaverit ut mihi omnimodam satisfactio-
nem praebuerit, sibi vero in hac arte eam dexteritatem aquisiverit, qua ipsum dignum censeo,
hisce omnibus, et singulis Dominis Patronis et Provisoribus inuitu ulterioris fortunae, et
scripsi, et sigilio meo consueto munivi. Znoymae die sexta Septembris anno millesimo sep-
tigentisimo nanogesimo sexto...”* Z daného uhladeného textu znenia vysvedcenia je
zrejma dostojnost exdmenu, tradicia a vaznost, ktora otvarala adeptovi lekarnictva
dvere k stidiu tohto starobylého povolania na univerzite. Na druhej strane, tentoraz
v pozicii skuSobného komisdra, sa ocitol Leopold Bischoff z lekarne U zlatého orla
v Brne, ktory sa narodil roku 1784 v Zlatych Moravciach.” V jednom zo sktiSobnych
protokolov je vsak, hoci sa narodil v Zlatych Moravciach, uvadzany ako Hunga-
rus Posoniensis. V rokoch 1823 — 1827 sa Bischoff podielal v brnenskom grémiu na
skuskach 19 tirénov. Z dalSich tirénov zo Slovenska, ktori boli v Brne aprobovani,

24 HLADIK, Jaroslav. Tironi brnénského grémia. In Jiocesky zbornik p¥ispévkii k déjindm far-
macie. Ceské Bud&jovice 1980, s. 251-256.

25 Nazov mestecka Zlaté Moravce v nemeckom a madarskom jazyku ,Goldmorawitza”,
resp. ,Aranyosmarot”,
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Studenti farmdcie na sitkromnej Liebigovej $kole v Giesene v Nemecku

mozeme spomenut Antona Bauera z Trna-
vy, Jozefa Bauera z RadoSinej i Leopolda
Bischoffa z Bratislavy a i.

K vyraznym pokrokom Studia farméacie
doslo na pociatku 19. stor. Zmeny nasledo-
vali po sebe pomerne rychlo. Uhorsko sa aj
v tomto smere snazilo dosiahnut europske
Standardy. V roku 1806 sa realizovali na le-
karskej fakulte, sidliacej uz na druhej strane
Dunaja, v Pesti, dalSie reformy studia. Prija-
tie nového posluchaca na odbor farmacie si
uz v iniciacnej faze pred vstupom na podu
lekarne striktne vyzadovalo absolvovanie
Styroch tried gymnazia, nasledne Styri
roky lekarenskej tirocindlnej praxe s tiroci-
nalnou skuskou a po Studiu na univerzite
eSte Styri, tzv. kondicné roky v lekdrni. Az
potom bol lekarnik pripraveny uchadzat sa
o vedenie lekarne®, #, . V raktskej casti
monarchie doslo k obdobnej zmene uz dva

Tirén v lekdrni z roku 1840 roky predtym, v roku 1804. Znamenalo to,

ze v roku 1806 doslo prvykrat v historii ce-

1ého $tatu k zjednoteniu ttdia lekérnictva. Kvalitou i d{Zkou bolo rovnaké pre tize-
mie Slovenska i Ciech. Studijne predpisy boli v Prahe doplnené v roku 1810 o sku-

26 RUSEK, Véclav — KUCEROVA, Maria. Uvod do studia farmacie a déjiny farmacie. Praha :
Avicenum, 1983, s. 133.

27 RUSEK, Vaclav a kol. Kapitoly z déjin ¢s. farmacie, Bratislava : SPN, 1970, s. 154.

28 RUSEK, Vaclav. Vyjvoj farmaceutického skolstvi. Solutio, Praha : Medon, 1996, s. 158.



Sobny poriadok, v Pesti obdobne v roku 1813%. Na oboch univerzitach bola v tomto
Case prednasana lekarnicka chémia, botanika a Specidlny, na farmaceutické potreby
adaptovany prirodopis. Na zaver Stadia mali posluchaci za povinnost absolvovat
teoreticku a prakticku skiisku z botaniky, lekarnického tovaroznalectva, lekarnicke;
chémie a prirodopisu.

O dvadsat rokov neskor sa toto jednotné studium opatovne odlisilo. Vo velkom
Rakusku (Vieden), teda aj na tizemi Ciech (Praha), bolo v roku 1833 univerzitné
vzdelavanie farmaceutov prediZené na dva roky. V zaostalejom Uhorsku sa tak
stalo az o 18 rokov neskor, teda v roku 1851%. Bol to dalsi historicky zlom vo vyvoji
farmaceutického skolstva, lekarnictvo sa zacalo postupne zaradovat medzi klasické
univerzitné odbory. Definitivne sa medzi ne zaradilo az potom, ¢o si vstup na jeho
podu uz striktne vyzadoval maturitu. Nové vedecké pokroky v oblasti prirodnych
vied, chémie i vo vyvoji novych chemickych lieciv 2si vyziadali tieto progresiv-
ne zmeny aj vo vzdelavani farmaceutov. Vo farmacii chémia vyrazne napredovala
a lekarnici sa stali v tejto oblasti Spickovymi odbornikmi. Predlekarnické, teda ti-
rocinalne vzdeldvanie sa dvojndsobnym predlZenim univerzitnej casti vzdeldvania
adekvatne skratilo: nadalej boli sice vyzadované Styri triedy gymnazia, ale nasled-
na prax v lekarni bola skratena zo Styroch na tri roky®. V prvom roku stuadia boli
prednasky z mineraldgie, botaniky a zooldgie na filozofickej fakulte, v druhom na
lekarskej fakulte z chémie, farmakoldgie a farmakognozie. Po ukonceni studia na
fakulte sa pripadny zdujemca o vedenie lekdrne musel uchadzat este o dalsie dva
kondi¢né roky praxe v lekarni. Velmi vyznamnou novinkou sa vylu¢ne pre lekarni-
kov stala moznost ziskania doktoratu chémie: podmienkou bolo prediZenie $tudia
farmacie na univerzite este o jeden rok. Farmaceuti — a nikto iny — mali teda moZznost
byt doktormi chémie, ¢o sved¢i o mimoriadne kvalitnom vzdelavani lekarnikov na
univerzitach vo Viedni, Prahe i Pesti. Pravda, na prvych dvoch z tychto instittcii to
mali moznost nadobudnut uz od roku 1812. Mnoho stvekych slovenskych lekarni-
kov dosiahlo vdaka tomu nepopieratelné tispechy a prvenstva v oblasti prakticke;
fotografie a svetlotlace (zo Slovenska Karol Divald a Julius Angerer ) i uplatneni
chemického vyskumu na univerzite i v praxi (zo Slovenska Aurel Scherffel, Samuel
Tesedik, Daniel Wagner a ini ). %

Na univerzite v Pesti sa v roku 1859 eSte adresnejsSie a pozitivnejSie zmenilo zne-
nie titulu doktor chémie: bolo zmenené na doktor farmacie. Tato zmena tizko suvise-
la aj so zmenou obsahu studia farmadcie: ako nové predmety sa v niom objavili fyzika
a adresnejSie nez materia medica znejtica farmakognozia. ESte vacsiu vahu ziskala
chémia. V suvislosti s jej burlivym rozvojom sa aj predmetovo, moderne a logic-

29 RUSEK, Véclav a kol. Kapitoly z déjin ¢s. farmacie. Bratislava : SPN, 1972, s. 155-156.

30 RUSEK, Vaclav a kol. Kapitoly z déjin ceskoslovenské farmacie. Bratislava : SPN, 1972, s. 155-
156.

31 RUSEK, Vaclav a kol. Kapitoly z déjin ceskoslovenské farmacie. Bratislava : SPN, 1972, s. 155-
156.

32 BARTUNEK, Anton. Dejiny slovenského lekdrnictva 1., 10. stor. — 1918. PreSov : Abart Galle-
ry, 2012, s. 303-321.

33 BARTUNEK, Anton. Osobnosti slovenského lekdrnictva. Martin : Vydavatelstvo Osveta,
2001, 208 s.
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Profesor Michal Igndc Lenhosek
na stivekej rytine

Profesor Jozef Sadler, farmaceut
a botanik

ky rozclenila na chémiu anorganickt, organicku
a farmaceutickd, teda tu, ktora sa uz vyrazne spe-
cializovala na vyvoj a syntézu chemickych lieciv.
V ramci tejto reprofilizacie predmetov sa v ivode
studia posluchdci zoznamili hlavne s pripravny-
mi disciplinami na baze prirodnych vied. V dru-
hom ro¢niku uz studijny program obsahoval aj
predmety farmaceutickej povahy. Dalsou zme-
nou bola otdzka maturity: kym predtym nebola
samotnd maturitna skaska vyzadovand, stacilo
iba ukoncené Stvorro¢né studium na gymnaziu,
nové podmienky urcili in moznost a nasledne aj
istt vyhodu: ak este pred nastupom tirocinalnej
praxe v lekarni ziskal student maturitnt skusku
anavyse absolvoval po dvoch rokoch a po promo-
cii este dalsi rok stidia na univerzite, mal pravo
po 1. oktdbri 1861 nadobudnut titul doktora far-
macie. Rigoréznou podmienkou vsak este pred-
tym bolo vypracovanie a obhajenie dizertacnej
prace pred univerzitnou komisiou.

V prvej polovici 19. stor. posobili na lekarskej
fakulte v Pesti vyznamné osobnosti, ktoré mali
vyrazny vplyv aj na oblast farmaceutického sta-
dia: bratislavsky roddk, fyziolég Michal Ignac
Lenhosek (Lenhoss€k), profesor botaniky a dos-
tojny Winterlov nastupca Pavol Kitaibel. Rovna-
ko k nim moéZeme opravnene priradit aj Jozefa
Sadlera, povodom z Bratislavy (podla Bokesovej
z Modry). Koncom Styridsiatych rokov 19. stor., ¢o
sa dalo vzhladom na meniacu sa vnutropolitick
situaciu predvidat, doslo k razantnej zmene vyu-
covacieho a skuisobného jazyka: klasickt latinci-
nu vystriedala madarcina.** LenhosSek bol synom
bratislavského stolarskeho majstra. V rodisku
absolvoval studia u jezuitov, medicinu zacal stu-

dovat vo Viedni, ale dokoncil ju v Pesti. Jeho madarcina bol dost chatrna (,rather
poor”), ovladal latincinu, ale lepsie svoj materinsky jazyk, nemcinu. V roku 1808
bol povyseny do slachtického stavu, pohyboval sa v najvyssich spolocenskych kru-
hoch, stal sa rodinnym lekarom a priatelom gréfa Stefana Széchényiho. Lenhosek
bol nositelom svédskeho vyznamenania Vasa, ¢lenom viacerych vedeckych spoloc-
nosti (St. Petersburg, Berlin, Gottingen, Neapol), riaditelom uhorského lekarskeho
a chirurgického studia, vyznamne sa zasluzil o rozsirenie ockovania proti kiah-

34 BOKESOVA, Maria. Zdravotnictvo na Slovensku v obdobi feudalizmu. Bratislava : Vydavatel-

stvo SAV, 1973, s. 272.



nam i o eradikdciu cholerovej epidémie (ktora
zasiahla aj vychodné Slovensko a iniciovala tzv.
cholerové povstanie) v roku 1831. Okrem inych
diel napisal aj pracu Taxa medicamentorum pro
regno Hungariae (1829).

Jeho o nieco mladsim stacasnikom bol Pavol
Kitaibel. Pochadzal z rakiiskeho Mattersdorfu.
Studoval najprv teoldgiu a pravo, v Pesti ukon¢il
medicinu. Na Ustave chémie a botaniky u prof.
Winterla sa stal asistentom. Lekarsku prax ni-
kdy nevykonaval, ¢asto cestoval po celej kraji-
ne, studoval pritom rastlinnt i Zivoc¢isnu risu
a podroboval analyze minerdlne pramene. Po
Winterlovej smrti bol jeho tstav rozdeleny na
dve casti a v tej botanickej sa stal Kitaibel séfom
a profesorom. Sam publikoval malo, vacSina
jeho prac bola vydana posmrtne. Objavil vyse
50 dovtedy neznamych rastlin a jeho zbierky sa
stali zdkladom kolekcie prirodnin narodného
muzea. Jeho najvyznamnejsim dielom a ucebni-
cou aj pre lekarnikov sa stala trojdielna kniha
Descriptiones et icones plantarum rariorum
Hungariae (Vieden, 1912). Za svoje zasluhy do-
stal primenie ,uhorsky Linné”.

Nemenej slavnym sa stal farmaceut, lekar
a botanik Jozef Sadler. Po skonceni gymnazia
v Bratislave sa ako 15-rocny stal tirébnom v le-
karni a v roku 1810 ukoncil Stadium farmacie
v Pesti. Posobil potom v lekarni, ale v roku 1815
zacal Studovat v Pesti medicinu. Ukoncil ju
v roku 1820. Podobne ako Kitaibel, nikdy nevy-
konaval lekarsku prax: v roku 1821 bol menova-
ny za kustoda kabinetu prirodnin v Uhorskom
narodnom muzeu a v rokoch 1826 — 1830 bol
dekanom lekarskej fakulty. Od roku 1834 sa stal
profesorom botaniky a stucasne aj riaditelom
botanickej zahrady. Bol prijaty za ¢lena Leopol-
dinskej akadémie i Uhorskej akadémie vied.

Profesor Pavol Kitaibel, vynikajiici
botanik a chemik

EITAIREL PAL

DESCRIPTIONES ET ICONES
PIANTARUM RARIORUM HUNGARILA

Kitaibelovo botanické dielo
Descriptiones et icones planturum

V roku 1853 sa rozsirili v rdmci monarchie — aj pre zaujemcov zo Slovenska —
dalSie moznosti Studia lekarnictva v ,domacom” stredoeurdpskom priestore: popri
uz existujucom univerzitnom vzdeldvani vo Viedni, Prahe, Pesti, Kluzi a Zdhrebe
pribudol aj Stajersky Hradec a I'vov. Navyse sa v roku 1882 rozdelila prazsk4 Karlo-
-Ferdinandova univerzita na ceskt a nemeckt, pricom na oboch bolo umoznené aj
stadium farmadcie. Budtci lekarnici z izemia Rakusko-Uhorska mali teda bohaty
vyber nielen svojich potencidlnych alma mater, ale aj jazykového prostredia, v kto-

rom sa nachadzali.
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V druhej polovici 19. stor., podob-
ne ako na uzemi dnesného Ceska
a Rakuska, vznikli v Uhorsku dve
tzv. tirdnske skoly, ktoré organizo-
vali vzdelavanie adeptov lekarnic-
tva pred ich vstupom na univerzitnt
podu a stcasne bolo na nich mozné
skladat tirocinalne skusky. Takato
Skola vznikla v Budapesti a Kluzi,
na Slovensku az po roku 1920. Je
paradoxné, ze aj v tomto case sa na
nej este prednasalo i skiSalo v ma-
darcine. Tato prax skoncila v roku
1924, teda potom, o bola ¢s. Statom
podporena a slovensky citiacimi
lekdrnikmi zalozend Praktikantska
(ASpirantska) Skola v Bratislave.
Svoju nesmierne uzitocnd ¢innost
rozvinula od roku 1925.

Dalsie sprisnenie podmienok
nastupu na tirocindlnu prax a tym
aj skvalitnenia Studia v Budapesti
(spojenie Budina a Pesti sa uskutoc-
nilo v roku 1873) bolo zrealizované
pri reforme vzdelavania farmaceu-
tov z roku 1892. V Prahe a vo Viedni
sa tento zus uplatnil uz tri roky predtym: novy uhorsky studijny a sksobny po-
riadok vyzadoval, aby podmienkou prijatia na preduniverzitné vzdelavanie v le-
karni uz bolo absolvovanie Siestich tried gymnazia a ispesnej skusky z latinciny.
Ak mal navyse Student maturitnut skasku, jeho tirocinalna prax sa skratila uz iba na
dva roky, ale bez maturitnej skisky zostala nadalej trojro¢nou. V oboch pripadoch
zostala tirocindlna sktska povinnou. Po promocii a po nastupe novopeceného le-
karnika do praxe v lekarni sa z neho na dva roky stal tzv. kondicinujtci farmaceut,
teda lekdrnik, zamestnany a nadobudajtci v prostredi lekdrne svoje profesionalne
sktisenosti. Absolvent teda eSte nemal pravo byt spravcom, provizorom lekdrne
alebo dokonca jej vlastnikom. Tento zamer mohol lekdrnik uskuto¢nit az po tych-
to dva roky trvajtcich kondicidch, pocas ktorych bol priamo podriadeny svojmu
veducemu pracoviska®. V tomto case, teda od roku 1892, pribudli do uc¢ebnych pla-
nov aj dalSie predmety: chemicka analyza lieciv a hygiena, vtedy nazyvana verejné
zdravotnictvo. Chemicka analyza lie¢iv — ako ucebny predmet i prakticka ¢innost
— sa postupne rozvijala s rozsirujiicou sa paletou manufaktarne alebo uz aj masovo,
hromadne, ¢i priemyselne vyrabanych lie¢ivych pripravkou a nutkavou potrebou

Lekdreri konca 19. stor.: lekdrnik a lekdrnicky
praktikant

35 RUSEK, Véclav, KUCEROVA, Méria. Uvod do studia farmacie a déjiny farmacie. Praha : Avi-
cenum, 1983, s. 155.



ich ochrany pred falSovanim, ¢i chybami v technologickom procese. Tato kontrola
sa postupne zavadzala do praxe nielen v rodiacom sa farmaceutickom priemysle,
ale aj v podmienkach lekarni.

V sulade s rozvojom vedeckych poznatkov sa aj studium farmadcie postupne
rozsirovalo a modernizovalo, zvySovala sa jeho narocnost. Iniciativou zdola sa,
podobne ako u inych povolani, vytvaral tlak na umoznenie studia farmacie aj pre
zensky element. Aj lekarnictvo, ovladané pocas staroci muzmi a spolo¢nostou ne-
otrasitelne vnimané ako vylucne muzské povolanie, sa stavalo vdaka usiliu odvaz-
nych Zien predmetom ich zdujmu. Tieto snahy sa vSak stretli v konzervativhom
prostredi lekarnictva i zainteresovanych odbornych kruhov s odporom. Lekarnické
stavy vsetkych okolitych krajin, ich spolky, ale aj nositelia akademickych hodnosti
tieto snahy prudko a pomerne arogantne odmietali: Zena — farmaceutka bola pre
nich vospolok neprijatelnym a nepredstavitelnym javom. Vsetkych 23 uhorskych,
vratane na Slovensku posobiacich lekarnickych spolkov, unisono razne odmietlo
myslienku otvorenia svojho povolania aj pre Zeny. Nezaostal ani akademicky senat
budapestianskej univerzity so svojim vel'mi negativnym stanoviskom. Je zaujimavé,
Ze prave v prostredi vSestranne zaostalého Uhorska bola tato idea ako v prvej stre-
doeurdpskej krajine uvedend do praxe: napriek vasnivému odporu tato revolué¢nu
zmenu presadil v roku 1895 do univerzitného prostredia vtedajsi, ina¢ kontroverzny
uhorsky minister skolstva chorvatskeho povodu Vlasi¢, ktory o. i. zohral neslavnu
rolu v pomadarcovani uhorského Skolstva. Stalo sa to o pat rokov skor, nez v ob-
vykle progresivnejSej rakuskej casti monarchie. Ani vtedy vSak neustal odpor voci
Zenam — farmaceutkdm v prostredi lekdrne. Zakorenena a staro¢iami zakonzervo-
vana muzska dominancia vo farmadcii si eSte dlhy ¢as nedokdazala predstavit kariéru
zien a ich uspesné uplatnenie aj v tomto povolani. Tento druh atavizmu v mysleni
muzskej Casti populdcie odstranilo iba plynutie ¢asu a hlavne fakt, Ze pocas 1. sve-
tovej vojny sa prejavil aktatny nedostatok lekarnikov kvoli ich nasadeniu do ozbroje-
nych sil. V priebehu 20. stor. ziskavali Zeny dalSie pozicie vo vSetkych jej odvetviach
a v polovici storocia ich pocet zacal prevazovat az do tej miery, Ze v kratkej dobe
ziskali v tomto povolani dominantné postavenie. Prvou uhorskou farmaceutkou
sa stala Trnavcanka Serafina Thinagelova, ktora promovala na univerzite v Kluzi
v roku 1903. V Raktsku sa to stalo v roku 1905, v Cechéch a v Nemecku edte o rok
neskor.*

Uplne posledna tprava vzdelavania lekarnikov v prostredi Uhorska bola reali-
zovana v rokoch 1912 a 1914, teda tesne pred vznikom 1. svetovej vojny. V jej prie-
behu sa uz v akademickom prostredi Uhorska neuskuto¢nili ziadne zmeny. V roku
1912 si reforma farmaceutického vzdelavania uz vyziadala kompletné gymnazialne
stadium s maturitou, dva roky tirocinia s naslednou skuskou a po dvoch rokoch
Studia na univerzite eSte dva kondi¢né roky v lekdrenskej praxi pod dohladom
zodpovedného majitela alebo spravcu lekdrne. AZ po splneni tychto podmienok
bol pracovnik lekdrne povazovany za kompletne vzdelaného lekarnika. Ak hodlal
viest lekaren, musel eSte podniknut dalsie kroky. Po magistériu, teda po promocii

36 BARTUNEK, Anton. Dejiny slovenského lekdrnictva 1. 10. stor. — 1918. PreSov : Abart Galle-
ry, 2012, s. 330-331.
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Univerzitny diplom magistra farmdcie, lekdrnika v Lipianoch Viliama Karola Beckera. Budapest,
12. 6. 1900. Diplom je pisany na vypracovanej psej koZi a je opatreny pecatou univerzity
(majetok rodiny Beckerovej)

na magistra farmacie, bolo eSte potrebné po prvom roku kondi¢nej praxe v lekarni
podrobit sa tzv. aprobacii, aprobacnej skuske. Po jej zlozeni bol uz tzv. aprobovany
lekarnik sposobily na vedenie lekarne. Na aprobacnej sktiske boli pozadované zna-
losti z praktického lekarenstva, galenickej pripravy liekov a z uhorskych zdravot-
nickych zakonov.

Uz o dva roky neskor, po zisteni, Ze tpravy studijného programu neboli dosta-
tocné, sa prikrocilo k dalSej, eSte pozitivnejsej korekcii a rozsireniu studia lekar-
nictva. K doterajs$im predmetom pribudla nduka o potravinach a o ich skimani,
¢im sa podstatne rozsiril diapazén moznosti uplatnenia farmaceutov v praxi. Toto
rozhodnutie zrejme v prvom rade tizko stviselo so stvekym Spickovym chemic-
kym vzdelanim lekarnikov, ale aj skutocnostou, ze uz zaciatok 20. storocia si vy-
ziadal akceptaciu spolocenskej poziadavky na potrebu kvalitnych potravin pre



obyvatelstvo. Okrem toho pribudli do studijného programu aj praktické cvicenia
Studentov z fyziky, rozsirilo sa teoretické a praktické uplatnenie galenickej farmacie
a uz ustalené stadium lekarnickej chémie bolo prediZené na desat hodin tyZdenne.
Touto ¢iastkovou, ale vyznamnou reformou, dosiahlo studium farmécie na univer-
zite v Budapesti-europsku troven, ziskalo moderné a dobe primerané parametre.?”
V porovnani so studiom farmacie vo Viedni a Prahe bol uhorsky studijny poriadok
uz podstatne progresivnejsi a kvalitnejsi a bliZil sa sivekym vedeckym poznatkom
v tomto odbore. Chybalo mu uZ iba jediné vylepSenie: jeho prediZenie z dvoch na tri
roky. Napriek tomu uz zrejme nadisiel cas, aby sa v Uhorsku na profesiu lekdrnika
prestalo uplatiiovat dehonestujace prislovie: ,Nie je mozné stretniit’ zeleného somdra,
ani miidreho lekdrnika”, ktoré sa vSak tdajne podla potreby vztahovalo ajna iné povo-
lania. Od prediZenia univerzitného $ttidia farmécie z jedného na dva roky viak uz
uplynulo tictyhodnych 115 rokov a do jeho prediZenia na tri roky v podmienkach
Slovenska dalsich 25 rokov.

Pocas svetovej vojny to vSak slovenskej farmdcii uz v mnohom neprospelo. V ta-
kejto konstelacii prekonala slovenska i ¢eska lekarnicka obec krusné vojnové roky;,
pocas ktorych bolo mnozstvo lekarnikov oboch komunit nasadenych do bojovych
operacii, resp. posobilo v tylovych zabezpecovacich jednotkach, majtcich za alohu
nielen zadsobovanie liekmi, ale aj potravinami.

V tejto studii je potrebné spomendtt aj vznik instittcie, ktora vSak uz nemala
ziadny vplyv na vzdeldvanie farmaceutov zo Slovenska, hoci povodne malo byt
zahrnuté do jej uloh. Po niekol'kych desatrociach planych diskusii bola totiZ v Bra-
tislave roku 1912 zalozena Uhorska Alzbetinska univerzita (Magyar Erzsébet tudo-
manya egyetem). Zaciatok jej ¢innosti sa kladie do roku 1914 menovanim prvych
profesorov. Pre jej lekarsku fakultu sa do tychto funkcii dostali R. Velics, F. Herczog
a .. Bakay. Dalsi profesori este stale nefunkénej lekarskej fakulty boli menovani az
v aprili 1918: napr. pre farmaciu a farmakologiu G. Mansfeld a pre verejné zdravot-
nictvo D. Fenyvessy. Formélne boli zriadené aj tstavy fakulty (napr. Ustav lekérskej
chémie), ktoré vSak zostali neobsadené. Iste v tom zohrala svoju rolu aj prebiehajica
vojna. Teoreticky zacala svoju ¢innost lekarska fakulta 14. aprila 1918, ale v sku-
tocnosti az zac¢iatkom zimného semestra, 5. oktobra 1918, teda zopar tyzdnov pred
definitivnym zanikom $tatu. Polner, rektor tejto univerzity, citiac zrejme koniec du-
alnej monarchie, vo svojej inauguracnej re¢i nahle zmenil svoju obvykla rétoriku
o potrebe ostrého madarizacného zamerania tejto Skoly a naopak, hovoril o nutnos-
ti rieSenia narodnostnej otazky a mierovom spolunazivani narodov. Prave on bol
od roku 1915 ideolégom tejto univerzity a prejavoval sa aj tvrdenim, Ze narod moze
vzniknuft z roznych etnickych skupin a jeho zjednocujicim prvkom ma byt spoloc-
na re¢, v tomto pripade samozrejme madarcina. Uhorsko sice nie je jednojazycné,
ale podla neho maju jeho obyvatelia charakter jedného naroda. S presvedcenim, ze
Stat musi zabranit jazykovo nezjednotenym etnickym skupindm, aby sa spojili, zd6-
razfioval prave madariza¢nu ulohu univerzity. Jej profil zretelne odhalila anketa,
ktorti medzi studentmi zorganizovali s otdzkou o ich materinskej, resp. vyucovacej
reci: zo 463 zapisanych Studentov iba sedem uviedlo slovencinu, dvanasti nemcinu.

37 RUSEK, Véaclav a kol. Kapitoly z déjin ceskoslovenské farmacie. Bratislava : SPN, 1970, s. 157.
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Este po obsadeni Bratislavy ceskoslovenskym vojskom v decembri 1918 a potom,
¢o sa moci na Slovensku vo februari 1919 v ramci ¢s. Statu ujalo Ministerstvo s pl-
nou mocou pre spravu Slovenska, Ziadala v Prahe univerzitna delegacia 27. maja
1919 prezidenta Masaryka, aby zostala univerzita zachovana aspon pre madarskych
obyvatelov Statu. V tomto case vSak uz bol prakticky hotovy zdkon o vzniku ¢s. Stat-
nej univerzity v Bratislave, ktorej ¢innost mala zacat v zimnom semestri. Alzbetin-
ska univerzita v tomto ¢ase dokonca vykonala zapisy studentov a zvolila na skolsky
rok 1919 — 1920 aj svojho rektora. 21. septembra 1919 ¢s. komisia zacala preberat jej
budovy a zariadenie. Tym zacala svoju ¢innost Univerzita Komenského a sticasne
AlZbetinska univerzita zanikla.?®

UZ na pociatku diskusii k jej vzniku, v roku 1878, uverejnil Vajansky v Narod-
nych novinach ¢lanok PreSporska univerzita, kde prorockym hlasom uviedol: , Nuz,
ked’ na prahu slovenského vizemia tvori sa takdto univerzita, ¢i nemalo by poskoCit' srdce
kazdého vlastenca? Nie. My sme ten prenasledovany lud, pre ktory aj medotok meni sa v jed.
Pri terajsich politickych pomeroch, pri tom priide, akym sa pustila akcia, univerzita v PoZoni
neznaci etapu vedy a pokroku, ale vyjlucne etapu — madarizdcie.”*

Ako sa o niekolko desatroci potvrdilo, Vajansky do dosledku predvidal jednu
z najzavaznejsich a pre Slovensko najnebezpecnejsich uloh tejto univerzity. Nebyt
dejinného zvratu a vzniku I. CSR by sa v pripade realizacie povodnych planov sice
na Slovensko po takmer 140 rokoch vratilo univerzitné studium farmacie. Zrod slo-
venskej narodnej farmadcie by vsak zostal navzdy iba snom tej hfstky farmaceutov,
ktori sa po roku 1918 otvorene hlasili k svojej slovenskej ndrodnosti a stali sa zakla-
datel'mi nasej narodnej farmacie.

Po vzniku spolo¢ného §tatu v roku 1918 sa lekarnici zo Slovenska i Ciech ocitli na
rovnakej Startovacej ciare, spolu plni nadeji vsttpili do historicky nového vyvojové-
ho obdobia nasej farmacie. Od zaciatku spolocného statu s nadsenim verili v skoré
hlboké reformy lekdrnictva i jeho vzdelavania.
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38 TIBENSKY, Jan. Dejiny vedy a techniky na Slovensku. Martin : Vydavatelstvo Osveta, 1979,
s. 273-277.

39 TIBENSKY, Jan. Dejiny vedy a techniky na Slovensku. Martin : Vydavatelstvo Osveta, 1979,
s. 273.



SlfOLUPRACA DETVANA
S MORAVSKYMI SPOLKAMI DO VYPUKNUTIA
PRVE] SVETOVE] VOJNY

Lukds HEDMEG

Abstract: Cooperation of Detvan organization with Moravian organizations Mo-
ravskd (Moravsko-slezskd) beseda and Radhost until the outbreak of the First
World War. Slovak students associated within the Detvan organization in Prague
have established close contacts with Moravian intelligentsia and Moravian youth in
Prague since the 1880s — thanks to the cultural and linguistic affinity between the
Slovaks and Moravians. The submitted paper maps mutual cooperation and inte-
raction between the Slovak Detvan organization and two Moravian organizations,
namely Moravia, later the Moravian-Silesian Beseda and the Radhost in the pre-war
period. The contribution focuses primarily on the mutual and joint manifestations
of their cooperation with the emphasis on the cultural and pro-national aspect

Key words: Detvan. Moravska beseda. Moravsko-slezska beseda. Radhost. Cesko-
slovanska jednota (Czech-Slavic Unity). Cesko-slovenska vzajomnost (Czech—Slovak
affinity). Praha. Morava.

Raktsko-uhorské vyrovnanie v roku 1867 so sebou prinieslo pre obidve ¢asti novo
zorganizovanej habsburskej dualistickej monarchie trend rozdielneho vnutropoli-
tického, ekonomického a socidlneho vyvoja. Zatial ¢o vnatorny vyvoj Zalitavska
smeroval k stale vyraznejSiemu potlacaniu narodnostnych prav nemadarskych na-
rodov uhorskou vladou v snahe asimilovat a unifikovat nemadarské obyvatelstvo
do jednotného, madarského naroda, Predlitavsko sa zacalo uberat cestou postupnej
liberalizacie a uvoltiovania pomerov.

Rozdielnost tohto vyvoja sa pochopitelne vyraznou mierou prejavila aj v oblasti
vzdelavania. Signifikantny nérast poctov slovenskej studujicej mladeze v ceskych
krajinach od 70. a 80. rokov 19. storocia len reflektoval fakt, Ze na rozdiel od Slova-
kov doma v Uhorsku mali obyvatelia ¢eskych krajin moznost vzdelavat sa v mate-
rinskom, ¢eskom jazyku vo vSetkych stuprioch. Najmarkantnejsi prilev slovenskych
Studentov zaznamenavalo hlavné a najvacsie mesto Ciech, Praha, ktord dlhodobo
patrila spolu s Viednou a Budapestou k najvyznamnejsim strediskam vzdelanosti
a Studentstva v celej habsburskej monarchii.

Predstava, Ze prislusnici slovenského Studentstva sa v Prahe od zaciatku stre-
tavali s okamzitym pochopenim a vrelym prijatim by nebola ale tplne namieste.
Na ich nelahké zaciatky si spominal neskorsi slovensky etnograf, maliar, spisovatel
fotograf a spoluzakladatel casopisu Zivena, Pavol Sochan, ked uviedol, Ze ,i v Prahe
samej bolo vtedy na Ceskej strane pre nds mdlo porozumenia; kruh slovenskych priatelov bol
vtedy medzi Cechmi velmi obmedzeny, kdezto medzi Moravanmi mali sme vela dprimmyjch
priatelov. I inteligentni Cesi pokladali Slovikov za ,, drdtenikov” a Slovensko za ,, zemé driteni-
kui”. Po nasich sem-tam verejne na banketoch a sldvnostiach povedanyjch reciach slovenskych
Ceski akademici pokladali nds za Bulharov alebo Rusov — takto cudzo a nesrozumitelne znela
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im nasa slovencina...”.! Nizka troven informovanosti ceskej verejnosti a inteligencie
o Slovakoch a tizemi, ktoré obyvali, ako aj problematické porozumenie slovenciny
bolo v tomto obdobi pomerne castou skuto¢nostou. Naproti tomu, ako uz aj Sochan
konstatoval, v Prahe sa vzdelavajuci Slovaci nachadzali velmi dobrti odozvu a po-
chopenie v radoch moravského Studentstva a inteligencie. Vyznamnym faktorom
bola geograficka, jazykova, ako aj kultiirna blizkost medzi Moravanmi a Slovakmi.

V roku 1882 bol v Prahe zaloZeny spolok Detvan, ktory zdruzoval skupinu slo-
venskych, narodne uvedomelych studentov.? Na jeho pode vyvijali Siroku paletu
aktiv, ktoré boli zamerané predovsetkym na vzdeldvanie sa a neskor aj pronarodnu
¢innost. Pocas predvojnovej existencie’ spolok Detvan nadviazal kontakty s po-
merne vysokym poctom ceskych, ale aj zahrani¢nych spolkov posobiacich v Prahe.
Medzi tie, s ktorymi Detvan udrziaval najuzsie vztahy, patrili jednoznacne spolky
moravské. V 80. rokoch 19. storocia pdsobili v Prahe primarne dva moravské spol-
ky a to Moravska, neskor Moravsko-slezska beseda* a ,,Radhost”, spolek moravské
studujici podporujici, s ktorymi Detvan tispeSne nadviazal kontakty uz v prvych
rokoch svojho fungovania.

Z dvojice spomenutych v Prahe posobiacich moravskych spolkov mal Detvan
ovela blizsie vztahy so spolkom Moravska beseda. Ta vznikla v roku 1873 a vo svo-
jich stanovach deklarovala, Ze jej icelom je ,,a) sezndmeni se Moravanii, Slezikii a Slo-
vikii v Praze Zijicich a péstvovdnt jich vzdjemnosti s Cechy; b) zdbava spoleCenskd a vzdélani
dusevni clenii spolku; c) sifeni pravého dusevniho vzdéliani lidu na Moravé a ve Slezsku”.>
Prostriedkami na dosiahnutie tychto cielov mali byt podla stanov, napr. besedné
zabavy, spolocenské vychadzky, studentské zjazdy, vydavanie knih a zakladanie
kniznic, ¢i prednasky a debaty z roznych vednych odborov, umenia a priemyslu
s prihliadnutim na situaciu na Morave, Sliezsku a na Slovensku.® Agenda besedy
reflektovala platnti predlitavskti spolkovu legislativu,” podla ktorej nesmeli Stu-
dentské spolky, ako napr. beseda ¢i Detvan vyvijat ziadnu politickt ¢innost ani len
samostatne, nie to este spolocne. Ich vzdjomna spolupraca bola teda kulttirno-osve-
tového a prondrodného charakteru. O pozitivnom vztahu slovenskych studentov
v Prahe s moravskymi studentmi a blizkym prepojenim spolku Detvan a Moravskej

1 SOCHAN, Pavol. ZaloZenie spolku ,Detvan” v Prahe roku 1882. In Stanislav MECIAR
(eds.). Detvan 50 rokov v Prahe. Rozpomienky, stiidie, tivahy. Martin : Knihtlac¢iarsky uc. spo-
lok v Turéianskom Sv. Martine, 1932, s. 8-9.

2 Slovensky spolok Detvan v Prahe bol zalozeny konanim svojej prvej valnej hromady
v kaviarni starej ,Slavie” 15. marca 1882. Ustav dé&jin a archiv Univerzity Karlovy
(UDAUK) Praha, fond Vsestudentsky archiv (VSA), skatula ($kat.), ¢. B 319, materialy
k spolku Detvan. Zapisnica prvej valnej hromady 15. 3. 1882.

3 Slovensky spolok Detvan v Prahe v predvojnovom obdobi vyvijal svoju ¢innost v rokoch
1882 — 1914.

4 V ramci prispevku z dovodu odlahcenia textu prileZitostne referujeme o Moravskej
a Moravsko-slezskej besede skratene len ako o besede.

5 Stanovy Moravskej besedy v Praze. Praha : Tiskem B. Grunda a V. Svatoné na Kral. Vinohra-
dech. — Nakl. Mor. Besedy, 1890, s. 3.

6 Stanovy Moravskej besedy v Praze. Praha : Tiskem B. Grunda a V. Svatoné na Kral. Vinohra-
dech. — Nakl. Mor. Besedy, 1890, s. 3.

7 Zikon o prave spolcovacim z 15. 11. 1867 ¢. 134/1867.



besedy pisal aj Cyril Ursiny: ,V studentskom Zivote udrZovali Slovdci culy styk s Mora-
vanmi, blizsimi ndm i dnes svojou povahou. Bolo ustilenym zvykom, Ze Detvan mal svojho
zdastupcu vo vybore Moravsko-Sliezskej besedy a Moravania v Detvane.”®

Prvé zmienky o tom, Ze spolok Detvan nadviazal kontakty s Moravskou besedou
sa v spolkovych zapisniciach zacali objavovat uz v maji 1882, ¢ize sotva dva mesiace
od zalozZenia Detvana. Pavol Sochan tu ,navrhuje, by pripojil sa ,Detvan” co spolok
k spolku ,,Moravskej Besedy” pri poriadani vyletu zaciatkom jiina”? Navrh bol jedno-
myselne schvaleny a na dalSom stretnuti boli do ,vyletnej komisie” zvoleni Cyril
Kréméry a Pavol Sochan. Datum konania spoloéného vyletu parnikom po Vltave do
Chuchle bol stanoveny na 11. juna, pri¢om kazdy clen si smel prizvat so sebou jednu
damu ako spolocnost. Na organizaciu bolo do zalohy Ziadané od Moravskej besedy
10 zlatych (zl.) a od Detvana pat zI.

Pravdepodobne prave vdaka kontaktom s moravskym Studentstvom sa detvan-
com zacali dostavat do pozornosti aj clanky zaoberajice sa problematikou Slovakov
v Uhorsku, ktoré vychadzali v moravskej tlaci. Ohlas medzi ¢lenmi spolku mali
viaceré ¢lanky uverejnené v periodiku Moravska orlice. Napr. uz spominany Pavol
Sochan zaciatkom juna 1882 navrhol, aby knihovnik poziadal redakciu orlice o za-
slanie dvoch konkrétnych ¢isel." V nich sa nachadzal dvojdielny ¢lanok s nazvom
Slovdci a my,? ktory nabadal cesku verejnost k vSemoznej podpore a odoberaniu
slovenskych knih a c¢asopisov s ciefom opatovného zblizenia a porozumenia so
Slovdkmi, ako aj zmierneniu neddvery, ktort tidajne Slovaci vo¢i Cechom pocito-
vali. NajkontroverznejSou castou textu vsak boli vyhlasenia o potrebe vytvorenia
jedného spisovného jazyka pre cely ndrod ceskoslovensky, ktoré zapricinili ostra
kritiku uhorského ministra skolstva a kultu Augustina Treforta v podobe obeznika
varujuceho pred ceskou agitaciou a ,,panslavstvom”.

V nasledujucom akademickom roku, hned na prvej valnej hromade konanej
20. oktdbra 1882, bola studentom mediciny Jozefom Breznym vyslovend myslienka
o organizacii vecierku, ktory by medzi prazskou verejnostou spropagoval existen-
ciu a ¢innost spolku Detvan. Za povSimnutie stoji aj otazka privlastku, ktory mal
vecierok niest. V debate medzi ¢lenmi spolku odzneli dva navrhy — aby sa vecierok
volal bud slovensky alebo slovansky. Privlastok slovansky bol niektorymi skriti-
zovany pre udajnt neoriginalnost, kedze slovanské vecierky v tomto obdobi orga-
nizovali v Prahe pravidelne viaceré spolky. Z privlastku slovensky zase vyvstala
obava, ,ponevdc, na to nieto obecenstva, a potrebné sii peniaze, jestli nechce zdpasit spolok

8 URSINY, Michal. Rozpomienky na slovensky akademicky spolok Detvan v Prahe (1886
— 95), In Stanislav MECIAR (eds.). Detvan 50 rokov v Prahe. Rozpomienky, stiidie, tivahy.
Praha : Slovensky akademicky spolok Detvan : Matica Slovenska 1932, s. 19.

9 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. ¢. B 319, materialy k spolku Detvan. Zipisnica VII. riadnej
tyZdiiovej schodzky 19. 5. 1882.

10 UDAUK Praha, fond VSA, gkat. & B 319, materialy k spolku Detvan. Zdpisnica VIII., IX.
a X. riadnej tyzdiovej schodzky 26. 5. 1882, 2. 6. 1882 a 9. 6. 1882.

11 UDAUK Praha, fond VSA, gkat. & B 319. Materialy k spolku Detvan. Zipisnica IX. riadnej
tyzdriovej schodzky 2. 6. 1882.

12 Slovaci a my. In Moravska orlice, ro¢. 11, 31. 5. 1882, ¢. 123, s. 1 a Slovaci a my (pokrac.). In
Moravska orlice, roC. 11, 1. 6. 1882, ¢. 124, s. 1.
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Moravska orlice, roc. 1, 31. 5. 1882, ¢. 123, s. 1.

s deficitom”.® Zaujimavé je sledovat, akym sposobom ¢lenovia spolku chapali a nara-
bali s nuansami svojej slovanskej/slovenskej narodnostnej identity. V ramci otazky
financovania a organizacie zamyslaného vecierku sa preto navrhla spolupraca pra-
ve s Moravskou besedou, aby sa predislo organiza¢nému fiasku a poskodeniu dob-
rého mena spolku Detvan. Zvolena bola komisia,** ktorej tilohou bolo presktimat
opodstatnenost organizovania vecierku, kedZe sa predpokladali znacné financné
vydavky."” V zapisniciach je uvedené taktiez odporucanie Frantiska Taborského, aby

13 UDAUK Praha, fond VSA, gkat.
hromady 20. 10. 1882.

14 Jej ¢lenmi boli technik Juraj Cajka, $tudenti obchodnej akadémie Jan Pastoréek a Franti-
Sek Zachar spolu s novym predsedom spolku, medikom Pavlom Kramarom.

15 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. & B 319. Materialy k spolku Detvan. Zdpisnica III. valnej
hromady 20. 10. 1882.

¢. B 319. Materialy k spolku Detvan. Zdpisnica II. valnej
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Detvan s Mor. Besedou sa spojil a usporiadaly spolu sldvnostny vecer Kolldrovho v Sv. Viic-
lavskej Zdlozni, co sa tyce financnych uitrat, Ze jich Mor. Beseda na seba prijme”.*® Taborsky
na pdde spolku taktiez navrhol tzv. konkurencné re¢nenie, ktoré sa stalo obltibenou
a vazenou disciplinou.” V podstate islo o to, Ze jedno vopred stanovené lyrické dielo
predniesli traja ¢lenovia spolku. Auditérium zloZené z ostatnych clenov ich nasled-
ne ohodnotilo a rozhodlo o ich poradi.

Matej Benctur (Martin Kukuéin) vo svojom Kritkom ndstine dejin spolku , Detvan”
na margo predmetného vecierku konstatoval: , Bratsky spolok Moravskd Beseda, v Pra-
he vel'mi obliibeny a viZeny, vzal na seba urovnat Detvanu cestu pri prvom vystiipeni verej-
nom. Moravskd Beseda diia 1. decembra 1882 usporiadala vecierok s Detvanom s programom
cisto slovenskym.”™® Detvan vecierok spojil so svojou riadnou tyzdnovou schodzou
a zucastnilo sa ho dohromady 54 0sob, z toho 17 detvancov. Hlavnym bodom
programu bolo vystupenie basnika a propagatora myslienok vseslovanskej vzajom-
nosti Rudolfa Pokorného, ktory prednasal ,ukdzky zo svojho cestopisu po Slovensku.
Vriicimi slovami, z ktoryjch z kazdého vanie ldska k slovenskému ludu a kraju, 1ic¢i svoju cestu
Povazim od Trenéina az po Lietavu. Krdsne popisuje pomery geografické, historiu, povesti
vztahujiice sa na jednotlivé hrady, pri ktorych sa zovldste zdrzuje, dalej rec, kroj, remesld,
priemysel a obchod ludu slovenského na Povazi. Buirlivy potlesk nasledoval za predndskou,
a predseda menom spolku vzddva p. redaktorovi vdaky”“" Pokorny bol taktiez Stedrym
darcom knih, ked napr. v roku 1883 podaroval Detvanu 36 zvazkov.?

Pozitivny vztah k Slovakom a Slovensku beseda deklarovala spociatku vo svo-
jich vyroénych spravach pomerne pravidelne. Vtedajsi konatel spolku Jaroslav Ttina
skonstatoval: ,V Moravské Besedé od zaloZent jejiho byli a jsou vzdy cleny téz Slovdci: i md
tudiz Mor. Beseda vzdy jistou povinnost téz ku Slovensku.”*' Bilancujtuc akademicky rok
1882/1883, Tlina taktiez zdoraznil blizke vztahy besedy s Detvanom, uvadzajuc, Ze
,ze spolkil, s nimiz jsme byli v pfdtelskych stycich, uvedu pouze spolek Detvan, s kterym se
za jedno povazujeme sdilejice s nim témér vsecky slasti i strasti spolkové”.**

Spolok Detvan v Prahe nebol vsak jedinym slovenskym spolkom, s ktorym sa
Moravska beseda snazila nadviazat kontakty. V madji 1883 totizto pozvala beseda
spolocne ,,s vyborem Detvanu slovenské akademiky na université Videriské studujici do

16 UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. ¢ B 319. Materialy k spolku Detvan. Zdpisnica I11. riadnej
tyzdriovej schodzky 10. 11. 1882.

17 UDAUK Praha, fond VSA, &kat. & A 334. Materidly k spolku Detvan. Jednatelskd spriva
z 16. 3. 1883.

18 BENCUR, Martin. Kratky néstin dejin spolku ,Detvan”. In Detvan: Vijber pric, Citanych
v spolku v roku 1891 — 92. Turc¢iansky sv. Martin : Tla¢ou knihtlaciarsko-ucastinného spol-
ku - Nakladom spolku Detvan, 1892, s. 7.

19 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. ¢ B 319. Materialy k spolku Detvan. Zdpisnica V. riadnej
tyZdiiovej schodzky 1. 12. 1882.

20 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. & A 334. Materialy k spolku Detvan. KniZniénd spriva
6. 11. 1883.

21 Zprdva o c¢innosti Moravské Besedy za desetileti 1873 — 1883. Pripojeny Zpravy o ¢innosti
ferialnich klubt. Praha : Nakladem vlastnim, 1884, s. 18.

22 Zprdva o ¢innosti Moravské Besedy za desetileti 1873 — 1883. Pripojeny Zpravy o ¢innosti
ferialnich klubt. Praha : Nakladem vlastnim, 1884, s. 19.
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Prahy na sv. Jana,* abychom tak navdzali zase novou pdsku medzi slovenskou a moravskou
omladinou”.* Deputdcia Tatranu sa skladala z predsedu Juliusa Markovica a poklad-
nika Karola Hasenberga. Prijati boli 18. m4ja na schodzke Detvana predsedom Pav-
lom Kramarom.»

Znamymi a vyhladdvanymi spolocenskymi akciami organizovanymi besedou
boli aj tzv. jourfixy. Islo o pravidelné kulttrne, ¢i umelecké udalosti zvacsa sa nestice
v nenttenej atmosfére.” Medzi ne patrili aj tzv. damske dychanky. Zo spravy o ¢in-
nosti Moravskej besedy sa dozvedame, Ze , studentstou nahrazovaly damské dychinky
rodinny krb a uvddéli je do vzdcné a piijemné damske spolecnosti”.*” Na tychto spolo-
¢enskych podujatiach sa prileZitostne zti¢astiiovali niektori ¢lenovia spolku Detvan
ako jednotlivci?® Uz v akademickom roku 1882/1883 na jednom z nich ucinkoval
¢len spolku Detvan Pavol Sochan s prednesom basne Mor ho! od Sama Chalupku.
Sochan bol niekolkokrat pocas svojho clenstva v spolku vysielany ako zastupcu
Detvana na spolocensko-kultiirne akcie organizované besedou, napr. 23. novem-
bra 1884 sa zGcastnil vedierku venovaného Svitoplukovi Cechovi, kde aj v mene
Detvana predniesol pripitok, ¢i na vecierku v predvecer Mikuldsa 5. decembra 1884
v ramci programu s kolektivom nacvicil tane¢né vystupenie slovenského narodného
tanca , bystrik”. Sporadicky na jourfixoch detvanci prezentovali tiez prednasky na
rozne témy. Napr. Student techniky Michal Ursiny v akademickom roku 1886/1887
prednasal O literarnich pomérech na Slovensku.”

Moravska beseda sa taktiez angazovala ako prilezitostny darca knih v rdmci bu-
dovania knizného fondu Detvana uz od roku 1882. UZ spominany konatel spolku
Jaroslav Tiina v sprave o ¢innosti besedy za obdobie rokov 1873 — 1883 uviedol, Ze
podporovali jsme zakladdni knihoven i skrovnéjsimi cdstkami; tak darovdny knihy bratrské-
mu spolku Detvanu®* Uz v prvom polroku svojej existencie spolok Detvan ziskal 273

23 Sviatok sv. Jana I, papeza a mucenika pripada v ramci ¢eského liturgického kalendara na
18. mdj.

24 Zprdva o Einnosti Moravské Besedy za desetileti 1873 — 1883. Ptipojeny Zpravy o cinnosti
feridlnich klubti. Praha : Nakladem vlastnim, 1884, s. 18.

25 UDAUK Praha, fond VSA, gkat. & B 319. Materidly k spolku Detvan. Zdpisnica XXI. riadne
tyZdiiovej schodzky 18. 5. 1883.

26 V priebehu rokov boli detvanci pozvani na mnohé spolocenskeé akcie organizované be-
sedou. Vychddzajuc z pozvanok, ktoré sa zachovali vo fonde Detvan to napr. boli: Mi-
kulasska zébava 8. 12. 1887, Damsky dychanek 12. 2. 1888, Clensky dychanek 17. 1. 1890,
Bartosova vecera (Bartosov vecierok) 17. 3. 1890, Damsky vylet do Podbaby 1. 7. 1891,
Hanacky veder 29. 2. 1892, Cajovy vedierok 15. 3. 1892, ¢ Mikulasska zabava 2. 12. 1893.

27 Zprdva o Einnosti Moravské Besedy za desetileti 1873 — 1883. Ptipojeny Zpravy o cinnosti
feridlnich klubti. Praha : Nakladem vlastnim, 1884, s. 14.

28 Viaceri ¢lenovia Detvana sa stali prileZitostne pocas tohto obdobia aj ¢lenmi Moravskej
besedy, ako napr. Jan Slabej, Cyril Ursiny ¢i Matej Benctr.

29 Vyrocni zprava o Cinnosti moravského studentstva soustiedéného v ,, Moravské besedé” a feridl-
nich klubech za rok 1886 — 1887. Praha : Nakladem , Moravské besedy”. Tiskem Edv. Be-
auforta v Praze, 1887, s. 6.

30 Zprdva o ¢innosti Moravské Besedy za desetileti 1873 — 1883. Pfipojeny Zpravy o ¢innosti
ferialnich klubti. Praha : Nakladem vlastnim, 1884, s. 11.
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zvazkov knih, z nich 14 darovala Moravska beseda.” Ta sa az do svojho rozpustenia
v roku 1894 sporadicky objavovala v ramci kniZni¢nych sprav Detvana, kde bola
uvadzana ako donator, zvacSa vSak neuvedeného poctu knih.

V priebehu 80. rokov 19. storocia aj ¢lenovia Moravskej besedy pravidelne or-
ganizacne participovali alebo sa zucastiiovali na viacerych pamatnych vecierkoch,
ktoré Detvan venoval vyznamnym slovenskym osobnostiam. Napr. v jeseni roku
1884 spolok Detvan s Moravskou besedou pozval do Prahy Samuela Tomasika. Pri
prileZitosti 50. vyrocia jeho piesne Hej, Slovaci! zorganizovali 28. oktobra Tomasikov
vecer, ktory sa konal v priestoroch kaviarne Stard Slavia.”> Poévodny navrh na tento
vecierok predniesol este v juni 1884 Pavol Sochan a odstihlaseny bol stedry rozpocet
50 z1.% Predseda zabavného vyboru* Detvana Pavol Sochan v pozvanke na vecierok

31 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. & A 334. Materidly k spolku Detvan. KniZni¢ni spriva
20. 10. 1882.

32 Zaujimavostou je, ze v mene Tomasika sa konal dalsi vecierok o mesiac neskor, 27. 11. 1884
vo velkej sale paléca Zofin. Blizsie: BENCUR, M. Kréatky nastin dejin spolku ,Detvan”.
In Detvan: Vyjber pric, ¢itanych v spolku v roku 1891 — 92. Turciansky Sv. Martin : Tlacou
knihtlac¢iarsko-ucastinného spolku — Nakladom spolku Detvan, 1892, s. 8.

33 UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. & B 319. Materialy k spolku Detvan. Zdpisnica II1. mimo-
riadnej valnej hromady 17. 10. 1884.

34 Vybor povereny organizaciou Tomasikovho vecierka bol zlozeny z Pavla Socharna, Fran-
tiSka Zachara, Ladislava Nadasiho, Daniela Migru a Jozefa Brezného.
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Volnd zdbava, po pripade tanec,

Pozvdnka na Slovensky vecierok

pozyval ,k pocte muza toho, ktory najvernejsie vyslovil city srdca slavianskeho v piesni
svojej, v piesni ktord za 50 rokov tol'ko nadsenia spdsobila”*> Sochan taktiez spominal,
ze , Tomdsika vitaly na statnom nddrazi (dnes Masarykovom) vel'ké zdstupy obecenstua,
Studenti vypriahli mu kone z koca a sami odviezli ho k hotelu. Pocas svojho pobytu v Prahe
Tomasik bol predmetom zvlastnych ovdcii vsade, kam sa obrdtil alebo kam bol pozvany .
Dalsou akciou, na ktorej sa zac¢astnili moravski studenti a ¢lenovia besedy bol
sldvnostny vecer na pocest basnika Jana Hollého, ktory sa konal 18. marca 1886
v priestoroch Umeleckej besedy. Podla vtedajsieho zapisovatela besedy a sticasne
¢lena spolku Detvan, Jana Slabeja k vydarenému priebehu vecierku , prispelo aka-
demické Studentstvo Ceské a moravské, ktoré v hojnom pocte tu zhromazdené bolo”.’” Boha-
ta uicast moravského Studentstva patriaceho pod besedu bola zaznamenana aj na
vecierku venovaného 70. narodenindm Jozefa Miloslava Hurbana, ktory sa konal

35 UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. ¢ A 334. Materialy k spolku Detvan. Pozvdnka od spolku
Detvan na Tomdsikov vecer 1884.

36 SOCHAN, Pavol. Zalozenie spolku ,Detvan” v Prahe roku 1882. In Stanislav MECIAR
(eds.). Detvan 50 rokov v Prahe. Rozpomienky, stiudie, ivahy. Martin : Knihtlaciarsky uc. spo-
lok v Tur¢ianskom Sv. Martine, 1932, s. 11.

37 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. ¢. A 334. Materialy k spolku Detvan. Jednatel'skd spriva
27.10. 1886.



17. marca 18873 Vyzdvihujuc dolezitost tcasti na tomto type spoloc¢enskych akcii
Jan Slabej dodal, Ze aj takto si ,péstovala , Moravskd Beseda” pritelské styky s bratskym
slovenskym spolkem ,, Detvanem”.>

Rovnako aj ¢lenovia spolku Detvan boli pozyvani na rozne stretnutia ¢i paméatné
vecierky, ktoré organizovala beseda. Znakom vzajomnej blizkosti oboch spolkov
bolo tiez pozvanie od besedy pre Detvan k ticasti na kazdorocnom, v poradi 5. zjaz-
de Studentstva z Moravy, Sliezska a Slovenska, ktory sa konal v auguste 1886 v Pros-
téjove na Morave. E. Kozanek, toho ¢asu konatel v mene vyboru spolku , poukazuje
k diileZitosti programu a k udrZovdni jednoty slovanské, zve slavny spolek Vis k hojnému sii-
Castnéni”*® V ramci pamatnych vecierkov pripravila Moravska beseda na 10. marca
1887 vecierok na pocest znameho ceského stredoskolského profesora, prekladatela
a komunalneho politika Jakuba Skodu.# Zuéastnili sa ho niekolki ¢lenovia Detva-
na.”? Konal sa v priestoroch Sv. Vaclavskej zalozne a pritomni si uctili ,ac ne nddher-
né, za to ale srdecné pamdtku otce studentstva, znamenitého paedagoga, nezapomenutelného
Skodu”.*

V spolupraci s Detvanom bol dalsi zo slovenskych vecerov na péde Moravskej
besedy Detvana usporiadany az 29. janudra 1892. Navrh na jeho zorganizovanie
so zamerom kontinudlneho propagovania ¢innosti a poslania spolku podal jeho
vtedajsi predseda a Student mediciny Jan Slabej.* Zaujimavostou je, Ze vtedajsi kni-
hovnik Detvana a student mediciny Jozef Minarik ,vybral 40 sv. knih a mimo toho
i daktoré Casopisy, aby jich tyzder pred , Slov. Vecierkom” dal vyloZit vo vykladnej kasni
panov knihkupcov Urbanka, Topica a Walecky”. KedZe tcel tejto vystavky nie je v zapis-
niciach Specificky uvedeny, mézeme len predpokladat, Ze mala slazit na spropago-
vanie bliziaceho sa vecierku, popripade oboznamit prazsku verejnost s vybranymi
titulmi menej znamej slovenskej literatury.* Program mal obsahovat okrem volnej
zabavy hlavne prednasky od byvalych predsedov Jaroslava Vi¢eka a Mateja Bencu-

38 UDAUK Praha, fond VSA, kat. & A 334. Materidly k spolku Detvan. Jednatelskd spriva
23.3.1887.

39 Vyrocni zprava o Cinnosti moravského studentstva soustfedéného v ,, Moravské besedé” a feridl-
nich klubech za rok 1886 — 1887. Praha : Nakladem , Moravské besedy”. Tiskem Edv. Be-
auforta v Praze, 1887, s. 7.

40 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. ¢. A 334. Materidly k spolku Detvan. Pozvdnka Moravskej
besedy pre spolok Detvan na 5. zjazd studentstva z Moravy, Slezska a Slovenska 10. 7. 1886.

41 Jakub Skoda zomrel 28. 10. 1885 a pochovali ho 30. 10. 1885 v Prerove. UDAUK Praha,
fond VSA, skat. ¢. A 334. Materialy k spolku Detvan. Smiitocné ozndmenie o vimrti Jakuba
Skodu 28. 10. 1885.

42 UDAUK Praha, fond VSA, gkat. & A 334. Materialy k spolku Detvan. Jednatel'skd spriva
23.3.1887.

43 Vyrocni zprdva o Cinnosti moravského studentstva soustiedéného v ,Moravské besedé” a feri-
dlnich klubech za rok 1886 — 1887. Praha: Nakladem , Moravské besedy”. Tiskem Edv. Be-
auforta v Praze, 1887, s. 7.

44 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. & B 319. Materialy k spolku Detvan. Zipisnica mimoriadnej
valnej hromady 21. 11. 1891.

45 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. & B 319. Materialy k spolku Detvan. Zdpisnica V1. riadnej
tyZdiiovej schodzky 23. 1. 1892.
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ra, viaceré deklamacie, ¢i hudobné vystupenie
Tovacovského zboru.* Pri organizacii vecera
STANOVY sa ukdzala otdznou penazna stranka, kedZe
detvanci sa obavali vzniku mozného financné-
; ho deficitu.*” Zaviazali sa ale Moravskej bese-
MORAVSKE BESEDY de pripadné straty kompenzovat podporou.*
Na priprave vecierka aktivne participoval aj
Matej Benctr, byvaly Stvornasobny predseda
spolku. Vyrazne zamietavé stanovisko zaujal
napr. k otdzke volného vstupu detvancov na
vecierok, ktoré zaznelo na stretnuti spolku
niekolko dni pred jeho konanim. Bencur ar-
gumentoval, Ze ani ¢lenovia Moravskej bese-
dy ako spoluorganizatori nemali volny vstup.
Da sa predpokladat, Ze Bencur okrem moral-
neho aspektu prihliadal aj na zaujem spolku
udrziavat nads$tandardné vztahy s besedou
aj do budtcnosti.* Pozvanka na tento vecer
Moravski beseda stanovy 1890 vo svojom uvode otvorene hlasala, ze ,spolok
DETVAN wvecierkom tymto kond povinnost svojej
slovenskej veci medzi bratmi Cechmi, a MORAVSKA BESEDA chee takto upozornit praz-
skii spolo¢nost na uhorské Slovensko a pri tejto prileZitosti tiezZ na Slovac moravskii konajiic
tak menom inteligentnej Moravy svoju ndrodnii povinnost ™. V ramci skuto¢ne bohatého
programu nakoniec vystupili — Jan Herben s prednaskou o Slovensku a Martin Ku-
kuéin s prispevkom Slovik v domdcnosti. Z umeleckych prednesov za zmienku stoja
Zartovné pribehy, vyroky atd’ zo Zivota slovenskyjch sldvnych muzov budiicnosti od Vavra
Srobéra, interpretacia piesne Nad Tatrou sa blyska zborom spolku Slavia, ¢i Lykavsky
vizert Sama Chalupku v podani detvanca Jana Hanzela. V hudobnej ¢asti programu
odzneli Piesne slovenské a Piesne moravské v podani slecny Foustkovej.” Predmetny
vecierok hodnotime ako jeden z vrcholnych prejavov vzajomnej spoluprace spol-
kov Detvan a Moravska beseda. Vdaka nemu v rdmci prazskej, ale aj moravskej
verejnosti vyraznejSie upozornili na problematiku Slovenska a Slovakov a upriamili
pozornost na slovensku Studujicu mladez v Prahe.

V PRAZE,

T rRAZE

46 UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. & B 319. Materialy k spolku Detvan. Zdpisnica III. tyZdio-
vej schodzky 12. 12. 1891.

47 Vstupné bolo nakoniec stanovené na 50 krajciarov pre jednotlivcov a 1 zlaty a 20 kraj-
ciarov pre rodinu. UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. & A 335. Materialy k spolku Detvan.
Pozvdnka na slovensky vecer spoluorganizovany spolkom Detvan a Moravskou besedou 1892.

48 UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. ¢ B 319. Materialy k spolku Detvan. Zipisnica IV. tyZdiio-
vej schodzky 9. 1. 1892.

49 UDAUK Praha, fond VSA, $kat. & B 319. Materialy k spolku Detvan. Zdpisnica VI. riadnej
tyzdriovej schodzky 23. 1. 1892.

50 UDAUK Praha, fond VSA, skat. & A 335. Materidly k spolku Detvan. Pozvdnka na sloven-
sky vecer spoluorganizovany spolkom Detvan a Moravskou besedou 1892.

51 UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. ¢. A 335. Materialy k spolku Detvan. Pozuvinka na sloven-
skyj vecer spoluorganizovany spolkom Detvan a Moravskou besedou 1892.



V roku 1894 bola pocas vynimoc¢ného sta-
vu Moravska beseda cisarsko-kralovskymi (c. '
k) tiradmi rozpustena. K jej obnoveniu doslo ZPRAVA
o rok neskor ale pod pozmenenym nazvom
— Moravsko-Slezskd beseda,” pricom nové 5
stanovy boli vynosom c. k. miestodrzitelstva Moravsko-Slezské Besedy
schvalené 20. decembra 1895.% Hoci tieto sta-
novy boli skoncipované na zaklade stanov
povodnej besedy, ktoré posluzili na tento tcel
ako predloha, obsahovali niekol'ko odliSnosti.
NajpodstatnejSou bolo, ze nové stanovy v §2
oznamovali, ze ich ti¢elom bolo ,,a) seznamovani
se Moravanii a Slezikii v Praze Zijicich a péstovini
jejich vzdjemnosti s Cechy”.5* Ocividna je absen-
cia privlastku slovensky, ktord pretrvava v ce-
lom rozsahu stanov. Deklarované vyhranenie

od roku 1895-97.

besedy vylucne smerom k Moravanom a Sle- e Yoo St o Nt Bty
zanom jasne naznacovalo jej upadajuci zaujem ‘

o problematiku Slovenska a Slovakov. S tym Zpriva o trodni Moravsko-Slezské
koreluje aj fakt, Ze po rozpusteni Moravskej be- Besedy od roku 1895 —97

sedy a jej znovu sformovani sa v zapisniciach
obidvoch spolkov tiplne vytracaju zmienky o ich vzajomnej spolupraci.®

Napriek tomu, Ze na inStituciondlnej rovine doslo k tpadku vzajomnej spolu-
prace medzi oboma spolkami, niektori ¢lenovia Detvana sa ako jednotlivci nadalej
prilezitostne zticastrovali spolocenskych udalosti na pdde Moravsko-slezskej bese-
dy. V ramci akademického roka 1895/1896 bol pritomny na viacerych spolocenskych
akciach organizovanych besedou aj detvanec Cyril Ursiny. Beseda v tomto obdobi
usporiadala dva vylety,® pri¢om pri , obou rozproudila se velmi ¢ild zdbava, o niz nejvice
si ziskali zdaru kolegové: C. Ursiny, technik, za pév velmi srdecné nékolik slovenskyjcj pis-
ni...”.”” Ursiny okrem toho eSte spevacky vystupil na vecierku, ktory bol venovany

52 Zaznam o zaloZeni spolku ,,Moravsko-slezska beseda” v ramci on-line Spolkového ka-
tastra na stranke Narodniho archivu Ceské republiky. Dostupné na:
http://katalog.ahmp.cz/pragapublica/permalink?xid=ECB6CA872D3411E0823D-
00166F1163D4

53 Zprdva o trvdni Moravsko-Slezské Besedy od roku 1895 — 97. Praha : Knihtiskarna Viléma
Svatoné na Kral. Vinohradech. Nakladem Besedy, 1897, s. 1.

54 Stanovy ,, Moravsko-slezské Besedy” v Praze. Praha : Tiskarna B. Grunda a V. Svatoné, Krdl.
Vinohrady. Nakladem Moravsko slezské Besedy, 1895, s. 3.

55 Dalsim vypovednym faktom je, Ze posledny zachovany archivny materiél vo fonde spol-
ku Detvan od Moravskej besedy pochddza z roku 1893. Z obdobia fungovania Moravsko-
-Slezskej besedy sa v tomto fonde nenachadza ziaden archivny dokument.

56 Ucastnici sa po¢as prvého vyletu prepravili parnikom do Hodkovidiek a pocas druhé-
ho vlakom do Podbaby. Zprdva o trvini Moravsko-Slezské Besedy od roku 1895 — 97. Praha :
Knihtiskarna Viléma Svatoné na Krdl. Vinohradech — Nakladem Besedy, 1897, s. 3

57 Zprdva o trvini Moravsko-Slezské Besedy od roku 1895 — 97. Praha : Knihtiskarna Viléma
Svatoné na Krdl. Vinohradech. Ndkladem Besedy, 1897, s. 3.
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10. vyrociu timrtia stredoskolského profesora Jana Havelku.* S besedou sporadicky
udrziavali kontakty aj byvali ¢lenovia spolku Detvan, ktori v tom case uz ukoncili
svoje univerzitné studia, ako aj ¢lenstvo v spolku. Napr. 24. februdra 1897 usporia-
dal literarny odbor besedy pri prilezitosti vystavy v tom ¢ase uz byvalého detvanca
a vazeného akademického sochéra Josefa Uprku na jeho pocest vedierok, ktory sa
konal v Ndarodnom dome na Vinohradoch.”

Je opodstatnené predpokladat, Ze dal$im faktorom, ktory ciastocne mohol pri-
spiet k upadku spoluprace medzi Detvanom a besedou bol vznik slovakofilského
spolku Ceskoslovanské jednota 7. maja 1896 v Prahe,® ktory vznikol aj za pomoci
a ucasti niektorych ¢lenov Detvana. Spolok Detvan s Jednotou od zaciatku jej exis-
tencie nadviazal blizke vztahy aZ do tej miery, Ze taZisko spoluprace Detvana s iny-
mi spolkami, ako napr. s besedou, sa jednoducho presunulo na Jednotu.

Parcialne obnovenie zaujmu Moravsko-slezskej besedy o slovenskt problematiku
mozeme vybadat priblizne od roku 1899, ked doslo k opatovnému navratu sloven-
ského elementu do znenia jej stanov. Nova formuldcia v §2 teda ddvala na zndmost,
ze ucelom besedy bolo ,a) seznamovini se Moravanii, Slezikii a Slovikii v Praze a pred-
méstich Zijicich a péstovdni vzdjemenosti s Cechy...”.* V priebehu nasledujticich rokov sa
prejavilo na pdde besedy hned niekol'ko prikladov zvyseného zaujmu o Slovensko
a Slovakov. Uz v akademickom roku 1901/1902 zamyslala Moravsko-slezska beseda
zorganizovat ,cyklus o Slovensku. Jeho fecniky vyhlédli jsme p. M. Duilu a Sv. Hurbana Va-
janského z Turc. Sv. Martina...”.> Cyklus prednasok sa vsak nakoniec nerealizoval. Hy-
nek Pridal, toho ¢asu konatel besedy to zdovodnil okrem priliSnej zaneprazdnenosti
prednésajticich, hlavne skuto¢nostou, Ze v rovnakom obdobi , zdroveii Ceskoslov. Jed-
nota ohldsila svtlj cyklus o Slovensku, odloZili jsme své pfedndsky, abychom nevzbudili na
verejnosti domnénti, Ze jde ndm o néjakou protiakci a ticastenstvi tfeba zmensili”.** Okrem
toho, z ¢lenov spolku Detvana na jednom z vecierkov besedy v akademickom roku
1904/1905 vystupil hudobny skladatel Mikulas$ Schneider-Trnavsky.*

Hoci boli moravskym Studentom pomyselné dvere spolku Detvan ako hostom
otvorené od zaciatku jeho existencie, nemohli sa stat jeho ¢innymi ¢lenmi, ktory-

58 Zprdva o trvini Moravsko-Slezské Besedy od roku 1895 — 97. Praha : Knihtiskarna Viléma
Svatoné na Krdl. Vinohradech — Nakladem Besedy, 1897, s. 3.

59 Zpriva o trodni Moravsko-Slezské Besedy od roku 1895 — 97. Praha : Knihtiskarna Viléma
Svatoné na Krdl. Vinohradech — Nakladem Besedy, 1897, s. 10.

60 Blizsie: JURCISINOVA, Nadezda. Ceskoslovanskd jednota a Slovici (1896 — 1914). Presov : FF
PU, 2010, s. 91-92.

61 Stanovy Moravsko-slezské Besedy v Praze. Kral. Vinohrady : Nakladem Moravsko-slez-
ské Besedy v Praze, 1899, s. 3.

62 Zprdva o ¢innosti Moravsko-slezské Besedy, stiediska Moravanii a Slezanii v Praze, za sprdvni rok
1901 — 1902. Praha : Tiskem Em. Stivina v Praze — Nakladem Moravsko-slezské Besedy,
1902, s. 5.

63 Zprdva o Cinnosti Moravsko-Slezské Besedy, stiediska Moravanii a Slezanii v Praze, za sprdvni
rok 1901 — 1902. Praha : Tiskem Em. Stivina v Praze. Nakladem Moravsko-slezské Besedy,
1902, s. 5.

64 Zprdva o Cinnosti Moravsko-Slezské Besedy, stiediska Moravanii a Slezanii v Praze, za sprdvni
rok 1904 —1905. Praha : Tiskem Em. Stivina v Praze. Nakladem Moravsko-slezské Besedy,
1905, s. 5.



mi mohli byt vylu¢ne Slovaci. To sa zmenilo
az reviziou stanov v roku 1903 pocas pred-
sedania Milana Rastislava Stefanika. V sna-
he o vadsie zblizenie Cechov, Moravanov
a Slovakov a SirSie presadzovanie myslienok
Cesko-slovenskej vzajomnosti doslo k po-
zmeneniu stanov vo viacerych ich castiach.
Okrem iného bol pozmeneny §6, bod c), kto-
ry upravoval, Ze ,éinnym clenom moze byt len
Slovdk, ktory sa mieni v Prahe najmenej pol roka
zdrzat' a vynimecne i ten, kto sa zvldste o Slovd-
kov zaujima”®® Na pohlad nepatrnd zmena
v stanovach umoznila v dalsich rokoch vstup
viacerym moravskym Studentov do spolku
Detvan a napomohla dalSiemu budovaniu
a utuzovaniu vztahov medzi slovenskym
a moravskym Studentstvom.

V akademickom roku 1907/1908 vznikol na
pode Moravsko-slezskej besedy navrh vydat
publikaciu s nazvom Slovenskd Citanka, ktora
by po vzore Moravskej ¢itanky vydanej eSte Slovenskd Citanka, 1910
v roku 1907 predstavovala encyklopedické
dielo. Popisovalo a predstavovalo by ¢eskému a slovenskému citatelovi tizemie Slo-
venska geograficky, etnograficky, historicky a politicky. Pripravnymi pracami bola
poverena osobitna komisia.®® Hlavnym redaktorom zamyslanej publikacie sa stal
Frantisek Bily, ktory 11. novembra 1907 na ¢lenskom vecierku besedy podal obsiahlu
spravu o pripravovanej ¢itanke. Uviedol, Ze jej icelom ,je podati vérny obraz vijvoje
Slovenska, jeho stavu nynéjsiho, jeho snah i potveb; z ni maji cerpat pouceni a povzbuzeni
vsechny zemé koruny Ceské i Slovensko samo”.¥” Citanka samotna bola na podnet Jind¥i-
cha Metelku rozdelena na dve casti. Prva, vo vSeobecnej casti, poskytovala dejinny,
kultarny, hospodarsky a politicky prehlad Slovenska. Druha cast zase obsahovala
cestopisné ¢lanky z jednotlivych stolic na tizemi Slovenska.®® Do c¢itanky svojimi
¢lankami prispeli medzi inymi také osobnosti ako Adolf Heyduk, Lubor Nieder-
le, Frantisek Pastrnek, Julius Botto, Vavro Srobér, Jan Holuby, Fedor Houdek, Pavol

65 UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. & B 319. Materialy k spolku Detvan. Stanovy spolku Detvan
1903.

66 Do komisie boli zvoleni: Frantisek Pastrnek, Jaroslav VI¢ek, Frantisek Bily, Jindfich
Metelka, Fr. Slavik, FrantiSek Taborsky, Jan Kabelik, Karel Kalal, Josef Rotnagl, Ru-
dolf Cejnek, Bohdan Pavli a Jozef Fuhrich.

67 Zprdva o ¢innosti Moravsko-Slezské Besedy, stiediska Moravanii a Slezanii v Praze za sprdvni
rok 1907 — 1908. Praha : Tiskem Em. Stivina v Praze. Nakladem Moravsko-slezské Besedy,
1908, s. 6.

68 Zprdva o ¢innosti Moravsko-Slezské Besedy, stiediska Moravanii a Slezanii v Praze za sprdvni
rok 1907 — 1908. Praha : Tiskem Em. Stivina v Praze. Nakladem Moravsko-slezské Besedy,
1908, s. 6.
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Sochan, ¢i Robert William Seton-Watson pod
pseudonymom Scotus Viator, pricom ucast
e : odmietli napr. Tomas Garrigue Masaryk, Sve-
VYROGNT ZPRAVA tozar Hurban Vajansky, Jozef ékultéty, ¢i Jan
- > Herben. Po troch rokoch naroc¢ného redake-
SARADHOSTE ného a vydavatelského pripravného procesu
¢itanka vysla v roku 1910 u nakladatela Emila
Solca.®? Citanka znamenala vyznamny pocin
v propagacii Slovenska medzi ¢eskou verejnos-
V PRAZE tou. Sirokou paletou ¢lankov upozornovala tak
na prirodné krasy krajiny, ako aj na nelahké
politické a narodnostné redlie. Hoci na jej pri-
prave sa spolok Detvan ako institticia priamo
ey nezucastnil, participovali na nej viaceri v tom
case uz byvali detvanci, ako Sochan, Srobér &
Trnavsky. V zdujme Sirenia cesko-slovenskej
vzajomnosti s distribuiciou a predajnostou ci-
tanky poméhala aj Ceskoslovanska jednota.”
Druhym moravskym, v Prahe posobiacim
spolkom, s ktorym Detvan nadviazal kontakty
bol ,Radhost” spolek moravské studujici pod-
porujici. ZaloZeny bol este v roku 1869”" a jeho hlavnym poslanim bolo podla §1
stanov , podporovati nemajetné studujici ceskoslovanské z Moravy, Slezska a Slovenska na
vysokych skoliach Prazskych meskajici, predevsim pak ty, kdoZ studia svd tam pocinaji”.’?
Detvan — vzhladom na ucel spolku Radhost — neorganizoval s nim spolocenské
podujatia, ich vzajomna interakcia sa takmer vylu¢ne obmedzila na podpornt ¢in-
nost. KedZe znacna cast ¢lenov spolku Detvan pochddzala z chudobného prostredia,
pomoc spolku Radhostbola velmi vitana. Detvanec a neskorsi univerzitny profesor
Michal Ursiny neskor napisal: ,Vdacne rozpominam sa na podporovaci spolok , Radhost”,
ktory nds Slovikov podporoval skutocne bratsky. Som presvedceny, Ze nebyt ,Radhosta”,
vicsina Slovikov by nebola mohla Studovat, pri najmensom by nebola dostudovala.”” Pred-

Roénik XTI

SPOLETD

FRO PODPORE NORAVSKYCH, SLEZSKTCI A SLOYENSKYCH ARABENINC

ZA SPRAVNI ROK 18821883,

Niklalern  Radleditis,
M

Vyrocnd sprava Radhosta 1882 - 1883

69 BfLY, Frantigek. Slovenskd ¢itanka. Praha : Tladou Emil Solc. Ndkladom Moravsko-slezska
beseda, 1910, 702 s.

70 Zprdva o ¢innosti Moravsko-Slezské Besedy, stiediska Moravanii a Slezanii v Praze za sprdvni
rok 1909 — 1910. Praha : Tiskem Emanuela Stivina v Praze. Nakladem Moravsko-slezské
Besedy, 1910, s. 10.

71 Zaznam o zalozeni spolku ,,“Radhost” spolek moravské studujici podporujici” v ram-
ci on-line Spolkového katastra na stranke Narodniho archivu Ceské republiky. Do-
stupné na: http://katalog.ahmp.cz/pragapublica/permalink?xid=EDOA47642D3411E0823D-
00166F1163D4

72 Vyrocni zprdva ,Radhosté” spolku pro podporu moravskych, slezskich a slovenskych akademikii
v Praze za sprivni rok 1882 — 1888. Praha : Nakladem ,,Radhosté, spolku pri podporu morav-
skych, slezskych a slovenskych akademikti”. Knihtiskarna: Dr. J. B. Pichl a spol., 1888, s. 24.

73 URSINY, Michal. Rozpomienky na slovensky akademicky spolok Detvan v Prahe (1886
— 95), In Stanislav MECIAR (eds.). Detvan 50 rokov v Prahe. Rozpomienky, Stidie, tivahy.
Praha : Slovensky akademicky spolok Detvan: Matica Slovenské 1932, s. 14.



metnd podpora bola poskytovana vo forme poukazok na obedy, pricom po ukonceni
studii vyvstavala nutnost spatnej refundacie podpory.

V prospech Radhosta sa konali kazdoroc¢ne viaceré vecierky, z vytazkov ktorych
spolok kontinudlne udrZziaval svoju podpornti ¢innost. Jeden z tychto vecierkov pra-
videlne organizovala Moravska beseda, ktord mala s Radhostom prirodzene velmi
blizke vztahy. Napr. v roku 1890 organizovala beseda s Radhostom Elitni vénecek
v Zofinskom palaci, kde boli pozvani aj ¢lenovia spolku Detvan. Vstupné bolo pre
akademikov 50 kr. za osobu.™ Aj sam spolok Detvan sa prilezitostne snazil ziskat pre
Radhost donatorov. Na konci svojho almanachu s ndzvom Detvan. Vyjber pric, ¢itanyjch
v spolku roku 1891 — 92 uverejnil vyzvu: , Dovolujeme si upozornit velactené obecenstvo na
spolok ,,Radhost”, podporujiici Moravanov, Slezdkov a nds Slovikov, usnadinujiici Stiidia nase
na skoldch prazskych. Mnohi sii mu uz dosavdd’ zaviazani vdakou; bodaj by si este viacerijch
zaviazal a tak stedrejsej podpory vyziskal, budiac déveru v sirokom obecenstve.””

Podpora od Radhosta vSak nedokazala pokryt naklady na stravu v plnej mie-
re. Vavro Srobar vo svojich pamitiach Z mdjho Zivota skritizoval systém obedovych
poukazok, kedZe detvanci podla neho dostavali mesacne len 15 — 28 poukazok, ¢o
nestacilo. Usmevne vyznieva Srobarovo spominanie si na kvalitu bezného obeda,
ktory ,,bol tak chatrny, Ze sa po 1iom este mohol kazdy pustit’ do druhého i tretieho obeda, co
sa neraz stdvalo a co sa i mne prihodilo. Kto dostdval 20 poukdZok na mesiac, ten v tretom
mesiaci nemal uz ani jednej poukdzky na obed, lebo na proého bolo treba poukdzkami vyrovnat
uver u pana Antona, vrchného ¢iasnika ,,u Helmil”, kde sme sa stravovali”.” Postupné spris-
novanie podmienok na udelenie podpory nakoniec vyustilo k tplnému zastaveniu
podpory, ¢o nutilo spolok Detvan od roku 1905 zacat vlastnt podpornu ¢innost.

Vdaka jazykovej a kulturnej blizkosti medzi Slovakmi a Moravanmi spolok
Detvan od svojho vzniku v roku 1882 nadviazal blizke kontakty s dvoma etablo-
vanymi moravskymi spolkami v Prahe, Moravskou, neskor Moravsko-slezskou be-
sedou a spolkom Radhost. Vz4jomna spolupraca Detvana s Moravskou besedou,
ktora svoj zenit zazila priblizne v polovici 90. rokov 19. storocia, bola kultirneho
a narodno-osvetového charakteru a medzi jej hlavné prejavy zaradujeme organizo-
vanie spolocenskych akcii, akymi boli r6zne reprezentativne vecierky, jourfixy, ¢i
tematické prednasky. Hlavnym tcelom tychto podujati bolo pomahat slovenskému
Studentstvu v Prahe, ako aj kontinudlne upozornovat c¢eskt, primarne prazskua ve-
rejnost na stale sa zhorsujuce narodnostné podmienky Slovakov v Uhorsku. Napro-
ti tomu, spolupraca spolku Detvan so spolkom Radhost primarne spocivala v pod-
pore slovenskych Studentov, ktora vSak v prvych rokoch 20. storocia tiplne ustala,
¢o donttilo spolok Detvan hladat iné moznosti pre podporovanie svojich ¢lenov.

74 UDAUK Praha, fond VSA, 8kat. ¢. A 335. Materidly k spolku Detvan. Pozvinka na Elitni
vénecek organizovany Moravskou besedou a Radhostom 7. 11. 1890.

75 Detvan: Vyber pric, citanych v spolku v roku 1891 — 92. 1892. Turc¢iansky Sv. Martin : Tlacou
knihtlac¢iarsko-ucastinného spolku — Nakladom spolku Detvan, s. 222.

76 SROBAR, Vavro. Z mdjho Zivota. Praha : FrantiSek Borovy, 1946, s. 148-149.
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JAZYK AKO LABYRINT ETNOPOLITICKYCH
VZTAHOV NA PODKARPATSKE] RUSI

Csilla FEDINEC — Istvin CSERNICSKO

Abstract: Language as labyrinth of ethnopolitical relations in Carpathian Ruthe-
nia. The language question has always played a key role in national and individual
self-identification and in the development of specifics of regional and ethnic identi-
ties. Each state authority paid particular attention to linguistic policy: each of them
tried to organize the interrelationships between the different languages used in the
Carpathian region to suit their social, economic, cultural and political needs in order
to influence national and linguistic identity, the civic loyalty of the population in the
region. In our study we will highlight the ethno-political and state-political goals
of the Czechoslovak state in this region during the inter-war period, respectively,
how these linguistic and political decisions influenced the mutual relationship of
majority and minority communities and their relationship with the region and state.

Key words: Language question. Regional and ethnic identity. Carpathian Ruthenia.

Uz samotné oficidlne nazvy, oznacujuce geograficko-historicky region Podkarpat-
ska ¢i uz ako celku, alebo jeho jednotlivych casti, prispdsobujtice sa raz Budapesti,
potom Prahe, Moskve ¢i Kyjevu, vela prezradzaju o charaktere jednotlivych obdobi
a rezimov. Obyvatelia regionu sa zakazdym museli integrovat do nového systému,
pricom kazda nova moc bez zvazovania likvidovala regionalne podsystémy predo-
Slého obdobia. Jazykova otazka vzdy zohravala kltucovu tlohu v narodnostatnej aj
individualnej sebaidentifikacii a pri vyvoji Specifik regionalnych a etnickych identit.
Kazda statna moc venovala mimoriadnu pozornost jazykovej politike: kazda z nich
sa pokutsala usporiadat vzajomné vztahy medzi jednotlivymi jazykmi pouzivany-
mi na Podkarpatsku tak, aby tieto vyhovovali jej spolocenskym, hospodarskym,
kultdrnym a politickym potrebam, aby tym mohla ovplyvnit ndrodnu a jazykovta
identitu, ako aj ob¢iansku lojalitu obyvatelov regiéonu. Je to tiplne prirodzené. Podla
Willa Kymlicku v Eurdpe v 20. storoci si ziadna krajina, povaZzujica seba za na-
rodny Stat, nemohla dovolit etnokulturnu a jazykovu neutralitu. Existuje cely rad
politickych rozhodnuti, ktoré maja dopad na jazykov situdciu, a ku ktorym musia
dospiet vSetky moderné Staty. Tieto rozhodnutia s urcujice z hladiska toho, kto-
ré etnokulturne ¢i jazykové skupiny v historickej perspektive preziju, ktora z nich
bude dominantnd, a ktord v dosledku absencie statnej podpory zanikne, alebo sa
dostane na spodnu priecku hierarchie.!

Moderné eurdpske ndrodné staty, v sulade s vlastnou systémovou logikou, teda
nechceli zostat jazykovo neutralnymi. Dlhodobé preZitie jazykovych, narodnych ¢i
etnokulturnych komunit do velkej miery zavisi od rozhodnuti centralnych a regio-

Dejiny — internetovy casopis Institiitu historie FF PU v Presove — ¢. 2/2017

1 ,Az é&llam etnokulturalis semlegessége nemcsak megvalosithatatlan, de nem is kiva-
natos.” [“Etnokultirna neutralita Statu je nielen neuskutocnitelna, ale aj neziaduca.”]
Krizsan Andrea interjuja Will Kymlicka kanadai filozéfussal. In Fundamentum 2, 1997,
s. 43-53.



nalnych vlad, ktorymi tieto urcuju jazykovu prax vzdelavania, verejnych sluzieb,
Statnych zamestnancov, urcuju jazykové prostredie a systém pravidiel, do ktorého
sa musia jazykovo a kulturne integrovat narodné, etnické, jazykové mensiny, au-
tochtonne a pristahovalecké komunity. V nasej studii poukazeme na to, aké boli
etnopolitické a Statnopolitické ciele ceskoslovenského Statu v tomto regione v me-
dzivojnovom obdobi, resp. ako tieto jazykovopolitické rozhodnutia ovplyvnili vza-
jomny vztah vacsinovych a mensinovych komunit Podkarpatska, resp. ich vztah
k regionu a k Statu.

Politické pozadie

Po parizskych mierovych rokovaniach, ktoré ukon¢ili 1. svetova vojnu, bolo nevy-
hnutné pokdsit sa najst nové odpovede na narodnostnti otazku. Versaillesky miero-
vy systém zaviazal porazenych, aby plnili zmluvy, do vypracovania ktorych skoro
vObec nemohli zasiahnut. Deklarovanou zasadou mierovych zmlav, z ktorej sa vy-
chadzalo pri vytvarani novych Statov, resp. novych statnych hranic na tizemi by-
valej raktisko-uhorskej monarchie, bolo pravo narodov na sebaurcenie. Tato zdsada
véak bola v takom rozsahu dopiiiana inymi — hospodarskymi, strategickymi, asto
rydzo kolonizaénymi — hladiskami, Ze nova politicko-teritoridlna konfiguracia re-
giénu nezodpovedala narodno-etnickym principom ani do tej miery, do akej by to
jeho etnografické a demografické danosti boli umoznovali.? Z etnického hladiska
mozno povazovat za neuspech aj vznik nového Statu na ruindch rise Romanovov-
cov, teda Sovietskeho zvdzu. Kym na zdpad od neho sa byvalé rise rozdrobili na
malé narodné Staty, tu zostali r6znorodé narodnostné oblasti vo vnutri nového Stat-
neho atvaru. Takto nevysiel o. i. ani pokus Ukrajincov o osamostatnenie sa.

Od januara 1919 uz boli v regione pritomné ceskoslovenské i rumunské vojska.
8. maja 1919 padlo v PariZi rozhodnutie o pri¢leneni Podkarpatska k Ceskosloven-
sku. Rozhodnutie sa stalo stucastou Saint-Germainskej zmluvy. TaktiezZ 8. madja
v Uzhorode tzv. Ustredna narodna rada karpatskych Rusinov prijala vyhlasenie
o tom, Ze ziada pripojenie tizemia k Cesko-Slovensku. Ale na Podkarpatsku boli
stale pritomni aj privrZenci zotrvania v Madarsku, a najma v marmarosskej casti
vystupovali privrzenci pripojenia tizemia k formujicemu sa ukrajinskému Statu,
ktory sa usiloval o odtrhnutie sa od obc¢ianskou vojnou zmietaného Ruska.

Na priclenenych tizemiach sa okamZite zacalo s budovanim ceskoslovenskej
administrativy. V septembri 1919, ked sa obsadenie priestoru definitivne upravi-
lo v medzinarodnopravnom zmysle, vo vyznamnej casti regionu uz bola funkéna
Ceskoslovenska verejna sprava. Tato sprava tvorila zéklad ceskoslovenského rezi-
mu, ktory v porovnani s reZimom v ostatnych castiach Cesko-Slovenska v celom
medzivojnovom obdobi zostal alternativnym. Vytycené hranice nesledovali hranice
etnickych tizemi nielen vo vztahu k Madarom (smerodajna bola trasa Zelezni¢nych
trati vybudovanych v obdobi dualizmu), ale ani k Rusinom. ,,Ijzemie, v rdmci Ces-
ko-Slovenska nazyvané ako Podkarpatska Rus, nezahrnovalo vSetky ceskosloven-

2 ROMSICS Ignac. A nagyhatalmak és az Osztrak-Magyar Monarchia felbomlasa. In Kise-
bbségkutatds 2, 2000, s. 213.
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ské regiony s vacsinovym rusinskym obyvatelstvom. V zmysle Saint-Germainske;
zmluvy sa PreSov a okolie priclenilo k Slovensku, Trianonska mierova zmluva zasa
rozdelila Marmaro$ medzi Cesko-Slovensko a Rumunsko po linii Tisy.”?

Ukrajinsky filozof Vladimir Vernadskyj, jeden zo zakladatelov a prvy predse-
da akadémie vied Ukrajiny v decembri 1919 napisal do svojho dennika: ,Noviny
prinasaj spravy o tom, Ze v Cesku dajti Podkarpatskej Rusi autonémiu! Vzdy som
sledoval jej osudy s velkym zaujmom, ale nikdy by som si nepomyslel, Ze sa moze
stat to, Co sa teraz deje. Spominam si na debaty o Uhorskej Rusi s [Mychajlo] Dra-
homanovom, ktory povazoval jej ochranu za svoju svétu povinnost. Dlho som sa
o tom rozpraval v Moskve s Mychajlom Hrusevskyjom. Vtedy sa obaja domnievali,
Ze situdcia je beznadejna.”

V ¢l 10. - 13. IL. oddielu Saint-Germainskej zmluvy® sa Cesko-Slovensko zavia-
zalo, Ze na uzemi, ktoré sa dostalo pod jeho spravu s nazvom Podkarpatska Rus,
zriadi autondmnu jednotku s vlastnou samospravou, ktora bude mat zakonodarnu
moc o. i. v jazykovych zélezitostiach. Pravne postavenie narodnosti upravila Ustav-
na listina® z roku 1920, vychadzajica z medzinarodnej Saint-Germainskej zmluvy.
VL hlava listiny s nadpisom Ochrana mensin narodnich, nabozenskych a rasovych
uzakonila tplnt rovnost obéanov republiky pred zakonom bez ohladu najazykové,
nabozenské alebo rasové odlignosti. Jazykové prava na zéklade § 129 Ustavnej lis-
tiny upravil jazykovy zakon, ktory bol sucastou tstavy. Zakon ¢. 122 z 29. februara
19207 v § 1 ustanovil, Ze Statnym, oficidlnym jazykom republiky je ,jazyk ceskoslo-
vensky”, resp. Ze na Ceskych tizemiach je v tradoch pouzivany cesky, na sloven-
skych tizemiach slovensky jazyk (§ 4).

,Cesko-Slovenska republika vznikla ako narodny $tat ¢eskoslovenského naroda,
v skutoc¢nosti vSak bol mnohondrodnostnym statnym ttvarom. Tretina jej obcanov
(34,3 % v roku 1921, 32,7 % v roku 1931) patrila k niektorej narodnosti.”® Eduard
Benes uz v roku 1916 v jednej zo svojich prac, ktora vysla pévodne vo franctizstine,

3 BIAHSIHCBKMI, Crenan. [Topaska iMIIepchKOTO MUCAEHHS i yTBOPEeHHsI HaI[iOHAABHIX
Aepxxas. In BET'EII, Mukoaa — PEAVHELID, Yiaaa (eds.) 3axapnamms 1919 — 2009 poxie:
icmopis, noAimuka, Kyavmypa. Yxxropoa: Buaasaunrso «lipa», 2010, s. 54-55; éVORC,
Peter —- DANILAK, Michal — HEPNER, Harald (eds.): Vel'kd politika a malé regiony (1918 —
1939). Presov — Graz : Universum, 2002, s. 34 -44, 59-82.

4 MA3YPOK, Ozer — IIEH/K, ITasao — IIEBEPA, Mupocaas. Boarodumup Bepradcviuil
npo Yeopcoky Pycv. YKropog : YKIopoAchbKuil HalliOHaAbHUI YHiBepcuTeT — IHCTUTYT
ykpainosnascTa im. I. Kpun'skesuyaa, 2003, s. 14.

5 Mala Saint-Germainska zmluva (Zmluva medzi ¢elnymi mocnostami spojenymi i zdru-
zenymi a Cesko-Slovenskom, podpisana v Saint-Germain-en-Laye diia 10. septembra
1919). VESELY, Zdené&k. Déjiny Ceského stitu v dokumentech. Praha : Victoria Publishing,
1995, s. 329-334.

6 Ustavni listina (\fe,skoslovenské reyubliky (121/1920 Sb. Zakon ze dne 29. tinora 1920, kte-
rym se uvozuje Ustavni listina Ceskoslovenské republiky). Dostupné na: http://www.
psp-cz/docs/texts/constitution_1920.html

7 Zakon c122/1920 Zb. z. a n., upravujuci jazykové pomery v Ceskoslovensku. VESELY,
Zdenék. Déjiny Ceského stdtu v dokumentech. Praha : Victoria Publishing, 1995, s. 351-352.

8 POMICHAL, Richard. Csehszlovakia es Magyarorszag viszonya az 1920-as években. In
Férum Tarsadalomtudomdnyi Szemle, roc€. 2, 2007, s. 64.
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Zména manZelského prava a vedeni
snatkovych matrik podle zdkona z roku 1919
ze dne 22. kvetna, ¢&. 320,

Mepewbra GpauHoro mpaea U BejeHie
METPHYECKHX KHHT © GpaKocodYHTaHiW cCo-
riacHo 3awkoHa oOT JHg 22, mas 1919 ropa,
4. 320, C6, 3. u p.

VSem Zupanskym aFadiim, vSem hlavno- |

sluZnovskym ufadim a méstskym magi-
stratim v UZhorodé, Mukacevé, Beretiove!
Zikonem cCeskoslovenské republiky ze dne

22, kvétna 1919 & 320 Sb. z. 13 n., ‘zzl\'cdcn
oyl fa vl snatek manzelsky. Ustanoveni
‘-.:Q ]-].E'IL 25 tohoto zikona isou i na Pod-
¢ Rusi platnd. T

Im byla astetné zme-
ustanoveni zdkona z r. 1894 ¢
iliciho o manzelském pravu d":](:
o E o 16 - A 5
10y z roku 1894 &. XXXII. ¢ stitnich
matrikic akos i A% 51

matrikach, jakoZ i manzelsks uprava, vydans
=k ol LG - e . 2
ym ministerstvem  spravedinos % :

ym n 5 spravedinostj ¢ -
z roku 1906, (vide té " 20-000

7 zak. €. XXXV ZT IFE{'M)
g

| Massiemcxifi; yeranopnens §§. 1—12.

| Hewh muxoTph YT

Vv Uihorodé, dne

B Ywropogk, wna 30. XII. 1922.

Bebm skynaHckum ypsiiam, BCEM rojoBHO-

| CIYYKHOBCKHM ypPALAM H FrOp. Marucrparam

B Ywropont, Myka4oeb, Beperosb!
3aKOHOM  YEXOCI0BaUKOi an}'ﬁ.lm\'u u3
ms 22, mas 1919. 4 320. C6. 3. u p. 3a-
Belenkit OBIE (paKy/ITaTHEHBI LWHO0 (ebHuans)
: 25.
Cero 3aKkoHa CyTh H Hd [Mopkapnatckoii Pycu
fpagoCHAHEIMHI (Baskusivi). ThiM HACTOYHO 3Wh-
zakona w3 p. 1894 cr.
e LR aMEe *KO) {le--!.|| ,l;lAIl,.
X THAIOHOr0 O MAKEHCKOM Tpa
ygé.XI'H:'I ;)¢:|<z= 1894 cr. XXXIL o wrarHbix
“aT' akax, KO 1 MADKEHCKIH  peryiamin, Bhi-
.1 DA JHCKIM  MMHMCTEPCTBOM  CIIPABC/IH-
st ' 5 L =
Aanpii YTOPEr ; 1906 BN TEK 3aK.
BOCTH H 20,000 u3 p-
p. XXXVL n3 p. 1904.

Podriati FBhn oS ey 5o s siie crkavioua -
dstata této zmény jest celkem ndsledsiios e poobuie chbiyioua ;

[BICHOCTE roit ambHbl

Duoojjazycné nariadenie Civilnej Sprdvy Podkarpatskej Rusi v UZhorode

napisal: ,Cesi a Slovéci, nebo zcela prosté Cesi, skladaji se ze dvou zivli: ze sedmi
milionti Cechiti v Cechach, na Moravé a ve Slezsku a ze ti miliont Slovak, obyva-
jicich severni Uhry od stoku Moravy a Dunaje az k horni Tyse. Tyto dvé vétve téhoz
naroda maji tutéZ vzdélanost, tentyz jazyk a tytéz dejiny; nareci slovenské lisi se
trochu od cestiny...”” Podobny ndzor zastaval aj prvy prezident ceskoslovenského
Statu, Tomas Garrigue Masaryk, ktory vo svojom casto citovanom diele vydanom vo
viacerych jazykoch konstatoval: ,Ceskoslovensko je obnovenim byvalého ¢eského
(a velkomoravského) statu [..] Cesi a Slovéci jsou jeden narod a majf jeden jazyk.”
(Slované po valce, 1923)"

Ceskoslovensky jazyk bol teda politickou konstrukciou, podobne, ako najroz-
Sirenejsi jazyk byvalej Juhoslavie, srbochorvatéina. Aj ked' za tedriou srbochorvat-
skej jazykovej jednoty su aj isté historické tradicie, od zdniku Juhoslavie sa srbsky
a chorvatsky povazuju za odlisné jazyky: v nezavislom Srbsku je Statnym jazykom
srbéina, v suverénnom Chorvatsku chorvatcina, no v praxi sa v oboch statoch pouzi-

9 BENES, Eduard. Znicte Rakousko-Uhersko! Praha : Tiskové a vydavatelské druzstvo cesko-
slovenskych socialistti, 1920, s. 55.
10 MASARYK, Tomas Garrigue. Slovanské problémy. Praha : Statni nakladatelstvi, 1923, s. 13.
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va ten isty jazyk, ako v obdobi exis-
tencie jednotného juznoslovanské-

| K ﬂ L V[ N U v D N n M ho statu.! V poslednych rokoch uz

' * dochadza nielen k odliSeniu srbci-

H n n b B " H c H n H n n ny od velmi podobnej chorvatéiny,
[ |

B s s ale za samostatny jazyk zacina byt
K hLv I N i E R povazovana nielen bosniancina,
. _ - p(?uiiyané na moslimami ob}’fva.-
nych tizemiach Bosny a Hercegovi-
ny, ktord ma velmi blizko k obom
Trojjazycnd or‘ientacvna' tabula s nazvom spominan}'lm j azykom, ale dokonca

ulice v Berehove aj ¢iernohordina.”?

Ceskoslovensky néarod a ja-
zyk takto pozostavali z teoreticky rovnocenného slovenského a ceského variantu.
V skutoénosti v Ceskoslovenskej republike v politickom slova zmysle dominovali
Cesi. Vidiet to aj na jazykovej politike na Podkarpatskej Rusi: ak bola slovenéina
rovnocennym vychodnym variantom ,,ceskoslovenského jazyka”, mala by sa logic-
ky objavovat vo verejnej sprave a v skolstve, uz aj preto, ze z lingvistického hladiska
ma bliZsie k rusincine, ako cestina. No na Podkarpatskej Rusi bola jazykom verejnej
spravy a Skolstva Cestina, a nie slovencina. Dominantné postavenie cestiny potvr-
dzuje aj prax uvadzania ndzvov Statnych instittcii: ak bolo treba rozhodnut pre
napis v cestine alebo v slovencine, zvycajne sa stala ,vitazkou” ce$

¢estina.”

Jazykovy zdkon a ostatné predpisy upravujuice jazykovu prax — ako napr. vladne
nariadenie ¢. 27/1924 Sb.* ¢i vladne nariadenie ¢. 17/1926 Sb.”> — poskytovali pouzi-
vatelom mensinovych jazykov pomerne Siroké prava, a to nielen pri tstnom, ale aj
pri pisomnom styku. Sloboda pouzivat vlastny jazyk prislichala nielen fyzickym
osobam. Ak sa sidla firiem, podnikov, spolo¢nosti, cirkevnych zborov nachadzali na
tuzemi sadnych okresov, v ktorych podiel mensiny dosiahol zakonom urcené per-
cento, aj tieto pravnické osoby mali pravo pouzivat mensinovy jazyk. Podstatné je aj
to, Ze Stat v prislusnych okresoch nie povolil, ale predpisal pouzivanie mensinového
jazyka. Vo velkej ¢asti Podkarpatskej Rusi boli ndpisy na verejnych priestranstvach,
na skolach, sidlach spolkov, na obchodoch dvojjazycné (Ceskoslovensko-rusinske),
tam, kde byvala madarska menSina, trojjazy¢né (eskoslovensko-rusinsko-madar-

11 NYOMARKAY, Istvan. A szerbhorvat nyelvkérdés. In Magyar Nyelv6r 2 (121), 1997, s. 204.

12 SANDOR, Kléara. Nyelvrokonsdg és hunhagyomdny. Budapest : Typotex, 2011, s. 74-75.

13 SZALAY, Zoltan. Kisebbségi nyelvi jogok Szlovakiaban az 1918 — 1968 kozotti id6szak-
ban. In Férum Tdrsadalomtudomdnyi Szemle 3, 2011, s. 86.

14 27/1924 Sb. Vladne nariadenie, ktorym sa upravuje uzivanie jazykov pre Zupné zastupitel-
stva, Zupné vybory a okresné vybory, sriadené podla vladneho nariadenia zo dna 26. ok-
tébra 1922, ¢. 310 Sb. z. a n. Dostupné na: Dostupné na: ://ftp.aspi.cz/opispdf/1924/013-1924.
pdf

15 17/1926 Sb. Vladni nafizeni, jimz se provadi ustavni zakon jazykovy pro obor minister-
stva vnitra, spravedlnosti, financi, pramyslu, obchodu a Zivnosti, vefejnych praci a vefej-
ného zdravotnictvi a télesné vychovy, pro vefejné korporace, podléhajicim témto minis-
terstvim v republice Ceskoslovenské, jako i pro ufady mistni samospravy. Dostupné
na: http://ftp.aspi.cz/opispdf/1926/009-1926.pdf



ské); vo viacerych jazykoch sa uvadza-
li aj nazvy ulic a namesti.

§ 6 jazykového zdkona ustanovil,
Ze regionalny snem, ktory ma byt na
Podkarpatskej Rusi zriadeny, bude
mat pravo sdm upravovat jazykové po-
mery; kym sa tak nestane, aj na tomto
uzemi sa ma aplikovat jazykovy zakon,
»avsak s ohladom na zvlastne jazyko-
vé pomery v uzemi”. Vykondvacie na-
riadenie k jazykovému zakonu z roku
1926 vo vztahu k Podkarpatskej Rusi
zopakovalo ustanovenie o aplikacii
zakona, no dodalo, Ze vSetkym stidom,
uradom a organom mozno podavat po-
dania v ruskom (maloruskom) jazyku.
Popri Statnom jazyku sa aj v malorus-
kom jazyku oznacuju budovy tradov
a vydavaja sa tradné vyhlasky.

V zmysle jazykového zakona a jeho :
vykonavacieho nariadenia sa rusinsky Vehod do budovy Krajského siidu s Cerstvym
jazyk mohol pouzivat na celom tizemi dvojjazyénym ndpisom na jej prieceli
Podkarpatskej Rusi. Madarc¢inu bolo
mozné pouzivat v iradnom styku v obciach s prevahou madarského obyvatelstva.

Jazykovy zakon uzakonil aj prdvo mensin na vzdeldvanie v materinskom jazyku.
Podla jedného z ustanoveni skolského zadkona z 13. jula 1922 ¢. 226'° mohlo byt vy-
ucovanie Ceskoslovenského jazyka na mensinovych skolach povinné; jednoznacnu
povinnost vyucovat Statny jazyk na vSetkych skolach ustanovil zakon ¢. 137/1923 Sb.
z 8. jana 1923.7 Napriek priaznivej legislativnej tprave sformulovali mensiny, Zijuce
v Ceskoslovenskej republike, viaceré staznosti v stvislosti s jazykovymi pravami.
Jednou z pricin bolo, Ze 20-percentny podiel musela ta-ktora mensina dosiahnut na
tzemi sidnych okresov. Urady sa pri reformach verejnej spravy viackrat pokusili
o takt ipravu ich hranic, ktora negativne ovplyvnila podiel mensin. Dalej, pri zisto-
vani podielu sa nebrali do tivahy osoby bez Statnej prislusnosti, ani cudzi Statni pris-
lugnici. Aj ked Cesko-Slovensko podpisalo mierovii zmluvu, dodatoéne odmietlo tie
jej ustanovenia, v zmysle ktorych malo automaticky udelit Statne ob¢ianstvo osobam
zijucim na jeho tizemi. Zakon ¢. 236/1920. Sb. o statnom obcianstve a domovskom

16 226/1922 Sb. Zakon, jimz se méni a dopliuji zakony o skoldch obecnych a obcan-
skych. Pozn.: pfedpis neplati na Podkarpatské Rusi. Dostupné na: http:/ftp.aspi.cz/
opispdf/1922/080-1922.pdf

17 137/1923 Sb. Zakon, kterym se upravuje vyucovani jazyku statnimu jakoz i jazyktim na-
rodnich mensin na skolach stfednich a tistavech ucitelskych. Dostupné na: http://ftp.aspi.
cz/opispdf/1923/061-1923.pdf
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- prave® ustanovil, Ze Statne
obcianstvo ziskaju iba ti, kto-
ri maju domovské pravo as-
pon od 1. januara 1910. Tych,
ktori sa na dotknuté tizemia
pristahovali neskor, cakalo

=SS

== =

f

i komplikované  podavanie
I ¥ ) y .

{ ziadosti a presetrovanie.

[ Tzv. Lex Dérer, &iZe zakon

¢. 152/1926 z 1. jala 1926 rie-
"’ il problém obcianstva iba
?;l Ciastocne. Otazka Statneho
obcianstva bola dodlezita pre-
ﬁ to, lebo ceskoslovenskeé zako-

ny viazali vykon jazykovych

prav na percentualny podiel
jednotlivych ndrodnosti, a nerieSené pripady obcianstva sa tykali predovSetkym
prislusnikov mensin. Napr. podla s¢itania Iudu z roku 1930 bolo na Podkarpatskej
Rusi 16 tisic cudzich Statnych prislusnikov a osob bez Statnej prislusnosti, vacsina
z nich madarskej alebo rusinskej narodnosti. Osoby bez ¢eskoslovenského statneho
obcianstva chybali nielen pri uréovani 20-percentného podielu, ale aj pri volbach.
Volebné pravo mali totiZ iba ¢eskoslovenski obcania.

Popula¢na politika slazila aj cielom jazykovej politiky. Je napr. ndpadné, ze —
bertic do tivahy dnes$nt rozlohu Zakarpatskej oblasti — podla madarského séitania
z roku 1910 Zilo v regione 184-tisic Madarov, pocas prvého ceskoslovenského scitania
sa tu uz naslo iba 111-tisic Madarov. Dévodom poklesu bol s¢asti odchod mnohych
madarskych tradnikov, intelektualov, dostojnikov, Zanddrov za madarské hranice
vytyc€ené v Trianone. Na druhej strane vSak oproti madarskej praxe uvadzat v scita-
cich harkoch materinsky jazyk, pri ¢eskoslovenskom s¢itani sa zistovala narodnost,
¢im sa zidovské obyvatelstvo, do zna¢nej miery hovoriace po madarsky, dostalo do
samostatnej kategorie. Madarské strany na Podkarpatskej Rusi v ceskoslovenskom
obdobi verejne zastavali nazor, zZe pokles poctu Madarov je predovsetkym dosled-
kom ,od¢lenenia” Zidovstva. Vyzva, zverejnend v novinach Karpati Magyar Hirlap
5. méja 1935 napr. takto oslovuje Zidov: ,Bratské slovo k podkarpatskému Madarstvu
zidovskej viery! [...] Madarski bratia Zidovského vierovyznania! Nastala poslednd ho-
dina! Vratte sa do toho povodného spolocenstva, ktoré je aj Vasim Zivotodarnym
elementom! Pridajte sa opat k platforme politiky Madarskej narodnej strany!”*

Dvojjazycny domovsky list z Berehova

18 236/1920 Sb. Ustavni zakon, kterym se dopliiuji a méni dosavadni ustanoveni o nabyvéani
a pozbyvani statniho obéanstvi a prava domovského v republice Ceskoslovenské. Do-
stupné na: http://ftp.aspi.cz/opispdf/1920/046-1920.pdf

19 152/1926 Sb. Ustavny zékon o udeleni $tatneho obéianstva eskoslovenského niektorym
osobam. Dostupné na: http:/ftp.aspi.cz/opispdf/1926/070-1926.pdf

20 Cituje: FEDINEC, Csilla. Iratok a kdrpdtaljai magyarsag torténetéhez 1918 — 1944. Torvények,
rendeletek, kisebbségi programok, nyilatkozatok. Somorja — Dunaszerdahely : Forum Kisebb-
ségkutatd Intézet — Lilium Aurum Konyvkiado, 2004, s. 345-346.
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Trojjazycné predvolanie

Pozmeneniu narodnostnych pomerov sltZilo aj zaloZenie viacerych tzv. ¢eskych
koldnii ceskoslovenskymi tradmi. Tieto vznikali na mieste byvalych velkostatkov
v ramci pozemkovej reformy, najmé v juznej ¢asti Podkarpatskej Rusi, kde zili Ma-
dari. Do tychto obci usadili Cechov a Moravanov, resp. Rusinov z hor, ktori dostali
rozne vyhody. Po prvej Viedenskej arbitrazi v roku 1938 vécsina obyvatelov koldnii
opustila tizemie, priclenené k Madarsku, na ich miesto, uz z vole sovietskych tira-
dov, prisli neskor Rusini/Ukrajinci.”

Jazykov situdciu v regione by mohlo vyznamne zmenit uskuto¢nenie sltibenej
rusinskej autondmie, k ¢omu vsak doslo az na prahu dalSej svetovej vojny. Podkar-
patska vlada Augustina Volosina 25. novembra 1938 s odvolanim sa na § 8 ¢eskoslo-
venského jazykového zakona z roku 1920 zaviedla ako Statny jazyk autonémneho
regionu ukrajincinu. 2. § nariadenia® umoznil predkladat tiradné podania aj v ces-
tine, slovencine a rustine. Sticasne § 3 ustanovil zrusenie predoslych zdkonnych

21 SZAKAL, Imre. ,... Nem tehetnek &k sem rdla, hogy kozénk kertiltek.” Az elsé Cse-
hszlovak Koztarsasag karpataljai telepitéspolitikajanak néhany aspektusa. In SZAMBO-
ROVSZKYNE NAGY Ibolya (ed.) , Igy maradok meg hirvivének”. In memoriam Sods Kalmin.
Ungvar : PoliPrint, 2012, s. 165-178.

22 Posnopsiaxenns rnpasuteanctsa [ligkaprarcekoi Pycu 3 gus 25 aucromaga 1938 poxy
PO 3aIlpOBaj KeHHs Ha ii TepUTOpIi gep>KaBHOI yKpaiHChKOI (MaaopychKoi) Mosu. Do-
stupné na: http://izbornyk.org.ua/volosh/volosh41.htm
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uprav o pouzivani jazykov.” Volosinova vlada jednoznacne urcila za ciel ukrajini-
zaciu spolocenského a verejného Zivota, co naznacovala aj zmena nazvu regiénu na
Karpatskt Ukrajinu.

V case, ked madarské vojska uz vyrazili na obsadenie tizemia Podkarpatskej
Rusi, ktord este bola sti¢astou Cesko-Slovenska, 14. marca v Chuste deklaroval au-
tonomny parlament (sojm) nezavislost Karpatskej Ukrajiny. Na druhy den, kym
madarské jednotky zdolavajtc sporadicky odpor priebezne postupovali smerom na
hlavné mesto, Chust, sojm prijal tstavu,* v ktorej sa potvrdilo vyhlasenie suverén-
neho Statu (§ 1), ktorého Statnym jazykom je ukrajincina (§ 4). Na faktickt1 organiza-
ciu suverénnej statnosti vSak uz nebola Ziadna Sanca, madarska armada k 18. marcu
ukoncila obsadenie celej Podkarpatskej Rusi.

Jazykové smery

Aj ked sa autonémia v praxi nezrealizovala, urady v obdobi Ceskoslovenskej repub-
liky umoznili pouzivanie rusinciny v tych castiach regionu (na izemi dnesnej Za-
karpatskej oblasti), v ktorych mali Rusini absolttnu prevahu. Z hladiska jazykovej
politiky teda jazyk vacsinovych Slovanov bolo mozné pouzivat rovnocenne so Stat-
nym jazykom (CiZe teoreticky s ceskoslovenskym, v skutocnosti s ¢eskym jazykom).
Statny jazyk predoslej doby, madarcina, sa tiez mohla pouZivat v tiradnom styku na
tuzemi tych sudnych okresov, kde podiel madarského obyvatelstva dosiahol 20 %.
Aj ked s jazykovopolitickou situdciou neboli tplne spokojni ani Rusini, ani Madari,
hlavnym jazykovym problémom tohto obdobia neboli otazky jazykovej politiky, ale
jazykového planovania. Predovsetkym to, ze rusin¢ina ako uradny jazyk v regione sa
pouzivala v 3 spisovnych variantoch v oblasti kulttry, verejného Zivota i vzdelavania.

Jednym z vyznamnych problémov miestneho slovanského obyvatelstva bola ab-
sencia jednotného jazykového smerovania. Od prelomu 19. - 20. storocia sa tu krizili
snahy viacerych jazykovych orientdcii. Ani v medzivojnovom obdobi neexistoval
jednotny nazor na to, ako by sa mala vyvijat jazykova situdcia. Dali sa rozlisit tri
jazykové smery: rusofilsky (velkorusky), ukrajinofilsky (malorusky) a rusinofilsky.
Zastancovia jednotlivych smerov mali protichodné predstavy o tprave jazykovej
situdcie vacsinového obyvatelstva regionu; v kruhoch miestnej slovanskej inteligen-
cie nebola jednota v tom, ktory jazyk alebo jazykovy variant by mal plnit funkcie
spisovného jazyka (Standardnej variety).

Madarské trady pred rokom 1918 podporovali rusinsky smer. PrivrZenci tejto
orientdcie povazovali Rusinov na samostatny ndrod, rusincinu alebo rusnacinu
(miestne slovanské narecia) za samostatny jazyk, odliSny od susednych jazykov.
Rusinofili pochadzali najmé z radov gréckokatolickych knazov mukacevského bis-
kupstva. Ich ciefom bolo vytvorenie a kodifikovanie vlastného spisovného jazyka,
zalozeného na miestnych ndreciach a na cirkevnom variante slovanského jazyka.
Medzi najznamejSie postavy rusinizmu patria Antal Hodinka a Hiador Stripskij,
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23 AEBEHELID, IOpii1 et al. (eds.) 3axapnamms ¢ emronorimuymomy sumipi. Kuis : ITNNIEHA
im. L. @. Kypaca, 2008, s. 294-295.

24 Koncrurynirmanii 3akoH 4. 1 Kaprarcskoi Ykpainn. Xycr, 15 6epesnst 1939 p. Dostupné na:
http://litopys.org.ua/volosh/volosh45.htm



ktori vSak v ceskoslovenskej ére nezili na Podkarpatskej Rusi, ale v Madarsku, a na
toto tizemie sa na chvilu vratili len po revizii hranic.

V pozadi tedrie o samostatnom rusinskom lude je fakt, Ze hreben Karpat ako pri-
rodna hranica oddeluje uhorskych Slovanov od Slovanov Zijucich na druhej strane
hor. Rusinofilska orientécia, ktora zila dalej aj po tom, ako sa region stal sucastou
Cesko-Slovenska, bola za to, aby spisovny jazyk bol ¢o najblizsie k ,jazyku Tudu”
¢ize k hovorovému jazyku. Realizéciu tejto predstavy vsak vyrazne stazili vyznam-
né rozdiely medzi miestnymi slovanskymi nareciami, takze otazku spisovného
jazyka nebolo mozné vyriesit vyberom jediného ndrecia. Na to, aby skombinovali
miestne nérecia, aby vyrovnali odliSné normy, nemali privrZenci rusinizmu cas,
prileZitost, ani finan¢né prostriedky ¢i legitimaciu. Tento smer sa v 20. rokoch dostal
do tizadia. Stalo sa tak aj preto, ze ¢eskoslovenské urady povazovali hlasatelov teorie
samostatného rusinskeho naroda a jazyka za predstavitelov madarskych zaujmov,
za ,madarénov”. Aj ked privrzenci samostatného rusinskeho spisovného jazyka
v prvom C(isle ¢asopisu ,Heabas” (Nedela) 6. oktdbra 1935 vyzvali predstavitelov
dalsich dvoch smerov — uznavajuic pritom kulttrnu velkost ruského a ukrajinského
Iudu —, aby sa zjednotili v zdujme vypracovania spisovného jazyka zaloZzeného na
hovorovom jazyku miestneho obyvatelstva, tato kodifikdcia sa dodnes neuskutoc-
nila. Rusinsky smer sa opatovne posilnil v druhej polovici 30. rokov, resp. najma po
navrate Podkarpatska k Madarsku.

Po pricleneni tizemia k Cesko-Slovensku prebiehalo tvrdé stiperenie medzi ru-
sofilskym a ukrajinofilskym smerom. Prazska vlada spociatku podporovala obidva
smery, ktoré rozdelovali slovansku inteligenciu. Prvy povazoval za ti¢elné pouziva-
nie (velko)ruského spisovného jazyka, druhy si za svoj ciel vyty¢il zavedenie ukra-
jinskej Standardnej variety.

Za sumar jazykového programu rusofilskej orientacie mdzeme povazovat krat-
ku stat Alekseja Gerovského,” v ktorom rozliSuje Styri jazykové varianty: a) se-
verny velkorusky [ceBepHO-BeamKopycckoe Hapeune]; b) juzny velkorusky [roxxHO-
-BeAMKOpYCCKOe Hapeune]; bielorusky [6eaopycckoe Hapeune]; d) juznorusky alebo
malorusky [105xHO-pycckoe alebo maaopycckoe Hapeune]. Naredia podkarpatskych
Slovanov patria k juznému, ¢ize k maloruskému variantu. Nakol'ko k jednotnému
ruskému jazyku mozno zaradit aj miestnymi obyvatelmi pouzivané varianty, podla
neho je pouzivanie ruského spisovného jazyka pri pisomnom styku zakonité. Ge-
rovskij povazoval ukrajinsku orientdciu za rozbijacskt, umelo importovand.

Zastupcovia ruskej orientdcie si predstavovali takt jazykovu situdciu, aka cha-
rakterizuje nemecky hovoriace regiény Svajiarska. Tato situdcia, v jazykovede
oznacovana ako (fergusonovskd) diglosia,* sa vyznacuje tym, Ze Svajciarski Nemci
pouzivaju v kazdodennych jazykovych situdciach (doma, v kruhu priatelov, v stk-
romnej koreSpondencii a pod.) miestnu varietu (Schweizerdeutsch), vo formalnych,
verejnych situdcidch (v kostole, na pracovisku, vo vzdeldvani, v literattre, v tlaci

25 TEPOBCKWI, Aaexceit. FopvOa ueuickozo npasumerbcmea ¢ pycckum sasvikom (1938). Do-
stupné na: http://oboguev.narod.ru/images/cr3.htm

26 FERGUSON, Charles A. Diglossia. In Word XV, 1959, s. 325-340; TRUDGILL, Peter. A Glos-
sary of Sociolinguistics. Edinburgh : Edinburgh University Press, 2003; WARDHAUGH
Ronald. Sociolinguistics. 5th ed. Blackwell Publishing, 2006.
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a pod.) zasa spisovnu nemcinu (Hochdeutsch alebo Schriftsprache). Rusofili navrho-
vali pouzivat miestne dialekty v kazdodennej tstnej komunikacii, ale vo vzdelava-
ni a v kulture trvali na zavedeni ruského (velkoruského) jazyka. Ruska standardna
varieta teda mala byt ,nadradenou”, a miestne dialekty by plnili alohu ,nizkych”
variet. Miestnemu obyvatelstvu davali za priklad nemeck, franctzsku a taliansku
jazykov situaciu. Zdoraznovali, Ze napr. Bavori, Sasi, Tirol¢ania atd. pouzivaju svoj
vlastny dialekt v rodine, no v kulturnom Zivote, v skolstve, vo vede, v literature
prepinaju na spolo¢ny spisovny nemecky jazyk. ,Ked uznavame spolo¢ny rusky
spisovny jazyk, a Ziadame jeho zavedenie do $kol, do tiradov, nechceme odmietnut
jazyk Tudu. Ale my chceme toto narecie postupne ocistit od hungarizmov, chceme
ho obohacovat a rozvijat, ale nie vymyslami a inymi provincializmami, ktoré tu ne-
maju ziaden zmysel. Jazykovt otazku chceme riesit podla vzoru zapadoeurdpskych
kultarnych narodov, a nie inak. Ako franctzsky spisovny jazyk neskodi provensal-
¢ine, rusky spisovny jazyk neuskodi nam” — pise napr. Igor Husnaj.”

Teoretickym vychodiskom ukrajinofilov bolo presvedcenie, Ze dialekty slo-
vanského obyvatelstva Podkarpatska st zhodné s ukrajinskymi dialektmi pouzi-
vanymi na vychod od Karpat, teda st variantmi ukrajinského jazyka, ¢iZe nie su
samostatnym jazykom. Zhodu medzi variantmi pouzivanymi na vychodnej a na
zapadnej strane Karpat preukazovali najma pomocou textov, ktoré vznikli pred
18. storocim. Ukrajinskt orientaciu podporovala aj vyznamna cast miestnej inte-
ligencie, napr. basnik, spisovatel, redaktor Vasil HrendZa-Donskyj. V 21. ¢isle peri-
odika Yxpainceke caoso [Ukrajinské slovo] z 13. aprila 1938 napisal: , Karpatska Rus
vlastne vobec nepotrebuje samostatny spisovny jazyk [...], ak by sa tu objavil nejaky
novy jazyk, nebezpecne by to pomohlo rozbijaéskym snahdm, ktoré s medzi nasim
Iudom déavno pritomné. Nakolko rusinske narecie Karpatskej Rusi je nepochybne
narecim ukrajinského jazyka, tunajsi obcania musia prijat ukrajin¢inu ako spisovny
jazyk, ktory pouzivaju aj ich susedia a pribuzni.” A pokracuje: ,My na Podkarpat-
sku hovorime peknou ukrajincinou, jazykom, ktory pouzivaji nasi bratia v Halici,
Bukovine a na Velkej Ukrajine.”*

Rusofilska orientacia mala ti vyhodu, zZe rustina bola kodifikovanym, vysoko
uznavanym jazykom, ktory bol nositelom vysokych kultarnych hodnét. Naproti
tomu ukrajinsky jazyk v prvej tretine 20. storocia mal niekol’ko viac-menej odlis-
nych spisovnych noriem a pravopisov. Preto, podobne ako podporovatelia rusiniz-
mu, aj ukrajinofili celili istym kodifikacnym problémom. , Nesmieme zabudnut na
to, Ze »ukrajinsko-malorusky« jazyk a pravopis sa dodnes neustalili a nie s1 jednot-
né. [..] Separatisti maji v stcasnosti aspon tri pravopisy: rusinsko-ukrajinsky na
Podkarpatskej Rusi, hali¢sko-ukrajinsky v Hali¢i a malorusko-ukrajinsky v juznom
Rusku. Ktory z nich je najlepsi, nevedia ani sami separatisti. My vieme, Ze inak pisal

27 TYCBbHAW, Urops. Ssvikosuiil sonpoc 6v [Todxapnamcioit Pycu. [psiess : Knuroreyatss
,,CB. Huxoaas”, 1921, s. 19, 27.

28 Cituje: ®EPEHLI, Hagais. B. Ipenaxa-JAoncskuii mpo Moy 3akapmariiis. In Yipaitcoka
M06a Ha 3akapnamimi y MUHYyAoMY i cbozodHi. Ykropod, : Ilatent, 1993, s. 314-320.



[Ivan] Kotljarevskyj, inak [Mykola] Kulis, [Ivan] Franko, [Vladimir] Vinnicenko” —
pise Husnaj.’

Vytvorenie jednotného ukrajinského Standardu vyrazne stazila roztrieStenost
ukrajinského jazykového tizemia, ktoré do konca 2. svetovej vojny patrilo politicky
do viacerych Statov.*® Iné boli podmienky na Standardizaciu, kodifikaciu, na zjed-
notenie pravopisu v Hali¢i a v Bukovine, ktoré do roku 1918 patrili k Habsburske;
risi, potom k Polsku, iné na izemi dnesnej Zakarpatskej oblasti, patriacej do kon-
ca 1. svetovej vojny k Madarsku, potom k Ceskoslovensku, & v regiénoch strednej
a vychodnej Ukrajiny, ktoré boli najprv pod vladou carskeho Ruska, potom Soviet-
skeho zvazu.

Na tieto problémy ukrajinskej orientacie poukazuje pouzivanie réznych pravo-
pisov v regione v danom obdobi: najrozsirenejsia bola etymologicka a foneticka or-
tografia. Privrzenci ukrajinskej orientacie prikladali mimoriadny vyznam jazykovej
jednote Ukrajincov Zzijucich na Podkarpatsku a za karpatskymi priesmykmi, ktora
sa mala prejavit aj v oblasti pravopisu. V ukrajinofilskom c¢asopise ,Yaurear” [Uci-
tel] v roku 1931 v ¢lanku Mosa i npasonuc [Jazyk a pravopis] od autora K. Csehovicsa
sa dalo docitat: ,Ked ¢lenovia jedného naroda nepouzivaji na zaznamenanie rov-
nakych hlasok svojho spisovného jazyka rovnaké znaky, zoslabne medzi nimi pocit
narodnej jednoty, a zaroven sa stazi vzajomné odovzdavanie myslienok kultarnych
hodn6t stvisiacich s jazykom.”*!

Ked miestne autority boli konfrontované s otazkou, ktory jazyk alebo jazykovy
variant ma byt pouzivany vo vzdeldvani a vo verejnej sprave na izemi Podkarpat-
skej Rusi podla Generdlneho Stattitu, 15. novembra 1919 sa listom obratili na praz-
skt akadémiu vied (list bol registrovany pod ¢. 934). Na list odpovedal ¢eskosloven-
sky minister skolstva Gustav Habrman listom ¢. 62.756/19. 902 z 20. decembra 1919.
Ako z tivodu listu vyplyva, komisia, zostavena z jazykovedcov a inych odbornikov,
ktora prijala stanovisko k otdzke literdrneho jazyka regionu (ako vec dokumentu
je uvedeny ,Spisovny jazyk pro Karpatskou Rus”) a k otazke variantu, ktory sa
ma pouzivat na Skoldch, rokovala 4. decembra 1919. Experti jednomyselne prijali
patbodové stanovisko, s ktorym minister oboznamil vedenie Podkarpatskej Rusi vo
vlastnoruc¢ne podpisanom liste.

Prvy bod stanoviska konstatuje, Ze v otazke spisovného jazyka st opravneni
rozhodovat nositelia jazyka, a nie akademické vybory. V dalSom bode sa experti
jednoznacne priklonili k ndzoru, Ze vypracovanie nového spisovného jazyka pre
slovanské obyvatelstvo regiénu by bol pocin s velmi diskutabilnou tuspesnostou,
a popritom by bol aj zbyto¢ny a nesuladny s cielmi ceskoslovenskej narodnostnej
politiky, pretoze by mohol mat za nasledok odstredivé tendencie. Podla tretieho
bodu jazykové varianty regiénu st nepochybne nareciami ,maloruského”, teda
ukrajinského jazyka. Z toho vyplyva, Ze za spisovny jazyk treba uznat ten jazyk,

29 TYCbHAW, Urops. Ssvikosuii sonpoc 6v [Todxapnamcxoir Pycu. Tpsmess : Kuuroreyars
,,CB. Hukozas”, 1921, s. 30.

30 KOCSIS, Karoly — RUDENKO, Leonid — SCHWEITZER, Ferenc (eds.) Ukraine in Maps.
Kyiv — Budapest : Institute of Geography National Academy of Sciences of Ukraine — Ge-
ographical Research Institute Hungarian Academy of Scienses, 2008, s. 19-24.

31 Yuumenav 7 — 8 (XII), 1931, s. 137-139.
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ktori pouzivaju najblizsi susedia obyvatelov Podkarpatska: hali¢skti ukrajinc¢inu
(,/hali¢skou ukrajinstinu”). Toto odporucanie je doplnené poznamkou, ze miesto fo-
netickej ortografie, pouzivanej v Hali¢i, na Podkarpatskej Rusi by sa mala pouzivat
etymologickd ortografia.” Podla ndzoru prazskej skupiny odbornikov zavedenie
ukrajinského spisovného jazyka prospeje aj skoldm, a umozni import hali¢skych
ucebnic, resp. zamestnavanie hali¢skych pedagdgov. Obavy zo Sirenia ukrajinského
iredentizmu na Podkarpatskej Rusi st nepodlozené — konstatuje list ministra. Ako
sa v niom piSe, Iredenta by mala vacsiu Sancu, ak by niekto chcel podkarpatskych
Slovanov umelo odtrhnut od ich prirodzenych ndrodnych koreriov.

Vo svetle vyssie uvedeného je zvlast zaujimavy Stvrty odsek listu. Akademici
tu odporucaju povinné vyucovanie rustiny popri Staitnom jazyku na strednych
Skolach, a to z doévodu, aby slovanski obyvatelia regionu, rovnako ako Ukrajinci,
nestratili pocit spolupatri¢nosti s velkym ruskym narodom.*

A na zaver v piatom bode experti navrhli odborne i politicky preskiimat dovte-
dajsie pokusy o vytvorenie miestneho spisovného jazyka, akou bola napr. Volosino-
va gramatika.’*

K prvému verejnému sporu medzi ruskou a ukrajinskou orientaciou doslo na
Podkarpatskej Rusi v roku 1921. Presovsky Skolsky inSpektor Igor Husnaj vo svojom
vyssie citovanom ¢lanku fsvikosoiii 6onpocv 6v [lodkapnamcikoii Pycu [Jazykovd otdzka
na Podkarpatskej Rusi] z roku 1921 sa domnieval, Ze ceské tirady ani nevedia, ¢o maja
rozumiet pod ,jazykom Iudu”, preto navrhoval zavedenie ruského jazyka. Pouzi-
vanie ukrajinského spisovného jazyka odmietal, samotny ukrajinsky jazyk ozna-
¢il za raktisko-polsky vymysel, ukrajinsku orientdciu povazoval za separatisticku.
Rusinizmus hodnotil ako prejav tzkych teritorialnych zaujmov, resp. ako prejav
provincionalizmu a duchovnej zaostalosti, ako protiruskua orientaciu.* ,Su az tri
maloruské narecia, a okrem toho je cely rad mensich nareci. Len na Podkarpatskej
Rusi mozno rozlisit tri, ba dokonca Styri ndrecia. Kam by sme sa dostali, keby si pod
heslom »materinsky jazyk« kazdé narecie narokovalo uznanie za tradny jazyk?”* —
polozil re¢nicku otdzku Igor Husnaj, odmietajtic rusinsku aj ukrajinsku orientaciu.

32 INEBEADBLOB, I0pii. Ykpaitcoia mosa 6 nepuliii norosuni 06adysmozo cmorimms (1900 —
1941). Cman i cmamyc. Knis : Cyuacnicts, 1987, s. 249.

33 TICHY, Frantiek. Vijvoj soucasného spisovného jazyka na Podkarpatské Rusi. Praha : Orbis,
1938, s. 112.

34 Stanovisko Ceskej akadémie vied v povodnom (¢eskom) jazyku cituje Mosep Mixaeas.
Hlasxu ,ykpainisanii: [TigkaprarTs 3a Mi>KBO€HHOI 4001 — IIepIIIi rpaMaTUKU yKpPaiHCHKOT
mosu. In ZOLTAN, Andrés (ed.) In memoriam Istvin Udvari (1950 — 2005). Nyiregyhaza :
Nyiregyhazi Féiskola Ukran és Ruszin Filologiai Tanszéke, 2011, s. 248. Fotoképiu povod-
ného dokumentu publikuje: YUEPHMYKO, Crenan — PEAVMHELD, Yiaaa. Haw micyesuii
Baguaon. Icmopis mosroi noAimuxu na mepumopii 3axapnamms y nepuiiti norosuni XX
cmoaimms (0o 1944 poxy). Yxropog, : [loairpaduentp «/lipa», 2014, s. 105-106.

35 TIATIITKOBA, Anuna. Pycunckuiii s3vik na Caosercky (Kopomxuolii napuc icmopii i cyuacto-
cmu). Ipsmis : CeiTossi KoHTpec Pycunis, 2008, s. 39-40.

36 TYCBHA, Vrops. Ssvikosuiii éonpoc 6 [Todxapnamcxoii Pycu. Tpstmess : Knuroneuatss
L, CB. Hukoaas”, 1921, s. 30.



Na Husajnove tézy reagoval Augustin
Volosin statou pod nazvom O nucvmerrom SSADWAUTEO TOBAPACTEA 1POCETTA" 8 YATOPOIL
asuyro Tlodkapnamcoxkux pycutnos [O spisov- = :
nom jazyku podkarpatskych Rusinov]”” Jed-
noznacne sa postavil za pouzivanie ukra- &
jin¢iny ako spisovného jazyka, a odmietol 0 MTHCHMEHHOM HBI)“I'B
teoriu, podla ktorej je ukrajinsky/malorusky HOMKAPIATCKHX PYCTHOR.
(maaopycpkuin) jazyk iba jednym z dialek-
tov (velko)ruského (Beamkopycckin) jazyka.
Volosin povazoval rusku orientdciu za ana-
chronistickt chybu, vyrazne sa prejavujucu
od 2. polovice 19. storocia, ktora pdsobi proti
narodnej konsolidacii.® Predpokladal, Ze za
ruskou orientaciou sa skryvaju rozdelujice :&
politickeé ciele. ,Zacalo sa tu obSmietat zopar
fanatickych janiciarov z carskeho a bolSevic-
kého Ruska, a zacalo svoju nebezpecnt, bra-
tovrazednu pracu. Jednoduchych Tudi rozde- e e SR
lili s najpodlejSou demagdgiou, povrchnych
veriacich sem-tam obratili na »krivoslaviu«,®
inteligenciu rozbili jazykovou otdzkou” - Titulnd strana jazykovednej publikdcie
pise vo svojom polemickom spise. Odmietol A. Volosina
obvinenie zo separatizmu, v prospech samostatnosti ukrajinského (maloruského)
jazyka argumentoval stanoviskom Petrohradskej akadémie vied z roku 1905.4°

V stvislosti so vSeruskou jazykovou jednotou a s nemeckym prikladom, na ktory
sa odvolaval jeho oponent, Volosin citoval pracu Vatroslava Jagica (1908), a pouka-
zoval na to, Ze popri nemcine existuje viacero germanskych jazykov, napr. flamsky;,
holandsky, dansky, nérsky ¢i Svédsky jazyk. ,Ak preskimame pric¢iny oddelenia
tychto jazykov od vSegermdanskeho, vSimnime si ich historicky vyvoj uberajtci sa
odlisSnymi smermi. Takto sa musime pozerat aj na historické pri¢iny oddelenia ma-
loruského a velkoruského jazyka” — pise autor. ,Tak, ako nie je mozna kvadrattira
kruhu, je takmer nemozné scelit historiou rozdelené narody prostrednictvom jazy-
ka” — poznamendva Volosin v suvislosti s ruskym a ukrajinskym ndrodom a jazy-
kom, dodavajuc, Ze ,kazdy slovansky narod si vytvoril vlastny jazyk a literattru®.
Volosin podciarkol, Ze spisovny jazyk sa musi pribliZit jazyku ludu. Aj spisovatelia,

HATIE A

ARl BOJOLOIH.

37 BOAOHIVH, Asryctun. O nucomentom asuuro Ilidxapnamcokux pycunos. Y>KIopoa:
,YHi0”, 1921. Dostupné na: http://litopys.org.ua/volosh/volosh30.htm

38 TIAIIIKOBA, Amma. Pycumckuii ssvik na Caosercky (Kopomxwii napuc icmopii i
cyuacrocmu). Ipsmris: CeiTosbii koHrpec Pycnnis, 2008, s. 40.

39 Gréckokatolicky knaz Volo$in touto slovnou hrou porovnava pravoslaviu (mpasocaasie)
a ,krivoslaviu” (xpusocaasi€), odkazujtic na schizmu, ked mnohi gréckokatolicki veria-
ci prestupili do pravoslavnej cirkvi. ,Pravoslavny” v doslovnom preklade znamena (aj)
pravoverného, prefix , krivo-” sa tu pouziva vo vyzname ,krivy, prekrateny, nepravy”.

40 O6 ommerie cmecHeHuii mMaropycckozo newamtozo caosa. Cankr-IletepOypr, 1905. Dostupné
na: http://histans.com/LiberUA/OtmStMalPechSI_1905/OtmStMalPechSl_1905.pdf
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basnici madarského reformného obdobia, Mihaly Csokonai Vitéz, Sandor Petdfi
a Janos Arany obnovili madarska literaturu pozdvihnutim jazyka jednoduchych
Iudi na troven literdrneho jazyka — domnieva sa Volosin. Volo$in jednoznac¢ne po-
stavil proti sebe miestne, regionalne literarne tradicie a velkorusku jazykovu orien-
taciu, pricom vSak na regiondalne jazykové tradicie hladi ako na také, ktoré maja svoj
zaklad v jazyku ludu, ale sa neoddeluju od jazykovych variantov pouzivanych na
druhej strane Karpat.

V zavere polemického spisu Volosin sumarizoval svoje tézy. Konstatoval, Ze sa-
mostatnost maloruského (¢ize ukrajinského) jazyka je faktom. Boj proti nemu ma
politické a ekonomické dovody. Malorusky jazyk podla neho nemoZzno spajat so
separatizmom, pretoZe on nie je prekazkou slovanskej solidarity. Velkorusky pravo-
pis nie je mozné aplikovat na malorusky jazyk. Polonizmy v hali¢skych jazykovych
variantoch, ruské a polské prvky v ukrajincine, hungarizmy v podkarpatskych ja-
zykovych variantoch nezmenili ludovy charakter maloruského jazyka. Velkoruska
orientdcia je podla neho anachronisticka, je prekdzkou kultarneho vyvinu, stazuje
pracu cirkvi a duchovny Zivot, je nepriaznivy z hladiska ekonomického, je prekaz-
kou v ceste politickej konsolidacie.

Praha sa pokusila o usporiadanie jazykovych pomerov v regidne aj prostrednic-
tvom referenda. V roku 1937 sa v referende pytali na gramatiku, ktora by sa mala
v skolach pouzivat pri vyucbe rusinskeho jazyka. Vysledky vsak boli rozporuplné.
Z 427 kol si 73 % zvolilo rusofilskii gramatiku Evmenija? Evhenija Sabova, 27 %
ukrajinsktl gramatiku Ivana Parikevica. Tieto vysledky sa dali vylozit tak, Ze vacsi-
na sa priklonila k existencii samostatného rusinskeho udu a k pouzivaniu ruského
jazyka. Ukrajinska inteligencia vSak vysledky neuznala o. i. s poukdzanim na fakt,
ze referendum sa neuskutocnilo na celom tizemi Podkarpatskej Rusi.*!

Instituciondlnym zdzemim ukrajinofilov bol Spolok Prosvita [Tosapucrso
ITpocsira], zalozeny v roku 1920 podIa hali¢ského vzoru, a ¢asopis Haykosuii 300p-
nux [Vedecky zbornik]. ,Davame na znamost celému vzdelanému svetu, Ze my, pod-
karpatski Rusini sme stucastou velkého ukrajinského naroda, a Ze nas jazyk a nasa
literatara boli, st a budu totozné s jazykom a literattirou nasich bratov z druhej stra-
ny Karpat, budeme zo vsetkych sil bojovat proti vsetkym pokusom porustit nas, ale-
bo vyrobit z nas osobitny kmen, a tym nas narodne oddelit od nasho materinského
kmena” — mozeme sa docitat v programe Spolku Prosvita.* Jeho protipdlom bola ru-
sofilska Spolocnost Alexandra Duchnovica [Pycckoe KyasTypHO-IIpOCBBTUTEABHOE
obmiectso mmenn A. B. Ayxnosuua, skratene: Obmecrso nmenn A. JyxHosudal,
zalozena v roku 1923, resp. ¢asopisy Kapnamcvkuii kpaii [Karpatsky kraj] (1923 —
1924) a Kapnamcoxuii ceemv [Karpatsky svet] (1928 — 1933). Obe spoloc¢nosti sa snazili
ovplyvnit miestny kultarny zivot a prostrednictvom svojich ¢asopisov udomacnit

41 MAGOCS]I, Paul Robert. The Shaping of a National Identity: Developments in Subcarpathian
Rus’ 1848 — 1948. Cambridge : Harvard University Press, 1978, s. 226, SHEVELOV, Geor-
ge Y. The Language Question in the Ukraine in the Twentieth Century (1900 — 1941).
Harvard Ukrainian Studies X1, 1987, s. 205; AEBEHELID, IOpiix et al. (eds.) 3axapnamm:
6 emronorimuuromy sumipi. Kuis : INNIEHA im. L. ®. Kypaca, 2008, s. 271.

42 Cituje: BONKALO, Sandor. A kdrpitaljai rutén irodalom és mitvel6dés. Pécs : Pécsi Egyetemi
Koényvkiadd és Nyomda, 1935, s. 63-64.



v regione ukrajinsky, resp.
rusky jazyk. Vyznamna cast
¢lenov Prosvity sa hlasila
k ukrajinskej ndrodnosti, na
rozdiel od clenov Duchno-
vicovej spolocnosti, ktori sa
zvdcsa povazovali za Rusi-
nov. Medzi privrZzencami
ukrajinskej orientacie bolo
pocetnych Halicanov, v ¢len-
stve rusinskej spolo¢nosti sa
nachadzali aj (velko)ruski
emigranti — prislusnici inte-
ligencie. Dwoojjazycnd postovd peciatka UZhorodu

Sucasnik Julius Marina
vo svojich pamatiach odhadoval, Ze velkoruska Spolo¢nost Duchnovica, vedend Ev-
henijom Sabovom a Stepanom Fencikom reprezentovala 40 — 42-percentnt vacsinu,
kym Volosynov spolok Prosvita mal 28 — 30-percentnti podporu. Podla Marinu sa
,narodovci” (¢ize privrzenci rusinizmu) fudového razu, vedeni gréckokatolickym
biskupom Alexandrom Stojkom, pridavali skor na stranu rusofilov.

Ceska administrativa 15. jla 1937 sice deklarovala rovnopravnost ruského
a ukrajinského jazyka na Podkarpatskej Rusi, ku koncu sledovaného obdobia — pa-
ralelne so stabilizaciou pozicii politickej elity ukrajinofilského zamerania — sa vy-
razne posilnila aj ukrajinska jazykova orientdcia. Pri prilezitosti aktualneho kon-
gresu Spolku Prosvita v UZhorode 16. — 17. oktdbra 1937 bol vydany manifest, ktory
s podpisom predsedov 24 stran, spolocenskych a kulttirnych organizacii rozsirovali
v regione aj vo forme plagatov. Podla autorov manifestu Moskva vnucuje miestnym
obyvatelom rustinu, Budapest zasa rusincinu, oni st pritom Ukrajinci, aj ich jazyk
je ukrajinsky. ,NemoZeme pripustit — piSe sa v proklamadcii —, aby nepriatelia repub-
liky a Iudu kreovali karpatorusky I'ud, o ktorom este nikto nechyroval. Nie st to ani
Rusi (Mockaai), ani Karpatorusi (kapriatopoccn), je tu iba jeden narod, a to ukrajin-
sky (ykpainceknit Hapia), ktory ma jeden jazyk, jednu kulttru a jedint gramatiku.”
Autori ziadali aj vyucbu v ukrajinskom jazyku v skolach regionu.*

Obe orientdcie mali vyznamny vplyv aj na skolstvo. Ucitelské zdruzenie
[Yunreancpka I'pomagal, fungujtce v rokoch 1929 — 1939 zdruzovalo najma ukraji-
nofilskych pedagogov, Ucitelska spolocenstvo [Yumreanckoe Tosapuirectso] ruso-
filskych pedagégov. Casopisom zdruzenia bol Yuumeavcoiuii Toroc [Uitelsky hlas]
(1930 - 1939), casopisom spolocenstva Hapoodra IIkora [Cudovd skola] (1921 — 1938).

Prazska vlada podporovala rozsirenie siete ¢esko(slovenskych) kol a vyucova-
nie v $tadtnom jazyku, ale umozniovala aj vyucovanie v materinskom jazyku. Pocet
ziakov, ktori sa zucastnovali vyucby v slovenskom alebo ¢eskom jazyku, vyrazne
prevysoval pocet Ziakov so slovenskou alebo ¢eskou narodnostou, no v tomto obdo-

43 MARINA, Gyula. Ruténsors — Karpatalja végzete. NagyszOl6s : Karpataljai Magyar Kultu-
ralis Szovetség, 1977/1999, s. 102, 111.
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bina tizemi Podkarpatskej Rusi sa prislusnici mnohych narodnosti mohli vzdelavat
vo svojom materinskom jazyku.**

Gréckokatolicka cirkev spociatku podporovala rusinizmus, neskor sa vel'ka cast
knazov — nie v poslednom rade pod vplyvom VoloSina — postavila za ukrajinska
orientdciu. Ortodoxnd (pravosldvna) cirkev povazovala za tcelné pouZzivanie rus-
tiny ako spisovného jazyka. V politickom Zivote bol zastancom rusinizmu Andrej
Brody, ukrajinofilstva Augustin Volosin. Ked bol Brédy menovany do cela prvej
autonémnej vlady, myslienka samostatnosti rusinskeho naroda a zaroven zavede-
nia ruského literdrneho jazyka ziskala vacsiu podporu, aj ked vo vyzve Rusinskej
narodnej rady, ktort vylepovali v oktobri 1938 po celej Podkarpatskej Rusi, stélo,
ze oficidlnym jazykom ma byt ,jazyk Tudu”.** Vlada Brodyho bola onedlho nahra-
dena kabinetom Volosina. A Volosin jednoznacne povazoval za spravne ukrajinské
smerovanie. Pocas svojej vlady urobil dolezité kroky pre posilnenie nezavislosti od
Prahy, pre posilnenie statusu ukrajinského jazyka v regione. Vyvrcholenim tychto
snah bolo vyhldsenie nezavislej Karpatskej Ukrajiny, resp. eSte predtym zavedenie
ukrajinciny ako Statneho jazyka.

Pri vypractvani Standardnej variety jazyka (Cize v procese Standardizacie a kodi-
fikacie) tedria a prax jazykového pldnovania rozoznava styri podstatné fazy: vyber,
kodifikaciu, Sirenie a kodifikacia.** Vyber je vlastne rozhodnutim o tom, ktory jazyk,
resp. variant ma byt zakladom sStandardnej variety. Potom nasleduje kodifikacia,
Cize fixacia Standardnej variety v gramatikach, slovnikoch, priruckach, pravidlach
pravopisu atd. Vo faze Sirenia ide o to, aby sa kodifikovana norma —najma prostred-
nictvom Skolstva — stala zndmou v ¢o mozno najsirSom okruhu pouzivatelov, aby sa
obyvatelstvo, tla¢ atd. nasmerovali tak, aby ju zacali pouzivat. Pojem dopracovanie
oznacuje proces ,udrzby” standardnej variety: sledovanie zmien jazykovej normy,
jej Stylistické rozsirovanie, diferencovanie, jemné doladovanie kodifika¢nych tloh.
Einar Haugen suhrnne nazyva tieto kroky standardizaciou, pretoze vdaka nim sa
stava z dialektu Standardny jazyk.*

V oblasti vzdeldvania prebiehal suboj medzi spomenutymi jazykovymi orienta-
ciami prostrednictvom az troch zo Styroch zakladnych faz jazykového planovania.
Pri vybere sa jedna orientacia rozhodla pre ukrajinsky, druha pre rusky spisovny ja-
zyk, kym tretia sa pokusala o kodifikaciu novej standardnej variety. Pri kodifikacii
zohravali podstatnt tlohu gramatiky pouZzivané v skolskom vzdeldvani, je to pred-

44 SHEVELQV, George Y. The Language Question in the Ukraine in the Twentieth Century
(1900 — 1941). In Harvard Ukrainian Studies 11, 1987, s. 204.

45 Manigecm do Yxpaincvkozo napody Ilidxapnamms. 17-ro >xoBTH: (OKTOOpa) 1937. Dostup-
né na: http:/litopys.org.ua/volosh/volosh39.htm; MMIIMAHNY, Oaekca. Iloaimuvyte
pycurcmeo: icmopisa i cyuachicmo. Ideuni Odxepera 3aKaApnamcvbko0 peioHAAbHOZ0
cenapamusmy. Knis: Odepern, 1999.

46 KAVIMA, Buxtop. IlIkoasHoe aeao u mpocserenne Ha IToaxapnarckoit Pycu. In Damyna
Baunnckmnii (ed.) [Todxapnamcias Pyco 3a 20001 1919 —1936. Yxropoas : Pycckint Hapoamsrit
T'oaocs, 1936, p. s. 103; MATOUIN, TTaBao PoGepr. Icmopis Yxpainu. Kuis : Kpurtuka, 2007,
s. 518.

47 Cituje: FEDINEC, Csilla. A kdrpdtaljai magyarsdg torténeti kronoldgidja 1918 — 1944. Galanta
— Dunaszerdahely : Forum Intézet — Lilium Aurum Konyvkiadd, 2002, s. 291.



sa Skola, ktora formuje jazykové spravanie, zvyklosti pouzivania jazyka, vedomie
normy, pravopis. A nakoniec tym, ktory jazyk si vybrali za vyucovaci jazyk, mohli
dosiahnut vyznamné vysledky aj v oblasti Sirenia.

Sledujtc jazykové polemiky doby v teoretickom ramci jazykovej politiky, resp.
jazykového planovania, jazykovo-planovacie kroky jednotlivych jazykovych orien-
tacii mozeme zhrnutf tak, ako to uvadzame v nasledujuicej tabulke.*® Rusinizmus pri
vybere staval na vytvoreni nového literarneho jazyka, zastresujiceho miestne dia-
lekty, zlievajuce tieto dialekty. Ukrajinofili sa rozhodli pre ukrajinsky, rusofili pre
rusky spisovny jazyk. Ukrajinské a ruské jazykové hnutia aplikovali najma skolské
gramatiky, Rusini sa k vytvoreniu spisovnej normy pribliZovali prostrednictvom
literarnych a vedeckych diel. Hlavny prostriedok rozsirovania videli v Skolskej vy-
ucbe. Na dopracovanie, na udrzbu a rozvoj uz fixovanych noriem za danych histo-
rickych a politickych okolnosti nemala realnu moznost ani jedna orientdcia.

Podkarpatské jazykové orientacie z hladiska jazykového planovania

Rusinizmus Ukrajinska orientacia Ruska orientacia

Novy spisovny jazyk Ukrajinsky jazyk. Rusky jazyk.
Selekcia vychadzajtici z miest-

nych dialektov.

Postupne sa dopraco- | Udomacnit ukrajin- Prevzatie uz kodifi-

vat k fixacii spisovnej |sky spisovny jazyk kovaného ruského
Kodifikacia norm}'l '(k ,ét'a'mdardizécii pomocou grar'natik spisovrfého jazyka.,. resp.

a kodifikacii) cez pub- | (napr. gramatika Ivana |gramatika Evmenija?

likovanie literarnych Parkevica). Evhenija Sabova.

a vedeckych diel.

Skolské vzdeldvanie, Skolské vzdel4vanie, Skolské vzdeldvanie,
Implementacia Si.rkevny é kulfljrny' Si'rkevny 'a}<ultﬁrny o S%rkevny a kultarny

zivot, noviny, ¢asopisy. | zivot, politika a verejny | Zivot.

zivot.

Elaboracia Nezostal ¢as. Nezostal cas. Nezostal cas.

Hlavnou néarodnostnopolitickou a jazykovopolitickou otdzkou Podkarpatskej
Rusi v ¢eskoslovenskom obdobi bola autondmia, sfibena v Saint-Germainskej zmlu-
ve aj v Ustavnej listine z roku 1920, a vnatorna tprava jazykovych prav v jej rdmci.
Cesko-Slovensko viak az do roku 1938 oddalovalo zavedenie autonémie. Z hladiska
jazykovej politiky najdolezitejSie udalosti doby boli zmena Statneho jazyka (miesto
madarciny sa Statnym jazykom stal jazyk ¢eskoslovensky) a priznanie statusu ofici-

48 FISHMAN, A. Joshua. Language modernization and planning in comparison with other
types of national modernization and planning. In JOSHUA, A. Fishman (ed.) Advances in
language planning. The Hague : Mouton, Haugen, 1974, s. 79-102; HAUGEN, Einar. The im-
plementation of corpus planning: Theory and Practice. In COBARRUBIAS, Juan — FISH-
MAN, A. Joshua (eds.) Progress in language planning. International perspectives. Berlin — New
York — Amsterdam : Mouton, 1983, s. 269-289.

STUDIE

v

Dejiny — internetovy casopis Institiitu historie FF PU v Presove — ¢. 2/2017

-
iy



alneho jazyka rusincine. Nie je prekvapujtice, Ze tieto zmeny pocitovali Madari ako
negativne, kym Rusini ako pozitivne. Dolezita bola aj coraz vyraznejsia pritomnost
ukrajinského jazyka vo vzdeldvani, v kultare, v tla¢i a v administrative. Zo stpe-
renia jazykovych orientacii v tomto obdobi eSte nevysla ani jedna ako ,vitazka”. Je
ale nespochybnitelné, Ze vyrazna pritomnost ukrajinskej orientacie vo vzdeldvani,
organizacna praca ukrajinskych intelektudlov prichddzajicich z Halice, resp. kro-
ky smerom k nezavislosti karpatskoukrajinského Statu mali rozhodujuci vplyv na
identitu slovanského obyvatelstva regionu, aj na rozvoj jeho jazykového povedomia.
Toto smerovanie bolo jednoznac¢ne ukrajinské.

v
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KARPATORUSKY POKROK (1924) - TYZDENNIK
CESKOSLOVENSKEJ STRANY SOCIALISTICKE]

Jin DZUJKO

Abstract: The Carpatho-Russian Progress Weekly (1924) — Weekly of Czechoslo-
vak Socialist Party. The Carpatho-Russian Progress Weekly (Karpatorusky pok-
rok) started to publish on the 8th February 1924 in the town of Uzghorod and was
initially subtitled The Independent Weekly (Nezavisly tydenik). Being printed in the
printing office of Skolnaja Pomose in Uzghorod, it consisted of 4 — 6 pages. Doctor
Véclav Merhout was a responsible editor in chief. The weekly was written in Czech.
Gradually, new regular columns were formed - Film, Sport, Tourism, Curiosities and
News. The last page of the periodical was dedicated to advertisements. As for the
content, the magazine covered mostly politics in the pre-election season and it also
dealt with members of the Czechoslovak Socialist Party. The weekly defended rights
and demands of Czech state workers in Subcarpathian Ruthenia and legionnaires
- war invalids. Through short news the magazine informed of events in Uzghorod
and its vicinity. Foreign news service could be found in the journal sporadically.
Despite its short existence The Carpatho-Russian Progress Weekly was one of the
few newspapers that were published in Czech language in Subcarpathian Ruthenia
during the interwar period.

Key words: The Carpatho-Russian Progress Weekly. Subcarpathian Ruthenia. The
interwar period. The Czechoslovak Socialist Party.

Karpatorusky pokrok zacal vychadzat 8. februara 1924 v Uzhorode s podtitulom
Nezavisly tydenik. Tlacil sa na 4 — 6 stranach v tla¢iarni Skolnaja Pomose v Uzho-
rode. Zodpovednym redaktorom bol doktor Vaclav Merhout®. Bol pisany v ¢eskom
jazyku. Cena tyzdennika bola 50 halierov, mesacné predplatné 2 koruny, rocné
predplatné 20 korun. V novinach sa postupne sformovali pravidelné rubriky: Film,
Sport, Turistika, Zajimavosti, Zprivy. Poslednti stranu periodika zapitiala reklama
ainzercia. Z obsahovej stranky sa periodikum zaoberalo predovsetkym propagova-
nim politiky Ceskoslovenskej strany socialistickej. SnaZilo sa tieZ prispief k zlepse-
niu postavenia ceskych Statnych zamestnancov posobiacich na Podkarpatskej Rusi
ako stcasti Ceskoslovenskej republiky (CSR). Formou kratkych sprav informovalo
o aktualnom diani v Uzhorode i v dalSich castiach tohto regiénu. Informacie zo
zahranic¢nopolitického diania sa na strankach tyzdennika vyskytovali sporadicky.

1 Tento prispevok vznikol v ramci projektu VEGA 1/0033/15 Podkarpatskd Rus a Slovensko
v medzivojnovom Ceskoslovensku — hladanie spolocnej koexistencie.

2 Merhout, Vaclav (1979 - ? ) lekdr, novinar. Bol riaditelom vSeobecnej mestskej nemocnice
v Uzhorode,-¢lenom viacerych organizacii a spolkov ako napr. Ceskoslovenského Cerve-
ného kriza, Mtizejnej spolo¢nosti v Prahe, Ustrednej jednoty ¢eskoslovenskych lekarov.
Bol drzitelom viacerych oceneni: Rad sv. Savy, cestna strieborna medaila Juhoslovan-
ského Cerveného kriza. Blizsie: Reprezentaény lexikén Slovenska a Podkarpatskej Rusi.
Bratislava : Academia, 1936, s. 213-214.
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ten nhmtlk my poprvé phijde k byhi

KARPATORUSKY

dakce s administrace — PREDPLATNE =
"‘i"onql‘nt:dnfm.‘m‘“ i ni m::ilr PR ;‘oké
CHAZI KAZDY PATEK. Jedtovs Tta + « B0
Odpovedny redaktor Bétny atet
wuDr. VACLAV MERHOUT. NEZAVISLY TYDENIK. Slovenaké banky v Uthorodé,
Rotnik 1. V Uzhorod& dne 23.kvétna 1924. Cislo 16.

Rusko, kfesfanstvi a Schiize statniho zamést. v Uzhorod@. 500 05 Pai iy, S

iali | |nedostatkem bylo by opravdu neso-

a socialism. Svaz &s. odborovych organisaci stat. zaméstnanci & | Juoi e 1ke neklesfanské; pokud
asledovd boldevi org. zamést. podniki stat zpravovanych svoliva ve- ||I'|:\rm rozumnl socidlni a hospo-
daMiti pracovnicl jasné vidi. Khes-

m ujel  Ruska aly tajemnik L.
N’ Tal}:lv.-lio, V. F. Illg-:kmf n"ph oj Fejnou schizi viech st. zaméstnancd v patek 23. kvétna [o0 oo Bcnim B pro co
vioni do Ceskoslovenské republiky.| t+ ™= V€ 20 (8) hod. do dFednické mensy viddni budovy, |jsme se nenarodili, stejné jako jsme
V fadi predndfek, které proslovil za, 2@ pFitinou zaujeti stanoviska k prodlouZeni mimofadného 'n;\ {T.:“Jn l's‘:ﬂ'n:l h.;bﬁ]hrnm se dostali
luce i i
el b '55‘;".‘;;"3::"“; drahotniho pFidavku pro Podkarpatskou Rus. Jak se do- | (0 00t 0o T
miuvi s tohoto hlediska i o| Viddme bude na schizi referovati poslanec Bergman, dr. abychom fim odstranili
soutasnych otizkich ruskéh da y . Je na st. zaméstnancich, aby se |bidu proletariitu. Neai to
a Nﬂérspn';):énosn x;:]n :be';o'ﬁxnll Gagatlm a inZ. Nelas Je Aj In& é 1 Ji’r | htich. Neopak Je to nade «m.l.'lllkl'icl:"x
2 nebojdcné. (Vydal Premysl Pitter| této dilekité schiize ve viastnim zajmu plné zalastnili. | pouinnost. Proto viak socialism ne-
Ve 3lépejich Tolstého™ za 4 K&). stojl proti kfesfanstvi, nyhr? neopak
¥V jedné z nich mluvi o sdrotenich a JF= leho praklickym disledkem. Kres-
dch, kieré nova vidda promasie- v Kremlu dali povésit ndpis: Ni-| mésfaky, jak to na adressu kakdého | fanstvi bez socialismu, liska k chu-
duje stejné ostfe bex uspéchu. Jsou| bolensivi je opium pro lid® ocialismu  si troufd Hci Berdajev. | dobé, fo je neplodné, Skodlivé snéni
to sitediska nabodensky zalofenych| A po téchto obdivuhadnych hnu-| Vidyt mEstikovym bohem jest jeho  mystikovo. Ale snéni fouha po ne-
mutikil, kel se sni2i “podle zisad | tich ruského lidu _nahle miZete silsobectvi, kdelto socialista, | beském kril hi z hadri
ph:f[!.l ¥ .Novich Cechich* (.?\O\t‘ falné a o uahshlc‘it) nlltéa;:dnmin spiny. Z tich pnmnh. jen price.
- . Nad % o=, rok VI & 5) vydlou staf|jici, mesmi byti sobcem N must| Oviem historicky materialism Je také
:II-:::.‘:I":Il:]:cf"‘r:cl;? 1",‘,!,1; |s:;lm dm:h. ho ruského emigranta, prof. Ni- | f, e zdjem spoletnosti stoji nad | |fen snEnim o nétem, co viastné vy-
ty kieré se snasl 2t v socialistickém, | kalaje Berdajeva, kteri zading: oNake| Elm zéjmem viasinim, musi Lh‘me el p.ula finalk. sl,“_‘hsm Viale ““m]l a
po_phipsdé ko munistickém  Fage, Z | doba je ve znameni z4pasu mezi so- | byti  socialosiou — ancbo epadi s hi mater
nich na prednim mist® nutno fmen. cialismem a kFestansivim®. komuniston, znamend predeviim nh-l
: P P . 0:‘ T B dl Vypadi to tak, jakoby zmatek dnedka | ‘“d obétovat  se, bplmf povinnos
g racovnl Obec ondareva®, | yorictal do rozmérd  babylonského | podiizoval se, ne brat, délit se, volat | ¢isji Ficha 4 I
klerk xalotlln cely svilj Hivot a celou 11:11.1“11{ jazyki. Je opnulu tézko, | et e e b

ktestanskych fak, jak jim rozumé| Lev
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Uz v prvom cisle sformuloval tyzdennik v tivodniku svoje poslanie. Chcel pri-
spiet ku konsolidacii pomerov na Podkarpatskej Rusi. V rdmci hospodarstva, naj-
ma v oblasti polnohospodarstva, ktoré Zivilo obyvatelstvo, avSak bolo na nizkom
technickom stupni vyspelosti. Podporu si zasluhoval aj rozvoj remesiel a budovanie
seridznych obchodnych vztahov. Pokrok bol potrebny tiez v oblasti vzdelavania,
pretoze negramotnost sposobovala to, ze Rusin bol iba babkou v rukach podvodni-
kov a vydieracov. Pozornost si vyzadovalo verejné zdravotnictvo a boj proti alkoho-
lizmu, najma v oblasti Verchoviny. Podobne v oblasti verejnej spravy, bolo potrebné
vykonat mnoho zmien. Medzi zapadnou a vychodnou ¢astou CSR bol obrovsky
rozdiel. Preto na Podkarpatskej Rusi mali byt nositelmi pokroku Cesi. Ak mal byt
skutocny a trvaly, bolo potrebné vybraf sa cestou, ktora nepodcenovala rusinske
obyvatelstvo. Malo dojst k zbliZeniu ¢eského Zivlu s tunaj$im obyvatelstvom a in-
teligenciou. Cesi nesmeli ostat ako osamotena zvlastna spolo¢nost, pretoZe by tak
posobili odpudzujuco ako uzavreta vladnuca vrstva. Tak si teda predstavovala re-
dakcia pracu Cechov pre pokrok na Podkarpatskej Rusi, ku ktorej chcela prispiet aj
prostrednictvom svojho tyZdennika v duchu hesla prispdsobeného tomuto regionu
,,8 ruskym lidem, skrze tento lid a pro tento lid”3

Tyzdennik sa teda snazil oslovit najma ¢esku inteligenciu. Ta mala byt sprostred-
kovatelom pomoci obyvatelstvu tejto chudobnej casti CSR. Mala prispiet k hospo-
darskemu i kultirnemu povzneseniu Podkarpatskej Rusi. Nemala to vSak jedno-
duché, pretoze predovsSetkym tu pdsobiaci ¢eski tradnici nezili v prilis idedlnych
podmienkach, v mnohych pripadoch odliceni od svojich rodin. Napriek tomu si
museli ziskat doveru tunajSieho Iudu a pochopit, Ze prisli pomoct bratskému naro-
du. Tu mohli mnohi demonstrovat prakticky ako to mysleli s ideou slovanskej vza-
jomnosti aj v praxi. Nie vzdy vSak uradnici dokazali vyjst v tstrety obyvatelstvu
a dochadzalo aj k nezhodam, ktoré boli tidajne ojedinelé. Oslovit sa snazil Karpato-
rusky pokrok aj kompetentnych tradnikov a politikov v Prahe, aby konec¢ne pod-
porili tato cast republiky, pretoze obdobie konsolidacie povojnovych pomerov sa
skoncilo a hmatatelné vysledky, ktoré by potvrdili zlepSenie socidlnych a hospodar-
skych pomerov rusinskeho obyvatelstva sa stale nedostavili. Republikanska slobo-
da, volebné pravo ¢i najmodernejsie zakony boli v tomto pripade zbytoc¢né. Rozlicné
zbierky z CSR sa posielali do cudzich krajin, podporovala sa ruska emigrantska
mladez, zatial ¢o mladez na Podkarpatskej Rusi vo vlastnej krajine bola chudobna
a zanedband. Bohaté ceské mesta a ich rozlicné spolky tak mali vyuZit tento region
na svoju dobrocinnu ¢innost.* Velku ¢ast zodpovednosti za to, Ze na Podkarpatskej
Rusi bola danova, narodnostna, cirkevna, jazykova otazka stale nevyriesena, ako aj
pretrvaval zly stav v zdravotnictve, Skolstve, doprave nieslo tstredie v Prahe. Vy-
soka bola aj nezamestnanost a nepodarilo sa rozvinuf ani priemysel a zdokonalit
polnohospodarstvo. Politické elity sustredené v hlavhom meste boli zodpovedné
aj za to, Ze tu pracujuca Ceska inteligencia mala vytvorené katastrofalne Zivotné

3 Sch.: Karpatorusky pokrok. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 8. 2. 1924, ¢. 1, s. 3.
4 FLEK, Jozef: Na pomoc Podkarp. Rusi! In Karpatorusky pokrok roc. 1,9.5.1924, ¢. 14, s. 1;
jkv — Budme apostoly sbliZeni! In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 13. 6. 1924, ¢. 19, s. 1.
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i pracovné podmienky. Museli si teda uvedomit, Ze po piatich rokoch tohto druhu
utrpenia, nemohli ocakavat nadsenie tu posobiacej ceskej inteligencie.®

Noviny zacali vychadzat pred prvymi volbami do poslaneckej snemovne a se-
natu na Podkarpatskej Rusi, ¢o sa vyrazne podpisalo pod ich obsahovt stranku. Na
svojich strankach publikovali Slovansky a karpatorusky program Ceskoslovenskej strany
socialistickej. Vykonny vybor tejto strany ho prijal ako doplnok svojho programu.
Strana sa zaviazala, Ze v zaujme posilnenia slovanstva sa mali jeho jednotlivé vetvy
zblizovat a nie odcudzovat, vyslovila sa za zavedenie tiradného jazyka i vyucovacie-
ho jazyka na vyssich Skolach ako rusinskeho spisovného jazyka, za budovanie au-
tonomie Podkarpatskej Rusi v plnom rozsahu, za spravodlivé stanovenie krajinskej
hranice medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou a za ochranu ruskych mensin,
ktoré ostali na slovenskom tizemi, resp. za ochranu ich narodnostnych prav, a po-
uzivanie ich jazyka v skoldch i na tradoch.® Za pravdu tejto strane dali aj v pripade
zostavenia kandidatky. Strana totiz prijala zasadu, Ze pokial islo o poslancov a sena-
torov v Narodnom zhromazdeni, patrili karpatoruské mandaty rusinskym kandi-
datom a ich kandidatna listina tak neobsahovala Ziadneho nerusinskeho kandidata.
Tento spravny postup mali podporif vietci uvedomeli Cechoslovéci” Tyzdennik
obvinil v rdmci predvolebného boja Ceskoslovensku socidlnodemokratickti stranu
z toho, Ze kopirovala program Ceskoslovenskej strany socialistickej. Boli to predo-
vsetkym tie casti, ktoré sa tykali zaujmov statnych zamestnancov na Podkarpatskej
Rusi. Tie prebrala prave aj z prispevku publikovaného na strankach tyzdennika.®
Ceskoslovenska narodnodemokraticka strana zas obvinila Ceskoslovenskt stra-
nu socialistickti z toho, Ze ucelovo doplnila svoj program o myslienky slovanstva
a ochrany Rusinov, pricom v minulosti podporovala proukrajinsky smer.” Tyzden-
nik oznacil socidlnych demokratov na Podkarpatskej Rusi za ukrajinofilskych kleri-
kalov spojenych s tzv. chliborobami. Navyse nemali jasno ani v postoji k Andrejovi
Gagatkovi.” Raz ho oznacovali za ¢echofila a inokedy za toho, kto vystupuje proti
Cechom." Tyzdennik mu tak na svojich strankach pontikol priestor, aby uverejnil
vlastné prehlasenie. V iom sa Andrej Gagatko vyjadril k postoju ceskej tlace o jeho
proticeskom postoji, ako aj proti nazoru, ze Podkarpatska Rus by sa mala orien-
tovat nie na zapad smerom k Cechom, ale na vychod smerom k Rusku. Odmietol
tvrdenie, ze podpisal staznost odoslanti Spolo¢nosti narodov voci ceskoslovenskej
politike realizovanej na Podkarpatskej Rusi.'* Osobu Andreja Gagatka na strankach

5 Predpoklady positivni prace. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 20. 6. 1924, ¢. 20, s. 1.
Slovansky a karpatorusky program ¢esko-slovenské strany socialistické. In Karpatorusky
pokrok, ro¢. 1,15.2.1924, ¢. 2, s. 1.

Neuvéftitelné se stane? In Karpatorusky pokrok, ro€. 1,22.2.1924, ¢. 3, s. 1.

Vyptjceny program. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 29. 2. 1924, ¢. 4, s. 3.

Zlomyselnost ¢i nevédomost? In Karpatorusky pokrok, ro€. 1,29.2.1924, ¢. 4, s. 3.

0 Gagatko, Andrej (1884 — 1944), advokat, politik. Posobil ako advokat v Uzhorode. Za-
kladatel Karpatoruskej strany prace. Reprezentacny lexikén Slovenska a Podkarpatskej
Rusi. Bratislava : Academia, 1936, s. 93.

11 Tazeni klevetniki. In Karpatorusky pokrok, roc. 1,7.3.1924, €. 5, s. 1.

12 GAGATKO, Andrej. Prohlaseni. In Karpatorusky pokrok, ro€. 1,7.3.1924, €. 5, s. 1.
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periodika branil aj FrantiSek Schwarz."”” Dementoval nepravdivé tedrie o tom, Ze bol
ruskym dostojnikom, ukrajinskym ¢i komunistickym agentom.*

TyZzdennik v rdmci predvolebnej kampane negativne vnimal politika a ¢lena
Ceskoslovenskej socidlnodemokratickej strany Jaromira Necasa.> Pred volbami
bola po iom pomenovand v Chuste ulica. Medzi obyvateImi mesta sa vSak ustalil
iny nazov — Nestastna ulica. Neskor mesto toto pomenovanie zrusilo, ¢o podla tyz-
dennika svedcilo o jeho realnej popularite a tyzdennik sa domnieval, Ze podobne
negativny osud postihne Jaromira Necasa aj vo voIbach. Vysmechom mala byt aj
kandidatka tejto strany, ktora bola s chybami publikovana v tyzdenniku Vpered,
¢o Karpatorusky pokrok vnimal ako Necasovu rusinstinu.’ Kriticky vnimal aj ma-
darské periodikum Ruszinszkdi Népszava, ktoré bolo v sluzbach Jaromira Necasa
a bojovalo za otvorenie madarskych $kol v Uzhorode.” Tyzdenniku prekazalo tiez,
ze na kandidatke neuviedol povolanie uradnik, ale iradnik kanceldrie prezidenta
republiky, podobne to bolo s jeho bydliskom, nie Praha, ale Praha hrad. Najvacsim;
zlom vsak bolo, Ze svojim miestom na kandidatke zobral mandat rusinskemu kan-
didatovi, resp. rusinskemu Iudu.”®

V predvolebnom é&isle tyzdennik zdoraznil, Ze Cesi neprisli na Podkarpatski Rus
s tym, aby panovali, ale preto aby pomahali, aby region narodne, politicky, hospo-
darsky a kultarne pozdvihli. Volicom neodporucdil volit Jaromira Necasa, ktory sa
uplne postavil do sluzieb hali¢sko-ukrajinskej propagandy. Vaclav Klofa¢ odporucil
Ceskoslovenskym voli¢om aby volili Karpatoruskt stranu trudovi a Ceskosloven-
skt stranu socialistick.”” Jaromir Necas bol politikom, ktory prispel k tomu, Ze
v regione vladla nevrazivost medzi inteligenciou. Negativne vnimali jeho podporu

13 Schwarz, FrantiSek (1891 — 1947), politik, novindr. V prvej polovici 20. rokoch 20. storocia
organizoval hnutie malorolnikov v ramci Ceskoslovenskej narodnosocialistickej strany.
V roku 1926 stranu opustil ako stipenec Jifiho Stfibrného. V rokoch 1935 - 1939 bol po-
slancom Narodného zhromaZdenia. V rokoch 1919 — 1926 bol redaktorom Ceského slova,
v roku 1926 séfredaktorom Vecerniho ceského slova. Blizsie: TOMEé, Josef a kol. 1999.
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. I1I. dil. Q — Z. Praha : PASEKA, 1999, s. 119.

14 SCHWARZ, FrantiSek. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 13. 3. 1924, ¢. 6, s. 1.

15 Necas, Jaromir (1888 — 1945) politik, narodohospodar, stavebny inzinier a publicista. Uz
v rokoch 1912 — 1914 pdsobil v sluzbach statnej stavebnej spravy na Podkarpatskej Rusi
a Bukovine. V roku 1920 bol tajomnikom guvernéra Podkarpatskej Rusi Grigorija Zatko-
vica. V rokoch 1920 — 1924 posobil ako radca Kancelarie prezidenta republiky. V rokoch
1924 — 1939 bol poslancom Narodného zhromazdenia a v rokoch 1935 — 1938 ministrom
socialnej starostlivosti a zastupcom CSR v Medzindrodnom trade prace v Zeneve. Bol
¢lenom Ceskoslovenskej socialnodemokratickej strany, autorom viacerych publikécii
ako napr. Ukrajinské otézka, Prosim za jeden slovansky narod. Bliz$ie: TOMES, Josef
a kol. 1999. Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. II. dil. K — P. Praha : PASEKA, 1999, s. 429.

16 V pravdé jedinecna popularita inZz. Necase... In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 29. 2. 1924, ¢. 5,
s. 3; Pané Necasova ,rusinstina”. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 29. 2. 1924, ¢. 5, s. 3.

17 Madarsky organ strany p. Necasa... In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 7. 3. 1924, €. 5, s. 3.

18 Pan inZenyr Necas... In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 13. 3. 1924, €. 6, s. 3.

19 KLOFAC, Véclav. Ceskoslovenskym voli¢tam! In Karpatorusky pokrok, roé. 1, 13. 3. 1924,
¢.6,s. 1.
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Simona Petluru. Neskor podporoval ukrajinizaciu tunajsieho Iudu.? Do konfronta-
cie sa dostaval Karpatorusky pokrok predovsetkym s Lidovymi novinami, Sloven-
skym vychodom, ktoré podla neho propagovali myslienky a program Ceskosloven-
skej narodnodemokratickej strany.? Napokon tyZzdennik priniesol vysledky volieb.
Podla nich a podla ndzoru redakcie bola vo voIbach porazena tamojsia byrokraticka
vladna suistava, madarsky sposob volieb ako aj necasovsky ukrajinofilsky smer. Po-
litické strany proruskej orientacie dostali skoro dvakrat viac hlasov nez tzv. chlibo-
roby a socialni demokrati spolu.?

Do sporu sa Ceskoslovenska strana socialisticka dostala s Ceskoslovenskou soci-
alnodemokratickou stranou aj pri organizovani podujatia v UZhorode, ktoré chcela
realizovat k 1. maju ako protivahu podujatia Komunistickej strany Ceskoslovenska.
Slovanské spolky v meste chceli kultirnym programom uskutocnit oslavu vztycenia
$tatnej vlajky. Tato strana ju vSak zmarila.> Napokon sa Ceskoslovenské socialnode-
mokraticka strana ospravedlnila a deklarovala, Ze iSlo o nedorozumenie, ¢o zastup-
covia spolkov a korporacii v Uzhorode prijali a zaroven prislubili, ze v buducnosti
budd informovat o svojich akcidch aj iné politické strany.** Tyzdennik publikoval
pred volbami aj vyzvu Nirodnej rady CSR — Odbocky pre Podkarpatskii Rus. Ta ocaké-
vala boj jednotlivych politickych stran o voli¢a. Apelovala na volicov v tom zmysle,
ze v pripade tychto volieb neslo o to, ktora strana dostane vacsi pocet hlasov, ale o to
,,aby Ceskoslovenskad stdatni myslenka vysla posilena®, ako aj o to, aby sa pred celym svetom
demonétrovalo, Ze vicsina obyvatelstva Podkarpatskej Rusi stoji za CSR.%

Velkt pozornost venoval tyzdennik ceskym Statnym zamestnancom, pritom-
nym na Podkarpatskej Rusi. Napriek tomu, ze prispievali ku konsolidécii situdcie
v tejto Casti CSR, nachadzali sa v neuteSenych socidlnych a spolocenskych pome-
roch. Okrem svojej prace presadzovali myslienku ¢eskoslovenskej Statnosti a vyko-
nali vela aj v oblasti kultary. Ich fungovanie komplikovali rozli¢né platné zakony
— madarské, raktske i ¢eskoslovenské, ako aj praca s negramotnym obyvatelstvom.
Ich postavenie sa preto muselo ¢im skor zlepsit. Nebolo mozné dalej riadit sa hes-
lom: ,, Byrokracie jest vysoko a Praha daleko!”*

Tyzdennik sa venoval aj zandarstvu na Podkarpatskej Rusi. To tvorili prevazne
Cesi a to preto, 7e madarski etnici zostali v sluzbe po roku 1918 len v malom poé-
te a pre Rusinov tato pracovna ponuka nebola prilis lakava. Zo vsetkych statnych
zamestnancov sa prave ceski Zandari nachadzali v najhorSich Zivotnych podmien-

20 Marne nadéje p. Necasovy na vzkiiseni ukrajinsko-klerikalniho rezimu Ehrenfeldova. In
Karpatorusky pokrok, ro€. 1, 13. 3. 1924, €. 6, s. 1-2.

21 NelZzete. In Karpatorusky pokrok, ro€. 1, 7. 3. 1924, €. 5, s. 3; Jak se referuje. In Karpatorusky
pokrok, ro¢. 1,13. 3. 1924, ¢. 6, s. 3.

22 Sch.: Koho chtéji bohové zniciti, toho rani slepotou. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 13. 3.
1924, ¢. 7, s. 1; Vysledky voleb v Podkarp. Rusi. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 13. 3. 1924,
¢.7s. 1.

23 -kv-: K 1. kvétnu v Uzhorodé. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1,9. 5. 1924, ¢. 14, s.

24 K slavnosti st. vlajky v UZzhorodé. In Karpatorusky pokrok, ro€. 1, 23. 5. 1924, ¢.

25 Voli¢tm ceskoslovenskym! In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 7. 3. 1924, €. 5, s. 2.

26 BERGMANN, H. Poméry statnich zaméstnancta v Podkarpatské Rusi. In Karpatorusky
pokrok, roc. 1, 8.2.1924, ¢. 1, s. 1-2.
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kach. Obsadzovali miesta aj v najodlahlejSich dedinkach vzdialenych od Zeleznic-
nej trate aj niekolko desiatok kilometrov, niektori z nich uviazli v zime v obciach,
ktoré boli kvoli snehu tplne odrezané od sveta, v mestach i na dedindch pre nich
bolo zabezpecené nekvalitné ubytovanie a mali zvysené naklady na Zivobytie.”” Cel-
kovo sa Statisticky mali Statni zamestnanci horsie ako v predvojnovom obdobi. Na-
vyse sa postupovalo tak, ze jednym sa pridalo a inym ubralo, ¢o sposobovalo dalsi
negativny jav, a to roztriestenost statnych zamestnancov. Prevladal tiez vSeobecny
nazor, ze uradnikov bolo vela a zbyto¢ne zadlZovali stat. Ochrana a organizacia
Statnych zamestnancov tak bola nevyhnutna. V Statnej sprave navrhoval tyZdennik
vymedzit pomer zamestnanca k Statu ako obchodnt zmluvu, kazdy mal poznat
svoje povinnosti a prava, odstranit tituly, obmedzit pracu nadcas alebo ju preplatit,
neodopierat narok na dovolenku. Politické strany si mali uvedomit, Ze tradnictvo
bolo kostrou, na ktorej stat stal.?® Na svojich strankach poskytol tyzdennik priestor
aj na publikovanie rezoltcie statnych zamestnancov Podkarpatskej Rusi, finan¢né-
ho rezortu, odovzdanej ministrovi Jifimu Stfibrnému, ktory navstivil Uzhorod.”

Aj pre volbami zdoraznil tyzdennik, Ze Ceskoslovenska socialisticka strana pre-
sadzuje poziadavky statnych zamestnancov na Slovensku a na Podkarpatskej Rusi.
Ich obsahom bolo rovnakeé realizovanie tzv. podkarpatoruskej vyhody, systematiza-
cia miest vo vSetkych odvetviach Statnej spravy, zlepSenie ubytovania, dostatocné
vybavenie tiradov potrebnym poctom zamestnancov, umoznit navrat z Podkarpat-
skej Rusi spit do Ciech po 5 aZ 10 rokoch sluzby.® Aj po volbach tyzdennik bojoval
za zlepSenie platovych podmienok a socialnych pomerov tradnikov. Ti mali ¢asto
problém uzivit vlastné rodiny. Bolo preto do istej miery pochopitelné, Ze niektori
z brali tplatky. ISlo vSak predovsetkym o tiradnikov v centralnych tradoch, tyzden-
nik vSak nebezpecenstvo pre stat videl predovsetkym vtedy, ak sa korupcia dostala
aj na nizsie urady. Zaroven vsak zdoraznil, Ze tento negativny jav pramenil zo zlého
postavenia; tych, ktori sa ho dopustili. Korupéné aféry vsak mali byt pre Statnych
zamestnancov jednoznacne poucenim i vystrahou.”

Periodikum informovalo aj o memorande Statnych zamestnancov na Podkarpat-
skej Rusi adresovanom prezidentovi CSR T. G. Masarykovi s 1 750 podpismi. Malo
formu pamaétnej knihy a tlmocilo minimalne poziadavky na zabezpecenie nutnej
zivotnej irovne zamestnancov. Ti chceli, aby 200-percentny mimoriadny drahotny
pridavok pre Podkarpatskti Rus v plnej vyske zostal a bol stabilizovany, aby doslo
k systematizacii miest v Statnej sluzbe na Podkarpatskej Rusi pri vSetkych odboroch,
aby ministerskou radou v roku 1920 prislibena tzv. podkarpatoruska vyhoda bola
u vSetkych rezortov realizovana rovnako, aby , ofitsiantskd novela” bola uzakonena
a aby sa stavali obytné domy pre statnych zamestnancov.* Tyzdennik avizoval aj

27 Cetnictvo v Podkarpatské Rusi. In Karpatoruskyj pokrok, ro¢. 1, 15. 2. 1924, &. 2, s. 1-2.

28 Vpted. In Karpatorusky pokrok, ro€. 1,29. 2. 1924, ¢. 4, s. 2.

29 Spravedlivé pozadavky. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 7.3. 1924, €. 5, s. 2.

30 Pozadavky statnich zaméstnanct na Slovensku a v Podkarpatské Rusi. In Karpatorusky
pokrok, roc. 1, 13. 3. 1924, €. 6, s. 2.

31 ,Spravedlnost je zakladem statu”. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 4. 4.1924, €. 9, s. 2.

32 Pozadavky statnich zaméstnancti na Podkarpatské Rusi. In Karpatorusky pokrok, roc. 1,
25.4.1924,¢.12, 5. 2.
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pripravovanu schodzu Statnych zamestnancov v Uzhorode 23. maja 1924. Zucast-
nil sa na nej aj poslanec Andrej Gagatko za stranu préace a Ceskoslovenskt stranu
socialistickl a tajomnik Rusek za Ceskoslovenskt socialnodemokratickt stranu.®
Utastnici schddze pozadovali splnenie podmienok obsiahnutych v memorande ad-
resovanom prezidentovi.**

Karpatorusky pokrok sa dlhodobejsie venoval aj zlym bytovym podmienkam
Statnych zamestnancov. Upozornil na nedostato¢nt starostlivost statu o svojich za-
mestnancov. Ti v jeho sluzbach priéli do pohrani¢nych ¢asti CSR, kde Zili takmer
pustovnickym spdsobom. Najpostihnutejsia bola podla tyzZdennika skupina financ-
nej straze. V mnohych pripadoch nemali jej zamestnanci vobec kde byvat. Skromné
podmienky, v ktorych byvali, bez tepla, v jednoduchych miestnostiach, boli ¢asto
zdrojmi rozli¢nych chorob, ktoré ich postihovali. ISlo priblizne o 8 000 I'udi aj s rodi-
nami. Za tato situaciu mohli nepriamo aj politické strany, ktoré tomuto socialnemu
problému nevenovali pozornost a to napriek tomu, Ze sa hlasili k socialistickej po-
litike.” Ndasledne sa z mnohych casti Podkarpatskej Rusi na stranky novin dostali
prispevky opisujtce problémy Statnych zamestnancov s ubytovanim. Nespravodli-
vé bolo v niektorych pripadoch aj prerozdelovanie bytov a efektivita vystavby no-
vych. Prikladom mala byt situacia ohfadom budovy v Berehove.* Podobne v Chus-
te prednosta statneho lesného tiradu prenajimal dve izby za 400 korun ceskému
dostojnikovi. Podla tyzdennika to bolo predrazené a nemal povolenie na prenajom.
Ten vSak v prispevku publikovanom v dalSom ¢isle periodika uviedol, Ze sa snazil
pomoct rieSit problém ceskych zamestnancov s ubytovanim, pricom podotkol, Ze
najomca bol spokojny so stanovenymi podmienkami.”” Kriticka bytova situdcia bola
tiez v Rachove. Vhodnou pomocou mohli byt statne domceky pre rodiny, casto sa
vSak stavali budovy, ktoré nemali adekvatne vyuzitie. Dal&im negativnym javom
bolo aj to, Ze nie vSetky skupiny Statnych zamestnancov mali rovnaké prava a pod-
mienky tykajtce sa ubytovania.* Kriticky stav s ubytovania bol aj vo Velkom Berez-
nom. Jednoduché byty, prerobené pravdepodobne z chlievov s podlahou a rychlo
urobenym oknom, mesacne stali 200 korun. Takyto byt bol bez zdroja tepla, vlhky
a s deravou strechou. Nie vSetky byty boli takéto, vynimkou boli byty niektorych
privilegovanych vyssich tiradnikov.”

Tyzdennik na svojich strédnkach poskytoval priestor aj Ceskoslovenskému cerve-
nému krizu pésobiacemu na Podkarpatskej Rusi. Vo februari 1924 oslavoval 5 rokov
svojej existencie v novovzniknutej republike. Na zabezpecenie socialnej zdravotnej

33 Schuze statniho zamést. v Uzhorode. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 23. 5. 1924, ¢. 16, s. 1.

34 Svaz ¢sl. odborovych organisaci statné zaméstnaneckych na P. Rusi. In Karpatorusky pok-
rok, ro¢. 1,30.5.1924, ¢. 17, s. 1.

35 Jak bydli finan¢ni straz na nasi ¢sl. hranici? In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 21. 3. 1924, ¢. 7,
s. 2.

36 2,000.000K¢. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 29. 2. 1924, €. 4, s. 2; Jak se bydli v Beregszaszu...
In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 7. 3. 1924, ¢. 5, s. 3.

37 Ajak se bydli v Hustu. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 13. 3. 1924, ¢. 6, s. 3; ERBAN, Vilém:
Zaslano. In Karpatorusky pokrok, ro€. 1, 28. 3. 1924, ¢. 8, s. 3.

38 Kriklavé poméry v Rahové. In Karpatorusky pokrok, ro€. 1, 30. 5. 1924, ¢. 17, s. 1.

39 Jak se bydli ve Velikoje Bereznoje! In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 6. 6. 1924, ¢. 18, s. 1-2.



starostlivosti minul 134 miliénov kortn. V prvych povojnovych rokoch sa sustredil
na rozdavanie potravin a Satstva, zabezpecoval dorucenie listov ¢eskoslovenskym
prislusnikom v cudzine. Na Slovensku a v Podkarpatskej Rusi zriadil dve epide-
miologické nemocnice. V roku 1921 si vypozical od amerického cerveného kriza na
tri mesiace vlak pre protiepidemickt pracu na Podkarpatskej Rusi. Neskor ziskal
vlastny vlak na tento ucel, ako aj na prevoz ranenych. Vybudoval sedem zdravot-
nych stanic pre deti, ktoré evidovali 7 000 pripadov. Zriadil aj dva dispenzare pre
tuberkuléznych a venericky chorych pacientov. V rokoch 1920 — 1923 zabezpecil na
Slovensku a Podkarpatskej Rusi stravovanie pre 40 075 deti. Pod jeho vedenim bola
aj oSetrovatelska Skola. Usporiadal 63 kurzov s 1 147 absolventmi oSetrovatelstva.
V ramci zdravotnej vychovy prevadzkoval pojazdné biografy sprevadzané lekar-
mi, ktori realizovali 3 000 prednasok. V naklade 30 000 vytlackov vydaval Iudovy
mesacnik Zdravi lidu.** Najtazsiu pracu vykonaval prave v najvychodnejSej casti
republiky, kde bojoval s hladom a epidémiami. Hlad bol stalym hostom nielen na
Vrchovine, ale aj v hordch nad UZzhorodom, v oblasti Jasine a Mukaceva. Miestne
pobocky sa snazili zabezpecit potraviny i Satstvo. Ludové kuchyne prispeli nielen
k zlepSeniu stravovania, ale aj Skolskej dochadzky. Zanedbatelna nebola ani praca
lekarov pod vedenim doktora Bohuslava Alberta.*!

Tyzdennik avizoval aj zjazd Dorastu Ceskoslovenského kriZa, ktory sa mal ko-
nat v Prahe za ticasti 100 zastupcov tejto organizacie s 250 tisic clenmi, aby rokovali
o dalSom napredovani organizacie. V Doraste viedli ¢lenov k tomu, aby dbali o svo-
je zdravie a vzdjomne si pomahali. Mali sa stat novym typom obcana s povinnos-
fami voci sebe, bliznym i republike. Cesky dorast bol v kontakte so slovenskym
a podkarpatoruskym.” Dorast Ceskoslovenského ¢erveného kriza v Uzhorode bol
organizovany ako prvy na Podkarpatskej Rusi v roku 1922. Dnia 19. marca 1924 sa
konala akadémia v sale keramickej skoly. Program pripraveny pedagdgmi skoly bol
vyplneny spevom piesni, tancom a pod.* Aktivna bola aj pobocka v Perecine. Ta
pripravila zahradnu slavnost pod patronatom guvernéra Podkarpatskej Rusi An-
tona Beskida a viceguvernéra Antonina Rozsypala. U¢inkovala kapela 36. pesieho
pluku. Konala sa zabava a lakava bola aj tombola a ohnostroj. Tejto akcie sa zucast-
nili prislusnici madarskej, nemeckej i Zidovskej narodnosti.* Pri prilezitosti patroc-
ného jubilea Ceskoslovenského erveného kriza, vstupovali za jeho ¢lenov aj mnohi
vojaci. Na Podkarpatskej Rusi to bolo takmer 600 vojakov. Z peSieho pluku v Chuste
to bolo 39 dostojnikov a rotmajstrov a 174 vojakov.*

Tyzdennik venoval okrajovo pozornost aj legionarom. Na svojich strankach
publikoval verejny list adresovany prezidentovi hlavného finan¢ného riaditelstva

40 Pét let prace. In Karpatorusky pokrok, ro€. 1,22.2.1924,¢. 3, s. 1.

41 KLOFAC, J. Pét let nejkrasnéjsi préce. In Karpatoruskyj pokrok, ro¢. 1, 29. 2. 1924, &. 4, s. 1.

42 Mir Csl. Cerveného kiiZe. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 18. 4. 1924, ¢. 11, s. 1.

43 mht. Dorost Ceskoslovenského Cerveného Kfize v Uzhorode... In Karpatorusky pokrok,
roc. 1,21.3.1924, ¢. 7, s. 3.

44 Csl. cerveny kriZ v Perecine. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 13. 6. 1924, ¢. 19, s. 3; Slavnost
Csl. Cerv. Kfize v Pereéine. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 20. 6. 1924, ¢. 20, s. 3.

45 Vojsko na Podkarpatské Rusi Csl. Cervenému K¥izi. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 13. 6.
1924, ¢. 19, s. 2.
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v Uzhorode, podpisany zastupcami Jednoty Ceskoslovenskej obce legionérskej
v Uzhorode Janom Kreslom a Frantom Cernym. Jeho podstatou bola staznost na
skutocny stav vlastnictva trafik v Uzhorode, ktoré mali byt prednostne pridelova-
né legionarom, no v skutoc¢nosti ostavali v rukach starych vlastnikov. Z 20 tabako-
vych trafik v meste boli iba Styri v rukach vojnovych invalidov, pat v rukach 20 %
vojnovych invalidov a 11 v rukach neinvalidov, ktori nemali na ne narok. Zaroven
upozornili na neopravnenost drzania koncesii u tych, ktori sa nijakym spésobom
nezasluzili o vznik republiky a navyse boli finan¢ne zabezpeceni. Celkovo na Pod-
karpatskej Rusi mali az 80 % koncesii v rukach ti, ktori boli pred rokom 1918 podpo-
rovani madarskou vladou. DoZadovali sa preto, aby vynosy a nariadenia minister-
stva financii boli iradmi reSpektované a aby koncesie dostali ti, ktori sa obetovali
pre svoj narod a nie madarskym a Zidovskym vojnovym zbohatlikom. Zaroven sa
obratili s prosbou o pomoc aj na parlament, ako aj ministerstvo financii. Nasled-
ne tyzdennik publikoval odpoved hlavného financného riaditelstva, ktoré podla
¢lenov legionarskej obce len vysvetlovalo, avSak nepotvrdzovalo alebo nevyvratilo
skutocnosti, ktoré boli uvedené v otvorenom liste.*® TyZdennik upozornil, Ze legi-
onari sa mali stazovat aj na iné Statne trady, nielen na finan¢ny. Podotkol, Ze poli-
tika uprednostiiovania istej narodnosti pred inymi na Podkarpatskej Rusi musela
stroskotat.”” Napokon informoval aj o uvolnenej trafike v Uzhorode, ktora bola dana
do verejnej stitaZze s oznamom o tom, Ze vojnovi poskodenci budu uprednostneni.*
Tyzdennik dementoval informaécie Sirené na Podkarpatskej Rusi o rozdielnom po-
staveni Ceskych, slovenskych a rusinskych legiondrov. Zdoraznil, Ze sa nemuseli
nijako organizovat, pretoZe boli stcastou, resp. élenmi Ceskoslovenskej obce legio-
narskej a mali rovnaké prava a vyhody.*

Karpatorusky pokrok zacal vychadzat 8. februdra 1924, no uz 4. juna toho is-
tého roku vysiel poslednykrat. Aj ked v podtitule deklaroval, Ze je nezavislym
periodikom, bol pod vplyvom Ceskoslovenskej socialistickej strany. Vysiel kratko
pred prvymi parlamentnymi volbami na Podkarpatskej Rusi. Do volieb propagoval
politiku tejto strany a jej ¢lenov. Snazil sa oslovit predovSetkym cesku inteligen-
ciu zijucu v tejto casti republiky. Obhajoval najma prava tu pracujucich statnych
zamestnancov a ¢iastocne legiondrov — vojnovych invalidov. Na svojich strankach
prinasal aj kratke spravy tykajuce sa predovsetkym politického, hospodarskeho, na-
rodnostného a kulttrneho diania v UZzhorode, ale i SirSom regione.

46 Vetejny list. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 8. 2. 1924, ¢. 1, s. 4; Otazka zadavani trafik
v UZhorodé. In Karpatorusky pokrok, ro¢. 1, 18. 4. 1924, ¢. 11, s. 2-3.

47 Upozornéni legionaftim. In Karpatorusky pokrok, roc. 1,9.5.1924, ¢. 14, s. 3.

48 Zadani trafiky. In Karpatorusky pokrok, roc. 1, 16. 5. 1924, ¢. 15, s. 3.

49 O podkarpatoruské legionare. In Karpatorusky pokrok, ro€. 1, 7. 3. 1924, ¢. 5, s. 3.
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Z PERIFERIE DO CENTRA.
RUSINSKY ROLENIK JURKO LAZO
PRED VSTUPOM DO VELKE] POLITIKY (1867 —1918)"

Peter SVORC

Abstract: From the periphery to the centre: The Rusyn peasant Jurko LaZo before
his entrance into greater politics (1867 — 1918). As a rule, the fate of an individual
is closely connected to the fate of his country or nation. This fully applies to the
Rusyn peasant Jurko Lazo, who was born into a poor peasant family in 1867 in
Vysny Svidnik.

At the end of the 19" century, difficult economic and social circumstances in northe-
ast Slovakia urged young people, especially men, to look for work in the USA. Juraj
Lazo was one of them. He travelled to the USA twice - first in 1896, then at the
beginning of the 20" century. He brought home a small nest egg, but mainly new
experiences which allowed him not only to keep on working on his farm, but also
start a construction business. World War I, which directly touched northeast Slova-
kia, however, deprived him of all he owned and, moreover, his business also started
to go bankrupt due to an unpaid invoice for the building of a Greek-Catholic school
in Svidnik.

The local Greek-Catholic priest, Mikulas Dariko, who ordered the building, refused
to pay for his work. In 1915, the same priest supported the efforts of the Greek-
-Catholic bishop Stefan Novak regarding the introduction of the Gregorian calendar
to the Greek-Catholic faithful instead of the Julian calendar, as well as Latin repla-
cing Cyrillic in clerical texts. Juraj Lazo was one of those Rusyns who organised
resistance against such changes, which is why, in 1915 on Dariko’s incentive, he was
imprisoned.

That is how his parting with the Greek-Catholic, and his affiliation to the Orthodox,
Church began. When the war ended, he recruited followers of the Orthodox Church
among the local Rusyns. In his campaign, he used two main arguments: (1) while
the faithful had to provide Greek-Catholic priests with “koblina” and “rokovina”
(duties payable in kind and labour for a number of days on the parochial fields), no
such thing was necessary towards Orthodox priests; (2) Orthodoxy was the original
faith of Rusyns until the Union of Uzhhorod was signed in 1646, by means of which
Orthodox Rusyns agreed to acknowledge the Pope as the head of their Church.
This campaign of his brought about a bitter conflict with the Greek-Catholic clergy
and also served as preparation for Juraj Lazo to enter politics, which, when the war
was over and Czechoslovakia was established, actually happened.

The readers are provided with an introductory study from an imminent biography
of Juraj Lazo — peasant, small businessman and, in the end, a senator of the Czecho-
slovak parliament between 1920 and 1925. His life and activities are described in the
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1 Prispevok je ¢iastkovym vystupom z rieSenia grantovej tilohy VEGA & 1/0428/15 Saris
v historickom kontexte jedného storocia (1848 — 1948).



context of the political, social, economic and religious environment in Hungary at
the turn of the 20* century and the position of its Rusyn population.

Key words: Jurko LaZo. Rusyns. Emigration. Czechoslovakia.

Kazdy narod i Stat ma obdobia ¢i roky, ktoré sa natrvalo a neprehliadnutelne zapisa-
li do jeho dejin. Niektoré v dobrom, iné zas nie, no v kazdom pripade tam zakotvili
ako isty medznik, ktory poznacil Zivoty ludi, ich smerovanie, ba aj myslenie a na-
sledne i konanie. V nasich dejinach to bol nesporne rok 1867. Najdeme ho v kazdej
ucebnici dejepisu, v kazdom lexikone, slovniku a v kazdej knihe, ktora sa venuje
dejindm Uhorska ¢i len Slovenska v druhej polovici 19. storocia.

Rok 1867 je spojeny s velkou politickou a Statopradvnou zmenou, ktora sa udiala
v habsburskej monarchii. Dia 20. mdja toho roku zacala rokovat Risska rada vo
Viedni o Statopravnych dohodach s Uhorskom, ktoré malo od revolacie 1848 — 1849
ambiciu byt ¢o najviac nezavislym od viedenského dvora. Ked rok predtym (1866)
habsburska monarchia utrpela porazku vo vojne s Pruskom a panovnicky trén sa
otriasal vo svojich zdkladoch, pristupila Vieden k tstupkom, ktoré od nej pozado-
vali madarski politici.

Predstavitel uhorskej liberdlnej opozicie Ferenc Dedk (1803 — 1876), ktory od
Viedne pozadoval pre Uhorsko autonémne postavenie, uz v roku 1865 pripravil tzv.
Aprilové ¢lanky, zname aj ako Velkonocné clinky, ktoré predznamenavali raktsko-
-uhorské vyrovnanie o dva roky neskor.

V podstate uz cely rok 1867 sa niesol v znameni priprav na vytvorenie dualistic-
kej monarchie, v ktorej by Uhorsko malo takmer tplnti samostatnost. 17. februara
1867 menoval cisar FrantiSek Jozef I. grofa Juliusa Andrasiho [Andrassy] za predse-
du uhorskej vlady, 27. februdra bol formalne obnoveny uhorsky parlament. A ked
sa 8. juna 1867 Frantisek Jozef I. v Budine nechal korunovat za uhorského krala,
bolo uz jasné, Ze sa plan Ferenca Dedka zacina naplnovat. 28. jula 1867 Frantisek
Jozef 1. podpisal zdkon uhorského snemu o raktsko-uhorskom, a vlastne rakusko-
-madarskom statnom vyrovnani, ¢im sa Uhorsko vo vnutornej politike stalo tiplne
nezavislym statom. S rakuskou ¢astou monarchie ho od vtedy spajala osoba panov-
nika, spolo¢na mena, armada a zahranicna politika.

Tieto udalosti napinali vnatropolitické debaty v Uhorsku, nepochybne o tom vela
diskutovala i SariSska slachta a zemianstvo, ocakavajtic od toho vela dobrych zmien
aj pre seba. UZ takou spokojnostou neZiarila va¢sina nemadarskych narodnosti Uhor-
ska, vratane Slovakov a Rusinov, o ¢com svedcia slovensky pisané noviny Pestbudinske
vedomosti, vychadzajuce v Budine, ktoré sa k raktisko-uhorskému vyrovnaniu stavali
velmi skepticky. Obavali sa, Ze po takomto vyrovnani nebudd mat Madari ziadny
zaujem riesit postavenie Nemadarov, teda i Slovakov a Rusinov,? skor naopak, budu
sa usilovat upevnit madarské pozicie i na tkor tych ostatnych. Pravda, takéto zamys-
lenia a ivahy o budticnosti rezonovali v intelektudlnom prostredi a asi len ojedinele
i medzi rolnickym obyvatelstvom krajiny, SariSanov z toho nevynimajtc.

V tomto politicky hektickom case sa na severe Uhorského kralovstva — dnesného
severovychodného Slovenska, v nevel'kej dedine Vysny Svidnik 2. maja 1867 narodil

2 Redakcia. Ci ozaj bomba? In Pestbudinske vedomosti, ro€. 7, 31. maja 1867 (piatok), ¢. 44, s. 1.
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chlapec. Rodi¢ia mu dali meno Georgius — Juraj,®
ktory o patdesiat rokov neskor vstupil aj do his-
térie mladého statu — Ceskoslovenskej republiky
ako senétor za Ceskoslovenskt socidlnodemo-
kraticku stranu robotnicku. Kym sa to vsak sta-
lo, pretieklo Ladomirkou vela vody a vo Svidni-
ku i krajine sa udialo mnozstvo udalosti, ktoré
poznacili zivot nielen Juraja Lazu a Svidnicanov,
ale aj milionov ludi v Eurdpe.

Patranie po osudoch

Patranie po osudoch Juraja Lazu predstavu-
je priam detektivnu pracu, skladanie malych
¢riepkov minulosti do vacdsieho celku, ktory
vSak ostal torzovitym i napriek velkému usiliu
badatelov. Dovodov, preco je to tak, je viacero.
Jedny maju objektivny, druhé subjektivny cha-
rakter. Ten subjektivny sa spdja so samotnym
clovekom, o osud ktorého sa zaujimame a zavisi Jurko Lazo

od toho, ¢o sa zachovalo v jeho pozostalosti, ak

sa vobec takato pozostalost zachovala.

Objektivne dovody spocivaju vo vonkajsich udalostiach, ktoré sa dotkli pozosta-
losti Tudi a dokumentov, ktoré boli spojené s ich zivotom a mali spravidla charakter
uradnych zdznamov. Tie z prelomu 19. a 20. storocia sa spravidla zachovali najma
v podobe matrik ¢i inej iradnej agendy, lebo uz boli cielene archivované. Neplati to
vsak pre kazdy region Slovenska. Vojny, poZiare, povodne i [udska nedoslednost, ba
i nevedomost a lahostajnost znicili zaznamy o predkoch, ktori sa nam tak navzdy
stratili z pamaéti dedinského, mestského i ndrodného kolektivu.

Severovychodné Slovensko — mestecka a dediny, ktoré sa tu nachadzaja, su zi-
vym prikladom toho, ako vonkajsie udalosti znicili pisomnosti hovoriace o dejinach
tohto regionu, a archivy — miestneho, okresného, oblastného i tistredného charak-
teru len potvrdzuju smutny fakt, Ze sa ndm nezachovalo vela pisomného materia-
lu o predchadzajucich storociach. Svidnik a jeho okolie zasiahli vojenské operacie
pocas prvej svetovej vojny, o dvadsat rokov neskor to bola nova devastacnd vlna
prechodu frontu druhej svetovej vojny, na zaciatku 50. rokov 20. storocia zas ko-
munisticky rezim priliSnou aktivitou svojich prislusnikov pokracoval v diele skazy
likvidaciou pisomnosti cirkevného charakteru, lebo ich pokladal za skodlivé pre
rezim.

Svidnik a jeho okolie st si¢astou byvalej Sarisskej Zupy a pisomnosti, ktoré mali
zupny zéber st uloZené v Statnom archive v Presove. V pripade materialov, ktoré
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3 Statny archiv (SA) Presov, fond Cirkevné matriky, & 1199, roky 1843 — 1890, s. 40; Pozri aj:
Keresztélesi kivonat a felso szvidnicki gor. frert. kath. egyhdz anyakényvébol 1867... (Krs-
tny list — vypis vysnosvidnickej gréckokatolickej cirkevnej matriky — rok 1867... ). Vypis je
uloZeny v Okresnej kniZnici v Svidniku.



pochadzali z prelomu 19. a 20. storocia a z medzivojnového obdobia, je stav ich za-
chovania rovnako Zalostny. Zupny archiv sa po vzniku Kosickej velZupy v roku
1923 stahoval z Presova do Kosic, po Viedenskej arbitrazi v novembri 1938, ked Ko-
Sice pripadli Madarsku, sa stahoval naspat do PreSova a v zavere roku 1944, ked
sa k PreSovu blizil front, boli archivne materialy naloZené do ndkladnych vagénov
a odvezené na Moravu — vtedy sticasti Nemeckej riSe. Na Morave ich vSak zastihlo
bombardovanie vlaku, ktoré znicilo niekolko vagénov a s nimi aj cast tam naloZze-
nych archivnych materialov, ktoré sa nendvratne stratili. A tak rekonstrukcia dejin
Svidnika i dedin v jeho okoli sa pre historikov stdva naroc¢nou a zloZzitou tlohou.
Toto konstatovanie rovnako plati, ba este vo vac¢Sej miere, na Iudi, ktori tu zili — teda
aj na Juraja Lazu.

Problémy s matrikami a encyklopédiami

Juraj LaZo sa ako verejny cinitel medzivojnového obdobia dostal do niekolkych
knih a encyklopédii. V roku 1989 vysiel III. zvazok Slovenského biografického slovnika,
v ktorom na strane 369 je strucne spracovany biograficky portrét Juraja Lazu.* Ten
bol zrejme podkladom aj pre neskorsie encyklopedické hesla o niom, aspon co sa
tyka biografickych tidajov. Kym vsak autor hesla v biografickom slovniku este v du-
chu marxisticko-leninskej metodolégie a hodnotenia ukoncil Lazov portrét kon-
Statovanim, Ze LaZo ,,... v miestnom meradle reprezentoval reakcnii ideoldgiu a politiku”
pravicovej agrarnej strany, hesla v novsich slovnikoch to uz neuvadzali.® Takéto ten-
dencné ideové hodnotenie Juraja Lazu uz nenachadzame ani vo vedeckych pracach
¢i Studentskych diplomovych pracach, ktoré vysli po roku 1989.°

Spolo¢nym znakom vé&csiny z nich je, Ze uvadzaju rovnaké udaje o narodeni Ju-
raja Lazu a jeho rodicoch. To nie je prekvapujtice zistenie, prave naopak. Tento fakt
vlastne potvrdzuje, resp. by mal potvrdzovat, Ze sa Juraj Lazo narodil 3. méja 1867
a jeho rodicia sa volali Pantaleimon a Maria, rod. Fuzjakova, presne tak, ako ich
uvadza Slovensky biograficky slovnik z roku 1989.

Pohlad do svidnickych matrik vsak ponuka prekvapivo dvojaké udaje. Svidnic-
ka matrika zomrelych, ktora je uloZena na matricnom tirade mestského tradu vo
Svidniku’ pontka uvedené udaje, ktoré st v jednej kolonke doplnené o meno ozna-
movatela Jurajovej smrti. Tym bol jeho syn Jan, u ktorého mézeme predpokladat,

4 Slovensky biograficky slovnik (od roku 833 do roku 1990), IIl. zvizok K — L. Martin : Matica
slovenska, 1989, s. 369.

5 Lazo Jurij. In Encyklopedija istorii ta kultury karpatskych rusyniv. Ukladaci Pavlo Robert
Magocij — Ivan Pop. Uzhorod : Vydavnyctvo V. Padaka, 2010, s. 392.

6 Pozri napr. SVORC, Peter. Krajinskd hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou v me-
dzivojnovom obdobi (1919 — 1939). Presov : UNIVERSUM, 2003; HARBUT.OVA, Tubica. La-
domirovské reminiscencie. PreSov : Pravosldvna bohoslovecka fakulta PU, 2000; SPAKOVA,
Lenka. Juraj Lazo a ¢eskoslovenski Rusini. Diplomova praca. Presov : FF PU, 2009; Pod-
duklianska kniZznica Svidnik : Osobnosti regionu, Jurko LaZo. In Kultirnik 1995 — 1997,
jun, s. 2; Juraj Lazo (1867 — 1929). In Mesto Svidnik. Informacny portdl mesta a okolia. Dostup-
né na: http://www.svidnik.sk/navstevnik/cestni-obcania/juraj-lazo/

7 Smrtna matrika matri¢ného obvodu Svidnik od 1. 1. 1907 do 31. 12. 1933, zv. 2, s. 246-247.
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Vijpis z matriky sobdsenych. Pantaleimon LaZo a Mdria Fuzjakovd mali sobds
25. novembra 1866 v Niznej Pisanej

Ze poznal meno svojej starej matky a Ze ho matrikarovi Janovi Bodnarovi spravne
povedal a Ze matrikar sa nepomylil a nenapisal iné meno ako to, ktoré mu nadikto-
val syn zosnulého Juraja Lazu.

LenZze pohlad do matriky narodenych z roku 1867 hovori nieco tiplne iné:* Podla
tejto matriky sa Juraj (Georgius) LaZo narodil 2. maja 1867, teda nie 3. maja, ako je
uvedené v publikovanych biografickych heslach Juraja LaZzu. Krstné meno otca je
zhodné v oboch matrikach — Pantaleimon, ale iné je meno matky. Ta sa podla matri-
ky narodenych volala Maria Vancekova (Vancsek), nie Fuzjakova.

Otazniky vsak vyvstavaju aj pri priezvisku Juraja Lazu, resp. jeho otca Pantalei-
mona. Gréckokatolicky farar Alexander Pavlovi¢, ktory chlapca krstil, ho totiz zapi-
sal ako Pantaleimon Vanda a mensim pismom nad toto priezvisko dopisal: , Lazio”.
Nevieme, ¢i dopisanie mena bolo eSte v ten isty den, alebo az neskor. Takéto dopln-
ky do matri¢nych zdznamov neboli kedysi ni¢im vynimo¢nym. Knazi, ktori boli
zaroven aj matrikarmi, dopisali aktudlne skuto¢nosti k menu toho-ktorého ¢loveka.
To bol pripad aj Juraja Lazu — prvykrat, ked Alexander Pavlovic dopisal priezvisko
,Lazio” = Lazo, druhykrat ked v roku 1903 bol urobeny uradny vypis z matriky,
pravdepodobne na ziadost samotného Juraja Lazu. Original vypisu sa dnes nacha-

8 SA PreSov, fond Cirkevné matriky, ¢. 1199, roky 1843 — 1890, s. 40.



dza v okresnej kniznici vo Svidniku, kde ho do
uschovy odovzdala rodina byvalého senatora.’

Ak by sme zhrnuli tdaje z krstnej matriky,
potom sa nam formuju takéto zavery: Panta-
leimon LaZo z nejakého dovodu uviedol meno
Vanda a chcel, aby ho krstiaci kfiaz v matrike tak
aj zapisal. Nevieme, kedy sa farar Pavlovi¢ roz-
hodol a dopisal nad priezvisko Pantaleimona
Vandu meno , Lazio”.

Podobne, ani jeho manzelka Maria neuvied-
la rodné meno Fuzjakova, ale ako rodné uviedla
meno Vancekova (Vancsek).

Co bolo dévodom, Ze tito mladi manzelia
utajovali pred svidnickym fardrom Alexan-
drom Pavlovi¢om svoje mena?

Odpoved ndm ciastocne pontkaja samotné Alexander Pavlovié
matriky a prezradzaju kde-Co aj o pomeroch,
ktoré vladli v dedinach severovychodného Slovenska, v tomto pripade v Sarisi, v 19.
storoci, resp. aspon v jeho druhej polovici. Matriky z dedin v okoli Svidnika vsak
nie st uplné, chybajui niektoré roky a s nimi aj tie tidaje, ktoré by nam potvrdili
alebo vyvratili postavené hypotézy o pribehu rodiny Juraja Lazu.

To, ¢o sa nam zo zachovanych zapisov podarilo zistit, naznacuje tazké i drama-
tické okamihy v rodine Jurajovych rodicov a starych rodicov.

Pristavme sa najskor pri jeho matke Marii Fuzjakovej — Vancekovej. Ta pocha-
dzala z malej dedinky Dobroslava, severne od Svidnika. V matrike narodenych sa
dozvedame, Ze v druhej polovici 19. storocia zili v Dobroslave Maria Vancekova
(Fuzjakova) i Anna Vancekova (Fuzjakova), pravdepodobne to boli sestry.

Matrika narodenych z Dobroslavy uvadza pri slobodnej matke Anne Vancekovej
6. jul 1866 ako den narodenia jej syna Jana, a pri samotnej matke uvadza: , Anna
Vantsik, alias Fuzijak”. Vancekovcov teda prezyvali aj Fuzjakovci, resp. to bolo aj na-
opak — Fuzjakovcom v dedine hovorili aj Vancek/Vancik. Na dedinach bolo celkom
bezné rozlisit viacerych s rovnakym menom primenom, niekedy odvodenym od
blizsie neurcenych rodinnych tradicii, rodinnych zvazkov, skutkov, osobnych fyzic-
kych ¢i duSevnych danosti, od skutkov, ktoré vykonali a podobne.

Teda aj Maria Fuzjakova bola v Dobroslave znama ako Vancekova (Vancikova)*
a takéto meno povedala sama, resp. nahlasil ho jej manzel Pantaleimon pri matric-
nom zapise.

9 Keresztélesi kivonat a felso szvidnicki gor. frert. kath. egyhaz anyakonyvébol 1867... (Krs-
tny list — vypis vysnosvidnickej gréckokatolickej cirkevnej matriky — rok 1867...). Vypis je
uloZeny v Okresnej kniZnici v Svidniku.

10 Drobné modifikacie mien v matri¢nych zapisoch boli podmienené zapisovatelmi, v tom-
to pripade gréckokatolickymi fararmi. Stavalo sa, Ze ten isty ¢lovek bol aj tym istym
fardrom zapisany rdzne, ¢co moze niekedy badatelov mylit pri identifikacii osoby:.
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Svidnicka matrika narodenych. Jurko LaZo, narodeny 2. mdja 1867

Zda sa, ze sme v matrikach nasli odpoved aj na dévod, preco mladi LaZovci prisli
pokrstit dieta do Svidnika a nekrstili ho v Dobroslave alebo vo Svidnicke, kde zili
a odkial pochadzal Pantaleimon Lazo.

Pantaleimon LaZo (nar. 1844) bol synom Andreja Lazu, roInika vo Svidnicke, by-
val v dome ¢. 20. Ked sa 22-ro¢ny Zenil, bol uz sirotou, alebo polosirotou. Jeho otec
Andrej vtedy uz nezil.

Maria Fuzjakova (Vancekova, nar. 1841) mala v den sobasa 25 rokov. Aj ona bola
sirotou. Vtedy uz nezila ani jej matka, ani jej otec Jan Fuzjak." Nevieme, kedy Maria
stratila matku, bolo to niekedy pred rokom 1860. 10. juna 1860 mal totiz jej otec,
42-ro¢ny rolnik, vdovec Jan Fuzjak sobas s 30-rocnou vdovou po Eliasovi Kostiko-
vi z NizZnej Pisanej Annou Kostikovou. Vtedy mala Maria 19 rokov. Otec vSak po
kratkom case zomrel a jeho deti — teda Maria, pravdepodobne aj Anna, ostali byvat
spolu s macochou. Zrejme medzi nimi neboli idedlne vztahy, Anna otehotnela ako
slobodna a ako slobodna matka aj porodila v juli 1866. Jej sestra Maria sa spoznala
s mladym Pantaleimonom Lazom, s ktorym mali 25. novembra 1866 sobas. Oddaval

11 SA Preov, fond Cirkevné matriky, & 703. Grécko-katolicka cirkev. Farsky trad Nizna
Pisand (Stropkov), s. 4.



ich knaz z NiZznej Pisanej Anton Nevicky (Antonius Neviczky)."? Mladi manzelia
odisli byvat do Svidnicky, kde sa im pravdepodobne mal narodit ich prvorodeny
syn Juraj. Ten sa narodil 2. maja 1867, po piatich mesiacoch manzelského Zivota,
anarodil saim vo Svidniku, kde manzZelia prisli, pravdepodobne, aby sa vyhli kritic-
kym a sudiacim pohladom dediny a mozno i odsudzovaniu zo strany pribuznych.
To, Ze Lazovci v méji 1867 nebyvali vo Svidniku prezradza zapis v matrike, kde pri
menach rodicov nie je uvedené popisné ¢islo domu, v ktorom byvaja. Pritom Ale-
xander Pavlovic a aj jeho predchodcovia v matrike dosledne uvadzali ¢isla domov
mladych rodicov aj pred Jurajom LaZom i po fiom. Pantaleimon a Mdria LaZovci sa
vo Svidniku ubytovali u znamych alebo pribuznych, s velkou pravdepodobnostou
v dome jedného z buducich krstnych rodicov ich prvorodeného syna.

To, ze ,predcasny” porod odsudzovala celd dedina, bolo dovodom nielen od-
chodu mladych manzelov zo Svidni¢ky do Svidnika aspor na ¢as porodu, ale asi aj
preto, ze mladi, hanbiac sa za tento skutok, uviedli tie mend, pod ktorymi sice boli
znami doma, vo svojich dedindch, ale ktoré boli len primenami a nie skutocnymi
a oficialnymi menami.

Gréckokatolicky knaz Alexander Pavlovi¢ bol vSak velkorysym, mladych man-
zelov neodsudzoval, o ¢om by svedcila jeho pozndmka v matrike, ako to zvykli
vtedajsi farari robievat. Naopak, manzelom podal pomocnt ruku, o si tito vysoko
vazili.

Osudy Pantaleimona Lazu a jeho manzelky Mdrie sa ndm na kratky ¢as v mat-
rikach stracaju. Ten cas bol vSak pre Pantaleimona dramatickym. Maria zomrela
a on zostal sdm so synom Jurajom. Ttto situdciu vSak zakratko vyriesil tak, ako to
bolo v tom case zvykom a ako si to ziadalo samotné prezitie. Pantaleimon potrebo-
val manzelku - gazdind, ktora by sa postarala tak o jeho syna, ako aj o domacnost
a spolu s nim pracovala na poli. Juraj zas potreboval matku, ktort stratil. Do tvahy
prichddzal sobds, ktory by tato situdciu vyriesil. RieSenie sa ¢rtalo v samotnej ro-
dine. Sestra jeho manzelky Marie — Anna — bola slobodnou matkou a mala syna
Jana, rok starSieho chlapca ako bol Pantaleimonov syn Juraj. T4 sa taktiez ocitla
v tazkom polozeni, odkazana sama na seba. Nemame k dispozicii matri¢ny zaznam
o ich sobasi, ale az zdznam v matrike narodenych, ktory prezradza, Ze Pantaleimon
Lazo mal s Annou, rod. Fuzjakovou (Vancekovou) dcéru Mariu, ktora sa im naro-
dila 22. marca 1875. Pravdepodobne jej vybrali meno po Pantaleimonovej nebohej
manzelke a Anninej sestre zaroven. Druhej dcére, ktord sa im narodila 9. aprila 1877,
dali meno Helena." V gréckokatolickej matrike narodenych v NiZnej Pisanej je dalsi
zapis o narodeni a krste, ktory sa spaja s Pantaleimonom LaZom. Je z roku 1879 a ho-
vori o narodeni syna Demetera. Ten sa narodil 6. novembra 1879 a 9. novembra bol

12 SA Presov, fond Cirkevné matriky, ¢. 703. Grécko-katolicka cirkev. Farsky trad Nizna
Pisana (Stropkov), s. 16.

13 SA PreSov, fond Cirkevné matriky, ¢. 703. Grécko-katolicka cirkev. Farsky trad Nizna
Pisand (Stropkov), s. 30.

14 SA Prefov, fond Cirkevné matriky, ¢ 703. Grécko-katolicka cirkev. Farsky tirad NiZn
Pisand (Stropkov), s. 40.
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Interiér gréckokatolickeho Kostola sv. Paraskevy v Dobroslave

Gréckokatolicky Kostol sv. Paraskevy
v Dobroslave

v Dobroslave pokrsteny. Pri oboch rodi-
¢och je v matrike poznamka — ,rolnik“"
LaZovcom sa 13. augusta narodil a 20.
augusta 1882 bol pokrsteny ich posledny
syn Stefan.!®

Dalsie osudy Pantaleimona LaZu
a jeho manzelky Anny, rod. Fuzjakovej,
nam matriky neprezradzaji, lebo chyba-
ju zapisy z viacerych rokov. Vieme len to,
ze 7zili v Dobroslave v dome s popisnym
¢islom 12, ze ich najstarsi chlapci — Jan
a Juraj boli bratrancami a suc¢asne nevlast-
nymi surodencami.

Lazovci, ako prezradzaji matriky
zo Svidnika, Zili aZ do druhej polovice
19. storocia v okolitych dedinach. Meno
Lazo - Lazio sa vo svidnickej matrike
pred zapisom Juraja, teda pred 2. majom
1867 vobec nevyskytuje a rovnako sa ne-

15 SA Preov, fond Cirkevné matriky, ¢.703. Grécko-katolicka cirkev. Farsky trad Nizna Pi-

sana (Stropkov), s. 52.

16 SA PreSov, fond Cirkevné matriky, ¢.703. Grécko-katolicka cirkev. Farsky urad Nizna Pi-

sand (Stropkov), s. 67-68.



vyskytuje ani neskor, v podstate az na konci 19. storocia pri sobasi Bazila Lazu syna
Jana Lazu a Marie, rod. Oleksovej z Kapisovej, s Mariou Mergerc¢ikovou zo Svidnika
z 13. februdra 1899 a potom o pol roka neskor — pri sobasi Juraja Lazu (Georgius
Lazso) z Vys$ného Svidnika, ¢islo domu 53, a Paraskievy, rod. Kalinakovej z Jedlovej,
z 10. augusta 1899. Neskor uz meno Lazo vo svidnickych matrikdch nachadzame
Castejsie.

Ked sa pristavime pri mene LaZo, v matrikach zistime, Ze nositefov tohto mena
nachadzame v hojnom pocte na juhu dnesného Slovenska, ale aj v okoli Sabinova,
Bardejova, ba, ¢o je zaujimavé, nositelia tohto mena Zili v krajinach juznej Europy
—najma v gpanielsku, ale aj na americkom kontinente — v USA, Mexiku, na Kube,
v Cile, Uruguaji, Hondurase, ..."”

Iné je to s krstnym menom Jurajovho otca — Pantaleimona (spravne — Panteleimo-
na). V rusinskom prostredi severovychodného Slovenska nie je to ani nezname, ale
ani nie velmi ¢asté meno. Ma grécky povod a znamena milosrdny. Cirkvi vychod-
ného obradu uctievaju Panteleimona ako svatého velkomucenika a uzdravovatela.
Blizsie biografické idaje o tomto svitcovi nie st zname. Vieme, Ze pochadzal z Ni-
kodémie a pravdepodobne Zzil v tretom storoci nasho letopoc¢tu. Zomrel okolo roku
305, ked bol popraveny na prikaz cisara Maximiliana pre svoju vieru v Krista. Patri
k svatym neziStnikom, teda svdtcom, ktori poskytovali lekarsku starostlivost bez
naroku na odmenu. Na zdpad a do Afriky sa kult svatého Panteleimona dostal v po-
lovici 5. storocia. Mimoriadnu oblubu si ziskal v stredoveku. Vtedy mu v Rime za-
svatili Styri chramy a dostal sa medzi Strnastich sviatych pomocnikov. Na viacerych
miestach, ako Konstantinopol, Bari, Neapol, Ravello, Rim, Benatky, mozno ndjst
Panteleimonove ampulky, relikvidre s tidajnou krvou mucenika vo forme mlieka."

Sedliacke rusinske deti gréckokatolickeho vierovyznania nedostavali casto ta-
kéto mena. Ich rodicia sa drzali tradi¢nych mien. Jurajov stary otec Andrej LaZzo
bol sice rolnikom, ale isto zboznym clovekom, a tak dal svojmu synovi meno po
svatcovi gréckeho povodu Panteleimonovi. O zboznosti jeho potomkov nebudeme
pochybovat, no mézeme konstatovat, Ze neskor sa uz v priamej rodine LaZovcov
takéto meno nenachadza.

Krsteny a krstiaci
V 19. storoci, ktorym sa prehnali viaceré epidémie cholery, ale aj inych infekénych

chordb, ako bol napr. zaskrt, tyfus, ovéie i ¢ierne kiahne, vysoko vzrastla najma det-
ska umrtnost. Aby dieta neodislo z tohto sveta nepokrstené, ako pohan, a aby malo

17 All Public Member Trees results for Lazo. In http://search.ancestry.com.au/cgi-bin/sse.
dlI?uidh=000&rank=1&new=1&s0=3&msT=1&gsln=Lazo&gss=angs-d&MSAV=1&c-
p=0&cpxt=0&catBucket=rstp&db=pubmembertrees&sbo=t&gsbco=Sweden&gl=&g-
st=&hc=20&fh=220&pgoff=11&noredir=true

18 Svity velkomucenik a uzdravovatel Panteleimén. (Nas sv. otec Kliment Divotvorca,
ochridsky arcibiskup). In http://grkatba.sk/277-svaety-vekomuenik-a-uzdravovate-pan-
teleimon-mili-posluchai-27-jula-nam-greckokatolicka-cirkev-pripomina-svaeteho-veko-
muenika-a-uzdravovatea-panteleimona-meno-dneneho-svaetca-ma-grecky-povod-a-
-znam/
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v kralovstve nebeskom zaistené spasenie,
rodi¢ia krsty svojich deti neodkladali.
Spravidla do jedného tyzdna dali novona-
rodené deti pokrstit a ak sa dieta narodilo
slabé a chorlavé, dali dieta pokrstit v ten
isty den, ked sa narodilo, alebo na druhy
den po jeho narodeni. Boli pripady, Ze ro-
dicia aj zdravé novorodené dieta dali pre
istotu pokrstit hned, ako to bolo mozné, ak
to umoznoval zdravotny stav jeho matky.

Juraj Lazo bol pokrsteny 5. méja, teda
na treti den po narodeni. Jeho krstnymi
rodi¢mi boli Andrej Kurilec a Anna Macu-
gova z Vysného Svidnika, a fararom, ktory
ho pokrstil nebol nikto iny ako popredny
rusinsky vzdelanec, jeden z predstavitelov
buditelskej generacie Rusinov 19. storocia
a gréckokatolicky knaz Alexander Pavlovi¢
(19. 9. 1819 — 25. 12. 1900).

Alexander Pavlovic bol roddkom zo Sa-

Hrob rusinskeho ndrodného buditela risského Cierneho s pravnickym i teologic-
Alexandra Pavlovica vo Svidniku kym vzdelanim, ktory preSiel viacerymi
knazskymi stanicami, ale aj postom epar-
chidlneho archivara a protokolistu pri biskupovi Jozefovi Gagancovi (1793 — 1875)
v PreSove. Do Vysného Svidnika prisiel za fardra na vlastna ziadost v roku 1864."
Po troch rokoch svojho pdsobenia drzal v rukach dieta Pantaleimona a Marie La-
zovcov, ktori za nim prisli z jedendst kilometrov vzdialenej Svidnic¢ky. Matka Juraja
Lazu Maria Fuzjakova (Vancekovd) pochddzala z jedenast kilometrov vzdialenej
Dobroslavy leziacej v severnej casti Nizkych Beskyd, v doline pritoku potoka Kapi-
Sovka.

Svidnik vstupil do histdrie rodiny Pantaleiomna Lazu, okrem epizodického po-
rodu v mdji 1867, az v devitdesiatych rokoch 19. storocia, ked sa stal domovom jeho
syna Juraja Lazu. V tom case vSak Slo o VySny Svidnik, ktory sa premenil na Svidnik
az jeho zlucenim s NiZnym Svidnikom v roku 1943.

Rok 1867 ako vyznamny medznik v rodine Lazovcov

Rok 1867 bol nesporne paméatnym rokom v rodine Pantaleimona a Marie Lazovcov.
Narodil sa im syn Juraj, ¢o mladym manzelom davalo zaruku, Ze rod LaZovcov
nevymizne a jeho meno sa zachova prinajmensom o dalSiu generaciu.

To, ¢i mladi rolnici sledovali vnutropolitické dianie v habsburskej risi, ktora sa
prave v tomto roku pretvorila na dualistickiit monarchiu s nazvom Rakusko-Uhor-
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19 JURICKOVA, Valéria. Pavlovié, Alexander. Dostupné na: <http:/www.zoe.sk/?0sob-
nosti&meno=PAVLOVI1%C8%2C+Alexander> [Cit. 06. 03. 2017].



sko, nevieme. Pravdepodobne tejto udalosti nevenovali velkt pozornost, tak, ako jej
nevenovali velktl pozornost ani tisicky dalsich rusinskych i slovenskych roInikov,
ktori mali dost vlastnych starosti, aby prezili z vynosov chudobnych roli¢iek seve-
rovychodného Slovenska.

Statopravne rozdelenie monarchie a posilnenie madarského elementu v Uhorsku
sa vSak zakratko evidentne dotklo vSetkych, aj Lazovcov, ¢o uz pocitil na vlastnej
kozi Pantaleimonov syn Juraj, ked sa do §kol zacala intenzivne zavadzat madarcina
a v zavere 19. storocia sa zintenzivnila madarizdcia vsetkych nemadarskych obyva-
telov Uhorska.

Ak si vtedy Svidnicania, a teda aj mladi LaZovci, neuvedomovali osudovost uve-
denej Statopravnej zmeny, rozhodne si to dobre uvedomoval ich vzdelany a narodne
rusinsky orientovany kniaz Alexander Pavlovic.

Svidnicania totiz v Alexandrovi Pavlovicovi ziskali nielen knaza, ale aj cloveka,
ktory v nich prebtidzal narodné povedomie, ¢o bolo dovtedy v rusinskom prostre-
di len zriedkavym javom. Ich fardr si dobre uvedomoval, inSpirovany slovenskym
narodnym pohybom, Ze bez ndarodného prebudenia Sirokych rolnickych vrstiev ne-
maju Rusini Sancu stat sa plnopravnym a aj akceptovanym narodom vo vtedajsom
Uhorsku. To bola jedna stranka mince, druhou bolo to, Ze si Pavlovi¢ po rakusko-
-madarskom vyrovnani, rovnako, ako aj dalsi rusinski ¢initelia, ako Adolf Dobrian-
sky, redaktor a publicista Ioan Rakovsky, basnici Julij Stavrovsky-Popradov, Anatolij
Kralicky, autor slovnikov Alexander Mytrak, etnograf Ivan Silvaj, spisovatel a re-
daktor Jevhenij Fencik a niektori dalsi, uvedomoval, Ze v zmadarizovanom Uhor-
sku bude pre Rusinov stale tazsie prezit ako obyvatelom nemadarskej ndrodnosti,
ze im hrozi postupné narodné odcudzenie a nasledné odnarodnenie a pretvorenie
Rusinov na uhorskych = madarskych obcanov krajiny, pripadne trpenych ako pris-
lusnikov etnickej skupiny, ale bez akychkolvek narodnych prav.

Alexander Pavlovic¢ ako najvyraznejSia osobnost rusinskej literattry bol aj propa-
gatorom jazyka zalozeného na fudovej, hovorovej baze. Zaujimal sa o histdriu svoj-
ho naroda, ¢o ho viedlo k presvedceniu o autochtonnosti Rusinov, a to sa odrazalo aj
v jeho poézii s historickou tematikou. Ta stcasne prezradza Pavlovi¢ovu karpatsko-
-rusinsku orientaciu.?’ A. Pavlovi¢ vSak i napriek tejto orientdcii uvazoval, podobne
ako viaceri rusinski vzdelanci o tom, Ze ak maju Rusini v Uhorsku pretrvat, musia
sa pridruzit k silnej slovanskej kulttre a jazyku.» No a tymi bola ruska kultura,
rusky jazyk a slovanské Rusko. To znamenalo, priklonit sa k Rusku, a vlastne, stat
sa rusofilom a spoliehat sa na to, zZe velky slovansky rusky ndrod bude dostato¢nou
oporou aj pre uhorskych Rusinov. Takuto nadej im ponukali vyhlasenia ruskych
carskych uradnikov, podporujucich Rusinov pri favorizovani rustiny ako ich lite-
rarneho i spisovného jazyka. Rusinske rusofilstvo vsak prinasalo so sebou aj velké
riziko, Ze jeho nositelia buda uhorskou vladou a celou plejadou uhorskych tradni-
kov ¢i verejnych cinitelov obvineni nielen z rusofilstva, ale najma z panslavizmu,
o sa rovnalo takmer vlastizrade. Politicky panslavizmus ako hnutie bol v Uhorsku

20 PLISKOVA, Anna. Rusinsky jazyk na Slovensku: naért vyjvoja a siicasné problémy. Presov :
Metodicko-pedagogické centrum v Presove, 2007, s. 26.

21 MAGOCSI, Paul Robert. Chrbtom k hordm. Dejiny Karpatskej Rusi a karpatskych Rusinov.
Presov : UNIVERSUM, 2016, s. 177.
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vnimany ako ¢innost ohrozujica integritu krajiny, stal sa trestnym ¢inom a spadal
pod paragraf 127 uhorského trestného zakona.

Co sa tykalo Pavlovic¢ovej svidnickej farnosti, ta bola pod ideovym vplyvom svoj-
ho farara — teda karpatskorusinska a rusofilskd, ¢o sa viac ¢i menej prejavovalo aj
v postojoch obyc¢ajnych farnikov — rusinskych rolnikov.

Ani nie mesiac po narodeni Juraja Lazu, 31. méja 1867 priniesli Pestbudinske ve-
domosti spravu, ktora akoby panslavizmus priamo propagovala. Sprava tychto slo-
venskych novin, vychadzajtcich v Pesti, hovorila o ceste slovanskej delegacie do
Moskvy s jej zastavkou v Petrohrade, kde ju prijal rusky car Alexander.”? V delegacii
sice neboli zasttpen{ Slovéci ani Rusini, len Cesi a Srbi, no slovenska tla¢ o jej pobyte
v Rusku a jej srdecnom vitani vo vSetkych mestach, v ktorych sa zastavila, prinies-
la dobroprajné spravy. No a tie potesili aj rusinskych vzdelancov. Im sa, rovnako
ako Slovékom, nepacilo stanovisko slovanskych Poliakov k uvedenej ceste Cechov
a Srbov. Pestbudinske vedomosti aj v ich mene uverejnili vycitku, Ze cestu Slovanov
k ruskému carovi hodnotili rovnhako odmietavo, ako raktuiska a madarska tlac. Pre
Rusinov tento polsky postoj bol obzvlast nemily, a to nielen pre tych, ktori Zili v Ha-
lici, ale aj tych, ktori zili v Uhorsku — v podstate takmer v bezprostrednom kontakte
s Poliakmi.

Obe udalosti, ktoré sa odohrali kratko pred narodenim a kratko po narodeni
Juraja Lazu akoby predznamenavali budticu ideovti i neskorsiu politickti orientaciu
rusinskeho chlapca.

Osudy plné otaznikov

O detstve a mladosti Juraja Lazu nevieme nic. Nezachovali sa zZiadne zaznamy, za-
pisky, poznamky c¢i Skolské evidencie, ktoré by naznacili aspon ¢o-to o jeho zZivote.
To vSak nie je len v pripade Juraja Lazu, ale aj tisicok jeho vrstovnikov. Detstvo
zrejme prezival scasti vo Svidnicke, odkial pochadzal jeho otec, alebo v Dobroslave,
kde sa LaZovci prestahovali, a az nasledujtice roky zacinajtcej dospelosti, ked' sa
LaZovci prestahovali z ndm nezndmych doévodov do Svidnika, prezival v tejto, na
mestecko sa meniacej dedine.

Pre toto obdobie Zivota Juraja Lazu ostavaju zatial jedinym zdrojom informacii
matri¢né zdznamy. Pravda, tie zachytdvaju len isté obdobia a isté udalosti, ale vela
neprezradzaju o tom, ¢o bolo pred nimi a po nich.

Zachované matriky pontkaju takyto obraz jednej etapy Zivota Juraja Lazu:

Cirkevna matrika z NiZznej Pisanej, pod gréckokatolicky farsky trad ktorej spa-
dala na konci 19. storocia aj farnost vo Svidnicke i v Dobroslavy, uvadza pod pora-
dovym cislom 18 pre rok 1891 narodené dievcatko s menom Anna. Anna LaZova
sa narodila 8. oktobra 1891, pokrstena bola 11. oktdbra a jej rodi¢mi boli Juraj LaZo
a Anna Rusinova (Ruszin), obaja rolnici gréckokatolici, Zijuci v Dobroslave v dome
& 5. Krstnymi rodiémi boli Stefan Kimék mlads$i a Anastézia Bialkova, obaja dob-

22 Red. Cesta slovanskych hosti do Moskvy. In Pestbudinske vedomosti, roc. 7, 31. maja 1867
(piatok), ¢. 44, s. 1-2.



roslavski rolnici. Dievéatko pokrstil gréckokatolicky knaz v Niznej Pisanej Anton
Nevicky.?

Dalsi udaj, ktory sa tyka Juraja Lazu, pochadza aZ zo Spojenych $tatov americ-
kych, z Muzea pristahovalectva na ostrove Ellis Island, na ktorom bola v 19. a 20.
storo¢i prestupna stanica pre vSetkych pristahovalcov, ktori prichadzali do USA cez
Atlanticky ocean. Ide o datum 21. februdr a 3. marec 1896, ktoré st uvedené v dokla-
doch, tykajucich sa imigranta z Uhorska — vtedy 30-ro¢ného rolnika Juraja Lazu.*

Treti datum viazuci sa k Jurajovi Lazovi je 25. november 1896. Ten je uz zo svid-
nickej matriky zomrelych a hovori o smrti Petra Lazu, 3-ro¢ného syna Juraja Lazu
a Marie Rusinovej (Ruszin). Miesto bydliska je uvedena Dobroslav a Vysny Svidnik
¢. domu 53. Chlapcek bol pochovany vo VySnom Svidniku a pochovaval ho svidnic-
ky gréckokatolicky farar Alexander Pavlovic.”

Skor, ako sa dostaneme k dal$im tidajom, skiisme rekonstruovat doterajsi Zivot-
ny pribeh Juraja Lazu, ako sa ndm javi zo zachovanych zapisov:

Smutné zaciatky

Zaver 19. storocia sa niesol v znameni velkej biedy. Ta bola v Uhorsku neustale zive-
na epidémiami, ktoré zasiahli krajinu v priebehu 19. storocia. Po skonceni cholerovej
epidémie v Uhorsku, ktora tu zurila v roku 1831, Iudia dufali, Ze sa tato strasna
infekénd nemoc uz viac nevrati. No nestalo sa tak. V polovici 19. storocia sa cholera
vratila, v zavere 60. a na zaciatku 70. rokov 19. storocia sa objavila znovu a na za-
¢iatku 90. rokov (1892) ju v Uhorsku,* a teda i na severovychode Slovenska, zazili
nanovo. Medzitym ludi suzoval tyfus a iné nakazlivé nemoci, ako ovcie kiahne,
tuberkuldza i dalsie.

PoInohospodarstvo, z ktorého Zzilo rusinske obyvatelstvo severovychodného
Slovenska, nebolo na vysokej trovni, jednak chybali vedomosti o novych moder-
nych spdsoboch obrdbania pddy, ale viac ako to, chybali peniaze, ktoré by rolnikom
umoznili modernizovat svoje hospodérenie. Dalsi problém, ktory s podou vyvstal,
bolo drobenie pddy a majetkov v dedi¢skych konaniach. Starootcovské ¢i otcovské
majetky sa dedenim drobili medzi pocetné potomstvo, ktoré vsak dedi¢ské podiely
nedokazali uzivit a na tych sa zas nedala zvySovat produktivita prace.

Pomery, v akych sa ocitali Sari$ania na prelome 19. a 20. storocia, bez ohladu na
ich narodnost, velmi dobre vystihol a pomenoval Sarissky Zupan Imrich Ghillany
(1860 — 1922) kratko po tom, ¢o nasttpil do tejto funkcie v roku 1904: ,,..Sme chudobni,
pricom u mnohych je rozdiel iba vo velkosti tej chudoby. Je pravdou, Ze i v nds bola chy-
ba, ked’ze sme necinne diifali v lepsiu budiicnost, a nepocitali sme s meniacimi sa pomermi.
No tiez je nesporné, Ze zo strany stitu sa doteraz pre nds neurobilo nic. Stratili sme obvodnil

23 SA Predov, Cirkevné matriky, ¢.703. Grécko-katolicka cirkev. Farsky tirad NiZnd Pisand,
s. 110; tiez: https://familysearch.org/ark:/61903/3:1:S3HY-DYSQ-7M3?mode=g&cc=1554443

24 The Statue of Liberty — Ellis Island, Fundation, Inc. Lazo, Georg. Dostupné na: http://
www.libertyellisfoundation.org/passenger-details/czoxMjoiMTAyODc4MTcwM,;jl3ljs=/
cz0o4O0iJtY W5pZmVzdCl7#passengerListAnchor

25 SA Pregov, fond Cirkevné matriky, ¢. 1199, roky 1843 — 1890 (Svidnik), s. 228-229.

26 Dostupné na: https://sk.wikipedia.org/wiki/Cholera [Citovan0 2. 4. 20171.
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sudnu tabulu, aj zmenkovy sidny dvor. Pre v nestastnom smere vybudovanii koSicko-bohu-
minsku Zeleznicnii trat, sme prestali byt nikupnym trhom pre severozdpadne leZiace stolice.
Vysledkom toho je, Ze stav priemyslu a obchodu v nasich mestdch je smutny. No aj situdcia
nasho polnohospoddrstva je zo znamych dovodov ohrozend. Tak stojime dnes, Ze priemysel
nemdme, trieda malyjch vyrobcov je v stave pred vymretim, lud zasa utekd do Ameriky a stav
jeho ndrodného i spolocenského povedomia upadol natol'’ko, Ze je vel’kou otdzkou ¢i z hladiska
vyssieho zdaujmu je vlastne Zelatelny ich ndvrat domov. Otvorene hovorim, Ze toto bolo roz-
hodujiicim motivom mojho rozhodnutia, ked” ma pdan predseda vldady poctil oslovenim s po-
nukou vykondvat tento tirad, ktorti som na naliehavé Ziadosti svojich priatelov prijal....”*
Vsetky tieto problémy (zdravotné i socidlne) sa premietali predovsetkym do Zi-
votnej urovne rusinskeho obyvatelstva, ale aj do veku, ktorého sa dozivali. Paul
Robert Magocsi vo svojej knihe Chrbtom k hordm. Dejiny Karpatskej Rusi a karpatskych
Rusinov pise, ze ludia v Rakusko-Uhorsku sa v rokoch 1870 — 1914 dozivali vyssieho
veku ako predtym vdaka relativne zlepsenému zdravotnému stavu, vyplyvajicemu
z lepsich zivotnych podmienok v krajine.” To ale neplatilo pre Svidnik a jeho okolie
a pre severovychodné Slovensko ako celok. Pohlad do matrik z dedin tohto tizemia
prezradza vysoku umrtnost deti, ale aj mladych Iudi vo veku od 16 do 40 rokov.”
To boli skutoc¢nosti, ktoré v zavere 19. storocia vyhanali z domovov stovky oby-
vatelov severného Uhorska — Rusinov, Slovékov, ale aj Zidov, Madarov, Nemcov
i Poliakov. Osobitne vela fudi odchadzalo zo Sarisskej Zupy. V rokoch 1880 — 1913
sa zo Sariga vystahovalo do USA 72 885 ludi, viac — 100 524 Tudi, odislo uz len zo
Zemplinskej Zupy, zo SpiSskej zupy ich odislo 65 091 a z Abovskej Zupy 64 046.%°
Medzi nimi nachddzame aj Juraja Lazu. No skor, ako sa Juraj rozhodol odist do
Ameriky, prezil chvile Stastia i tragédie. Z niznopisanskej matriky vieme o narode-
ni dcéry Anny s manzelkou Annou, rod. Rusinovou. Nepozname vSak datum ich
sobasa. Tym mohol byt zaciatok roku 1891, alebo predchadzajtice roky. Juraj Lazo
mal vtedy uz vek na Zenenie. V roku 1891 mal 24 rokov a ako prezradzaja matriky,
to bol vek, v ktorom sa mladi slobodni rusinski muZi v tej dobe aj najcastejsie Zenili.
Stastie mladych manzelov vSak netrvalo dlho. Anna, Jurajova manzelka, zakrat-
ko zomrela a mlady vdovec, ktory zostal sam s malou dcérkou, hladal riesenie, ako
sa o nu postarat. RieSenim bol sobas s Anninou sestrou Mériou. Svadby ,,z rozumu”
alebo z nevyhnutnosti neboli v tomto obdobi ni¢im vynimocénym. Riesili najpalci-
vejSie problémy rodin, ktoré sa po imrti jedného z manzelov dostavali do zloZitych
existenénych problémov a castokrat i neprekonatelnych tazkosti. To bol pripad aj
mladého Juraja.

27 Citované podla: DERFINAK, Patrik. Barén Imrich Ghillany, sarissky zupan v rokoch
1904 — 1905. In Annales Presoviensis 14. PreSov : Institiit historie FF PU v Presove, 2014,
s. 85.

28 MAGOCSI, Paul Robert. Chrbtom k hordm. Dejiny karpatskej Rusi a karpatskych Rusinov. Pre-
$ov : UNIVERSUM, 2016, s. 182.

29 Pozri napr. SA Presov, fond Cirkevné matriky, Svidnik, gr. kat., ¢. 1199, roky 1843 — 1890;
¢. 1200, roky 1885 — 1924 a iné.

30 CULEN, Kon&tantin. Dejiny Slovdkov v Amerike. 1. zv. Bratislava 1942, s. 47-53.



Sobas s Mariou Rusinovou sa mohol udiat niekedy v rokoch 1892 az 1894. Ju-
rajova dcérka Anna vsak dlho neprezila svoju mamku, ¢o naznacuju dalsie tidaje
vo svidnickej matrike.

Juraj LaZzo, vtedy 26-ro¢ny vdovec, si teda zobral za manZzelku Mariu Rusinova
(nar. 1873) vtedy 20-ro¢nt Dobroslavéanku. Mladym manzelom sa narodil syn Peter
(1893/1894). No bieda, ktora vladla na severovychodnom Slovensku donttila mladé-
ho Juraja Lazu uvazovat o odchode za pracou do zamoria.

Na konci 19. storocia odchody mladych muzov do USA neboli Ziadnou zvlastnos-
tou. Svedectvo o tom podéva aj Alexander Pavlovic, ktory v roku 1899 v jednom zo
svojich listov napisal, Ze , zo Svidnika je v Amerike okolo 120 — 140 l'udi”.!

Najtazsie pre zaujemcov o odchod do Zamoria bolo zohnat patri¢ny obnos pena-
zi na kiipu lodného listka a na pobyt v USA aspon pocas prvych dni po prichode na
americky kontinent. Vystahovalci za pracou to riesili roznymi sposobmi. Ak mali
o spenazit, tak to spenazili, o vSak nebol casty pripad, a najma nie v rusinskych
dedinéch. Druhou moZnostou bolo pozicat si peniaze, spravidla od Zidovskych kr¢-
marov a obchodnikov, ktoré sa im splatili alebo po navrate, alebo z obnosu, ktory
muzi posielali svojim blizkym domov. K najnutnej$im peniazom na cestu sa dosta-
vali aj pozickou od agentov, ktori prichadzali do chudobnych oblasti uhorskych zup
a tu pre americké koncerny ziskavali lacna pracovnd silu.

V Amerike

V 90. rokoch 19. storocia sa k vystahovalectvu z Uhorska stavali tstretovo vSetky
uhorské vlady, obzvlast k vystahovalectvu slovenského a rusinskeho obyvatelstva.
Doévod tejto ustretovosti bol celkom prozaicky. Do Zamoria odchadzalo spravidla
chudobné rolnicke obyvatelstvo, ktoré pracou v Amerike ziskavalo potrebné financ-
né prostriedky pre vlastné zivobytie a zmierniovalo tak socidlnu nespokojnost v kra-
jine, ktord mohla potencionalne prerast do velkych nepokojov, ako to bolo v roku
1831 na vychodnom Slovensku. Zaroven vsak odchadzalo slovanské obyvatelstvo,
¢im sa v Uhorsku znizoval jeho pocet s perspektivou, Ze sa jeho pocty este znizia po
odchode vsetkych prislusnikov rodiny za ich zivitelom, ak sa rozhodol ostat v USA
uz natrvalo. To malo vlade ulah¢it naplnenie dlhodobého strategického ciela pre-
tvorit Uhorsko na jednonarodny madarsky stat. Preto sa Ziadatelom o pasy nekladli
Ziadne prekazky a ani sa nereguloval nabor, ktory v severnych Zupdach robili agenti
americkych korporacii, ktoré nutne potrebovali pocetné lacné pracovné sily.

V zavere 19. storocia totiZ americkd ekonomika prudko rastla a tazky priemysel
— energetika, Zelezorudné i uholné bane, oceliarsky priemysel — potreboval tisicky
robotnikov. Preto americki priemyselnici v spolupraci s vlastnikmi lodi uskuto¢nili
rozsiahlu reklamnt kampan a vytvorili organizacnu siet, ktora lakala za pracou
do USA chudobné obyvatelstvo zo starého kontinentu. To prichddzalo do USA sice
z celého sveta, ale v 19. storoéi najviac z Eurépy — najskor z Anglicka, frska, Ne-
mecka, Franctizska a Skandinavie, no v zavere storoia uz aj z Talianska, Grécka,

31 SVORC, Peter — DERFINAK, Patrik — JURCISINOVA, Nadezda. Svidnik v premendch éasu.
Sabinov : Dino, 2005, s. 25.
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Rakusko-Uhorska, Balkanu a Ruska.* Medzi prislusnikmi r6znych narodnosti boli
aj Rusini a Slovaci, ktori patrili k vykonnym ale pritom lacnym pracovnym silam.
Napriek tomu v USA zarobili mnohokrat viac, ako mohli zarobit doma. Svedcia
o tom aj udaje rakusko-uhorskych bank v Uhorsku, evidujacich priblizne 50 mi-
liéonov korun, ktoré v priemere ro¢ne poslali postou vystahovalci z USA domov.
V roku 1890 bolo postou poslanych do Sarigskej Zupy 640 900 kortin, do Zemplinskej
zupy 1 851 916 kortin, do Spisskej zupy 2 264 134 kortin, do Abovskej Zupy 1 462 670
kortin, do Uzskej zupy 525 272 korun a do Berezskej zupy 18 362 kortun.* To bola
suma, ktort rodiny muZzov, ¢o odisli za pracou do Ameriky, aj redlne pocitili a mohli
sa vdaka nej dostat aspon z tych najhorsich pomerov a mnohi zacat aj o cosi lepsi
zivot. Zaroven to boli peniaze, ktoré motivovali dalsich pre odchod za pracou. To
vyuzivali agenti americkych korporacii i lodiarskych spoloc¢nosti, ktori prichadzali
na stary kontinent ziskavat pre svojich zamestnavatelov dalsiu pracovnu silu.

Agenti — skorsi slovenski ¢i rusinski emigranti — nielenze nahovarali doma svo-
jich krajanov na cestu do USA, ale im aj zabezpecovali cestovné listky z eurépskych
pristavov do New Yorku. Ti potom prechadzali najcastejSie cez Malopolsko a jeho
centrum Krakov, ktoré bolo sticastou Raktsko-Uhorska, do nemeckych pristavnych
miest. Najcastejsie to boli Brémy a Hamburg. Neskor pribudli aj dalSie pristavy ako
Antverpy v Belgicku, ale tiez Terst — pristavné mesto pri Jadranskom mori, ktory
bol sticastou Rakusko-Uhorska, ¢o do istej miery zjednodusovalo cestu imigrantom,
ked nemuseli prekraco-
vat Statne hranice.

V  Hamburgu mala
sidlo Hambursko-ame-
ricka paroplavebna spo-
lo¢nost, ktora zabezpe-
covala lodnu prepravu
na trase Hamburg — New
York. Na jej plagatoch,
ktoré boli tlacené aj
v cCestine, jazyku zrozu-
mitelnom aj Slovakom
a Rusinom, boli uvede-
né ceny jednosmernych

Parnik Noordland, ktorym do USA pricestoval aj Juraj Lazo i spiatO(V:n}'ICh listkov.

Cesta z Hamburgu do
New Yorku v kajute prvej triedy stala 120 dolarov a v nej cestovali dve az Sest osob.
V kajute druhej triedy, ktora stala 72 dolarov, ich bolo viac. Listok v medzipalubi
stal 28 dolarov. Cene zodpovedali aj sluzby, ktoré lodna spolo¢nost poskytla svojim
pasazierom. Rusini i Slovaci najcastejSie cestovali najlacnejSou triedou — teda v me-

32 MAGOCS]I, Paul Robert. Chrbtom k hordm. Dejiny karpatskej Rusi a karpatskych Rusinov. Pre-
Sov : UNIVERSUM, 2016, s. 193.

33 ZEGUC, Ivan. Die nationalpolitischen Bestrebungen der Karpato-Ruthenen 1848 — 1914. Vol.
XXVIII of Verodffentlichungen des Osteuropa-Institutes Miinchen. Wiesbaden : Otto Har-
rassowitz, 1965, s. 104.



dzipalubi. Znamenalo to vsak, Ze si museli sami zaistit postel, prikryvku, uteraky,
pribor, tanier i pohar na pitie. Strava bola zahrnuta v cene cestovného listku. Tvorilo
ju hovadzie maso, hrach, boby, mucne jedld, krupica, ryZa, zemiaky, kapusta, chlieb
a maslo, rdno a vecer dostali este kavu alebo ¢aj.** Cesta trvala priblizne 14 dni.
Takéto lode boli vypravované aj spolo¢nostou Lloyd v Brémach.

Okrem parnikov zabezpecovali dopravu do USA aj plachetnice, tie boli lacnejsie,
ale plavba nimi trvala 8 az 12 tyzdnov, ¢o zaviselo od pocasia. Takato plavba bola
vsak aj riskantnejsia.

Ako vSak prezradza formular, ktory vyplnil imigra¢ny pracovnik na ostrove El-
lis Island, Juraj LaZo do USA odcestoval z Antverp v Belgicku. Cestoval parnikom
Noordland, ktory vyrobili v anglickej lodenici Birkenhaed pre lodnt spolo¢nost
Laird Bros. Vytlak parnika bol 5212 ton, jeho dizka 122 metrov, $irka 14,5 metra
a rychlost, akou sa plavil 24 km za hodinu (13 uzlov).

Spoloc¢nost Laird Bros zacala parnik pouzivat v roku 1883 na trase Antverpy —
New York a tuto trasu zabezpecovala az do roku 1901. Jej prepravna kapacita bola
relativne nizka — mala 63 miest v prvej triede, 56 miest v druhej triede, no az 500
miest pre cestujacich tretej triedy.” Evidentne lodnda spolo¢nost vyuzivala parnik
na prepravu [udi, ktori odchadzali za pracou do USA a nemali vela finanénych pro-
striedkov na cestovné listky.

Na zozname cestujucich, s ktorymi sa plavil do USA Juraj Lazo, vidime pestra
medzinarodn i profesijnti spoloénost. Boli to Nemci, Belgi¢ania, Madari, Zidia,
Poliaci, Slovaci i Rusini. Vac¢sina z nich ma pri mene napisant profesiu ,robotnik”.
Bolo tu aj niekol'ko umelcov, holi¢, ¢i obchodnici. Juraj Lazo mal pri mene uvedené
,robotnik”, rovnako ako aj jeho rusinski a slovenski spolucestujuci Andrej Gazda,
Jan Kuzma, Jan Tomasc¢ik, Jan Prejda, Michal Bartecko, Andrej Makara, Jozef Orosz
a ini. Priich mendach nachadzame oznacenie narodnosti ,Hungarian” — Uhor (= Ma-
dar), teda eSte nie ich vlastnej narodnosti.*® V tom case vSak uz slovenski prista-
hovalci v USA rozvinuli velkii kampan, aby americké imigracné urady evidovali
pristahovalcov podla narodnosti a nie podla prislusnosti k Statu, z ktorého pricha-
dzali, no i tak sa stavalo, Ze mnohi z pristahovalcov vedome, alebo aj nevedome
uviedli svoju Statnu, nie narodnu prislusnost.

Kazdy z cestujucich musel uviest miesto, kde ma po prichode do New Yorku
namierené. Juraj LaZzo uviedol cielovt stanicu Passaic, stat New Jersey. Potom uva-
dzal, kolko batoziny ma so sebou, ¢o v jeho pripade znamenalo len jednu batoZinu.
V podstate to korespondovalo s vyzvou prepravnych spoloc¢nosti, aby emigranti
brali so sebou len bielizen, Satstvo, obuv, peniaze a adresy svojich pribuznych a zna-
mych v USA.

34 VACULIK, Jaroslav. Vznik a vyvoj ¢eského krajanského hnuti v USA do roku 1914. In
Stefan Kucik — Jaroslav Vaculik (ed.). Slovenské a ceské krajanské hnutie v USA (do roku 1918).
PresSov : UNIVERSUM, 2014, s. 54.

35 SS Noordland. Dostupné na: http://rogerkreuz.com/gen/ships.htm

36 The Statue of Liberty — Ellis Island, Fundation, Inc. Lazo, Georg. Dostupné na: http://
www.libertyellisfoundation.org/passenger-details/czoxMjoiMTAyODc4MTcwM,;jI3ljs=/
czo4OiJtY W5pZmVzdClI7#passengerList Anchor
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Passaic, do ktorého sa Juraj vyberal, bol mestom, ktoré povodne zalozili holandski
pristahovalci v roku 1679. Dlho mal charakter osady, resp. dediny. No, ked sa tu v 19.
storo¢i zacal prudko rozvijat textilny a kovoobrabaci priemysel, Passaic nadobudal
mestsky charakter, ¢o sa v roku 1873 prejavilo uznanim tejto ,,osady” americkou
vladou za mesto. Stalo sa to 2. aprila 1873. V meste Passaic naslo okrem Holandanov
uplatnenie vela eurdpskych imigrantov, vratane Rusinov. Nevieme vsak, ¢i Juraj
Lazo zostal tu pracovat, alebo Siel do iného priemyselného centra na vychodnom
pobrezi USA. V tom case rusinski imigranti prichadzali a sa aj usadzovali najma
v Pensylvanii (54%), New Yorku (13%) a New Jersey (12%), potom v $tatoch Ohio,
Connecticut a Illinois. V mestach ako Scranton, Wilkes Barre, Cleveland, Hazelton,
Homestead a Pittsburgh zila vacsina rusinskych pristahovalcov,” a tak kroky Juraja
Lazu mohli neskor smerovat aj do jedného z uvedenych centier.

Kym sa tak stalo, musel Juraj Lazo, tak, ako vSetci emigranti, prejst najskor kon-
trolou a kratkym karanténnym pobytom na ostrove Ellis Island, ktory sa skon¢il
3. marca 1896. Tu z velkych zaoceanskych parnikov, ktoré mali hlboky ponor a ne-
mohli priplavat az do samotného pristavu, privazali pristahovalcov mensie lode.
Po overeni totoznosti a zapisani potrebnych tidajov imigracnym tradnikom vsetci
pristahovalci prechadzali lekarskou kontrolou. Komu americki lekari zistili na-
kazlivii nemoc, ostaval v karanténne, ale neraz takéhoto cestujuceho na podu USA
vobec nepustili a musel sa najblizsou lodou vratit do Eurépy. Po prekonani tychto
administrativnych opatreni opat mensimi lodami odvézali stastlivcov na americ-
ky kontinent — do newyorského pristavu. Tu uz na nich ¢akali alebo znami, alebo
agenti roznych spolocnosti, ktori sa ich ujimali a odvadzali do ubytovni a nasledne
do prijimacich kanceldrii americkych firiem v samotnom New Yorku, alebo, a to
Castejsie, v inych velkych priemyselnych centrach na vychodnom pobrezi.

,Rusinska Amerika” na konci 19. storocia

V roku 1896, ked' zo zaoceanskeho parnika Noordland vysttpil na americkti podu
Juraj Lazo, zili a pracovali v USA uz tisicky uhorskych Rusinov. Velka cast z nich
uz mala za sebou aj adaptacny proces, ¢o znamenalo, ze viac alebo menej ovladali
anglictinu, dokazali sa orientovat v pre nich novej — americkej spolocnosti, ktorej sa
rusinska komunita v Amerike postupne, hoci pomaly, otvarala, ale sa fiou aj inSpi-
rovala. Rusini sa tu inSpirovali vo viacerych oblastiach. V prvom rade to bol demo-
kraticky charakter americkej spolo¢nosti, ktora akceptovala Iudi réznych narodnosti
i konfesii, nebranila im v rozvijani vlastnej narodnej identity a do popredia kladla
sikovnost, podnikavost i vzdelanost tu zijucich a pdsobiacich udi. Zaroven Rusinom
ukazala, Ze v Amerike nie je ni¢ zadarmo, Ze ich spokojnost a stastie vo velkej miere
zavisi od nich samotnych. Istym sposobom ich vlastne donttila spajat svoje individu-
alne sily do kolektivnej, opierajicej sa najma o ich narodnost a konfesiu a spociatku
aj ich povodnu (uhorsku) Statnu prislusnost. To sa prejavilo v zakladani podpornych
spolkov, ktoré prislusnici prvej vystahovaleckej viny budovali predovsetkym na re-

37 MAGOCS], Paul Robert. Of the Making of Nationalites There in No End. Volume One.
Carpatho-Rusyns in Europe and North America. New York : Columbia University Press,
1999, s. 380.



gionalnom principe. Sarigski Rusini mali blizko k Sarisskym Slovakom, a to nielen
jazykom, ale aj kulttrou i mentalitou. To ich spajalo. Spolupraca existovala i na Sirsej
baze, ako bola ta, ¢o vychadzala z tizkej Zupnej spolupatricnosti.

V zévere 19. storocia existovali rozne podporné spolky, ktoré sa formovali uz
na narodnej a konfesiondlnej baze. Konfesionalna prislusnost vsak bola dlho do-
minantnejsia ako narodnd, a nebolo ni¢im zvlastnym, ak v takychto spolkoch boli
¢lenmi aj prislusnici inej ndrodnosti, ale rovnakého nabozenstva.

Rusinske organizacie boli gréckokatolickymi a formovali sa ako podporné spol-
ky, bratstvd, ktoré mali za ciel pomahat svojim ¢lenom v pripade choroby, trazu
alebo aj smrti, ked sa najblizsim pribuznym vyplacali urcité sumy ako kompenzacia
a zaroven ako ista preklenovacia finan¢na pomoc.

Rusinske bratstva sa postupne spajali do vacsich organizacii, ako bola organi-
zacia zalozena v roku 1892 v Pensylvanii, zdruzujica Strndst miestnych bratstiev,
z ktorych neskdr v Hazeltone vznikol Spolok americkijch gréckokatolickych rusinskych
bratstiev (Sojedinenije amerikanskich greko-katoliceskych russkych bratstv, 1901), &i ZdruzZe-
nie gréckokatolickych cirkevnych bratstiev (Sobranije greko-katoli¢eskych cerkovnych bratstv)
a neskor aj mnohé iné. Tieto sa nezaoberali len socidlnou — podpornou ¢innostou,
tiez cirkevnou, ale aj kultirnou a vzdeldvacou. Vydavali rusinske noviny — najzna-
mejsim bol Amerikansky russky viestnik, ktory bol akymsi tlacovym orgdnom Spolku
americkych gréckokatolickych rusinskych bratstiev, Svoboda ktort zas vydaval spo-
lok Ndrodny rusinsky zviz so sidlom v Olyphante (Narodnyj russkij sojuz), ¢i rdzne vy-
rocité zborniky. Rusini sa tak ich prostrednictvom vzdelavali aj vo vlastnom jazyku,
kultivovali ho, a ¢o bolo ddlezité, formovali svoje narodné povedomie.

V 80. rokoch 19. storocia uz zacali budovat vlastné gréckokatolicke kostoly a po-
zyvat do USA gréckokatolickych knazov, aby nemuseli navstevovat iné cirkevné ob-
rady. Kym ich nemali, ztcastriovali sa najma slovenskych rimskokatolickych omsi.

V USA sa uhorski Rusini stretavali s Rusinmi, ktori tu prichadzali z Halice, a ich
kontakty a spolupraca sa rozvijali na cirkevnej baze gréckokatolickeho vierovyzna-
nia. Zo spravy rakusko-uhorského velvyslanca baréna Ladislava Hengelmdillera
vidiet, Ze v zavere 19. st. gréckokatolicki Rusini vytvarali spolocné cirkevné zbory
s Rusinmi/Lemkami z Halice. V r. 1898 boli gréckokatolicke cirkevné zbory, zlozené
z uhorskych a hali¢skych rusinskych gréckokatolikov v tychto mestach: Philadel-
phia, Shenaudoak, Lausdorf, McAdvo, Beaver Meadon, Hazleton, Wilkes Barre, Al-
den, Glen Lyon, Kingston, Olyphant, Mayfield, Forest City, Mt. Carnel, Pittsburgh,
Tranger, Buffalo. V americkych mestach Minersville, St. Clair, Phoenisville, Shepp-
ton, Reading, Freeland, Scranton, Old Forge, Lindsey, Ramey, Johnstown, Leisering,
Duquesuc, Braddock, Homestead, Trenton, Streator, Ansonia boli gréckokatolicke
cirkevné zbory len z uhorskych gréckokatolickych veriacich. Tych bolo 25 420 —
Rusinov, ale pravdepodobne aj Slovakov, ¢o predstavovalo 34% z celkového poctu
(74 540) gréckokatolikov v USA — emigrantov z raktisko-uhorskej monarchie, ktori
mali vlastné cirkevné zbory a ktorych evidovalo raktsko-uhorské velvyslanectvo
vo Washingtone.®

38 Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien (HHSTA), Politisches Archiv, XXXIII, USA, Liasse 1,
Karton 64, Akte 113a.
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Ako vsak piSe Paul Robert Magocsi v knihe Chrbtom k hordm, prvotna spolupraca
a jednota karpatskych a hali¢skych Rusinov sa pomerne rychlo rozpadla vdaka roz-
dielnej naboZenskej a narodnej orientdcii jednych i druhych. Na zaciatku 90. rokov
19. storocia sa v americkom rusinskom spolocenstve zacalo Sirit pravoslavie, ku kto-
rému viac inklinovali hali¢ski Rusini. Ale neodmietali ho ani mnohi Rusini, ktori
prisli do USA z Uhorska.

S pravoslavim sa blizsie zoznamili vdaka Ruskej pravosldvnej cirkvi Severnej Ame-
riky, ktora tu uz existovala ako arcidiecéza ruskej pravoslavnej cirkvi v Ruskej risi.
Jej obrady boli takmer zhodné s gréckokatolickymi, ¢o ich navzajom k sebe pribli-
zovalo. Podla P. R. Magocsiho vSak k zblizeniu a nasledne k prechodu mnohych
rusinskych gréckokatolikov v USA prispel najma gréckokatolicky kinaz Alexis Toth
(1854 — 1909), ktory bol pred svojim prichodom do USA profesorom kanonického
prava v presovskom gréckokatolickom seminari a ktorého po oficidlnej audiencii
u rimskokatolickeho biskupa Diecézy sv. Pavla v Minnesote Johna Irelanda samotny
biskup odmietol akceptovat ako plnohodnotného kiniaza. Americki rimskokatolicki
biskupi, ktori pochadzali zo zdpadoeurdpskych krajin, resp. uz boli rodenymi Ame-
ricanmi, ni¢ nevedeli o existencii gréckokatolickej cirkvi a jej Specifikach, najma
o tom, Ze sa gréckokatolicki knazi Zenili a zakladali si vlastné rodiny. To bolo podla
nich nezlucitelné s katolickou cirkvou a rozhodne nie s tou v USA. Ked sa Alexisovi
Téthovi nepodarilo s rimskokatolickym biskupom Irelandom uzavriet kompromis,
rozhodol sa, Ze prestupi na pravosldvie — teda k ,,viere otcov”, ku ktorej patrili pred
UZzhorodskou uniou (1646) vsetci Rusini v Uhorsku. Do roku 1909, kedy zomrel,
sa mu podarilo k pravoslavnej cirkvi vychodného obradu ziskat viac ako 25-tisic
rusinskych pristahovalcov, zvéac¢sa hali¢skych Lemkov.*

Juraj Lazo teda prisiel do amerického prostredia, v ktorom jeho krajania posobili
nielen ako zakriknuti pristahovalci, ni¢ neznamenajtci robotnici vo velkych ame-
rickych koncernoch, ale aj ako slobodni [udia, ktori vlastnou pracou cosi dosiahli,
zlepsili si svoje socidlne a spolocenské postavenie a bez obav sa mohli priznavat
k svojej narodnosti. Zaroven sa zoznamil s pravoslavim, ktoré prichadzalo z rus-
kého prostredia, bolo nabozenstvom velkého ruského naroda, ku ktorému sa hlasil
aj jeho svidnicky knaz Alexander Pavlovi¢. Gréckokatolicke a pravoslavne nabo-
zenstva, ktoré vstupili do zivota Rusinov a neskor ich aj dramaticky rozdelovali, sa
mladému Jurajovi Lazovi nemuseli zdat v americkom prostredi takymi rozdielny-
mi a nezmieritelnymi, ako sa navonok javili. Pravdepodobne uZz tato jeho americ-
ka sktisenost mohla zapustit korene v Zivotnych postojoch Juraja Lazu, z ktorych
neskor vyrastla jeho podpora pravoslavnych mnichov pri budovani pravoslavneho
klastora v Ladomirovej a ich tlaciarne, ktora tlacila a distribuovala pravoslavnu cir-
kevnu literattru.

Juraj LaZo sa pocas svojho relativne kratkeho pobytu v USA eSte velmi neanga-
zoval v rusinskom krajanskom hnuti a rozhodne nie tak, aby si ho vS§imli informa-
tori raktisko-uhorského ministerstva zahrani¢nych veci, ktori cez raktisko-uhorské
konzulaty a velvyslanectvo vo Washingtone podavali spravy o slovenskom a rusin-

39 MAGOCS]I, Paul Robert. Chrbtom k hordm. Dejiny karpatskej Rusi a karpatskych Rusinov. Pre-
Sov : UNIVERSUM, 2016, s. 198-201.



Friedrich Revertera von Salandra, Agenor Goluchowski, minister
velvyslanec pri Svitej stolici zahrani¢nych vect Rakiisko-Uhorska

skom krajanskom zivote a aktivitach jednotlivych ¢initelov tychto narodnych vysta-
hovaleckych komunit na pode USA.

Vyskum v raktiskom tstrednom archive Haus-Hof- und Staatsarchiv v jeho Po-
litickom archive vo Viedni ukdzal,*® Ze ministerstvo zahrani¢nych veci Raktsko-
-Uhorska, jeho minister grof Agenor Maria Adam Goluchowski (1849 — 1921) a jeho
prostrednictvom aj uhorska vlada, mali podrobny prehlad o ¢innosti slovenskych
a rusinskych vystahovalcov. Ttto sledovaciu sluzbu iniciovala uhorska vlada, ktora
sa obavala radikalizacie svojich slovanskych obc¢anov a po ich navrate domov rastu
narodnych hnuti. Tie si nezelala a snazila sa ich za kazdu cenu obmedzit alebo aj
celkom eliminovat. Na tento ticel vyuzivala predovsetkym cast rusinskej emigracie
— inteligenciu, ktort v drvivej vacsSine tvorili gréckokatolicki knazi. A tak z inicia-
tivy uhorskej vlady mali velvyslanec Raktisko-Uhorska v USA Ladislaus Hengel-
miiller von Hengervar (1845 — 1917), ktory tu slazil v rokoch 1894 az 1913, a pracov-
nici velvyslanectva a konzulatov o pracu navyse postarané. Zo sprav, ktoré posielali
do Viedne vyplyva, Ze tuto ¢innost nerobili s nadSenim.

Uhorské vlada vSak nechcela nechat na nahodu formovanie jej obcanov v ame-
rickom prostredi, a to hlavne nie v protiuhorskom, resp. protimadarskom duchu.
Chcela, aby aj v Zamori Rusini a Slovdci ostavali lojalnymi obéanmi Uhorska. Vo
vztahu ku gréckokatolikom, ¢o boli vac¢sinou Rusini, chcela, aby tito mali aj v USA
takych knazov, ktori by svojich veriacich viedli nielen k viere v Boha, ale aj k uhor-
skej vlasti. Preto apelovala na gréckokatolickych biskupov Jana Valyiho (1837 — 1911)

40 Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien (HHSTA), Politisches Archiv, XXXIII, USA, Liasse 1,
Karton 64.
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v PreSove a mukacevského biskupa Juliusa Fircaka (1836 — 1912), aby do USA vysie-
lali ,vlasteneckych knazov”, ktori by pomahali pestovat pozitivny vztah k vlasti.
Takychto knazov aj motivovala finanénymi darmi, ktorymi si ich zaviazala pre pl-
nenie jej pokynov.

Okrem toho sa uhorska vlada usilovala o zriadenie gréckokatolickeho biskup-
stva v USA osobitne pre uhorskych gréckokatolikov. Preto vyvijala diplomaticky
tlak na Rim, aby ¢im skor zriadil takéto biskupstvo. V tom sa angazoval jej diplomat
a velvyslanec grof Fridrich Revertera von Salandra (1827 — 1904).* Biskup a biskup-
sky urad boli velkou autoritou pre gréckokatolickych veriacich s ¢im uhorska vlada
aj pocitala, a ratala aj s tym, Ze prave s jeho pomocou lahSie udrzi rusinskych a slo-
venskych gréckokatolikov pod kontrolou a bude ich usmernovat v tych intenciach,
ktoré jej vyhovovali.

Hlasenia rakusko-uhorskych konzulov a velvyslanca Hengelmiillera vSak Juraja
Lazu nikde neuvadzaju.

Opit doma

To, kde Juraj Lazo zacal pracovat, zatial nevieme, ale vieme, ze sa jeho pobyt v USA
necakane skratil. 25. novembra 1896 zomrel jeho trojroény syn Peter,** ktorého po-
chovali na vysnosvidnickom cintorine. Tato smutna rodinna udalost bola prerho
impulzom na navrat domov. V tom ¢ase uz LaZovci Zili vo VySnom Svidniku v dome
s popisnym ¢islom 53.

Necely rok po strate syna sa manzelom Jurajovi a Marii Lazovcom 20. augusta
1897 narodila dcéra, ktort pokrstil farar A. Pavlovic¢ o dva dni neskor — 22. augusta,
a ktorej rodicia dali meno Anna.* Tato skutocnost prezradza, Ze prva Jurajova dcér-
ka Anna, ktort mal s prvou manzelkou Annou, rod. Rusinovou, uz nezila. V tom
Case, ak dieta zomrelo, davali rodicia nasledujucemu dietatu rovnakého pohlavia
také meno, aké malo ich uz mrtve starsie dieta.

Juraj LaZo sa vSak netesil dlho zo svojej manzelky Marie. T4 po tazkom porode
zomrela vo veku 26 rokov 16. juna 1899 vo Vysnom Svidniku. Horsie bolo, Ze o den
neskor — 17. juna zomrel aj ich trojmesacny syn Jan.**

32-rocny Juraj Lazo zostal sam s dvojrocnou dcérkou Annou a gazdovstvom, kto-
ré si spolu s mladou manzelkou Mériou vo Svidniku zakladali.

Nezavideniahodnt situdciu mladého vdovca bolo treba riesit, ¢o sa aj stalo necelé
dva mesiace po dvoch pohreboch jeho najblizsich. Ako prezradza zapis vo svidnic-

41 HHSTA Wien, Politisches Archiv, XXXIII, USA, Liasse 1, Karton 64, Akte 113a. — List
rakusko-uhorského velvyslanca grofa Fridrich Revertera pri Svitej stolici v Rime a jeho
ziadost o poskytnutie podrobnejsich informacii o Rusinoch v Amerike pre potreby kar-
dindla Promemoviasa.

42 SA PreSov, fond Cirkevné matriky, Svidnik, gr. kat., ¢. 1200, roky 1885 — 1924, Kereszteltek
anyakonyve (Matrika pokrstenych), rok 1896, s. 228-229.

43 SA Preov, fond Cirkevné matriky, Svidnik, gr. kat., ¢. 1200, roky 1885 — 1924, Kereszteltek
anyakonyve (Matrika pokrstenych), rok 1897, s. 36.

44 SA PreSov, fond Cirkevné matriky, Svidnik, gr. kat., ¢. 1200, roky 1885 — 1924, Halottak
anyakonyve (Matrika zomrelych), rok 1899, s. 238-239.
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Svidnicka matrika sobdsenych. 10. augusta 1899 mali sobds Juraj Lazo a Paraskieva Kaliridkovd

kej matrike sobasenych 10. augusta 1899 sa vo Vysnom Svidniku Juraj LaZo oZenil
tretikrat. Za manzelku si zobral o pat rokov starSiu vdovu Paraskievu Kalindkovt
z Jedlovej. Sobasil ich Alexander Pavlovi¢ a svedkami na svadbe boli Michal Sauko
a Jan Bucok.®

Nevieme, ¢o bolo pricinou skorého sobésa tychto dvoch ovdovelych ludi. S naj-
vacSou pravdepodobnostou to bola snaha zabezpecit hospodarstvo a jeho chod. Au-
gust bol mesiacom, v ktorom sa robila zatva, zakratko na dvere klopala jesen a s fiou
dalsie dolezité jesenné prace ako bol zber zemiakov, pri ktorom bolo potrebnych
viac robotnych ruk, ktoré takymto ludom chybali.

Pohlad do svidnickej matriky, ako aj matrik okolitych dedin ukazuje, Ze sobase
ovdovelych Tudi aj v kratkom case po strate partnera neboli ni¢im vynimocnym.
Preto sa okolie nepozastavovalo nad sobadsom Juraja Lazu ani nie dva mesiace po
smrti manzelky.

Lazovci po sobasi byvali vo Svidniku. Paraskieva sa tu pristahovala za manze-
lom.

45 SA Presov, fond Cirkevné matriky, Svidnik, gr. kat., ¢. 1200, roky 1885 — 1924, Hazasultak
anyakonyve (Matrika sobaSenych), rok 1899, s. 362-363.
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Svidnicka matrika narodenych. 13. septembra 1903 sa narodil Jin,
syn Juraja Lazu a Paraskievy Kalinidkovej

Nasledujtce roky sa aspon z hladiska matricnych zapisov javia ako produktiv-
ne roky s chvilami Stastia, ktoré nova rodinka vo Svidniku prezivala. Isto k tomu
prispelo narodenie ich deti.

Dna 1. juna 1900, teda v prvom roku nového storocia, sa manzelom narodila
dcérka, ktorej dali meno Maria.* Meno dievcatu dali pravdepodobne po Jurajovej
predchadzajicej manzelke, ktort si chcel aj takto pripomentt, voci comu jeho nova
manzelka Paraskieva pravdepodobne nemala ndmietky. Dcérku im pokrstil Alexan-
der Pavlovi¢, ktory o pol roka neskor — na Vianoce 25. decembra 1900, vo Svidniku
zomrel vo veku 81 rokov.

V lete 1902 prezival Juraj Lazo krusné chvile. Vtedy manzelia ¢akali dalsi pri-
rastok do rodiny, ale tehotenstvo Paraskievy sa zna¢ne skomplikovalo. 26. jula 1902
porodila. Pred¢asne sa im narodilo dievcatko, ale mrtve, a tak mu rodic¢ia nedali ani
meno a ani mrtve dietata nekrstil vtedy uz novy svidnicky gréckokatolicky knaz
Mikuld$ Zima, len pérod zaznamenal v miestnej matrike narodenych.” Mikulas
Zima sa stal svidnickym fararom v roku 1901 po smrti A. Pavlovica. Aj on, podobne

46 SA Preov, fond Cirkevné matriky, Svidnik, gr. kat., ¢. 1200, roky 1885 — 1924, Kereszteltek
anyakonyve (Matrika pokrstenych), rok 1900, s. 50-51.

47 SA PreSov, fond Cirkevné matriky, Svidnik, gr. kat., ¢. 1200, roky 1885 — 1924, Kereszteltek
anyakonyve (Matrika pokrstenych), rok 1902, s. 72-73.




ako Alexander Pavlovi¢, prisiel do Svidnika z Presova, kde bol v rokoch 1898 az
1900 spravcom gréckokatolickej farnosti a predtym aj kaplanom v Presove. Svoju
knazsku drahu zacinal v roku 1891 ako kaplan v Jakubanoch. Vo Svidniku p6sobil
do roku 1909,* ked ho vo svidnickej farnosti vystriedal Mikulas Darko.*

Dals{ prirastok do rodiny zaznamenali LaZovci v roku 1903. 3. septembra 1903 sa
im narodil syn Jan, 6. septembra ho pokrstil Mikulas Zima a krstnymi rodi¢mi boli
Mikulds Berezny a Anna Korotkiova, rod. Gulova.*

Emigracia do USA ako vychodisko z biedy aj na zaciatku 20. storocia

Zaciatok 20. storocia, ked sa rodina Lazovcov zacala rozrastat, nebol pre severovy-
chodné Slovensko priaznivym obdobim. Pocasie akoby sa chcelo zahravat s tunaj-
$im obyvatelstvom, bolo nevyspytatelné, ale najma nepriaznivé vtedy, ked to rol-
nici najmenej potrebovali. Alebo bolo sucho, ked zasiate obilie a vysadené zemiaky
potrebovali vlahu, alebo prsalo, ked prisiel ¢as zberu tirody. Skody narobili aj skoré
a dlhotrvajice mrazy, ktoré poskodili nezozbierané zemiaky. Slaba a navyse ne-
kvalitnd troda sa nedala ani dobre spenazit a ani plnohodnotne spotrebovat, a ¢o
bolo horsie, nebolo jej dost a ani nebola vhodna na jarnti vysadbu. Podobna situacia
bola aj so senom, ktorého sa nepodarilo rolnikom nasusit v potrebnom objeme kvoli
dlhotrvajucemu suchu. Kriza v rastlinnej vyrobe sa premietala do zivocisnej, ked
rolnici predavali pod cenu statok, lebo ho nemali ¢im kfmit. V sprave podZupana
Sarigskej zupy Jozefa Tahyho za rok 1904 sa o situécii v Zupe pisalo: ... O iirode
kukurice a strukovin nemoze byt ani re¢i. Zial, kvoli tomu sa ceny tychto plodin mimoriad-
ne zoysili, kvoli Comu v mnohych oblastiach Sarisskej stolice hrozi chudobnejsim vrstvdm
obyvatelstva hlad.”!

Hoci vedenie Sarisskej Zupy urobilo kroky k zabezpeceniu asponi Casti osiva
a sadby, mnozstvo, ktoré sa podarilo ziskat prostrednictvom Statneho nakupu
v urodnejsich oblastiach Uhorska bolo nedostacujice. Obyvatelstvu tak ¢i tak hrozil
hlad a podvyziva, ktord sa v hornatom kraji pod Duklou dlhodobo usadila.

Pre chudobné rolnicke obyvatelstvo Sari$skej zupy, vratane chudobného rusin-
skeho obyvatelstva, sa javila ako vychodisko emigracia — odchod za pracou, pripad-
ne aj aplné vystahovanie sa z rodnych dedin do Ameriky. Emigracia zo Svidnika
a jeho okolia tu nebola cudzim pojmom, ba javila sa uz ako bezna realita, na ktora
si tunajsi [udia zvykli od poslednych desatroci 19. storocia. Napriek tomu, v prvych
rokoch nového storocia sa vo vystahovalectve mnoho zmenilo.

Zasadna zmena spocivala v stanovisku uhorskej vlady k vystahovalectvu. Kym
na konci 19. storocia podporovala odchod chudobnych vrstiev, a najma slovanskych,

48 Mikulds Zima. In http://www.grkatpo.sk/?schematizmus&show=knaz&id=670&idx=118
[Citované 11. 4. 2017].

49 Dostupné na: http://www.grkatpo.sk/?schematizmus&show=knaz&id=1154&idx=118

50 SA PreSov, fond Cirkevné matriky, Svidnik, gr. kat., ¢. 1200, roky 1885 — 1924, Kereszteltek
anyakonyve (Matrika pokrstenych), rok 1903, s. 82-83.

51 Citované podla: DERFINAK, Patrik. Barén Imrich Ghilldny, $arisky Zupan v rokoch
1904 — 1905. In Annales Presoviensis 14. PreSov : Institt historie FF PU v Presove, 2014,
s. 88.
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za pracou do cudziny, na zaciatku 20. storocia zacala emigraciu pomaly a neochotne
obmedzovat.

Hlavnym dévodom tejto zmeny bola chybajtica pracovnad sila na miestnych uhor-
skych velkostatkoch. Slachta a majitelia polnohospodarskych latifundii apelovali
na vladu, aby nepodporovala vystahovalectvo, lebo im uz chybali robotnici, a to do
takej miery, Ze zacala byt ohrozena polnohospodarska vyroba na velkostatkoch.

Tento stav sa stal velmi povazlivym aj v Sari$skej Zupe. Vystahovalectvo tu na-
beralo na takej pocetnosti, Ze miestni notari nestacili vybavovat Ziadosti o vydanie
pasu. To niektori notdri aj zneuzivali, ked si od Ziadatelov vypytali tplatok, aby
ich Ziadost vybavili prednostne. Poplatky za kolky a navyse tplatky zatazovali za-
ujemcov o pas, najviac vsak tych najchudobnejsich, ¢o sa odrazilo v nespokojnosti
a staznostiach na notarov, zasielanych Sarisskému zupanovi do Presova.>

Pod taktto palbu kritiky sa dostali viaceri notari v okoli Svidnika, ¢o musel rie-
§it az hlavny stoliény sudca Makovického okresu na zaklade nariadenia hlavného
7upana Sarisskej Zupy Imricha Ghilanyiho. Na jar 1905 sa chystalo vycestovat do
USA tol'ko zaujemcov, Ze napr. notar Gejza Konka z Vysného Orlika vybavoval Zia-
dosti s niekolkomesa¢nym oneskorenim, za ¢o bol viackrat sankcionovany poriad-
kovou pokutou. Na stde notar odovodinoval meskanie tym, Ze mu nestacili tlaciva
so ziadostou o vystavenie pasu, hoci ich Ziadal v PreSove i v KoSiciach. PodIa jeho
vypovede len vo svojom notarskom obvode musel za prvé tri mesiace roku 1905
vybavit 54 Ziadosti o pas.”® Podobne sa dostali do problémov aj notari Kornel Gajdar
z Rovného a Ignac Krajzacs zo Strocina,* ale aj ini.

Na sudnom pojedndvani s uvedenymi notarmi sa tychto zastali vSetci idajne
poskodeni ziadatelia, ktori tvrdili, Ze hoci dostali pasy neskor, ich cestu do USA
to neohrozilo. Vystraha, ktorti takto dostali v podstate v3etci notéri Sarisskej Zupy,
prezradza, ze vladne uhorské kruhy emigraciu Rusinov a Slovakov z Uhorska o¢i-
vidne podporovali a nechceli, aby sa jej do cesty stavali akékolvek prekazky, vrata-
ne administrativnych, a ju zbrzdovali. Tuto snahu uhorskych vladnych kruhov az
do trovne Zupnych tradov nespomalovat emigraciu potvrdzuje aj tlak na notarov,
aby nasmerovali zaujemcov o vystahovanie do domovského rakusko-uhorského
pristavu Fiume/Rijeka a nie do nemeckych alebo belgickych pristavov, ktoré boli
uz pre obyvatelov habsburskej monarchie zahrani¢nymi pristavmi s celym radom
obmedzeni a komplikdcii pre tu prichodiacich cudzincov z Uhorska.

Ak aj uhorska vlada podporovala vystahovalectvo pretoZze do USA odchadza-
la najchudobnejsia cast obyvatelstva, a spravidla aj najradikalnejsia, a navyse Slo
vo vel'kej miere o slovanské obyvatelstvo, ktorého pocet sa emigraciou v Uhorsku

52 SA Presov, fond Sarisska Zupa. HlavnoZupansky miestodrzitel a hlavny zupan 1861 —
1922, sk. ¢. 25, sign. 84, 14/1905, Zipisnica zaznamenand 10. aprila 1905 vo Svidniku hlavnym
stolicnym sudcom Makovického okresu.

53 SA Presov, fond Sarisska Zupa. Hlavnozupansky miestodrzitel a hlavny zupan 1861 —
1922, sk. ¢. 25, sign. 84, 14/1905, Zipisnica zaznamenand 10. aprila 1905 vo Svidniku hlavnym
stolicnym sudcom Makovického okresu.

54 SA Presov, fond Sarisska Zupa. HlavnoZupansky miestodrzitel a hlavny zupan 1861 —
1922, sk. ¢. 25, sign. 84, 14/1905, Zipisnica zaznamenand 10. aprila 1905 vo Svidniku hlavnym
stolicnym sudcom Makovického okresut.



zmensoval, majitelia velkostatkov bez ohladu na narodnost uz s vystahovalectvom
rolnickeho obyvatelstva na zaciatku 20. storocia s takouto vladnou podporou spo-
kojni neboli. Tridsat rokov trvajuci odchod rolnictva do Zamoria zniZoval pocet
pracovnych sil, ktoré robili pocas sezénnych polnohospodarskych prac na velko-
statkoch. Na zaciatku 20. storocia uz chybali polnohospodarski robotnici aj stred-
nym gazdom v urodnych madarskych nizinach, kde kazdoro¢ne prichadzali zo
severnych zap Uhorska najmé pocas jarnych prac, potom pocas zatvy a jesenného
zberu trody, kde robili nielen za finan¢nd, ale aj naturalnu odmenu.

Zupan Sarisskej stolice Boldizsar Semsey (*upanom bol v rokoch 1905 — 1909)
v liste uhorskému predsedovi vlady Alexandrovi Wekerlemu (1848 — 1921) a minis-
trovi vnatra gréfovi Juliusovi Andrdssymu (1860 — 1929) 29. jula 1907 pisal o nebla-
hych désledkoch vystahovalectva na Sarigska Zupu, a to hned o Sirokej skale prob-
1émov, ktoré sa s tym spéjali. Na jednej strane zarobky Sarisanov v USA znamenali
zlepsenie ich ekonomickych a socialnych pomerov doma, ¢o sa prejavilo v splateni
dlhov, ktoré mali najma voci miestnym Zidom — krémarom a obchodnikom, ktorym
dali do zalohu svoje role, ba neraz i cely majetok. Na druhej strane vSak podpo-
rili novt vlnu vystahovalectva, a to uz nielen kratkodobo za pracou a zarobkom,
ale aj dlhodobo, resp. nastalo, ked sa za ZiviteImi rodiny odstahovali ich manzelky
s detmi a ostali zit uz v USA. V tejto suvislosti pisal Zupan, Ze zasahy vlady voci
agentom, ktori ziskavali miestne obyvatelstvo na pracu v USA, v Sarisskej zupe,
a najma v jej severnych oblastiach, kde Zili Rusini, nema opodstatnenie, lebo tam
agenti ani nemuseli chodit. KaZzd4 rodina mala v USA niekoho, kto bol prikladom,
ako si v Amerike pomohol.”® Madarsky narodohospodar Andor Léherer v liste da-
tovanom 19. augusta 1909 v Budapesti, pisanom pravdepodobne Zupanovi Sariskej
zupy, odhadoval, ze v USA Zije okolo 36 000 Iudi zo Sarisa, ktori priniesli domov
,priblizne 29 milionov koriin”>® Tento tidaj a jemu podobné boli samy osebe dostatoc-
nou propagaciou emigracie do USA.

Dalsim problémom, ktory sa tykal Sarisanov — Slovékov i Rusinov, bolo naklada-
nie so zarobenymi peniazmi. Vyplatenie dlhov bol jeden krok, druhym, ako pisal
Sarissky zupan Boldizsar Semsey, bolo nakupovanie pozemkov — roli a lik, teda
toho, ¢o si rolnici najviac cenili a v ¢om nachadzali existencnt istotu. Problémom
vsak bolo to, Ze kiipena poda nemala velkti cenu z hladiska jej vynosnosti a Ze pre-
dajcovia, na zaciatku 20. storocia vac¢sinou Spekulanti, ktori poskupovali podu, ame-
rickym navratilcom ju predavali za nadhodnotent cenu. S nakupom pody a rozma-
hanim gazdovstva vSak u ,,Amerikdnov” vznikol dalsi problém. Mnohi z nich sa
opdtovne vracali do USA a na pode, ktorti nakupili, nemal kto robit.

Sarigsky Zupan predsedu vlady a ministra vnutra upozoriioval aj na problém,
ktory sa mu zdal rovnako vazny, ba mozno i vaznejsi, ako vyssie uvedené skupo-
vanie rolnickej pddy. Bolo to skupovanie pody a majetkov schudobnenej SariSskej

55 SA Presov, fond Sarigska Zzupa. HlavnoZupansky miestodrzitel a hlavny Zupan 1861 —
1922, 8k. &. 12, & spisu 209/1907, List Zupana Sariiskej Zupy predsedovi vlddy a ministrovi vniit-
ra v Uhorsku z 29. jilla 1907,

56 SA Presov, fond SariSska zupa. Hlavnozupansky miestodrzitel a hlavny zupan 1861 —
1922, 8k. €. 12, €. spisu 209/1907. List Andora Léherera z 19. augusta 1909 (adresat: pravdepo-
dobne Zupan Sarisskej Zupy).
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Slachty, ktora svoje majetky predavala pod cenu. K tomu napisal: , Z hladiska uhorskej
narodne] politiky musim povazovat za skodlivé, dokonca nebezpecné, ked musim povedat to,
%e z okolia (v Sarisi — pozn. P. 8)) ndrodnosti so slovenskym jazykom jednoducho vyovlastnili
ti statkdrsku skupinu, ktord vedela a bola schopnd sliZit' uhorskej politike a udrZat a viest
ndrod so slovenskyym jazykom v madarskom duchu.” Inymi slovami, v Sarisi sa aj vdaka
vystahovalectvu posiliioval slovensky a rusinsky element, a to nielen tym, ze uz
z USA sa vracali ludia narodne prebudeni a hlasiaci sa k slovenskej alebo rusinskej
narodnosti, ale posilnenim svojho ekonomického postavenia na domacej pode po-
silnili aj svoje spolocenské postavenie, a tak aj lepSie odolavali madarizacii.

Aby skupovanie majetkov Rusinmi a Slovakmi, ktori sa vratili z USA nenabralo
velké rozmery, Zupan odporucal predstavitelom vlady, aby takéto majetky kupil
niekto z vladnych cinitelov alebo majetna uhorska slachta, ¢im by sa udrzalo po-
vodné socidlne rozdelenie miestneho spolocenstva — rusinski a slovenski roInici by
zostali nadalej rolnikmi a slachta, ¢i polnohospodarski arendatori by zostali nadalej
spolocensky vyssou vrstvou. Na zupanove odpordcanie minister orby (polnohos-
podarstva) Ignac Dardnyi , za primeranii cenu” ktapil Zborovské panstvo s jeho ornou
podou, pasienkami a lesmi, kedZe o jeho ktpu uz prejavovali zaujem aj americki
navratilci.

Zupan Semsey teda stal na strane odporcov emigracie a argumentmi, ktoré
v liste uvadzal, chcel podporit politiku obmedzovania vystahovalectva z krajiny.
Sam vlddnym cinitelom navrhol niektoré opatrenia, ktoré by emigraciu spomalili:
V Sarisi agentom vacsi vplyv neprikladal, ale odporucal, aby sa venovala pozornost
krémérom, notdrom, fararom, ucitelom a mensim vidieckym obchodnikom, ktori,
podla neho, podporuji miestne obyvatelstvo pri rozhodovani ist do USA. Navrho-
val sprisnit podmienky na vydavanie pasov, aby maloleti (vo veku do 16 rokov) pas
nedostali a nemohli vycestovat, o by zabranilo vycestovat aj ich rodicom, aby mladi
muZzi, ktori nevykonali vojensku sluzbu, nedostali pas, aby sa nevydavali pasy slo-
bodnym, len Zenatym muZom a vydatym Zendm, a aj to len jednému z nich, aby bol
druhy partner nateny vratit sa domov. Nakoniec, kazdy Ziadatel o pas by mal doka-
zat, Ze doma bude postarané o jeho rodinu, Ze ta bude mat zabezpecené Zivobytie.*®

Uhorska vlada i napriek takymto urgencidm a katastrofickym scendrom vysta-
hovalectvo nevidela v takych ¢iernych farbach, no v prvom desatroci 20. storocia sa
dostavala do zlozitého postavenia. Na jednej strane jej vyhovovalo vystahovalectvo
Slovakov a Rusinov, ktoré zniZovalo v krajine pocet slovanského obyvatelstva, na
strane druhej tlak majitelov pol'nohospodarskych vel'kostatkov ju nutil, aby udrzala
doma aj toto obyvatelstvo. Po neutichajucich urgenciach na zastavenie emigracie si
aspon navonok pomohla premyslenym kompromisom.

Doéverna nota predsedu uhorskej vlady Alexandra Wekerleho (1848 —1921) minis-
trovi polnohospodarstva Ignacovi Daranyimu (1849 — 1927) zo 6. jala 1907 prezra-

57 SA Presov, fond Sarisska Zupa. HlavnoZupansky miestodrzitel a hlavny zupan 1861 —
1922, 8k. &. 12, & spisu 209/1907. List Zupana Sarisskej Zupy predsedovi vlddy a ministrovi vniit-
ra v Uhorsku z 29. jila 1907,

58 SA PreSov, fond SariSska zupa. Hlavnozupansky miestodrzitel a hlavny zupan 1861 —
1922, 8k. &. 12, & spisu 209/1907. List Zupana Sarisskej Zupy predsedovi vlddy a ministrovi vniit-
ra v Uhorsku z 29. juila 1907.



dza, ako tuto dilemu chcela vldda riesit. Ulohou, ktort si pestianska vlada stanovila
a ktorti jej malo pomoct riesit aj ministerstvo polnohospodarstva bolo na jednej stra-
ne obmedzit vystahovaleckt vlnu z krajiny limitovanym poctom vydanych pasov,
na druhej strane zas ziskavat vystahovalcov z USA agitdciou pre navrat domov do
Uhorska. Legitimna snaha vlady udrzat svojich obcanov doma vo vlasti mala vSak
jeden hacik. Prezradza ho spomenuta prisne doverna néta Alexandra Wekerleho.
Agitacia sa totiz mala ststredit len na madarskych vystahovalcov v USA, ktori mali
po navrate kompenzovat ubytok pracovnych sil a sucasne posilnit madarsky Zzivel
v Uhorsku. V néte sa okrem iného pisalo: ... k ndvratu treba motivovat” predovset-
kym Tudi madarského jazyka, divajiic sa na to z hladiska budovania madarského nirodného
Stdtu... Na zdklade informdcii vieme, Ze vystahovalci sii masovo vystaveni panslavistickej
agitdcii a umely ndvrat tychto elementov do Uhorska by bol aj z hladiska vniitorného mieru
uhorského stitu, ako aj z hladiska ndrodnej otizky nie dobry...”>

U slovenskych a rusinskych vystahovalcov sa po prichode do USA a prirodze-
nom zapojeni do existujtcich krajanskych organizacii zacalo priam intenzivne for-
movat ich narodné povedomie. Pod vplyvom svojich krajanov si aj oni zacali viac
uvedomovat jeho vyznamu pre nich samotnych i pre ich ndrod doma. Mnohi z nich
zacali aktivne pracovat uz v USA v ramci narodnych aktivit krajanskych spolkov
a po navrate domov otvarali oci aj svojim rodakom a v podstate prebudzali nespo-
kojnost s dovtedajSou narodnostnou politikou vlady. Ich vztah k narodnostne neto-
lerantnému Uhorsku zacal mat kriticka podobu. Potvrdzuje to viacero postojov aj
Slovakov, aj Rusinov. Jeden z nich opisal v hldseni zo 7. oktdbra 1901 vicekonzul Ra-
ktisko-Uhorska v USA Jacob Wien (1865 — ?) ministrovi zahranicnych veci Agenorovi
Goluchowskému, ked' pisal o rusinskom gréckokatolickom spolku s ndzvom Narodny
Russky Sojuz (Ndrodny rusinsky zviz) a jeho novom casopise Svoboda, ktory vychadzal
v americkom Olyphante, kde ,,...sa zacinajii objavovat clanky nepriatelské Uhorsku...”

Takychto sprav od raktsko-uhorskych konzulov a velvyslanca prichadzalo do
Viedne a Budapesti vela a na ich zaklade v marci 1903 predseda uhorskej vlady
Koloman Széll (1843 — 1915) vypracoval pre centralnu vladu vo Viedni notu, kde
hodnotil vztah Slovakov a Rusinov k Uhorsku a formuloval tlohy, ktoré pokladal
za potrebné splnit, aby sa takto narodne prebudeni Slovaci a Rusini radsej domov
ani nevracali. V néte pisal: ... Ich patriotické pocity nemajii vel'kii cenu... v cudzine sa
upevriujii vo svojej materinskej reci, upeviiujii pocity Slovanstva a aj po ndvrate ich dalej si-
ria. Pripadnd hospoddrska kriza moZe zvysit ndvrat Slovikov a Rusinov domov. Preto treba
starostlivost’ o tychto rozvijat’ a viest akcie proti panslavizmu...”*!

V tychto rokoch zacala uhorska sprava obmedzovat vystavovanie pasov, ¢o sa
nepriaznivo dotklo aj rusinskych zaujemcov o vycestovanie za pracou. No bieda
ich nutila hladat aj iné rieSenia, ako opustit domov. Takym rieSenim bol ilegalny
odchod cez Hali¢ do Nemecka a tam do starych zndmych pristavnych miest.

59 HHSTA Wien, Politisches Archiv, XXXIII, USA, Liasse 1, Karton 100.
60 HHSTA Wien, Politisches Archiv, XXXIII, USA, Liasse 1, Karton 64, Akte 267a.
61 HHSTA Wien, Politisches Archiv, XXXIII, USA, Liasse 1, Karton 70, Akte 1064a.
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Juraj LazZo - tiradny vypis z matriky narodenych (1903)

Nihrobny kameri gréckokatolickeho kriaza
Mikuldsa Zimu

Pravda, skor, ako sa podujali na takyto
riskantny krok, davali ziadosti o vystave-
nie pasov. Na tento ucel bol potrebny tdaj
o narodeni, teda dradny vypis z matriky.
V pozostalosti Juraja Lazu sa takyto vypis
nachadza. Urobil ho 2. oktdbra 1903 tamojsi
gréckokatolicky knaz Mikulas Zima.

Dnes este nevieme, za akym ucelom Zia-
dal Juraj LaZo vypis z matriky. MoZeme sa
len domnievat, Ze §lo o Ziadost na cestu do
USA, aby tam mohol pracovat a pre rodi-
nu zarobit potrebné financie. Ustna tradi-
cia rodinnych spomienok hovori o pobyte
Juraja Lazu v USA. Ten prvy sa podarilo
zmapovat a dolozit zapisom vo formulari
imigra¢ného pracovnika na ostrove Ellis Is-
land z roku 1896. Ten druhy sa zatial nepo-
darilo doloZit bezprostrednymi pisomnymi
materidlmi — pasom, zdpisom imigracnych
pracovnikov v USA, listom, pripadne inym
dobovym materidlom. Nepriamo vsak ten-
to pobyt v USA dokladaji niektoré udalosti
z jeho rodinného Zzivota.



Pri tom zasa siahneme za zapismi vo svidnickej matrike zomrelych. V tomto pri-
pade ide o zapis, ktory prezradza, Ze sa Jurajovi a Paraske Lazovcom po synovi Jano-
vi (narodenom 3. septembra 1903) narodil este jeden syn. Tato skutocnost odhaluje
zapis z 24. marca 1910, ktory urobil novy svidnicky gréckokatolicky knaz Mikulas
Dariko (? — 1927). Ten sa stal tunaj$im fararom v roku 1909 a vo Svidniku posobil do
roku 1926, odkial v tom istom roku odisiel do USA, kde v rokoch 1926 — 1927 pdsobil
medzi rusinskymi gréckokatolikmi ako spravca jednej z gréckokatolickych farnosti.

Mikula$ Dariko v matrike uviedol, Ze 22. marca 1910 zomrel 10-mesacny Peter,
syn Juraja Lazu z Vys$ného Svidnika. Chlapceka pochovali 24. marca 1910. Zapis
o jeho narodeni zatial chyba, no uz tento zapis z matriky zomrelych prezradza, ze
sa chlapec narodil niekedy v jali 1909. To zas znamen4, Ze jeho otec Juraj LaZo bol
doma v oktobri — novembri 1908.

Absencia udajov z obdobia medzi rokmi 1903, ked bol vystaveny vypis o na-
rodeni Juraja Lazu z matriky narodenych, a rokom 1908, naznacuje, Ze to mohlo
byt obdobie, pocas ktorého bol Juraj Lazo druhykrat v USA, kde pracoval, zarabal
a ziskaval aj cenné skuisenosti v stavebnictve, ktoré neskor, po navrate z USA velmi
dobre zuzitkoval. Ako nepriamy dokaz o jeho druhom pobyte v USA sluzi list Zu-
pana Sarisskej zupy Pavla Fabryho z 25. oktdbra 1919, ktorym reagoval na ziadost
generalneho vikara gréckokatolickej PreSovskej eparchie Dr. Mikulasa Russnaka
zo septembra 1919. Generalny vikar z podnetu svidnickeho dekana Mikulasa Dan-
ka ziadal Zupana, aby vysSetril spravanie Juraja Lazu voci svidnickemu dekanovi,
ktorého Lazo obvinoval z madaronstva. Pavol Fabry dal zistit skutkovy stav a na
zaklade toho potom zZupny tiradnik v mene Zupana generalnemu vikarovi M. Russ-
nakovi odpisal: , Rolnik Georg Lazio, obyvatel svidnicky jest muz, ktory ztrdvil dluhy cas
v cizozemi, kde nabyl primeraného vzdelania, ktorym sa lisi od jeho spoluobyvatelov. Jest to
muz otevreného, primeho charakteru, dobry Slovan, ku ktorému chodia ludé o radu v jednot-
livych pripadoch...”*

Z rol'nika revolucionar

V dalsich rokoch, do ktorych spada aj prva svetova vojna, sa viac ako 40-ro¢ny muz
postupne staval miestnou autoritou. V tom mu pomohlo niekol'ko skutocnosti. Pr-
vou z nich bola nepochybne jeho podnikatelska aktivita, ako oprava ciest, stavba
mostov, stavba a oprava domov, vratane relativne vacsich cirkevnych stavieb, akou
bola napriklad aj gréckokatolicka skola vo Vysnom Svidniku. Tt staval pred prvou
svetovou vojnou na zaklade objednavky gréckokatolickeho farského tradu vo Vys-
nom Svidniku, ktory administroval gréckokatolicky dekan Mikulas Dariko. Skola
bola dokoncend v roku 1914, kratko pred vypuknutim prvej svetovej vojny, no de-
kan Dariko Juraja Lazu nevyplatil, a vyrovnanie podlZznosti odkladal. Toto odkla-
danie platby sa pretiahlo az do vojnovych rokov, ktoré neboli ekonomicky priaznivé
ani pre mestecko, ani pre cirkev, ale ani pre jednotlivcov, vratane Juraja Lazu. Hos-
podarsku situdciu vo Svidniku, ako na celom tizemi severovychodného Slovenska,

62 Citované podla: CORANIC, Jaroslav. Dejiny Gréckokatolickej cirkvi na Slovensku v rokoch
1918 — 1939. Presov : Vydavatelstvo Presovskej univerzity, 2013, s. 276-277.
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kadial presiel front a kde sa odohrali bojové operacie, zhorsili vojenské operacie
a zbombardovanie ¢i vypalenie celych dedin. Pocas bojovych operdcii prisiel Juraj
LaZzo, podobne ako mnohi jeho rodéci, takmer o vSetko, o ndm prezradza vyssie
uvedeny list Zupného uradnika gréckokatolickemu generalnemu vikarovi: ,,..Ked’
doslo ku vyplacaniu podpor, vilkou sposobenych skod, obdrzali na odporuéanie zdejsich ura-
du podporu len osoby madarského smyslania. Nasi ludé velmi mdlo — bo nic — mezi nimi téZ
Lazio, ackoli prisel vojnii o vsetko...”® Juraj Lazo podporu nedostal, no dozadoval sa
aspon vyplatenia dlhu gréckokatolickym dekanom M. Darkom, ktory taktto pod-
poru od uhorskej vlady dostal. To sa vSak nestalo a medzi Lazom a Darikom rastlo
napatie, ktoré prerastlo do osobnej averzie oboch muzov.

Konflikt Juraja Lazu a MikuldSa Darka v ¢ase vojny vyvrcholil v roku 1915 po
ustupe ruskych vojsk z tizemia severného Slovenska (Uhorska), o ¢om pisal samot-
ny J. Lazo v brozurke, ktora vysla o desat rokov neskor. Jej nazov bol Russkomu
narodu na Slovensku, v ktorej o tom pisSe: ,Ja sam mal totu Cest, ¢to moj ,prevelebny”
Dariko dal mene na dva misjaci zamknuti za to, ¢to ja vystupil protiv zavedenija katolickoho
kalendarja dla rusnakov i sniscenija kiriliki. Prevelebny tak postupovali, jak by to Boh inace
ne rozumil lem po madarski.”**

O co vtedy islo?

Aby sme vysvetlili pri¢inu sporu Juraja Lazu s miestnym fardrom a jeho vaznost,
musime sa vratit na zaciatok prvej svetovej vojny, lebo i tento konflikt dvoch , ma-
lych” Tudi v zabudnutom kute monarchie bol dosledkom velkej vojny a vojnovej
hystérie, ktora zakratko zachvatila celt krajinu.

Po atentate na naslednika raktisko-uhorského tronu Frantiska Ferdinanda d’Este
(1863 — 1914) a jeho manzelku Zofiu, rodenti Chotkovu (1868 — 1914) 28. juna 1914
v Sarajeve starucky cisar FrantiSek Jozef I. (1830 — 1916) o mesiac neskor — 28. jula
1914 - pod tlakom Nemecka a svojich vojnychtivych generalov a politikov vyhla-
sil Srbsku vojnu. V proklamacii Mojim ndrodom, ktora bola uverejnena vo vsetkych
jazykoch rakusko-uhorskej monarchie, uviedol: ... som niiteny prikrocit' k tomu, aby
sa silou zbrani urobili nevyhnutné zdaruky, ktoré maji zaistit' mojim Statom vo vnutri pokoj
a navonok trvaly mier. V tejto viznej chvili som si plne vedomyj celého dosahu svojho rozhod-
nutia a svojej zodpovednosti pre Vsemohiicim. VSetko som preskiimal a zvdzil. S pokojnym
svedomim nastupujem cestu, ktorii mi povinnost ukladd. Spolieham sa na svoje ndrody, ktoré
sa vo vsetkych biirkach vzdy v jednote a vernosti okolo mojho trénu zoskupili a pre Cest, vel-
kost’a moc vlasti k najtazsim obetiam boli vZdy ochotné. Spolieham sa na statocnii, obetavym
nadsenim naplnenti brannii moc Rakiisko-Uhorska. A déverujem vo VSemohiiceho, Ze mojim
zbraniam dopraje vitazstvo.

63 Citované podla: CORANIC, Jaroslav. Dejiny Gréckokatolickej cirkvi na Slovensku v rokoch
1918 — 1939. Presov : Vydavatelstvo PreSovskej univerzity, 2013, s. 277.

64 LAZO, Jurko. Russkomu narodu na Slovensku. Brogjura. Vysnyij Svydnik na Slovensku :
Typografija Ju. Lazo, 1925, s. 4.

65 K Mojim narodom. In Slovenské ludové noviny, ro€. 5, 7. augusta 1914, ¢. 32, s. 1. http://
digicontent.snk.sk/content/journals/Slovenske_ludove_noviny/1914/17A0722409_032.pdf
[Citované 7. 11. 2015].



Takyto odkaz dostalo od svojho cisara aj rusinske obyvatelstvo v oboch ¢astiach
monarchie, a to, rovnako ako vsetky ostatné slovanské narody monarchie, nebolo
vyhlasenim vojny vobec nadsené. Spravy, ktoré prinasala tla¢, Tudi skor znepokojo-
vali ako posmelovali. Tykalo sa to najma sprav o mobilizacii, ktort vyhlasilo carske
Rusko® a ktoré vstupilo do vojny proti Rakuisko-Uhorsku, ale aj o Nemecku. Ak
v centrach Rakusko-Uhorska, ako bola Vieden a Budapest, ale aj v dalSich mestach
v celej krajine stredné dZentricke vrstvy vojnu vitali ako velké dobrodruzstvo, kto-
ré sa musi skoncit rychlo a vitazstvom Rakusko-Uhorska, slovanské rolnicke oby-
vatelstvo jednak nemalo chut bojovat proti slovanskym Srbom a Rusom a jednak
nechcelo opustit svoje gazdovstva prave v case bliZiacej sa Zatvy. A to eSte netusili,
Ze vojna prerastie do svetového konfliktu a neskon¢i sa za mesiac — dva, ako to vy-
hlasovala statna propaganda.

Rusini a prva svetova vojna

Sucasny stav poznania nedovoluje uviest presné pocty Rusinov, ktori narukovali do
rakusko-uhorskej armady, kedZe narodnostna evidencia brancov bola robena v du-
chu predchadzajiacej madarizacnej politiky, ktora skreslovala poéty nemadarskych
vojakov v rakusko-uhorskej armade v prospech madarskej narodnosti. V priebehu
vojny vSak mobilizacie zapojili do rakusko-uhorskej armady z izemia dnesného
Slovenska okolo 400 000 muZov, ¢o predstavovalo asi sedminu jeho obyvatelstva.

Prvd svetovd vojna v Karpatoch, zdsobovacia koléna

66 R. Rusi prekrocili nemeckt hranicu na viacerych miestach. In Slovenské ludové noviny,
roc. 5, 7. augusta 1914, ¢. 32, s. 3.
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Juraja Lazu sa mobilizacia v roku 1914 netykala. Vdaka vyssiemu veku nemusel
rukovat ako desiatky mladych muzov, ktori doma zanechali rodiny a z ktorych sa
uz mnohi k nim viac nevratili. No podobne ako oni, ani on nevital vojnu proti Ru-
som. Lazo aj preto, Ze od mladosti bol rusofilom, k ¢omu ho pravdepodobne inSpi-
roval a mozno i viedol svidnicky farar Alexander Pavlovic.

Akokolvek si rusinske obyvatelstvo severovychodného Slovenska navravalo, ze
v pripade prichodu ruskych vojska sa nema c¢oho obavat, predsa len malo strach
pred prichodom frontu, ktory niesol so sebou tazké boje, demoldcie civilnych ob-
jektov, domov i hospodarskych budov, ale aj zranenia i smrt nielen v radoch bojuju-
cich vojakov ruskej a raktsko-uhorskej armady, ale aj civilného obyvatelstva. Svoje
urobila aj raktisko-uhorska propaganda, ktora vykreslovala ruskych vojakov v tom
najhorsom svetle. Preto so zmieSanymi pocitmi o¢akavali kazdy novy den bojovych
udalosti v prvych mesiacoch Velkej vojny.

Ruské vojska pod velenim generala Alexeja A. Brusilova (1853 — 1926) po halic-
skej bitke v septembri 1914, v ktorej raktisko-uhorskeé vojska utrpeli porazku, ziskali
moznost postupit dalej na juh a prekrocit Karpaty. To sa aj po tazkych bojoch sta-
lo, ked ruskeé vojska presli cez Uzocky a Lupkovsky priesmyk a 20. novembra 1914
obsadili dediny Ruské a Zvalu, 21. novembra Starinu a Osadné, na dalsi der Sninu
a 23. novembra Humenné.”” Aj ked sa tu postup ruskych vojsk zastavil, 28. novem-
bra 1914 cez Dukliansky priesmyk prenikol 12. zbor 8. armady na tizemie dnesného
severovychodného Slovenska a 30. novembra ruské jednotky vtrhli do Zborova,
ktory bol takmer cely zni¢eny ustupujticimi i prichddzajicimi vojskami. Tazké boje
sa v tom istom case odohravali aj v priestore Medzilaboriec. 1. decembra ruské voj-
ska vstupili do Bardejova. 3. decembra 1914 malo pravé kridlo 8. ruskej armady na
severovychodnom Slovensku obsadenych uz 125 obci.®® Protititok raktsko-uhorskej
armady pod velenim generala Svetozara Boroevica (1856 — 1920) v decembri vytla-
¢il ruské vojska za Karpaty, na niekol'ko tyzdniov zastabilizoval frontov liniu, ale
v januari 1915 nova ofenziva rakusko-uhorskych vojsk stroskotala a ruské vojska sa
nanovo zacali prebijat karpatskymi priesmykmi do Uhorska. Ruska armada dostala
20. janudra 1915 rozkaz generala Nikolaja Ivanova (1851 — 1919), aby vojska zaujali
liniu Dunajec, Nowy Sacz, Presov, Kosice, Slovenské Nové Mesto, (viop, Chust, Mar-
marossku Sihot az po rumunskt hranicu.”” Aj ked sa Rusom nepodarilo obsadit
uvedenu liniu, ktord im mala pripravit cestu na Budapest a Vieden, dostali sa po
tvrdych bojoch opit na tizemie severovychodného Slovenska i Uhorskej Rusi, a to
az po Marmaro$sku Sihot. Tu ruskd rozviedka patrala po sudcovi, pomadaréenom
Rusinovi, Andorovi Iljasevicovi, ktory na zaciatku roku 1914 odsudil 94 pravoslav-

67 KOVAC, Dusan. Boje v Karpatoch (1914 — 1915) v &irsich stvislostiach. In Prod svetovd
vojna — boje v Karpatoch. Zbornik prispevkov z medzinarodnej konferencie Humenné,
6. decembra 2007. Zost. Vasil Fedic¢ a Svatopluk Hustak. Humenné : REDOS, 2007, s. 10.

68 SLEPCOQV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 — 1915. In Historica
Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslovenské mu-
zeum, 1982, s. 106.

69 SLEPCOQV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 — 1915. In Historica
Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslovenské mu-
zeum, 1982, s. 111.



nych Rusinov v zinscenovanom procese, lebo boli obvineni z vlastizrady a zo snahy
pripojit niektoré uhorské zupy (Berezsku, Ugocskt a Marmarossku) k Rusku.”

Rakusko-uhorska armada sa na jar 1915 dostala do tazkej situacie, moralka jej
vojakov upadala, slovanski vojaci sa vzdavali Rusom do zajatia, a 3. aprila 1915 pre-
Siel na stranu ruskej armady takmer cely 28. pluk, ktory bol nasadeny do bojovej
linie juzne od Regetovky a Stebnickej Huty, v okoli Zborova.”

V zlej situdcii vSak bola aj ruska armada, ktora nemala dostatok zbrani a municie,
ktorej viazlo zasobovanie i dopifianie decimovanych jednotiek novymi posilami.
Ruské velenie sa preto zacalo vyzvami obracat na slovanské obyvatelstvo Raktsko-
-Uhorska. Najvyssi velitel velkoknieZza Nikolaj Nikolajevi¢ Romanov (1856 — 1929)
vydaval manifesty vyzyvajuce toto obyvatelstvo na odpor voci Raktsko-Uhorsku,
armade vydaval rozkazy o priatelskom vztahu k slovanskému obyvatelstvu obsa-
denych tizemi. Velitel juhozapadného frontu general Ivanov vojakom prikazal oso-
bitnt opatrnost pri rekviraciach, dctu k miestnym tradicidam i pomoc hladujicemu
obyvatelstvu mukou a chlebom.”

Medzitym vSak rakuisko-uhorska armada s pomocou nemeckej posilniovala svo-
je pozicie v Karpatoch a pripravovala sa na odvetny tuder s cielom vytlacit ruska
armadu z oblasti Karpat. 12. maja 1915 nemecké a rakusko-uhorské vojska zasadili
silny uder 10. zboru 3. ruskej armady. Ruské vojska, ktoré boli vystavené velkému
tlaku, zacali ustupovat. Nepriatelské armady ich vytlacili nielen z izemia monar-
chie, ale hlboko aj zo zdpadnych casti tizemi, ktoré patrili cArskemu Rusku.

Vztah Rusinov k ruskej armade

V tomto zloZitom obdobi sa do popredia pozornosti raktsko-uhorskej armady, Zan-
darstva i tradov dostal vztah rusinskeho obyvatelstva k Rusku a k ruskej armade.
Ten mal dve podoby, ktoré vSetky uvedené zlozky statneho mechanizmu velmi dob-
re videli.

Rusinske obyvatelstvo sa totiz po pociatocnych obavach z ruskych vojakov, kto-
rych rakusko-uhorska propaganda vykreslovala v najhorSom svetle, ¢oraz viac zbli-
zovalo s myslienkou pomoci ruskému vojsku, resp. aspon tstretovosti voci ruskym
vojakom, a to nie zo strachu pred nimi, ale na zaklade slovanskej vzdjomnosti, ktora
i napriek vojnovému besneniu a v podstate nepriatelskému postaveniu v prebie-
hajucej vojne, vznikla medzi rusinskym obyvatelstvom a ruskymi vojakmi. Rusini
dokonca zistili, Ze ich — gréckokatolicke naboZenstvo a ruské pravoslavie su si cel-
kom blizke a pravoslavie navyse aj ekonomicky pre nich prijatelnejsie. Juraj Lazo
neskor o tom napisal: , Ked bola vojna, tak boli u nds Moskale. Madari nam povedali, Ze
st to strasni ludia, ktori rezii ludi, Ze neveria v Boha a také podobné hluiposti. Prisli do nds

70 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 269.

71 SLEPCOQV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 — 1915. In Historica
Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslovenské mu-
zeum, 1982, s. 119.

72 SLEPCOQV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 — 1915. In Historica
Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslovenské mu-
zeum, 1982, s. 120-121.
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tito Moskali a nikoho nezjedli a nezarezali a ich kiazi sluZili v kostoloch tak, ako aj nasi,
ba aj krajsie, lebo oni zachovali rusky obrad Cistym, bez roznych rimskych domiesok. Ludia
sa presvedcili, Ze vsetky rozprdvania Madarov boli klamstvom, Ze Moskali sii takym istym
ruskym ndrodom, ako sme aj my, len tordsie hovoria, ale tomu sa nemdme preco divit, lebo
Rus je najvicsia krajina, tiahne sa od Tatier a Tisy az po Tichy ocedn. My to vidime na sebe,
Ze ked' prejdeme do druhej dediny, uz baddme rozdiel v reci: a medzi nami v Kosickej Zupe
a tymi co s napr. v Marmarosskej je uz dost vel'ky rozdiel, a tak sa nedivme, Ze medzi nami
na samom zdpadnom kraji Rusi a tymi, ktori Zijii na samom vyjchode je rozdiel. My sme sa
ale s nimi dorozumeli a po tyzdni, ked’ u nds boli a ucho privyklo, tak sme vsetko rozumeli —
my ich a oni nds. Madari by mohli byt medzi ruskymi lud'mi nie tyZderi, ale rok a ti, ktori
ich jazyk proykrdt poculi by im tazko porozumeli. To je dokaz, Ze my Karpatorusi a i tzv.
Moskali, alebo Vel'korusi tvorime jeden rusky ndrod. To isté sa ukdzalo aj s vierou. My vsetci
sme prijali vieru z Grécka. Ruské knieza Vladimir bol pokrsteny s celym ruskym ndrodom na
pravosldvnu vieru. Tie ruské krajiny, ktoré mali svoje ruské knieZatd, ktoré neboli podmanené
inymi ndrodmi, tie majii pravosldvny obrad Cisty.””

Rusinske obyvatelstvo ocakavalo, Ze sa naplnia sfuby ruského velenia, ktoré sa
vo forme rdéznych manifestov dostavali k Rusinom, Ze Rusko po vitazstve nad Ra-
ktisko-Uhorskom zabezpeci Slovanom, teda aj Rusinom, spravodlivost a pravo na
slobodny narodny rozvoj. Aj medzi uhorskymi Rusinmi panovala viera vo vyslobo-
ditel'ské poslanie carskeho Ruska. Prijemne ich prekvapil vztah radovych vojakov,
ktori na zadklade rozkazov svojho velenia sa voci obyvatelstvu spravali korektne.
Ivan Zak z Vapenika napisal v kronike o ruskych vojakoch: ,,...Ked prilo ruské vojsko
k ndm, velmi nds lutovalo. Vojaci Zili s nasimi a bratsky ndm pomdhali. Rozddvali chlieb,
cukot, ¢aj a ako len mohli, tak nds podporovali. Bola to pre nds vel'kd radost, lebo dosial’ sme
boli zotroceni cudzim panstvom, nemali sme Ziadne prdva, boli sme utlacovani najviac od
madarskych panov...””

Rusini, pravda, zistili, Ze Rusi — Moskali, ako ich nazyvali, si predsa len inymi
Rusmi, ako oni, zZe ich jazyk, ktory bol im sice blizkym, bol inym, ¢o v neskorSom
obdobi prispelo k ich vyhranenejSiemu formovaniu narodného vedomia, ked ruska
alternativa narodnej orientacie prestavala byt rovnocennou s rusinskou a ukrajin-
skou. Na prelome rokov 1914 a 1915, ked boli ruské vojska na tizemi obyvanom
Rusinmi, sa toto obyvatelstvo zvdcsa obracalo na ruskych vojakov so zna¢nymi
sympatiami. Mnohi Rusini neskor z obavy pred pomstou uhorskych tradov odisli
s ruskou armadou zo svojich domovov.

Ich obavy sa hned aj potvrdili. Uhorské policajné organy po vytlaceni ruskej
armady z tzemia Uhorského kralovstva zacali tvrdo prenasledovat rusinske oby-
vatelstvo, viniac ho z vlastizrady. Kosicky sud odsudil 800 rusinskych sedliakov
z BereZskej zupy, zo zupy Ung a zo Sarisskej Zupy na dlhoroéné vézenie za spo-
lupracu s ruskym vojskom. 160 sedliakov z marmarosskych dedin bolo bez sidu
uvaznenych v Chuste. Vo Velkom Bockove, v Rachove a Jasini boli hned’ po odchode

73 LAZO, Jurko. Russkomu narodu na Slovensku. Bro$jura. Vy$nyij Svydnik na Slovensku :
Typografija Ju. Lazo, 1925, s. 30.

74 Citované podla: SLEPCOV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 - 1915.
In Historica Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslo-
venské muzeum, 1982, s. 121.



ruskych jednotiek popraveni niekol'ki sedliaci.”” Terorizovanie rusinskeho obyvatel-
stva pokracovalo zo strany uhorskych vojakov i Zandarstva aj neskor.

Rovnako tvrdé zasahy voci Rusinom boli aj v raktiskej ¢asti monarchie a postihli
najma Lemkov. Uz v septembri 1914 zacalo masové zatykanie. Vodcovska osobnost
pravoslavneho hnutia na Lemkovscine kniaz Maxim Sandovi¢ bol 6. septembra 1914
zastreleny na nadvori vaznice v Gorliciach. Zatknutych Rusinov odvazali transport-
mi do vizenia v Terezine v Cechach. Prvy takyto transport odisiel 8. augusta 1914.
Po odchode ruskej armady prebehla druha vina zatykania. Obvinenych a zatknu-
tych Rusinov odvazali do tdbora Thalerhof pri Grazi, kde ich bolo postupne interno-
vanych 1915 zo 151 lemkovskych obci. Vazeni Rusini tu boli vystaveni hladu, zime,
tvrdému zaobchadzaniu, ktoré mnohi z nich neprezili.

Druhou podobou vztahu Rusinov k ruskej armade bolo odmietanie jej pritom-
nosti a jej tsilia o porazku Raktisko-Uhorska. V tejto skupine bolo predovsetkym
rusinske gréckokatolicke duchovenstvo, ale aj tiradnici rusinskej narodnosti, sla-
ziaci na r6znych tradnickych pozicidch a cast rusinskej inteligencie, ktora nejakym
sposobom participovala na vyhodach pontikanym starym rezimom. Tych sa perze-
ktcie raktisko-uhorskych mocenskych zloziek netykali, hoci mnohi boli uz len kvo-
li svojmu povodu vystaveni podozrievaniu a neddvere, a tak aj istému zneisteniu
a existenénym obavam.

Perzektcie rusinskeho obyvatelstva po ustupe ruskych vojsk zacali nadobu-
dat neznesitelnti podobu, ¢o prebudilo niektorych gréckokatolickych knazov ku
krokom, ktoré perzekucie mali zastavit alebo aspor zmiernit. Preto zorganizovali
Iudové zhromaZdenie v NiZznom Vereckom v Svalavskom okrese. Na riom bola sfor-
mulovana peticia obracajiica sa na uhorsku vladu s poziadavkou, aby bolo zrusené
pomenovanie ,russkij” — ,Rus” a nahradené bolo menom ,Madar”, alebo , katolik
vychodného obradu”. Bola to zdanlivo absurdna poziadavka, no jej zmysel spocival
v odvrateni zbytocného podozrievania Rusinov z vlastizrady uz len z toho dovo-
du, Ze ich pomenovanie znelo v madarcine ,Orosz” — , Rus”. Aj ked pomenovanie
rusinskeho obyvatelstva ostalo v Uhorsku i nadalej rovnaké, takéto iniciativy len
prispievali k inym krokom uhorskej vlady voci Rusinom, ktoré ich mali postupne
zbavovat ich narodnej identity.

Jednym z takychto krokov bola ziadost ministra skolstva a cirkvi Bélu Jankovicha
(1865 —1939), ktory sa obratil na predstavitelov Mukacevskej, PreSovskej a Hajdudo-
rozskej diecézy s poziadavkou na zavedenie gregoridnskeho kalendara, odstrdnenie
cyriliky a vyhradné pouZzivanie latinky s madarskou transkripciou. Cirkevny histo-
rik Vojtech Bohac k tomu uvadza, ze biskupi vSetkych troch gréckokatolickych epar-
chii v Uhorsku dostavali od gréckokatolickych veriacich podnety , na zjednotenie sld-
veni podla gregoridnskeho kalenddra” lebo julidnsky kalendar sa , na zaciatku 20. storocia
stal pre katolikov byzantského obradu nepraktickym, ba dokonca zdtaZou”. Zatazou preto,
Ze obciansky Zivot sa riadil zreformovanym - teda gregoridnskym kalendarom.”
Bol to fakt, ale gréckokatolicki veriaci, a najma ti z rusinskeho prostredia, to ako

75 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 270.

76 BOHAC, Vojtech. Pokus biskupa Dr. Stefana Novdka o uvedenie gregorianskeho kalen-
dara v Presovskej eparchii. In Theologos. Theological revue, roc. 19, 1/2017. Presov : Presov-
ska univerzita v PreSove — Gréckokatolicka teologicka fakulta, 2017, s. 62.
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problém nevnimali, vnimali to skor ako
znak ich gréckokatolickej a rusinskej
narodnej identity a s takymto nadvrhom
neboli vobec nadSeni. Na zmenu julidn-
skeho kalendara sa teda pripravovala len
cirkevna hierarchia a je viac ako zrejmé,
ze podnety pre nu vychadzali hlavne
z pestianskeho vladneho prostredia. Ge-
neralny vikar Mikulds Russndk vypraco-
val v madarcine zdovodnenie takéhoto
prechodu v rukopisnej praci Zjednotenie
kalenddra alebo prenesenie Julidnskeho kalen-
ddra z jeho zikladov na zdiklady Gregoridn-
skeho kalenddra.”

Ustredna komisia byzantskych kato-
lickych biskupstiev v Budapesti, ktora
vznikla v roku 1915 na svojom zasadnuti
27. mdja 1915 pod predsednictvom rim-
skokatolickeho primasa Uhorska Jana
Cernocha (Csernoch) schvélila, okrem
iného, plan prechodu k latinke a gregori-
anskemu kalendéru,” kontrolou poverila Biskup Stefan Novik
Karla Klebelsberga, tajomnika minister-
stva kultu a vyucby, a presovského biskupa Stefana Novaka (1879 — 1932). Biskup
Novak videl v odstranenti cyriliky aj prekazku pre pripadny buduci odchod rusin-
skych gréckokatolikov k pravoslaviu. Predsedovi vlady IStvanovi Tiszovi v liste
k tomu napisal, Ze ,,... by sa zabrdnilo aj moznému odpadnutiu ludu od vinie s Rimom, md
to tiez za ciel povzniest madarské vlastenectvo aj z hladiska nabozensko-mordlneho...””

Stefan Novék, aby urychlil proces prechodu k latinke nariadil v 8kolach svojej
eparchie vyucovanie rusinskeho jazyka podla madarskej pisomnej fonetiky, ¢o si
ziadalo napisat a vydat nové ucebnice. Cyrilika sa mala stratit zo Zivota Rusinov,
aby sa v buddcnosti zabranilo lahsie Siritelnej, a teda i zrozumitelnej ruskej propa-
gande, ktora by odcudzila rusinske obyvatelstvo uhorskej vlasti.*® Tento plan vSak

77 BOHAC, Vojtech. Pokus biskupa Dr. Stefana Novéka o uvedenie gregorianskeho kalen-
dara v Presovskej eparchii. In Theologos. Theological revue, roc. 19, 1/2017, Presov : Presov-
ska univerzita v PreSove — Gréckokatolicka teologicka fakulta, 2017, s. 62.

78 STURAK, Peter. Stefan Novak na presovskom biskupskom stolci v ase prvej svetovej
vojny. In Prvd svetovi vojna v Karpatoch. Ed. Peter Kénya. Presov : Vydavatelstvo Presov-
skej univerzity, 2016, s. 112.

79 Citované podla: CORANIC, Jaroslav. Z dejin gréckokatolickej cirkvi na Slovensku. Ceské
Bude€jovice : Sdruzeni sv. Jana Nepomuckého pfi Biskupstvi ceskobudéjovickém, 2014,
s. 184.

80 STURAK, Peter. Stefan Novak na presovskom biskupskom stolci v ¢ase prvej svetovej
vojny. In Prvd svetovi vojna v Karpatoch. Ed. Peter Kénya. Presov : Vydavatelstvo Presov-
skej univerzity, 2016, s. 113.



narazil na necakany odpor casti nizsieho kléru a veriacich a ,prezil” aj pad monar-
chie v roku 1918. Vzdorovali mu takmer vsetky gréckokatolicke farnosti, podporili
ho len tie, ktoré sa nachddzali v madarskom prostredi, v slovenskom a rusinskom
to bola Mikov4, Fulianka, Belza, Vernar, Humenné a Kosice.®" Preto mukacevsky
biskup Antonij Papp (1867 — 1945) odsunul zmeny az na roky 1916/1917.%

Biskup Presovskej eparchie Stefan Novak bol vak ovela iniciativnej$i v presa-
dzovani latinky. Inicioval vydavanie nového tyzdennika Nase otecsesztvo (1916 —
1919), ktory uz nebol pisany cyrilikou. Jeho hlavnou tlohou bolo propagovat latinku
a oddanost gréckokatolickej cirkvi velkému Uhorsku. Priklad Novéka nakoniec na-
sledoval taktiez mukacevsky biskup Antonij Papp. Zakazany bol aj v tej dobe jediny
vychadzajtci rusinsky casopis Nauka.

Vratme sa vSak k Jurajovi Lazovi. V tomto tazkom obdobi, ked boli Rusini podo-
zrievani z vlastizradnej ¢innosti a vazneni v nelfudskych podmienkach, svidnicky
farar Mikulas Danko obvinil Juraja Lazu z poburovania, lebo tento sa vyslovil proti
zmene julidnskeho kalendara za , katolicky” — teda gregoridnsky kalendar. Dekan
Dariko tak konal v duchu ,vlasteneckej” povinnosti, ktort na gréckokatolickych
fararoch ocenil aj uhorsky ministersky predseda Istvan Tisza, ked po inSpekcnej
navsteve niekolkych ZGp horného Uhorska v jeseni 1914, teda aj Sariskej, napisal
biskupovi Stefanovi Novakovi list a v fiom uviedol, Ze sa sdm presvedcil, ,,... Ze celé
gréckokatolicke duchovenstvo v krajoch dotknutych ruskou invdziou bez vynimky preukdzalo
dokonaly vlastenecky postoj...” a dalej konStatoval, Ze ... vlastenectvo tohto kriazského
zboru neotrasitelne vystdlo skiisobny kameri neddvnej krizy...”®

Katolicky svet akceptoval rozhodnutie papeza Gregora XIIL z roku 1582 o zmene
kalendara, no cirkvi vychodného obradu zotrvali pri julidnskom. Julidnsky kalen-
dar si uchovala aj gréckokatolicka cirkev a pridrziavala sa ho az do 20. storocia.
Svojim spdsobom bol jej identifikacnym znakom, ktory ju oddeloval od rimskoka-
tolickej cirkvi a z hladiska gréckokatolickych Rusinov bol aj spojenim s ich histo-
rickymi tradiciami, ktoré ich v podvedomi spajali s ich povodnym pravoslavnym
nabozenstvom.

Pocas prvej svetovej vojny bol julidnsky kalendar nielen symbolom starych tra-
dicii rusinskeho sveta, ale stal sa aj symbolom prepojenia Rusinov so slovanskymi
Rusmi. Tato druhu spétost vSak vyrobili uhorski tradnici, brachidlna moc, ba aj
armada, obavajuci sa skutocnej rusofilskej orientacie Rusinov a s tym spojeného
nestabilného priestoru v raktisko-uhorsko-ruskom vojnovom konflikte na tizemi
severovychodného Slovenska a neskorsej Podkarpatskej Rusi. Cyrilika, ktora bola
pouzivana v gréckokatolickej bohosluzobnej spisbe, mala byt nahradena latinkou,
o gréckokatolicki Rusini vnimali ako dalsi zasah do ich ndrodnej a cirkevnej iden-
tity. Zd4 sa, ze v tomto pripade uz prevazovala obava zo straty narodnej identity. To

81 BOHAC, Vojtech. Pokus biskupa Dr. Stefana Novéka o uvedenie gregorianskeho kalen-
dara v PreSovskej eparchii. In Theologos. Theological revue, ro¢. 19, 1/2017, PreSov : PreSov-
ska univerzita v PreSove — Gréckokatolicka teologicka fakulta, 2017, s. 67-68.

82 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 271.

83 STURAK, Peter. Stefan Novak na presovskom biskupskom stolci v Case prvej svetovej
vojny. In Prvd svetovi vojna v Karpatoch. Ed. Peter Kénya. Presov : Vydavatelstvo Presov-
skej univerzity, 2016, s. 115.
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nebolo Tahostajné Rusinom, ktori uz presli etnoidentifikacnym procesom a narod-
nost pre nich uz nebola len akymsi nic¢ nehovoriacim a neznamenajiicim pojmom.
Popri rusinskych vzdelancoch to bolo vidiet najma na tych, ktori Zili isty ¢as v USA,
tu sa, takpovediac, narodne obrodili a domov sa vratili so silnym narodnym pove-
domim a sktisenostou, Ze je vo svete celkom prirodzené, ked sa kazdy clovek hlasi
k svojej narodnosti a nie je preto podceniovany a dokonca prenasledovany. To bol
pripad Juraja Lazu, ktory sa nebal vystupit proti navrhovanym zmenam zasahuju-
cim podstatné hodnoty rusinskeho sveta nachadzajticeho sa v Uhorsku.

LaZov protest mal vSak aj int1 — socidlnu rovinu. Vojnou znic¢eny Svidnik a okolité
dediny sa stali miestom, kde miestne obyvatelstvo ledva preZzivalo. Nebolo ¢o jest,
problémy boli s byvanim a v takejto katastrofalnej situdcii miestny gréckokatolicky
farar Darko, ale aj ini, Ziadal od svojich veriacich plnenie ich povinnosti — teda
koblinu a rokovinu — odovzdavanie knazovi predpisanej casti tirody a odrobenie
stanoveného poctu dni na farskom, resp. nahradenie tejto povinnosti financnou
Ciastkou — a to za koblinu 5,50 kortuin a rokovinu 6 korun: ,,V r. 1914 — 1918 v gariéskej
a severnej Casti Zemplinskej Zupy bolo mnoho dedin vypdlenych. Obyvatelia museli utekat
a zachrdnili zo svojho gazdovstva len to, ¢o vzali so sebou. Po odchode ruského vojska vrdtili
sa domov, ale tu nasli len spdlenisko. Hladovali, biedili, zo Zivota mali peklo.”®* Juraj Lazo
neskor o biede rusinskych sedliakov a vztahu niektorych gréckokatolickych fararov
k nim rozhorcene napisal: , Nasi prevelebni mysleli len na to, ako ,mamonu” vkladat' do
banky, o ndrod sa starali len vtedy, ked’ bolo potrebné od neho dostat” koblinu a rokovinu...
Ale na to, ako ndrod vzdelat, o tom nerozmyslal. Darmo Kristus povedal Miluj blizneho
svojho ako seba samého. To plati len pre rolnikov, ale nie pre prevelebnych. Pre nich plati ber
od rolnika vsetko, ¢o len moZes zobrat. Preto niektori prevelebni v Svidnickom okrese brali
od rolnika periny, hydinu, sliepky, vajcia, slovom vsetko, ¢o sa im dostalo pod ruky. To, co
im rolnik nechcel dat, to si zobrali za asistencie notdra, Zanddrov i cigdriov, ktori vyhdnali
statok z mastale. Ludia prichddzali za mnou s placom, Ze co majii robit, ked" im popi zoberii
aj posledny kiisok chleba. Prevelebnym sa Zije lepsie ako tiradnikom, ktori ukoncili vyssie
Skoly, alebo aj univerzitnym profesorom, ktory sa musi cely Zivot vzdeldvat' a profesorom je
az ked’ je starsi 40 — 50-rocny... Pozrime sa na prevelebného. Skoncil semindr, oZenil sa a uz
md faru, md byt ako palotu a to darom, md najlepsiu zem v dedine, jeden krok neurobi bez
daru, lebo mad dochodok aj zo Zivého, aj z m¥tveho a okrem toho mad aj penziu. V semindri ucil
sa zadarmo, k¥mili ho zadarmo a ked” ho vysvitili za kiiaza, tak vicsSina z nich ani len knizku
do ruky nevezme. Ak spocitame vsetko, tak len v cirkvi mu vyjde viac ako profesorovi. Nemd
teda dost’? Treba mu este koblinu a rokovinu? Na Zivobytie md dost, na madarské casopisy,
na badle, na kiipele mu tiez vystaci, tak preco este zdiera biedneho rolnika? Ved' ten mu i tak
este plati i za krst, i za sobds, i za spoved’ i za vyvod, i za pohreb i za kaZdui jeho modlitbu...”*
Juraja Lazu urazalo aj to, Ze sa knazi starali len o vlastné potreby a k rusinskemu
gréckokatolickemu obyvatelstvu sa nehlésili, co davali najavo aj tym, Ze sa z tejto
chudobnej spoloc¢nosti vycletiovali aj navonok pouZzivanim madarciny, a to nielen
na verejnosti, ale aj doma v rodine: , Uz pomaly zabiidali hovorit' po rusky, hanbili sa

84 LAZO, Jurko. Russkomu narodu na Slovensku. Bro$jura. Vysnyij Svydnik na Slovensku :
Typografija Ju. Lazo, 1925, s. 5.

85 LAZO, Jurko. Russkomu narodu na Slovensku. Brogjura. Vysnyij Svydnik na Slovensku :
Typografija Ju. Lazo, 1925, s. 4, 29.



Zborov. Zemlanky, v ktorych Zili Zborov¢ania po prechode forntu v proej svetovej vojne

za rusky jazyk, hoci dnes kazdy vie, Ze po rusky hovori najviac ludi na svete — viac ako 140
miliénov. Oni doma s detmi hovorili len po madarsky. Ked' prisiel niekto za prevelebnym,
rozprdval s nim po rusky, ale ked’ sa obritil na manzelku, tak uz po madarsky. Ucitelia by
boli byvali lepsi, ale mohli robit len to, co im nariadil prevelebny, lebo boli od neho zdvislymi.
Inil inteligenciu sme nemali.”*®

Udanie fardrom Dankom, zatknutie LaZu a jeho pobyt vo védzeni (nepozname
miesto jeho vdznenia — pocas prvej svetovej vojny boli skuto¢ni ¢i domneli previ-
nilci najcastejsie vazneni v Miskolci, Ostrihome a Budapesti), mohli skoncit aj jeho
odvlecenim do koncentracného tabora v raktiiskom Thalerhofe nedaleko Grazu, kde
boli v krutych podmienkach vazneni Rusini z Hali¢e (odhaduje sa, Ze ich bolo viac
ako tritisic a viac ako tisic ich neprezilo). Uhorské ministerstvo vnutra malo vypra-
covany mnohopocetny zoznam osob, ktoré pokladalo za nebezpecné pre Uhorsko
uZ z roku 1913. Ten priebezne dopliiialo pocas vojny, aby v pripade potreby mohlo
takychto [udi zatknut a izolovat. Po vypuknuti prvej svetovej vojny ti ,Statu nebez-
pecni” muzi, ktori boli odvedeni do armady, boli zadelovani k oddielom nasadzova-
nym v prvej linii, kde sa o¢akavali najvacsie straty. Zupné trady mali takéto osoby
sledovat a priebezne o nich doplifiat informécie. Hrozilo, Ze sa do tohto zoznamu
dostane aj Juraj LaZo. To, ¢i v takomto zozname aj evidovany bol, nevieme. Vavro
Srobar, ktory v knihe Osvobodené Slovensko uverejnil stipis uhorského kralovského
ministerstva vnutra s menami Statu nebezpecnych Slovakov, nesledoval osoby inej
narodnosti. Pri Sarisskej zupe uviedol len dve mena — Slovdkov Antala Michaleka
a Jan Straku, oboch z Presova.®

86 LAZO, Jurko. Russkomu narodu na Slovensku. Brosjura. Vysnyij Svydnik na Slovensku :
Typografija Ju. LaZo, 1925, s. 4. 5
87 SROBAR, Vavro. Osvobodené Slovensko. Pamiiti z rokov 1918 — 1920. Praha : Cin, 1928, s. 178.
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Juraj LaZo sa vSak z vézenia vratil, no pocit hnevu a nedovery voci svidnicke-
mu gréckokatolickemu dekanovi Darnkovi zostal a zostala otrasena aj jeho dovera
v gréckokatolicku hierarchiu, ba mozno i celt cirkev, ktord podliehala madariza¢né-
mu tlaku a nedokdzala sa zastat svojich veriacich a toho, ¢o pre gréckokatolickych
Rusinov bolo symbolom ich viery.

Vysny Svidnik, ako aj ostatné dediny severovychodného Slovenska, sa pocas
prvej svetovej vojny nespamdtal z nasledkov, ktoré tu zanechali ruska i rakusko-
-uhorska armada v rokoch 1914 a 1915. Spisané skody, ktoré zanechali boje oboch
armad len v Sarisskej Zupe, predstavovali sumu 19 059 925 kortin. Za touto sumou
sa skryvali zni¢ené domy, hospodarske budovy, zni¢ené polia a lesy. Strocinsky fa-
rar Miron PetraSovic pisal o tom ¢lanky do dvojtyZdennika Eperjes. V jednom z nich
uviedol: ... Vel'ké plochy lesa boli znicené, ostali z nich iba kypte stromov. Vtikov, hoci je
jar, nepocut... Zhorené krize na cintorine a rumoviskd budov naznacujii miesta, kde este
neddvno boli dediny a kde prebiehali boje.”*® Slovensky historik Patrik Derfindk uva-
dza reakciu dr. Alberta Berzeviczyho, Sarisského roddka a v tom case predsedu
Uhorskej akadémie vied, ktory sa v roku 1915 osobne vybral navstivit rodny kraj
a oboznamit sa so situdciou v iom. Albert Berzeviczy pisal: ,...Od Giraltoviec pocniic,
hrozny pohlad poskytujii inak pévabné Sarisské polia, malebné vidolia a zalesnené vrchy...
Kvoli vojne ostala lezat' ladom vii¢Sina ordcin a este i td osiata je viac menej znicend. Vsade
nam udrii do oci krdtery v tvare lievika, ktoré do zeme vyryli grandty... pod Duklianskym
priesmykom sa dvadsat’ dedin tiplne stratilo z povrchu zeme, na ich mieste nevidime nic iné
iba zuholnatené zvysky ovocnyjch stromov a rozhddzané spalené ruiny.”® Viktor Dvortsak
vo svojej knizocke Sdros foldje 1914 — 1915 uvadzal 19 obci tiplne znic¢enych a 57 cias-
tocne spustosenych.” Medzi nimi bol aj Svidnik. Zdevastované domy i celé gazdov-
stva potrebovali vyraznu statnu pomoc. V roku 1915 uhorska vlada vyclenila pre
Svidnik a okolie prostriedky na obnovu zni¢enych domoyv, ale bola to nesystémova
pomoc, ktora obyvatelom Svidnika sice momentdlne trochu pomohla, ale nerieSila
vietky ich akttne potreby. Ludia zacali stavat domy z nepalenych tehal, strechy do-
mov pokryvali lepenkou, podlaha v domoch bola z udupanej hliny. V kratkom case
strechy zacali pretekat, v zime bolo chladno a ukazovalo sa, Ze tzv. ,akciove chyze”
nemali dlhé trvanie.”

Aby sa situacia obyvatelov severného Sari$a zlepsila, boli organizované rozne
celostatne zbierky na pomoc, no tie neboli také velké, aby zdsadnejSie pomohli lu-
dom z vypalenych a zbombardovanych dedin.

V snahe ulahcit existenciu Svidnicanov, a vObec éariéanov, sa v roku 1915 — 1916
angazoval aj svidnicky rodak Viktor Dvortsak (1878 — 1943), preSovsky Zupny ar-

88 DERFINAK, Patrik. Vystavy, zbierky, koncerty. Aktivity obyvatelov Sarisa v prospech
vojakov, vdov a sir6t pocas prvej svetovej vojny. In Prud svetovi vojna v Karpatoch. Ed.
Peter Konya. Presov : Vydavatel'stvo PreSovskej univerzity, 2016, s. 141.

89 DERFINAK, Patrik. Vystavy, zbierky, koncerty. Aktivity obyvatelov Sarisa v prospech
vojakov, vdov a sir6t pocas prvej svetovej vojny. In Prvd svetovi vojna v Karpatoch. Ed.
Peter Konya. PreSov : Vydavatelstvo Presovskej univerzity, 2016, s. 142.

90 DVORTSAK, Gy6z6. Sdros foldje 1914 — 1915. Eperjes 1915, s. 25.

91 LAZO, Jurko. Russkomu narodu na Slovensku. Brogjura. Vysnyij Svydnik na Slovensku :
Typografija Ju. Lazo, 1925, s. 17.



chivar a neskor redaktor i vydavatel po SariSsky pisanych novin Nasa zastava a po
madarsky pisanych novin Eperjesi Lapok.

Viktor Dvortsdk bol kontroverznou postavou. Bol slovenského povodu, rim-
skokatolickeho vierovyznania, pochadzal z Vysného Svidnika, sam sa vnimal ako
uhorsky vlastenec a svojou ¢innostou uz pred prvou svetovou vojnou, ale aj pocas
nej a po jej skonceni toto uhorské vlastenectvo vyrazne dokazoval. To, ¢i sa Juraj
Lazo osobne poznal s Viktorom Dvortsakom (1878 — 1943) nevieme. Vekovy rozdiel
medzi nimi bol jedenast rokov. LaZu zrejeme ani pred prvou svetovou vojnou neza-
ujimala Dvortsdkova tedria osobitného slovjackeho obyvatelstva, ktoré, podla neho,
7ilo v Sarigskej, Spisskej, Zemplinskej a Abovskej Zupe a malo predstavovat odlignt
narodnost akou bola slovenskd, rusinska a polska. Podla Viktora Dvortsdka sa Slo-
vjaci nachadzali kdesi uprostred, ¢o mal potvrdit aj jazyk, akym sa na vychodnom
Slovensku hovorilo a ktory, podla neho, bol iny ako stirovska slovencina.

Skutoc¢nost viak bola ina. Sarisania sa nepomadar¢ili, ba $tatistiky, ktoré sledo-
vali jazykové znalosti obyvatelstva, najma smerom k madarcine, ukazovali iné tida-
je, ktoré nesvedcili o tom, Zeby sa slovenski a rusinski Sari$ania radi a Tahko uéili
po madarsky.

Viktor Dvortsak vedome pomdhal snahe uhorskej vlady rozstiepit slovensky
narod na dva osobitné malé celky, ktoré by sa dali IahSie ovladat a ahSie aj poma-
darcit. V tom boli zajedno so Sarisskym statkdrom a uhorskym politikom Istvanom
Dessewffym, ktory prejavoval neutichajiicu aktivitu v pomadarceni Sarisanov, teda
aj Slovakov a tiez Rusinov este aj v oktobri 1918, ked uZ bola rakusko-uhorska mo-
narchia na kolenach.”?

Rusini vSak mali pocas vojny vlastné starosti, ktoré boli v ¢omsi podobné sloven-
skym. Aj ich sa dotkla snaha Budapesti ¢o najviac ich oslabit. U Rusinov sa vlada
Istvana Tiszu (predsedom vlady bol v rokoch 1913 — 1917) i Alexandra Wekerleho
(predseda vlady v rokoch 20. 8. 1917 — 31. 10. 1918) snazila eliminovat ¢o i len ndznak
rusofilstva, ktorého sa obavala, aby neprerastlo do poziadavky stat sa sticastou vel-
kého ruského ndroda, a to aj s izemim, na ktorom zili.

To sa potom stalo dovodom, Ze uhorska vlada zacala podporovat ukrajinsky na-
cionalizmus hali¢ského typu. V roku 1916 bol v Uhorsku zalozeny casopis Ukraina.
Ulohou redakcie bolo propagovat ideu ukrajinského $tatu, ktory sa podla ndzorov
madarskych politikov mal stat ndraznikom medzi Ruskom a uhorskymi Rusinmi.
Tieto iniciativy Budapesti boli v stlade s nemeckou podporou separatistickych ten-
dencii Ukrajincov, ktori sa chceli vymanit spod vlady Ruska tak carskeho, ako i de-
mokratického (po februdrovej revolucii 1917), rovnako tieZ bolSevického po bolSe-
vickej revoltcii v novembri (podla julianskeho kalenddra v oktdbri) 1917 a vytvorit
svoj vlastny ukrajinsky stat. Pravda, uhorska vlada by nestihlasila ani so zaclenenim
uhorskych Rusinov ako Ukrajincov do ukrajinského Statu, z ktorého vsak nemala
aktualne obavy.

92 DESSEFFY Istvan. Nemzeti kulturfeladatok északkeleti hegyvidéken [Ndrodné kultiirne tilohy
v severovychodnej horskej oblasti]. Eperjes : Nyomatott a Szent Miklos piispoki konyvnyom-
daban, 1918.

LUDIA A DOBA

Dejiny — internetovy casopis Institiitu historie FF PU v Presove — ¢. 2/2017

127




LUDIA A DOBA

N
~
S
N
~
>J
|
V
ISy
S
>3
1S
~
a9
S
>
[a¥
[s9
Ly
=
=
RS}
=
-8
=
=
=
=
=
=
Uy
kS
-8
Q.
S}
o
S
>C
=
IS
S
=
I}
=
=
S
=
RS
|
=
BS
oy
Q

128

Az do jesene v roku 1918 sa na tizemi obyvanom rusinskym obyvatelstvom (se-
verovychodné Slovensko a Uhorska Rus — dnesné Zakarpatsko) nedialo ni¢ podstat-
né, ¢o by naznacovalo, ze Rusini vsttpia do politického Zivota krajiny. , Lud Saris-
sky” — pisal presovsky kronikar Belo Klein-Tesnoskalsky — , v 70 percentdch slovensky
a rusinsky pridizal sa hiizevnate svojej ndrodnosti, ale bez vodcov — nehldsil sa k slovu, bol
len [...] masa. Nemal iniciativy. A po mestich panoval nepriatelsky duch...”” Inymi slova-
mi, v Sari&i sa politicky a v prospech svojho ndroda neangazovali ani predstavitelia
slovenskej, ani rusinskej inteligencie a ostatné obyvatelstvo malo dost vlastnych
existenénych starosti, aby sa angazovalo v akejkolvek politickej oblasti. Pravda, do
skoncenia vojny akykolvek prejav protiuhorskej nalady bol klasifikovany ako vlas-
tizrada so vSetkymi dosledkami, ktoré vyplyvali z vlastizradného ¢inu ako bolo
vazenie i hrozba Stataridlneho stidu s trestom smrti.

Cast z toho bezprostredne zaZil aj svidnicky rolnik Juraj LaZo, ktory po spravach
o konci vojny a o vzniku ceskoslovenského sStatu s radostou privital rysujiacu sa
moznost slobodného samourcovacieho prava pre Rusinov, ktord sa pred nimi v za-
vere roka 1918 objavila nahle a necakane. V tom case sice eSte s viacerymi moznos-
tami ich Statopravnej orientacie, no od januara 1919 s coraz realnejsou a nakoniec aj
realizovanou ceskoslovenskou statnostou.

O rok neskér, po prvych parlamentnych volbach v roku 1920, svidnicky rolnik
Jurko LaZo sa stal aj sam aktivnou stcastou nového ceskoslovenského statu, vdaka
ktorému vstupil ako senator Narodného zhromazdenia do procesu jeho formovania
i jeho existencie.

93 Literarny archiv Slovenskej narodnej kniznice Martin, sign. 172D4. KLEIN-TESNOSKAL-
SKY, Belo. Sarisskd kronika vojny..., s. 79.



ZIVOTNE JUBILEUM
PhDr. PETRA KOVATA, PhD.

Jin DZUJKO

16. septembra 2017 oslavil PhDr. Peter
Koval, PhD., 40 rokov svojho Zivota.
Narodil sa v Presove, kde absolvoval
celé svoje Studium. Zakladné a stredo-
$kolské vzdelanie ziskal na ZS Kupelnej
a Gymnaziu Konstantinova. Ucitelstvo
vSeobecnovzdelavacich predmetov
v kombindcii dejepis — filozofia uspes-
ne ukondil v roku 2001 na Filozofickej
fakulte PreSovskej Univerzity v PreSove
(diplomova praca: Belo Klein-Tesnoskal-
sky — prispevok k jeho zivotu a dielu).
Tu pokracoval dalej v studiu ako inter-
ny doktorand. V roku 2003 ziskal aka-
demicky titul PhDr. (rigorézna préca:
Slovenska historiografia o slovensko-rusinsko-ukrajinskych vztahoch v 19. storoci
a v prvej polovici 20. storocia.) a v roku 2006 ziskal vedecky titul PhD. (dizerta¢na
praca: Slovaci a ich vnimanie etnickych hranic na severovychode Slovenska v druhej
polovici 19. a prvej polovici 20. storocia).

PhDr. Peter Koval, PhD., od roku 2005 posobi ako odborny asistent na Instittte
histérie FF PU v PreSove na Katedre novovekych a najnovsich slovenskych dejin.
V ramci pedagogickej ¢innosti sa PhDr. Peter Koval, PhD,, stistreduje na dejiny Ces-
koslovenska v 20. storoci a dejiny svetovej historiografie. Zabezpecuje prednasky
a semindre z povinnych disciplin Slovenské a cesko-slovenské dejiny po roku 1918
a Dejiny svetovej historiografie. Z vyberovych predmetov st to Politicky systém
Ceskoslovenska, Cirkvi a ndboZenské spolo¢nosti na Slovensku v rokoch 1918 — 1989,
Cesko-slovenské vztahy po roku 1945. Bol tieZ skolitefom desiatkam $tudentov pisu-
cich zaverec¢né kvalifikacné prace prvého i druhého stupna vysokoskolského Studia.

Vo vedeckovyskumnej ¢innosti sa zaobera predovsetkym ceskoslovenskymi de-
jinami 20. storocia s dérazom na regiondlne dejiny vychodného Slovenska. Zaobera
sa problematikou etnicity Slovakov a Rusinov na severovychode Slovenska, dejina-
mi gréckokatolickej cirkvi a v stucasnosti dominantne svoju pozornost ststreduje
na dejiny zdravotnictva na Slovensku v medzivojnovom obdobi. Vysledky svojho
vedeckého vyskumu publikuje v mnohych domaécich i zahrani¢nych periodikach
a zbornikoch. Je spoluautorom viacerych kolektivnych monografii: Vel'kd doba a jej
dosledky. Presov v 20. rokoch 20. storocia (2012), T. G. Masaryk a Slované (2013), Kapitoly
z déjin mediciny, farmacie a veterindrniho lékatstvi (2015), Fragmenty z historie mediciny
a veterindrniho lékafstvi (2016), Medicina, farmacie a veterindrni lékarstvi (2017). Aktivne
vystupuje na domadcich i zahrani¢nych konferenciach. Spoluorganizoval viaceré od-
borné a vedecké podujatie a posobi v redakcii institucionalneho periodika Dejiny.

PhDy. Peter Koval, PhD.
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PhDr. Peter Koval, PhD., bol zastupcom a riesitelom viacerych grantovych projektov
VEGA. Spomenieme len niektoré: Slovici, Rusini a Ukrajinci a ich vnimanie vlastné-
ho etnického a geografického prostredia od 2. polovice 18. st. do 1. polovice 20. st. (VEGA
¢. 1/0371/03), Multikultiirny a multietnicky charakter vijchodoslovenskych miest a jeho vplyv
na zlomové udalosti v ich dejindch 19. a 20. storo¢ia (Sari$skd Zupa), (VEGA & 1/0092/09),
Historicky vyvin vychodného Slovenska v kontexte moderného ndrodného vyvinu Slovikov
v 19. a proej polovici 20. storo¢ia (VEGA ¢&. 1/0115/12), Saris v historickom kontexte jedného
storocia (1848 — 1948) (VEGA 1/0428/15), Podkarpatski Rus a Slovensko v medzivojno-
vom Ceskoslovensku — hladanie spolocnej koexistencie (VEGA 1/0033/15). V stiéasnosti
participuje na rieSeni projektu APVV-15-0036 Vijchodné Slovensko v 19. a 20. storoci
vo vztahu centra a periférie. PhDr. Peter Koval, PhD. Je ¢lenom Slovenskej historickej
spolocnosti pri SAV a Historickej spolo¢nosti kralovského mesta Presov.

Oslavencovi PhDr. Petrovi Kovalovi, PhD., prajeme do dalsej pedagogickej a ve-
deckovyskumnej prace, ale i do osobného a rodinného Zivota najma vela zdravia,
Stastia, spokojnosti a ispechov.

Pouzita literatara:

Peter Koval. In Forum historiae, profily autorov. [on line]. 2017. [cit. 2017-12-15] Dostup-
né nainternete:http://forumhistoriae.sk/autori?p_p_id=122_INSTANCE_krOXB-
joOKdud&p_p_lifecycle=0&p_p_state=normal&p_p_mode=view&p_p_col_id=-
column- p.

Peter Koval. In Institit histérie. [on line]. 2017. [cit. 2017-12-15] Dostupné na internete:
http://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/Peter-Koval/.

Vyber z personalnej bibliografie PhDr. Petra Kovala, PhD.

Stadie v ¢asopisoch a zbornikoch charakteru vedeckej monografie
vydané v domacich vydavatelstvach

KOVAL, Peter. 2012. Gréckokatolicka cirkev v Presove v 20. rokoch 20. storodia. In
Vel'kd doba a jej dosledky. Presov v 20. rokoch 20. storocia, Presov : Filozoficka fakulta
PreSovskej univerzity v PreSove, 2012, ISBN 978-80-555-0465-0, s. 227-240.

Kapitoly vo vedeckych monografiach vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach

KOVAL, Peter. 2017. Zdravotnictvo na Podkarpatskej Rusi v poprevratovom obdobi
— dobové pohlady. In Medicina, farmacie a veterindrni lékarstvi. Brno : Technické
muzeum v Brné, 2017, ISBN 978-80-87896-43-3, s. 179-189.

KOVAL, Peter. 2015. Dejiny zdravotnickych zariadeni a zdravotna starostlivost
v Presove v rokoch 1918-1939. In Kapitoly z déjin mediciny, farmacie a veterindrniho
[ékarstvi. - Brno : Technické muzeum v Brné, 2015, ISBN 978-80-87896-17-4, s. 44-57.

KOVAL, Peter. 2013. Obraz Tomasa Garrigue Masaryka v Iudackej medzivojnovej
tla¢i. In T.G. Masaryk a Slované. Praha : Historicky tstav AV CR, 2013, ISBN 978-
80-7286-221-4, s. 189-204.



Vedecké prace v domacich nekarentovanych ¢asopisoch

KOVAL, Peter. 2012. Aktivity slovenského studentského spolku Detvan v Prahe
v prvej polovici 20. rokov 20. storo¢ia. In Annales historici Presovienses. ISSN 1336-
7528, 2012, roc. 12, €. 1, s. 240-254.

KOVAL, Peter. 2010. Podiel gréckokatolickej cirkvi v PreSove na multietnickom cha-
raktere mesta v druhej polovici 30. rokov a zaciatku 40. rokov. In Annales historici
Presovienses. ISSN 1336-7528, 2010, roc. 12, ¢. 9, s. 215-227.

KOVAL, Peter. 2008. Jan Husek, Jan Ruman a Andrej Dudas - tri pohlady na slo-
vensky etnicky priestor na severovychode Slovenska v 1. polovici 20. storocia In
Annales historici Presovienses. ISSN 1336-7528, 2008, roc. 8, s. 155-172.

Vedecké prace v zahrani¢nych recenzovanych zbornikoch

KOVAT, Peter. 2016. Cinnost presovského gréckokatolickeho biskupstva v rokoch
1918-1945 z pohladu ceskoslovenskych/slovenskych Statnych tradov [Dzialal-
nosc preszowskiego biskupstwa greckokatolickiego w latach 1918 — 1945 z per-
spektywy urzedow czechoslowackich/slowackich] In Miasto w Europie Srodkowo-
-Wschodniej : procesy modernizacyjne. Krakow : Wydawnictwo Naukowe UD, 2016,
ISBN 978-83-7271-984-3, s. 282-296.

Vedecké prace v domacich recenzovanych zbornikoch

KOVAL, Peter. 2014. Osvetovo-zdravotnicka ¢innost Ceskoslovenského &erveného
kriza v PreSove po roku 1918. In Spolo¢nost a kultiira vijchodného Slovenska [elek-
tronicky zdroj] : (kniznd kultiira, udalosti a osobnosti). PreSov : PreSovska univerzita
v Presove, 2014, ISBN 978-80-555-1208-2, s. 97-107.

KOVAL, Peter. 2013. Belo Klein-Tesnoskalsky: Sarisska kronika vojny a Statnej zme-
ny. In Z dejin kniznej kultiiry vyjchodného Slovenska IV. Presov : Statna vedecka kniz-
nica v Presove, 2013, ISBN 978-80-89614-04-2, s. 123-133.

KOVAL, Peter. 2012. Gréckokatolicka cirkev a Presov v rokoch 1918 — 1929. In Vel'ki
doba v malom priestore : zlomové udalosti v mestdch stredoeurépskeho priestoru a ich do-
sledky (1918-1929). PreSov : Universum, 2012, ISBN 978-80-89046-74-4, s. 328-341.

Prispevky na medzindrodnych vedeckych konferenciach

KOVAL, Peter. 2013. Reflexia nastupu A. Hitlera a zavedenia ndrodného socializmu
v Nemecku na strankach dobovej Tudackej tlace. In Odraz némeckého ndrodniho
socializmu ve t¥icdtych letech v Ceskoslovensku a ve stdtech stiedni Evropy : (sbornik
z kolokvia pofddaného Katedrou déjin stdatu a prava Prdvnické fakulty MU, The Europe-
an society for history of law a Moravskym zemskym archivem v Brné). Ostrava : KEY
Publishing, 2013, ISBN 978-80-7418-181-8, s. 140-150.

KOVAL, Peter. 2012. Kultarno-osvetovy a vlastivedny charakter regionalneho tyz-
dennika Sari$ (1930 — 1938). In Regiondlni vlastivédnd periodika a jejich misto v his-
toriografii : (Viasim 24. — 25. listopadu 2011). Vlasim : Muzeum Podblanicka, 2012,
ISBN 978-80-86452-29-6, s. 249-264.
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Prispevky na domacich vedeckych konferenciach

KOVAL, Peter. 2012. Dobové pohlady na historiu a postavenie gréckokatolikov
a gréckokatolickej cirkvi na Slovensku v rokoch 1918 — 1945. In Gréckokatolicka
cirkev na Slovensku vo svetle vyroci 1. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove,
Gréckokatolicka teologicka fakulta, 2012, ISBN 978-80-555-0596-1, s. 139-150.

KOVAL, Peter. 2007. Slovenské vnimanie slovensko-ukrajinskych etnickych hranic
v rokoch 1938 — 1945. In Slovensko-ukrajinské vztahy v oblasti histérie, kultiiry, jazyka
a literatiry : materidly medzindrodnej vedeckej konferencie; Svidnik, 23.-24. jina 2006.
Svidnik : Mtizeum ukrajinskej kulttry, 2007, ISBN 978-80-969592-5-9, s. 47-57.

Redak¢né a zostavovatel'ské prace

Sari$ v dobovych pramerioch : prispevky k dejindm Sarisa v 19. a 20. storo¢i. Nadezda Jur-
¢iSinovd, Peter Koval (eds.), PreSov : Vydavatelstvo PreSovskej univerzity, 2016,
153 s. ISBN 978-80-555-1764-3.

Miasto w Europie Srodkowo-Wschodniej : procesy modernizacyjne. Kazimierz Karolczak,
Peter Koval, Konrad Meus (eds.) Krakow : Wydawnictwo Naukowe UP, 2016, 382
s. ISBN 978-83-7271-984-3.
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STUDENTOV ZAUJIMAJU DEJINY 20. STOROCIA
Rozhovor s prof. PhDr. PETROM SVORCOM, CSc.

Peter Koval: Od roku 1983 je vase meno spité
v pedagogickej i vedeckej oblasti s filozo-
fickou fakultou v PreSove. V ¢om sa podla
vasho nazoru pedagogicky proces a vedecky
vyskum za tych viac ako 30 rokov najviac
posunuli a v ¢om naopak stale este stagnuju,
resp. mohli by napredovat rychlejsie?

Peter Svorc: Je to naro¢na otazka, na ktort sa
da odpovedat sirokou analyzou celej nasej spo-
lo¢nosti a procesmi, ktorymi za 30 rokov pre-
Sla, a samozrejme, my s 1ou. V zjednodusenej
podobe sa to da povedat aj niekolkymi vetami.
V 80. rokoch minulého storocia bola aj veda, aj
vzdeldvaci proces poznacené ideologickymi
poziadavkami vtedy vladnucej komunistic-
5 kej strany. Boli jasne urcené mantinely, medzi
prof. PhDr. Peter Svore, CSc. ktorymi sa vyucovaci proces mohol pohybovat
a podobne to bolo aj s vyskumom, resp. inter-
pretaciou jeho vysledkov. Po novembrovej revoltcii v roku 1989 a zmene spolocen-
sko-politickych pomerov tieto obmedzenia padli a otvoril sa priestor pre slobodné
badanie a interpretaciu vyskumov tak, ako sa oni javili na zaklade zachovanych
pramenov. To sa, pravdaZze, premietlo aj do pedagogickej praxe. Od 80. rokov 20.
storo¢ia do sticasnosti enormne vzrastol pocet monografii, zbornikov, studii vo
vSetkych oblastiach vyskumu, vratane historie. Existuju rézne formy grantovych
schém, z ktorych je vyskum financovany a z ktorého su financované aj vystupy —
teda odborna literattra. Horsie je vSak to, ze kym esSte na konci 20. storocia existoval
jednotny knizny trh, a teda boli aj informacie o knihach, ktoré vysli a tie ste mohli
najst v knihkupectvach, dnes taky knizny trh neexistuje, pravidla statnych granto-
vych agenttr nedovolia vyddvané knihy predavat cez knihkupectva, st uréené len
na vymenu, ¢o v praxi znamena, Ze sa na odbornych pracoviskach (univerzitach
i akademickych pracoviskach) v skladoch hromadia knihy, o ktorych verejnost ani
nevie a ani sa k nim nedostane. Tak sa do istej miery stracaju vysledky vyskumov,
umftvuju sa a nasa spolo¢nost ma potom opravneny pocit, Ze vedecki pracovnici
ni¢ nerobia a celé vyskumné pracoviska st zbytocné. Ked na jar 2016 Slovenska
historicka spolocnost pri SAV mala v Skalici svoj XV. zjazd a urobila pritom vy-
stavku knih z jednotlivych katedier dejin na Slovensku a Historického tstavu SAV
v Bratislave, boli pritomni novinari Sokovani, kolko r6znych a kvalitnych publikacii
o dejinach Slovenska, ale nielen o nich, je na svete. A to bol len zlomok celkovej
produkcie za posledné styri roky. To sa vSak odrdza aj v pedagogickom procese.
K vydanym odbornym kniham sa nedostavaju ani studenti z odboru dejepis, resp.
len k niecomu, ¢o vychadza na ich univerzite. A to je skoda.




Peter Koval: Svoj zaujem ste upriamili na ceskoslovenské dejiny 20. storocia
s obcasnym presahom aj do skorsich dejinnych obdobi. Preco alebo ¢im vas pra-
ve toto obdobie modernych a najnovsich dejin zaujalo?

Peter Svorc: Pravdupovediac, miia zaujimajti véetky historické obdobia, pretoZe len
ich poznanim dokdzeme rozumiet dneSnému stavu spoloc¢nosti. V 20. storo¢i som
vsak zakotvil preto, Ze som pisal diplomovt pracu z 20. storoc¢ia a mojim Skolitefom
bol prof. PhDr. Ladislav Tajtak, CSc., — ucitel a zapdleny historik, ktory, obrazne
povedané, ,zapaloval” pre vedu a v jeho pripade pre dejiny 20. storocia aj svojich
$tudentov. Cim viac som prenikal do dejin 20. storocia, tym viac otazok sa mi vyna-
ralo a na tie som sa snazil najst aj odpovede. No a hladanie odpovedi bolo spojené
aj s novymi otdzkami. Tak som vlastne nasttpil do vlaku poznavania nedavnych
dejin, z ktorého sa mi ani nepatri vystupovat pokial je tam dost prace. A tej je sku-
toc¢ne dost. Okrem iného, ked sa za¢nete zaoberat nedavnymi dejinami, na zaciatku
sa vam zda, ze rozumiete vSetkému, ved priame dosledky a dopady mozete priamo
a bezprostredne sledovat okolo seba. No len ¢o sa vnorite do poznavania tychto pro-
cesov, zistite, Ze vSetko je inac, Ze v skuto¢nosti poznate len vrchnt hladinu tecticich
vod a nie jej spodné prady. A to je zaujimavé, ba priam napinavé pri dejinach 20.
storocia.

Peter Koval: Ste ¢lenom viacerych vyznamnych vedeckych a profesijnych orga-
nizacii ako Slovenskej historickej spolo¢nosti, v ktorej ste podpredsedom, Slo-
venského narodného komitétu historikov, Svetovej akadémie rusinskej kultary
(so sidlom v Toronte), Slovensko-éeske]’/éesko-slovenskej komisie historikov,
ako i Slovensko-ukrajinskej komisie historikov a Spolku slovenskych spisova-
telov. V ¢om vidite hlavny prinos tychto stavovskych organizacii a ¢im by mohli
oslovit potencionalnych uchadzacov o clenstvo v nich?

Peter Svorc: Historickd veda, tak ako aj iné vedné odbory, neméZe byt postavena
len na individudlnom poznavani dejin. Vyzaduje si spolupracu s inymi historikmi,
komunikaciu s nimi, kompardaciu vlastnych vysledkov badania s vysledkami inych.
No a na to sliZia aj stavovské organizdacie — aby Iudia jednej profesie mali spolo¢nt
bazu na takato komunikaciu a spolupracu vo vyskume. Okrem toho, organizacie,
akou je Slovenskd historickad spoloc¢nost pri SAV, nielenze vytvaraju priestor pre
vzajomné poznavanie prace historikov, ale navonok signalizujui spoloc¢nosti, Ze je tu
istd odborna komunita, ktora vie a chce spolocnosti pontknut vysledky svoje prace.

Peter Koval: Pan profesor, vo vedecko-vyskumnej ¢innosti sa zaoberate aj regio-
nalnou histériou. Ako by ste zhodnotili na jednej strane profesionalnu produk-
ciu (jej kvantitu i kvalitu) v tejto oblasti a na druhej strane spopularizované pub-
likacie casto amatérskych regionalnych historikov — laikov?

Peter Svorc: Historiografia zaoberajtica sa regionalnymi dejinami u nas dlho patrila
k okrajovym témam vyskumov. Vztah k nej sa zacal menit az niekedy v 80. rokoch
minulého storocia a nestuviselo to len s tym, Ze tzv. velké témy narodného ¢i Stat-
neho charakteru boli vycerpané. Po vzniku CSR v roku 1918 sa vytvoril priestor pre
nové vyskumy slovenskej minulosti a hlavne aj novt interpretaciu. Slovenski his-
torici mali pred sebou velké a narocné tlohy zmapovat a aj prezentovat slovenské
narodné dejiny ako celok, ved' ostatné eurdpske historiografie ttto tilohu mali uz
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davno za sebou a mohli sa Specializovat na mensie témy, na regionalne vyskumy,
ktoré dopitiali pohlady prezentované v syntetickych dejinach. Ak si odmyslime kni-
hu Slovenské dejiny FrantiSka HruSovského z roku 1942, tak to bolo aZ v 60. rokoch
a potom hlavne v 70. a 80. rokoch 20. storocia, ked zacali vychadzat Dejiny Slovenska.
Vyslo ich Sest zvdzkov a tie nacrtli akusi kostru nasich narodnych dejin a — vlastne —
dejin tizemia dnesného Slovenska. Pravdaze, metodologicky boli poznacené dobou,
v ktorej vznikali, ale i napriek tomu ich vieme pouzit a mame na ¢om stavat dale;j.
To potvrdil Historicky tistav SAV v Bratislave sériou syntetizujucich monografii Slo-
vensko v 20. storoci, ktoré postupne vychadzali od roku 2004. Syntézy slovenskych
dejin vSak ukazali, a to v konfrontdcii s vyskumami regionalnych dejin, Ze dejiny
Slovenska boli predsa len o cosi zlozitejSie a mnohotvarnejsie, ako boli zachytené
v syntetizujtcich pracach. A to nasledne nasmerovalo pozornost historikov aj na
regiondlne dejiny. Pokial ich robi odborne pripraveny badatel, tak vysledky vy-
skumov prinasaju pozoruhodné zistenia. Pokial len odborne nepripraveny amatér,
vysledky st podstatne skromnej$ie i napriek bohatosti prametiov. Casto i popre-
kracané - jednoducho také, ako sa takémuto autorovi javili pri spisovani svojich
poznatkov. Horsie potom je, Ze sa rovnako odborne nepripraventi ¢itatelia — a tych je
vacsina — dozvedajui nepravdivé interpretacie a sami ich potom $iria v dobrej viere
dalej. Vidiet to najméa na produkcii monografii z dejin jednotlivych obci. Na druhej
strane, to, Ze vychadzaju takéto knihy, svedci o tom, Ze obc¢ania Slovenska potrebuju
a chct poznat svoju minulost, a to je poteSujuce zistenie, lebo potvrdzuje aj potreb-
nost nasej profesie.

Peter Koval: Stojite na cele regionalnej Historickej spolocnosti kralovského mes-
ta Presov. Aké je jej hlavné zameranie a ciel?

Peter Svorc: Historick4 spolo¢nost kralovského mesta Presov vznikla v roku 2005
ako obc¢ianske zdruzenie, ma aj svoju webovt stranku s cielom pomoct pri propa-
gacii prace historikov v PreSove, ale aj v SirSom zabere a podporit vyskum a pre-
zentaciu jeho vysledkov Sirokej verejnosti formou prednasok, semindrov, konfe-
rencii, ba i pri vydavani odbornych publikdcii a vedeckého internetového casopisu
Dejiny. Financné prostriedky ziskava z darov a najméa z dvoch percent, ktoré nam
zo svojich dani poukazu nasi priaznivci a ¢lenovia obc¢ianskeho zdruzenia. Kazdy
rok prispievame na vyddavanie ¢asopisu Dejiny, na realizaciu vedeckych seminarov
a konferencii a na podujatia, ktoré organizuje Institat historie Filozofickej fakulty
PU s ndzvom Vecery s histériou. V ich ramci pozyvame renomovanych historikov zo
Slovenska i zahranicia na prednadsky urcené nielen Studentom, ale vSetkym zdujem-
com o historiu.

Peter Koval: Ste organizatorom a spoluorganizatorom viacerych vedeckych pod-
ujati. Na ktoré z nich si najradsSej spominate a preco?

Peter Svorc: Rad si spominam na vietky, ktoré som organizoval so zapalenym ti-
mom spolupracovnikov a dobrymi spoluorganizatormi zo Slovenska i zo zahrani-
¢ia. Teda, rad si spominam na vsetky pripravované a realizované podujatia. Osobit-
ne vsak na vedecku konferenciu s nazvom MUDr. Ludovit Markusovsky a jeho doba
v roku 1993, ktorou sme nastartovali spolupracu so zahrani¢nymi partnermi a kto-
ra podnietila pripravu a realizaciu dalSej konferencie Spis v kontinuite éasu. Tymto



podujatim zacala nasa tzka a dlhoro¢na spolupraca najma s rakiskymi a nemec-
kymi historikmi, ktora sa premietla aj do mojich Studijnych pobytov v Nemecku
a Rakusku a nasledne do novych vedeckych podujati. Osobitne chcem vyzdvih-
nut spolupracu s univerzitnym profesorom Dr. Karlom Schwarzom z Viedenskej
univerzity, univerzitnym profesorom Haraldom Heppnerom z univerzity v Grazi,
univerzitnym profesorom Arnoldom Suppanom, riaditelom Institatu pre vycho-
do- a stredoeuropske dejiny a v tom case aj predsedom Raktskej akadémie vied vo
Viedni, univerzitnym profesorom Manfredom Alexandrom z univerzity v Koline
nad Rynom a mnohymi dal$imi. Tito nasi kolegovia a priatelia ndm pomahali so zis-
kanim financ¢nych prostriedkov na podujatia a vedecké zborniky, ktoré sme potom
spolu vydavali, cez ktoré sme ziskavali dalSie vedecké kontakty takmer z celého
sveta. Na ¢o som osobitne hrdy, je séria medzindrodnych vedeckych konferencii
a zbornikov, ktoré z nich vysli a ktoré boli zamerané na stredoeurdpske dejiny a ich
jednotlivé oblasti — na politiku, narodnostné otazky, konfesionalne otazky a iné.
Spoluzostavoval som ich s doc. Lubicou Harbulovou, prof. Haraldom Heppnerom,
prof. Karlom Schwarzom, prof. Michalom Danildkom — vsetko skiisenymi a reno-
movanymi odbornikmi. A to isté konstatovanie plati aj o autorskom kolektive zo
Slovenska i zahranicia. O tom, Ze tieto zborniky mali ohlas a stale rezonuju nielen
v slovenskej, ale aj zahranicnej historiografii sved¢i jednak mnozstvo citécii, ale aj
to, Ze pri priprave dalSej takto postavenej konferencie sme nikdy nemali nudzu o re-
ferentov. Skor naopak.

Peter Koval: Aké plany mate na najblizsie obdobie vo vedecko-vyskumnej ¢in-
nosti?

Peter Svorc: Co sa tyka mojich planov — tych je dost, ale momentélne by som chcel
uspesne uzavriet grantovy projekt VEGA zamerany na slovensko-podkarpatskorus-
ké vztahy v medzivojnovom obdobi a riesit velky grantovy projekt v ramci APVV
tykajuci sa vztahovych otazok centra a periférie — v nasom pripade vychodného Slo-
venska a centier krajin, ktorych bolo vychodné Slovensko v 19. a 20. storoci stcastou.
Je to projekt, ktorym rieSitelsky kolektiv vlastne doklada prepojenost regionalnych
a statnych dejin a dolezitost poznania aj jednych aj druhych.

Peter Koval: Co si myslite ako skiiseny pedagog o sacasnych studentoch a ich
vnimani histdrie najma 20. storocia?

Peter Svorc: Vidim, Ze $tudentov zaujimaji dejiny 20. storo¢ia. To potvrdzuje aj
pocet vybranych tém na pisanie diplomovych a zaverecnych prac. Ale viac ako to
sveddci ich ticast a aktivita na prednaskach a seminaroch. Tu sa nemodzem na nasich
Studentov stazovat. To, Ze jedni su viac aktivni, druhi menej, je prirodzené, ved
existujt aj iné obdobia, ktoré studentov zaujimajt. Co ma tesi, Ze mnohi z nich sa
zamyslaju nad slovenskymi dejinami posledného storocia, nad udalostami, ktoré
mali kontroverzny charakter a vidia v nich zdroj poucenia pre stcasnost.

Peter Koval: Pan profesor, dovolte nam vstupit trocha aj do Vasho sukromia.
Cim, samozrejme okrem histdrie, vyplnate svoj volny cas?

Peter Svorc: Najviac ¢asu travim venovanim sa historii. Je to totiZ nielen moja praca,
ale aj konicek. Okrem toho od roku 1992 vediem vydavatelstvo Universum, v ktorom
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pripravujeme zvacsa odborné publikdcie, takZe ani tu sa mi histéria nevyhyba a ani
ja jej. Rad sa stretavam s priatelmi vytvarnikmi, pri ktorych sa dozvedam o novych
trendoch v sicasnom vytvarnom umeni, technikdch a vytvarnom videni sveta. Vzdy
sa teSim na pripravu novej knihy —na to, ako bude vyzerat jej obalka, o com vedieme
aj s ilustratorom, aj s autorom casto dlhé debaty. No a pokial to ide, tak sa venujem
svojim vnucatam — EliSke, Karinke, Petrikovi a uz aj najmensiemu Adamkovi, ktoré
ma dokazu naplno zamestnat. Ked som s nimi, musim tplne vypustit z hlavy iné
problémy, ulohy a povinnosti, lebo na tie pri vnucatkach vo veku od styroch rokov
do troch tyzdnov jednoducho neostdva Ziaden priestor. A to je dobre, lebo mi svojou
aktivitou pomahaja ,zresetovat” mysel a vlastne aj zregenerovat sa. Rad sa venujem
aj naSej zahradke. Tesi ma, ked sa v lete pri mne pristavia susedia a chct sa poradit,
¢o robit, aby mali také papriky a paradajky, ako ich mame my.

Peter Koval: Vieme, Ze ste hrdym otcom dvoch synov. Obaja vSak zamerali svo-
ju kariéru ciastocne inym smerom. Presunie sa teda vas profesionalny zaujem
o histériu na d'alsiu generaciu?

Peter Svorc: To neviem, ako sa vyformujt vnucata, ale hoci starsi syn Peter je archi-
tektom a ma v Bratislave vlastny ateliér, a mladsi Branislav je geografom, ani jeden
sa nevyhol histdrii. Ani v ich povolani sa bez historie neda plnohodnotne fungovat.
Doma sme obklopeni knihami vacsinou historickymi, vela nasich rozhovorov sa
prirodzene dotyka histdrie, takze je velka Sanca, Ze sa aj vnucata pod vplyvom ro-
dinného prostredia budu orientovat tymto smerom. Ale aj keby sa tak neorientovali,
verim, Ze isté postoje, pohlady a vari aj vedomosti z rodinného prostredia budu
formovat aj ich.

Pan profesor, v mene redakcie internetového ¢asopisu Institatu historie Filozo-
fickej fakulty PreSovskej univerzity v Presove — Dejiny, vaim dakujem za roz-
hovor.



Skalné obydlia v Brhlovciach,
sit vytesané v tufe. Dnes st vysunutou exp
v Leviciach. Foto Peter
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MUZEUM HOLOKAUSTU V SEREDI

Matej BERANEK

Abstract: Museum of Holocaust in Sered. The Museum of the Holocaust in Sered is
a part of the SNM - Museum of Jewish Culture in Bratislava. It was founded in the
area of the former Labor and Concentration Camp in Sered. The museum presents
contemporary documents, photographs and articles related to the persecution of
Jews in the territory of Slovakia. It also includes a education center that provides va-
rious educational and training events, seminars and training sessions for teachers,
pupils, students and a broad professional and lay public.

SNM (Slovenské narodné miizeum) —- MZK (Mtzeum Zidovskej kultiry) - Ma-
zeum holokaustu v Seredi vzniklo v autentickych priestoroch byvalého pracov-
ného a koncentra¢ného tabora v Seredi, ktory bol vybudovany pocas slovenského
Statu a fungoval od roku 1941 do roku 1945. Internovali v fiom takmer 16 000 Zidov.
Na zaciatku plnil funkciu pracovného tabora a koncentracného strediska, z ktoré-
ho boli v roku 1942 vypravované
transporty na nacistami okupova-
né uzemie Polska. Tabor bol stra-
zeny prislusnikmi Hlinkovych
gard. Po vypuknuti Slovenského
narodného povstania sa tabor
premenil na koncentracny, kto-
ry riadili nemecké jednotky SS.
Z koncentracného tabora v Seredi
boli opdt obnovené transporty,
posledny transport z neho odisiel
31. marca 1945 do Terezina, tesne
pred oslobodenim Serede voj-
skom Cervenej armady. Po vojne
slazil objekt byvalého tabora ako
kasarne ceskoslovenskej, neskor
slovenskej armady. Priestory by-
valého tabora boli v roku 2009
vyhlasené za Narodnu kulttrnu
pamiatku a Mazeum holokaustu
bolo slavnostne otvorené 26. janu-
ara 2016.

Exteriér Miizea holokaustu v Seredi — zdber na budovy
a miesto byvalého apelplatzu

Expozicie muzea

Expozicie mtzea st umiestnené
v jednotlivych barakoch. Momen-
talne st zrekonstruované tri bu-

Expozicia — Riesenie Zidovskej otdzky na Slovensku
(Barak ¢. 1)



dovy, pricom v dvoch st instalované
stale expozicie. Kazdd z nich sa venuje
Specifickej problematike. Prva (barak
¢. 1) priblizuje Riesenie Zidovskej otdzky
na Slovensku v rokoch 1938 — 1945. Je
zamerand na perzekucie a prenasle-
dovanie Zidov na tizemf Slovenska od
vyhlasenia autonémie v roku 1938 az
po ukoncenie druhej svetovej vojny.
Druhd cast expozicie (barak ¢. 4)
je venovanad vsSetkym zavrazdenym
Zidom zo Slovenska, mapuje hlavné
koncentra¢né a vyhladzovacie tabory,
do ktorych boli Zidia deportovani.
ISlo predovSetkym o tabory nacha-

Origindlny deportacny vagén

dzajtce sa na nacistami okupovanom | wmmmmwuuumhmmmj
uzemi Polska (Auchwitz, Auschwitz- L R eta ™ WURDEROUS SERET oo smss I

-Birkenau, Majdanek, Sobibor, Bel-
zec, Treblinka), na uzemi Tretej rise
a okupovanych casti Europy (Dachau,
Buchenwald, Ravensbriick, Mauthau-
sen, Sachsenhausen, Bergen-Belsen,
Terezin). Posledna cast tejto expozicie
zobrazuje tych, ktori pocas vojny Zi-
dov zachrarniovali a bolo im udelené
vyznamenanie Spravodlivy medzi
narodmi.

Navstevnici mizea maju moznost
vidiet r6zne dobové dokumenty (vy-
natky z protizidovskych zdkonov
a nariadeni, ¢lanky z novin, dobové propagandistické plagaty a letaky), fotografie,
predmety stvisiace s prenasledovanim Zidov na tizemi Slovenska, ¢ audiovizuélne
vypovede prezivsich holokaust. Jednym z vystavenych artefaktov je dobytci vagon,
v ktorom transportovali Zidov do koncentraéného tdbora Auschwitz.

Vzdelavacie stredisko

Dolezita sucast muzea predstavuje vzdelavacie stredisko (barak ¢. 5). Od otvo-
renia muzea sa v nom uskutocnili rézne kultirne podujatia, vzdelavacie semindre,
¢i diskusie s prezivsimi. Zakladnym, strednym a vysokym $kolam muzeum po-
ntika a poskytuje vzdelavacie seminare, ktoré st venované prenasledovaniu Zidov
na tizemi Slovenska. Skoly, ktoré prejavili zdujem o exkurziu v Mtizeu holokaustu
v Seredi maji moznost vybrat si z 11 okruhov tém. Témy vychadzaja z dobovych
materidlov a z vypovedi prezivsich, ktoré st premietané v audiovizualnej podobe.
Vzdeldvacie semindre nie st uréené len skoldm, ale aj dalsim ciefovym skupinam,
ako zvidzy protifasistickych bojovnikov, jednoty dochodcov, ¢i vojaci Armady SR.
Hlavnym ciefom vzdeldvacich programov je predchadzanie vSetkym formam dis-
krimindcie, rasizmu, xenofdbie, antisemitizmu a ostatnym prejavom intolerancie

Expozzcm — Utek Alfreda Wetzlera a Rudolfa Vrbu
z Auschwitz-Birkenau (Barak ¢. 4)

PREDSTAVUJEME

Dejiny — internetovy casopis Institiitu historie FF PU v Presove — ¢. 2/2017

141




PREDSTAVUJEME

N
~
S
N
(o]
>3
|
WV
S
S
>y
Y
~
W
S
>
a W
[s9
Ly
=
=~
Re)
=
-2
=
=
=
=
=
=
S
S
-2
1Y
S
v
<
>0
=
I
S
=
W
=
=~
W
=
=
S
|
=
8
Y
Q

142

v spoloc¢nosti. Mtizeum navstivilo uz viac ako 20 000 navstevnikov, velku cast tvo-
rili prave ziaci a Studenti, z ktorych vécsina absolvovala jeho vzdelavacie programy.

Medzi doleZité aktivity miizea patrili aj diskusie s preZivsimi holokaust. Studenti
si mohli vypocut zZivotné pribehy priamo od Tudi, ktori ho preZili. Niektori z nich
presli priamo seredskym pracovnym a koncentra¢nym taborom. Besedy s nimi zo-
hravaju dolezitt rolu vo vzdelavacom procese, pretoze dokazu ziakom a studentom
sprostredkovat ich osobné zazitky pocas druhej svetovej vojny.

V priebehu uplynulého roka s mizeom spolupracovalo viacero narodnych a me-
dzindrodnych instittcii a organizacii, s ktorymi sa podielali na priprave ré6znych
podujati. V drioch 23. a 24. novembra 2016 sa konal medzinarodny semindr s na-
zvom ZvysSovanie kvalifikdcie v oblasti zdkladnych prdv, obc¢ianstva a poucenia sa
z holokaustu. Zcastnili sa ho Statni tradnici a vzdelavatelia v oblasti zakladnych
Iudskych prav zo vsetkych 28 ¢lenskych krajin Eurdpskej tnie (EU) a Izraela. Me-
dzinarodny seminar sa konal v spolupraci s Paméatnikom Jad Vasem v Jeruzaleme,
Agenttrou EU pre zdkladné prava so sidlom vo Viedni (European Union Agency
for Fundamental Rights — FRA) a Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych
zalezitosti SR, pod zastitou slovenského predsednictva v Rade EU.

V priestoroch Muizea holokaustu v Seredi sa uskutocnili a uskutocniuju rézne pu-
tovné vystavy. Od maja do oktobra 2016 mtizeum hostilo vystavu Sobibor — spomien-
ky nemozno premlcat. Vystava sa venovala archeologickym pracam v priestoroch by-
valého nacistického vyhladzovacieho tabora v Sobibore. Tabor vznikol v priebehu
druhej svetovej vojny v ramci tzv. akcie Reinhard, ked boli vybudované dalsie dva
vyhladzovacie tabory v Belzeci a Treblinke. V Sobibore bolo zavrazdenych 250 000
Zidov z rdznych eurépskych krajin, z nich viac ako 25 000 zo Slovenska.

Diskusia studentov s prezivsou holokaustu Evou Hod Kohnovou, ktord presla pracovnym
a koncentracnym taborom v Seredi.
Zdroj fotografii: SNM-MZK-Miizeum holokaustu v Seredi
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POSOBENIE BRATOV NOSAKOVCOV V SARISI'

Nadezda JURCISINOVA

Na vychode Slovenska po rakusko-uhorskom vyrovnani v roku 1867 bolo vel'mi sla-
bé zastupenie narodne uvedomelej inteligencie a fudi zaujatych pre narodné zauj-
my. V 60. a 70. rokoch 19. storocia tu posobili narodne uvedomeli vzdelanci ako Mi-
chal Hlavacek, Baltazar Ruziak, Jonas Zaborsky, Karol Szerday; a v Bardejove Karol
Drahotin Ehn. K nim sa zaradili aj bratia Bohus Nosak-Nezabudov a Bohumil Teofil
Nosak. Verejna ¢innost tychto narodovcov bola ¢oraz viac obmedzovana silnejucim
madarizacnym tlakom. Dali o sebe vediet najméd odoberanim slovenskej narodnej
tlace, prispievanim do nej a drobnou Iudovychovnou pracou.

V tomto roku uplynulo 140 rokov od smrti starSieho z bratov Nosdkovcov, spi-
sovatela a prekladatela Bohuslava Timoteja Igndca Nosika, ktory zomrel 5. aprila 1877
v Sabinove (okres Presov) a pred 130 rokmi, teda o desat rokov neskdr, 2. septembra
1887 zomrel jeho o rok mladsi brat, narodny pracovnik Bohumil Teofil Tertulidn Nosdk.
Obaja sa narodili v Tisovci na Gemeri v rodine ucitela a evanjelického knaza On-
dreja Nosaka, ich matka bola Maria, rodena Kovacova. Mali eSte dvoch bratov a dve
sestry. Zakladné vzdelanie ziskali od otca na fudovej skole v Ciernej Lehote. Obaja
bratia posobili v Sarisi a v rdmci svojich moznosti sa snazili pozdvihnit narodné
uvedomenie tunajsieho fudu.

Bohuslav Timotej Igndc Nosdk,* znamy aj pod pseudonymom Bohu$ Nezabudov,
sa narodil 3. februara 1818. Po ukonceni fudovej Skoly pokracoval v stadiu na gym-
naziu v DobSinej a odtial iSiel v roku 1831 na lyceum v Levoci, kde studoval do
roku 1838. Sticasne sukromne Studoval slovanské jazyky, najma srbsky a rusky. Jeho
zasluhou sa Studentské hnutie na vychode Slovenska aktivizovalo. V Levoci vstupil
do narodného hnutia slovenskej mladeze a podielal sa na publikovani jej literarnych
prac. Tu aj on vstupil do literatury poetickymi prvotinami v rukopisnom zborniku
levocského lycea Liber memorialis Societas (1835 — 1838). Rozhodol sa pre studium
teoldgie, ktoré absolvoval v rokoch 1838 — 1840 na lyceu v PreSporku (Bratislave) a po
jeho ukonceni bol v roku 1840 vysvateny za kniaza. Prvy rok zil u svojich rodicov
v Ciernej Lehote a potom v rokoch 1841 — 1842 bol kapldnom u popredného pred-
stavitela Sturovského hnutia Michala Miloslava HodZzu v Liptovskom Sv. Mikulasi,
neskor posobil ako vychovavatel v Pesti. V rok 1845 prisiel do Presporku a pracoval
ako redaktor Slovenskych narodnych novin a prilohy Orol tatransky. Patril k vy-
znamnym basnikom a spisovatelom Sturovskej generdcie a bol blizkym spolupra-
covnikom I'udovita Sttra. Zaradil sa k slovenskym ti¢astnikom Slovanského zjazdu
v Prahe 2. - 12. jiina 1848. V revolu¢nych rokoch 1848 — 1849 neostal bokom, pripra-
voval dobrovolnicky zbor vo Viedni, bol druhym tajomnikom Slovenskej narodnej

1 Prispevok vznikol v rdmci projektu APVV-15-0036 Vijchodné Slovensko v 19. a 20. storo¢i vo
vztahu centra a periférie.

2 Bohuslav Timotej Ignac Nosék (pouzival aj pseudonym Boguslav Sajavsky, Podhéjsky,
Slavian iz Ugarske, Slavjan Gemersky). Blizsie: Slovensky biograficky slovnik IV. zv. M — Q.
Martin : Matica slovenska, 1990, s. 295.



rady (SNR). Po porazke madarskej revoltcie v auguste 1849 pracoval na réznych
miestach ako tiradnik v Ratkovej, notar v Revtcej, aktudr v Roznave, sluzny v Dlhej
Vsi. Po raktisko-uhorskom vyrovnani v roku 1867 bol bez ndroku na penziu prepus-
teny a tak sa s podlomenym zdravim rozhodol ist k svojmu bratovi evanjelickému
fararovi Bohumilovi do Sabinova, kde Zil desat rokov az do smrti 1877.

Sabinov a okolie neboli prefiho celkom neznamymi, pretoze eSte v roku 1843
sa tu zdrziaval pocas svojej cesty na vychodné Slovensko a Zakarpatskd Ukrajinu.
Namety a insSpiracie ziskané pocas tychto ciest zurocil vo svojej prozaickej tvorbe.
Dojmy zo Sabinova zachytil v cestopisnej spomienke Listy z nezndmej zeme. Kontakt
so Sabinovom udrziaval aj prostrednictvom svojho brata Bohumila. V Sabinove spo-
¢iatku tazko zndsal rozsirujucu sa madarizaciu, ktorta presadzovali tunajsi vyssie
postaventi svetski i cirkevni predstavitelia. Rozhodol sa venovat literarnej a prekla-
datel'skej tvorbe. Neskor sa jeho zaujmy rozsirili na mesto a okolie, pre tunajsich
obcanov bol ,sukromnym notarom”, vybavoval im pisomnosti rozneho charakteru
a ¢oskoro sa stal ich vyhladdvanym radcom, ochrancom a dovernym priatelom.

V SirSom ramci sa jeho pozornost upierala na predovsetkym na vzdelancov a na-
rodovcov v Saridi — na Jonasa Zaborského v Zupéanoch, Karola Ehna v Bardejove,
Jéna Steca v Kokosovciach pri Presove a inych, ako aj na mladez studujticu na Pre-
Sovskom evanjelickom kolégiu. Udrziaval s nimi kontakty, ako aj s ¢initelmi pdso-
biacimi v centre slovenského narodného Zzivota v Turc¢ianskom Sv. Martine. Zvlast
velky vyznam pre slovenskt kulttru a jej Sirenie na vychodnom Slovensku, najma
v Sarigi, a pre rozvoj vlastnej tvorivej aktivity mala Nosdkové intenzivna spolupréaca
s martinskym Knihtlac¢iarskym tcastinarskym spolkom, ktorého bol tcastinarom.
Velmi casto sa obracal na jeho predsedu a spravcu, aby mu vydali jeho prace, ktoré
boli venované aj vychodnému Slovensku. Nosdkova vel'mi tvoriv4, konstruktivna
a aktivna spolupraca s Knihtlaciarskym tcastinarskym spolkom sa prejavovala vo
viacerych smeroch. DéleZitou zloZkou bola najma jeho rozsiahla a tispesna kolpor-
térska ¢innost na vychodnom Slovensku, najmé v Sarisi, a to takmer celej edi¢nej
produkcie spolku (ucebnic, kalendarov, beletrie, casopisov a i.). Tym sa stal na vy-
chodnom Slovensku v prvej polovici 70. rokov 19. storo¢ia najvyznamnejsim pro-
pagatorom a rozsirovatelom slovenskej knihy, vzdelanosti a Siritelom slovenského
narodného Zivota. Bohus Nosék bol v Sarisi a v $irsom vychodoslovenskom ramci
splnomocnencom Knihtlac¢iarskeho ticastindrskeho spolku a konatelom prvej ofici-
alne povolenej celondrodnej kultirnej ustanovizne Slovakov Matice slovenskej na
vychodnom Slovensku. Staral sa o to, aby jej clenovia riadne dostavali knihy, pla-
tili ¢lenské prispevky a zabezpecoval spojenie Sarisa s tistredim Matice slovenskej.
Ziskaval pre obe institucie podporu vychodoslovenskych vzdelancov a privrzencov
ich programu a ¢innosti. Najlepsie to dokumentuje jeho starostlivost o starnticeho
Karola Ehna ako zakladajtceho ¢lena Matice slovenskej a jedného z najvyznamnej-
$ich ticastindrov Knihtlaciarskeho ti¢astindrskeho spolku — staral sa o jeho tcastiny,
pisomnosti a zabezpecoval jeho kontakty s oboma spolkami.

Aj v Sabinove vzdialenom od centra narodného zivota Bohuslav Nosak pozorne
sledoval slovensky narodny, kultarny a literarny zivot prostrednictvom bohatej ko-
reSpondencie, sprav v ¢asopisoch a novinach a tak bol dostato¢ne oboznameny so
slovenskym narodnym zivotom. Pocas pobytu v Sabinove prispieval svojimi literar-
nymi pracami do ¢asopisu Orol. V&imal si Zivot fudi v Sarisi, ich socidlne postave-
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nie, [udové kroje, zvyky, piesne. Zial, v Sabinove Zil vo velkej financnej tiesni, ¢o sa
prejavilo na jeho zdravotnom stave a celkovej ¢innosti. Roky preZité v Sabinove boli
rokmi najvacsej biedy. Bol odkazany na milost chudobného brata, na pomoc rodiny
a znamych. Snazil sa privyrobit si predavanim knih a kalendarov, ucil sa cudzie
jazyky a pisal ziadosti o prijatie do zamestnania, netspesne. Jeho situaciu zhorsila
vazna choroba. Nestacil silami a napriek pomoci najblizsich vo veku 59 rokov v Sa-
binove zomrel. Je pochovany na miestnom cintorine.

Jeho o rok mladsi brat Bohumil Teofil Tertulidn Nosdk sa narodil 14. oktdbra 1819.
Aj on pokracoval v stadiu na evanjelickom lyceu v Levoci (1832 — 1836), kde Studo-
val syntax, rétoriku a gramatiku, na rok isiel studovat na gymnazium v Gemeri
a potom sa vratil opat do Levoce, kde v rokoch 1837 — 1842 Studoval filozofiu a te-
ologiu. Pocas studia na levocskom lyceu sa aktivne zapojil do ¢innosti slovenského
Studentského spolku. Patril k narodne najuvedomelejsim slovenskym studentom.
Po ukoncenti studia na tejto Skole pomahal otcovi pri vykonavani knazskych povin-
nosti v Ciernej Lehote. V rokoch 1844 — 1847 bol vychovévatelom dcéry Jana Kollara
v Pesti. V roku 1847 ho vysvitili za knlaza, tri mesiace posobil ako evanjelicky kap-
lan v PozdiSovciach a od roku 1847 az do roku 1877, teda 30 rokov, bol evanjelickym
fararom v Sabinove.

Jeho ¢innost v narodnom hnuti tzko stvisela s posobenim brata Bohuslava. Aj
on sa angazoval v revolu¢nych rokoch 1848 — 1849, medzi obyvateImi vychodného
Slovenska iril prvy politicky program Slovakov Ziadosti slovenského naroda z 10.
maja 1848 a proklamaciu Bratia, Slovaci! Zabezpecoval kontakt SNR s polskym na-
rodnym hnutim a ruskym vojskom na Hali¢i, Alexandrovi Zahorskému pomahal
pri nabore dobrovolnikov a organizovani narodnej gardy v Sabinove. Sabinovska
evanjelicka fara sa tak v roku 1848 stala jednym z ohnisk revolu¢ného hnutia. V no-
vembri 1848 bol B. Nosak zatknuty, stoli¢ni iradnici mu skonfiskovali vSetky pisom-
nosti a 16. novembra 1848 ho prisne straZeného odviezli do PreSova, kde bol vazneny
a odovzdany Stataridlnemu stidu v Pesti. Obvinili ho zo spojenia s pansldvmi, Sire-
nia Ziadosti slovenského naroda, z kontaktov s Poliakmi, ako i z toho, Ze medzi jeho
pisomnostami nasli list od Tudovita Stara z januara 1848 o zriadeni knihkupectva
na vychodnom Slovensku a dalSie nebezpecné pisomnosti. Poc¢as sidneho procesu
vystupoval velmi odvazne, branil pravo Slovakov pouzivat slovenc¢inu ako svoju
re¢ a vyslovil presvedcenie o jej zivota schopnosti. Bohumil Nosak bol odstideny na
trest smrti. Po obsadeni Pesti cisarskym raktiskym vojskom bol prepusteny a tak sa
v janudri 1849 vratil do Sabinova. Opat sa zapojil do revolu¢ného diania a ztcastnil
sa na zimnej vyprave slovenského dobrovolnickeho zboru, ktory na jar 1849 dosiel
az na vychod Slovenska. Po prichode madarskej revolu¢nej armady usiel do Halice
a vratil sa az s ruskym vojskom.

Po navrate do Sabinova bol ststavne sledovany, obmedzovany v pisomnych
i osobnych kontaktoch, bol oznaceny za ,pansldva” a vnimany ako tthlavny od-
porca madarizacie slovenskych obci a miest. Postupne sa aktivizoval v cirkevnom
i ndrodnom zivote v meste, nadviazal priatelské kontakty s dalsimi narodovcami
posobiacimi na vychodnom Slovensku, najma s Jonasom Zaborskym, Janom Hlo-
vikom, Michalom Hlavackom, ale i rusinskymi buditelmi Alexandrom Duchnovi-
¢om a Alexandrom Pavlovicom, stal sa aj aktivnym ¢lenom rusinskeho podporného
Spolku sv. Jana Krstitela v PreSove. Sabinovska fara sa stala pocas jeho posobenia



vyhladdvanym strediskom narodného, kultdarneho a duchovného Zivota mesta
i celej toryskej kotliny. Intenzivne pracoval na rozvoji vzdelanosti tunajsieho fudu
v pravidelnych nedelnych $kolach, pozi¢iavanim slovenskych knih a ¢asopisov
a usporadavanim réznych kultirno-spolocenskych podujati.

Spolocensky a celkovy Zivot na sabinovskej evanjelickej fare sa pozdvihol po
prichode jeho starsieho brata Bohusa. Po jeho smrti odisiel zo Sabinova do Ciernej
Lehoty, bol zborovy farar, kde predtym posobil jeho otec. Dlho tu vSak nevydrzal.
Neustéle prenasledovany zndmym madariztorom superintendentom Stefanom
Czékusom za svoje ndrodné a slovanské presvedcenie a svojej manzelky Amalie sa
rozhodol dobrovolne ukon¢it svoj Zivot.

Bratia Nosékovci sa svojou ¢innostou zaradili medzi vyznamné osobnosti v Sari-
$i v 60. a 70. rokoch 19. storocia. V tom case tu nep6sobil Ziaden slovensky citatel'sky
¢i hospodarsky spolok alebo ind organizacia, ktora by vyvijala ¢innost v narodom
duchu. Aj slovenské casopisy tu dochadzali len v malom mnoZzstve. Obaja bratia sa
aktivne zapojili do prace v regiéne a posilnili rady na vychode Slovenska posobia-
cich slovenskych narodne uvedomelych vzdelancov.
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PRED STO ROKMI
ZOMREL TIVADAR ZEMPLENYI,
MALIAR ZO SARISA'

Patrik DERFINAK

Sarigsky regién je mimoriadne bohaty na osobnosti, ktoré sa venovali vytvarnému
umeniu. P. Szinyei Merse, T. Kosztka Csontvary, E. Rakosi, ]. Rombauer, ale i mnohi
dalsi sa casto objavuju pri roznych prilezitostiach a suvislostiach. Na prelome 19.
a 20. storocia patril medzi populdrnych maliarov nielen v uhorskom, ale tiez SirSom
stredoeurdpskom kontexte aj presovsky rodak Tivadar Zemplényi. Tento, dnes uz
takmer zabudnuty umelec sa narodil 1. novembra 1864 v PreSove, kde aj vyrastal.
Na formovanie jeho umeleckych zdujmov uz od detstva nepochybne vplyvala
skutoc¢nost, ze vyrastal v rodine umeleckého rezbara. Jeho otec pracoval predovset-
kym na zariadeni a vyzdobe kostolov. Mlady Teodor ho pri praci najprv sledoval,
postupne mu i pomahal, pricom sa naucil pracovat so Stetcom, ale tiez dlatom.
V rodnom meste absolvoval zdkladnti Skolu, ndsledne i gymndzium. Metropola
Sari$a v tom Case Zila pomerne intenzivnym kultdrnym a umeleckym Zivotom, ¢o
tiez zanechalo v mladikovi vyraznu stopu. Miestni ucitelia a umelci mu poskytli
zakladné vzdelanie aj v oblasti vytvarného umenia. Tuzba malovat a neustéle sa
v tomto umeni zdokonalovat vSak celkom prirodzene viedli mladého talentovaného
muza do centra Uhorska, ked' zacal Studovat na pestianskej umeleckej skole. Tato
vzdelavacia institacia, podporovana priamo uhorskou vladou sa od roku 1871
zameriavala jednak na vychovu adeptov pre profesionalnu umeleckt drahu, jednak
jej pedagdgovia pripravovali buducich stredoskolskych ucitelov kreslenia.

Prvy rok studia absolvoval Tivadar Zemplényi pod vedenim Bertalana Székely-
ho. Druhy rok sa pripravoval v triede dalsieho skiiseného pedagodga Karola Lotza.
Po dvoch rokoch strdvenych na pestianskom tstave pokracoval v studiu na znamej
mnichovskej vytvarnej akadémii u profesorov Hackla a Lofftza. Tato Skolu navste-
vovalo mnozstvo budtcich vynikajacich maliarov. Tivadar Zemplényi vSak uz ako
Student vzbudil taka pozornost, Ze jeho kresby a malby sa bez tazkosti predava-
li, vdaka ¢omu ziskaval prostriedky potrebné na stadium. Pritom zaciatky Sttdia
v Mnichove neboli vobec jednoduché. Jeho talent nebol natol'ko vyrazny, aby vo
vacSej miere zaujal profesorov a pomohol si nim pri ziskani potrebného Stipendia.
Jeho materidlna situdcia bola mimoriadne zlozitd a v dalSom stadiu mu pomohlo je-
dine to, ¢o uplatrioval po cely svoj Zivot — trpezliva a kvalitna praca. T4, spolu s jemu
déverne zndmym prostredim nebohatych remeselnickych a obchodnickych rodin,
dodala jeho pracam na presvedcivosti. Tivadar Zeplényi sa tak postupne zaradil
k typickym predstavitefom tzv. mnichovského realizmu, v jeho pripade s osobitnou
snahou o novy pohlad na prirodu. V pleneri tak vytvoril stovky vacsich i mensich
zanrovych platien, vynikajacich farebnostou. Zobrazoval tiez z pohladu strednych

1 Prispevok vznikol v rdmci projektu APVV-15-0036 Vijchodné Slovensko v 19. a 20. storoci vo
vztahu centra a periférie.



a vyssich vrstiev menej tradi¢né oblasti Zivota v podobe obrazov chudéakov, Zobra-
kov a sedliakov.

Z Mnichova do vlasti tieZ pravidelne posielal viaceré prace, ktorymi na svo-
ju tvorbu upozornil verejnost. Platna V kostole ¢i Kraj¢irka boli svedectvom jeho
majstrovstva i jemného pozorovacieho talentu. Jeho prestiZ mimoriadne zvysi-
la skutocnost, Ze v roku 1890 si jeho obraz V kostole na umeleckom saléne kupil
sam cisar FrantiSek Jozef I. I to nepochybne prispelo k tomu, zZe budapestianska
Képzémiiveszeti Tarsulat ocenila jeho talent a pracovitost osobitnou cenou vo vyske
300 zlatych. V takmer rovnakom case, roku 1891, navyse ziskal aj Stipendium 3 000
zlatych, vdaka ktorému mohol odist na studijny pobyt do Talianska. Tento pobyt
mal velky vplyv na dalSiu tvorbu Tivadara Zemplényiho, pricom v prvom rade
sa prehibil jeho zaujem o krajinu a prirodu. Préve v tomto obdobi zacal s velkou
radostou vyhladavat prirodné motivy a tvorbu ,pod slobodnym nebom”. Ak aj
maloval v ateliéri, mékké svetlo prenikajtice oknami obklopovalo na jeho obrazoch
zobrazované osoby ¢i premety. I z tohto pobytu si doniesol mnozstvo zaujimavych
kresieb a malieb, z ktorych sa mnohé nasledne predali na vystave Umeleckej spo-
lo¢nosti v Budapesti. Bratislavsky rodak Jan Fabrus, jeden z najvyznamnejsich uhor-
skych sochdrov 19. storocia, si napriklad pri tejto prilezitosti kupil Zemplényiho
obraz Krajina okolo Tivoli.

Po navrate do vlasti Tivadar Zemplényi ucil, ale i Studoval na tzv. slobodnej sko-
le v Szolnoku. V roku 1897 posobil v Baia Mare, kde vznikla vyznamna vytvarna
zdkladna, v ramci ktorej aZ do zaciatku druhej svetovej vojny pracovalo a Studovalo
velké mnoZstvo zaujimavych a zndmych vytvarnikov. Tato spolocnost, neskor aj
vytvarnd skola mala zna¢ny vplyv na rozvoj uhorského, nasledne i madarského ¢i
rumunského vytvarného Zivota. Maliarske letné skoly ovplyvnili i Styl samotného
Tivadara Zemplényiho. Najma pod vplyvom skoly v Szolnoku zacal prikladat vacsi
vyznam socidlnym otdzkam a spolocenskym rozdielom, pricom vo svojich pracach
¢asto zobrazoval osoby ¢i prostredie z niZSich vrstiev, ¢o nebolo dovtedy celkom
obvyklé.

Pre samotny region Sariga, ale i pre stredoeurépske vytvarné umenie ako celok
vsak mal samotny Tivadar Zemplényi sice menej znamy, no znacny vyznam. V roku
1894 totiz pricestoval na pozvanie pribuznych a priatelov Pala Szinyeiho Merse do
Jarovnic. Sicasne mu bolo prostrednictvom umeleckého referenta pri ministerstve
Skolstva Elekom K. Lippichom pridelené na tento ucel osobitné letné Stipendium.
Vsetci dufali, Ze pritomnost mladého tispesného maliara, navyse SariSského roda-
ka, u hostitela opat vyvold zaujem ¢i dokonca potrebu malovat. Pal Szinyei Merse
hosta prijal vltidne, neskoér ho charakterizoval ako ,prijemného, srde¢ného a pra-
covitého cloveka”. Pacila sa mu tieZ jeho stala potreba malovat. V pleneri navyse
Tivadar Zemplényi pracoval velmi rychlo a s istotou. Jeho obrazy vznikali rychlo,
pricom si nerobil ani nacrty, pripravné studie a vytvoreny obraz uz spravidla ani
zasadnejsie neopravoval. Szinyei Merse neskor ukazal Zemplényimu svoje obrazy,
vratane neskor slavneho Majalesu. Zemplényi vraj len s iprimnym obdivom hladel
na tieto diela a bol nadsSeny. Zda sa, ze prave nefalSované nadsenie mladého, v tom
¢ase uz znameho maliara povodom zo SariSa bolo tym potrebnym impulzom, ktory
Pal Szinyei Merse potreboval, aby sa opat vratil k malovaniu. Po navsteve Tivadara
Zemplényiho v Jarovniciach sa tak niektoré diela Pala Szinyei Merse opéat dostali
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prostrednictvom vystav vytvarného umenia na verejnost a v rokoch 1894 a 1895
prisli prvé vel'ké tspechy.

To, Ze tito umelci pochadzajtici zo Sari$a sa takymto spdsobom dostali prileZitost
lepSie spoznat, malo v kone¢nom dosledku pozitivny vplyv na oboch. V zavere 19.
a zaciatkom 20. storocia doslova zbierali tispechy a ocenenia. Stali sa dokonca hes-
lami v lexikonoch. Ich vyznam, ale i celkové hodnotenie vSak bolo rozdielne. Kym
slava statkdra z Jarovnic rychlo stupala, Tivadar Zemplényi sa postupne dostaval do
tzadia. Prace mal pritom viac ako dost. Usadil sa v Budapesti, kde sa zapojil do roz-
nych sutazi na ziskanie velkych Statnych objednavok. Pravidelne vystavoval a usi-
loval sa svojou tvorbou zaujat zdmoznejsie vrstvy rychlo rastticeho centra Uhorska.
Nie vzdy bol tspesny, vdaka nesmiernej pracovitosti vSak zarabal dostatok penazi
na to, aby si okrem zabezpecenia rodiny a domacnosti, udrzal aj umelecky ateliér
v ktorom tvoril.

Zaciatok 20. storocia vSak neprindsal prevratné zmeny iba v technike ¢i politike,
ale tieZ vo vytvarnom umeni. UZ v roku 1908 zaradili viaceri kritici Tivadara Zem-
plényiho medzi ,starych majstrov”. Nie kvoli jeho veku, ved v tom ¢ase mal iba 44
rokov. Dévodom bol jeho $tyl prace. Na rozdiel od mnohych mladsich maliarov, za-
radovanych uz do kategorie modernych, rychlo ¢i lahko hladajicich a pontikajucich
nové formy i postupy, tvorbu Tivadara Zemplényiho povazovali za istotu, solidnu,
kvalitnt a konzervativnu, ¢o bolo ddlezité a typické pre pocetnu stredostavovsku
uhorskt spolo¢nost v obdobi este pred prvou svetovou vojnou. Meno Tivadara
Zemplényiho medzi vystavujucimi maliarmi vopred zarucovalo tspech podujatia,
rovnako ako moznost dobre investovat svoje financné prostriedky do hodnotného
umenia, ktoré nielen skrasli domovy, ale ¢asom este ziska na hodnote. Ttto poziciu
potvrdzovalo nielen zaradenie viacerych jeho malieb do zbierok Narodnej galérie,
zisk striebornej medaily na svetovej vystave v St. Louis, udelenie v tom case pre
umelcov najvyznamnejsej vel'kej zlatej uhorskej medaily, ale tieZ menovanie za pro-
fesora Umeleckej akadémie v Budapesti roku 1903.

Usilovna praca prinasala i v rokoch tesne pred prvou svetovou vojnou svoje plo-
dy, postupne sa vSak jeho tvorba stavala menej dynamickou. V lete roku 1913 sa
Teodor Zemplényi spolu s dalsimi uhorskymi maliarmi, aj s kolegami z akadémie
zucastnil vel'kej medzindrodnej vystavy v mnichovskom Glaspalast. Kritika hodno-
tila vystavené diela umelcov z Uhorska vo vSeobecnosti pozitivne, v pripade Teodo-
ra Zemplényiho uviedla ,nie velmi origindlna téma obrazu ,Snimanie z kriza”, no
o to majstrovskejSie prevedenie”. Prave ndbozenska a cirkevna tematika priviedla
k dalSiemu, v stcasnosti stale malo znamemu rozmeru jeho tvorby, konkrétne ume-
leckej vyzdobe chramov na tizemi Uhorska. Z viacerych zaznamenanych vacsich
objednavok mozno spomentt aspon v roku 1897 schvalent objednavku namalovat
osem obrazov na oltar kostola v Sabinove. Celkova vyska objednavky bola 4 000
zlatych, pricom kazdy z obrazov bol honorovany sumou 500 zlatych.

Umelecky svet sa vSak rychlo menil, rovnako ako sa menila spolo¢nost. ,Stary
majster” v strednom veku sa tymto zmendam, ktoré este zvyraznila prva svetova voj-
na, jednoducho nedokazal prisposobit. Dostatocne o tom vypovedaju viaceré dobo-
vé texty. V jednom z nich ho opisal znamy madarsky spisovatel Gyula Krady: ,Ti-
vadar Zemplényi, ktorému otvorili vystavu v Miizeu vytvarnych umenti, bol plesaty, tichy,
skromny clovek, ktory kym Zil, chodil peso z Pesti do Budina, v kaviarni veCeral ¢aj, v rukdch



vzdy otdcal grajciariky a tak sa mu podarilo zomriet ako dobrému mestanovi. Kym Zil, poznal
jedinti povinnost — malovanie. Po celé desatroCia vizne, usporiadane a s posvitnou tictou
pracoval, pretoZe jeho vniitornym presvedcenim bolo, Ze preto dostal miesto na zemi. Solidny,
vizny, ucitelskym dojmom pdsobiaci muz. Bol zadychéany z budinskeho vzduchu, ked pri-
Siel domov. Samozrejme bol Zenaty, narodili sa mu deti, pretoZe to bolo sprdvne. Svoje dane
vZdy presne platil, nezostal po tiom ani halier dlZob, roky nosil tie isté Saty, ddval pozor na
svoj klobiik. Denne vyfajcil jednu cigaru, ked' ju dofajcil nedymil uz viac v ateliéri. Preco Zi-
jete? —pytal som sa ho niekedy, ked uz mal zlati Statnu medailu, ziskal miesto profesora, pre-
konal kazdodenné existencné problémy a pomaloval stovky a stovky metrov plitna. , Preco?
Aby som predal obraz.” — odpovedal jednoducho, ticho. Tivadar Zemplényi, eurdpsky zndamy
umelec povazoval totiz predaj obrazov na kritiacej sa zemeguli za najtazsiu a najvdznejsiu
prdcu. ,Dobry, alebo i vynikajiici obraz namalovat’ to nie je nic, to vie vela maliarov. No
predaj obrazu, namalovaného pldtna, to je tajomné majstrovstvo...””

K tomu, Ze sa nestal eSte znamejsim a popularnejsim prispel nielen jeho ,oby-
cajny” sposob zivota bez skandélov, ale i méakka nepriebojna povaha. Nehadal sa,
nebojoval o miesto v popredi a ani o reklamu. Mozno k tomu prispela skutocnost,
Ze sa ani v dospelosti nenaucil tplne dokonale po madarsky. I preto to, ¢o dosiahol
ziskal iba vdaka vytrvalej, dlhoroc¢nej preciznej praci. Ked 22. augusta roku 1917
zomrel, o jeho Zivote a diele sa objavilo niekol'ko kratkych spomienkovych textov.
Burlivé zmeny, ktorymi prechadzala v nasledujtcich rokoch stredna Eurdpa vsak
rychlo zotreli spomienky na nepraktického, uponahlaného a nenapadného umelca
z0 Sarisa.
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PRESOVSKY MESTSKY LEKAR
MUDR.ALEXANDER GALLOTSIK
(2. 7. 1879 Presov — 18. 6. 1963 Presov)"

Peter KOVAL

V prvej polovici 20. storocia ostavalo mesto Presov stale centrom historického re-
gidnu Saris. Z politicko-geografického hladiska véak mozno tvrdit, Ze cely tento
priestor bol len perifériou v ¢asoch raktsko-uhorskej monarchie, medzivojnového
Ceskoslovenska i v obdobi Slovenskej republiky 1939 — 1945. Zdravotnicka situécia
a rozvoj zdravotnej starostlivosti potvrdzovali tento stav. Maly pocet kvalifikova-
nych zdravotnickych pracovnikov, katastroficky stav zdravotnickych zariadeni,
¢asto poddimenzovanych, boli typickymi javmi dnesného tizemia severovychod-
ného Slovenska pred prvou svetovou vojnou. Situdcia po vzniku prvej Ceskoslo-
venskej republiky (CSR) sa zlepéila len &iasto¢ne. V Presove bola vystavana nova
okresna nemocnica az v polovici 30. rokov a mesto Bardejov na tt svoju c¢akalo az
do skoncenia druhej svetovej vojny. Napriek tomu v SariSskom regione vykonavali
vlastnu lekarsku prax v tychto pohnutych ¢asoch viaceri vyznamni odbornici. Jed-
nym z nich bol aj MUDr. Alexander Gallotsik.

Narodil sa 2. 7. 1879 v Presove v rodine obchodnika. Zakladnu skolu aj gym-
nazium absolvoval v rodnom meste a vysokoskolské stidium na lekarskej fakulte
v Budapesti. V roku 1905 promoval a ziskal Specializaciu v odbore kozné lekarstvo.
Prvé tri roky praxe posobil na zaklade odporucania budapestianskeho univerzit-
ného profesora MUDr. Lajosa Nékdama na klinike vo Viedni. V roku 1908 sa nako-
niec usidlil v rodnom meste, kde zacal pracovat ako kozny lekar v mestskej verejnej
nemocnici. Po vypuknuti prvej svetovej vojny narukoval v auguste 1914 ako lekar
porucik do rakusko-uhorskej armady. V novembri 1914 bol zajaty a az do roku 1918
vykonéaval funkciu lekara v zajateckom tédbore v TaSkente. Po podpisani Brest-litov-
ského mieru vstipil ako dobrovolnik do Cervenej armady a stal sa vedtcim leka-
rom Frunzeho armady (jazdecka divizia generala Michaila Vasilievi¢a Frunzeho) vo
Fergane. V Zivot ohrozujicom prostredi zaskoloval miestnych oSetrovatelov a fel-
¢iarov. Ako zdravotnik musel celif nastrahdm infekénych ochoreni, sdm sa nakazil
malariou. Po mimoriadne ndrocnej praci sa po skonceni prvej svetovej vojny vratil
do Presova, kde pokracoval vo svojej lekarskej praxi v mestskej verejnej nemocnici.
Bol primarom kozného oddelenia a zaroven hlavnym mestskym lekarom. Pri Poli-
cajnom komisarstve v PreSove vykonaval funkciu policajného lekdra, ktorého napl-
nou bolo o. i. zdravotny dozor pri vykonavani mravnostnej kontroly, obhliadanie
mrtvol pri nasilnej smrti, prehliadka vaznov v policajnej védznici.

Dr. Gallotsik prehlasil o PreSove na zaciatku 30. rokov, Ze je jedno z najzdravsich
miest v celej CSR. Vysvetloval si to predovsetkym Cistym fabrikami neskazenym
vzduchom a relativnou blizkostou Vysokych Tatier. V case zuriacej hospodarskej

1 Prispevok vznikol v rdmci projektu APVV-15-0036 Vijchodné Slovensko v 19. a 20. storoci vo
vztahu centra a periférie.



krizy, narastu nezamestnanosti vSak optimisticky videl nadej na zlepsSenie zdravot-
ného stavu v meste a jeho okoli. Za najpalcivejsie otazky stvisiace so zdravotnou
situdciou v meste oznacil: potrebu vystavby novej nemocnice, zriadenie kupelov,
dokoncenie kanalizacie aj na periférii, ustanovenie skolskych lekarov, zniZenie ne-
zamestnanosti a vyrieSenie bytovej krizy. Ako zamestnanec mestskej verejnej ne-
mocnice zvlast citlivo vnimal problém jej persondlno-materidlneho zabezpecenia.
Nemocnica fungujtica v meste od druhej polovice 19. storo¢ia nemala dostatocny
pocet 16zok a nevyhovovala ani po hygienickej stranke. Dr. Gallotsik ju oznacil za
,dokonaly kultarny skandal”.

Ako prvy lekdr v meste zacal MUDr. Gallotsik boj proti pohlavnym chorobam,
viedol evidenciu pacientov nakazenych syfilisom. V roku 1941 bol oficidlne pen-
zionovany, no svoju prax vykonaval aj nadalej. V case druhej svetovej vojny bol
nuteny odist do obce Bodice na Liptove, kde sa skryval pred rezZimom Slovenskej
republiky 1939 — 1945. Aj nadalej vSak vykonaval svoju ¢innost a lie¢il tak domacich
obyvatelov, ako aj prislusnikov partizanskych skupin operujucich v tomto regione.
Po skonceni vojny ostaval verny lekarskemu povolaniu.

Pri prilezitosti jeho 80. narodenin a 50. vyrocia jeho promdcie mu bol na slav-
nostnom zasadnuti zdravotnickych pracovnikov a funkcionarov odborového zvazu
zamestnancov v zdravotnictve, ktoré sa konalo v Presove v roku 1959, odovzdany
zlaty diplom Lekarskej fakulty v Budapesti. Diplom mu bol zaslany velvyslancom
Madarskej Iudovej republiky. K tejto udalosti mu blahoZelal aj vtedajsi minister
zdravotnictva prostrednictvom pozdravného listu. Na sklonku Zivota ho postihla
choroba, ktora ho priputala na 16zko, dr. Gallotsik stratil zrak. Zomrel v juni 1963 vo
veku nedozitych 84 rokov.

Sucasnici si pamatali dr. Gallotsika ako milého a dobrosrdecného cloveka, ktory
aj v case pokrocilého veku ostaval duchom mlady. Rad odovzdaval rady a sktisenos-
ti nabraté dlhoro¢nou praxou svojim mladym kolegom lekarom. Tato osobnost le-
karskej praxe je dokazom toho, Ze aj v periférnom prostredi zaostalého vychodného
Slovenska sa v prvej polovici 20. storocia vykonavala kvalitna oSetrovatelska sluzba
smerujuca k zlepSeniu zdravotnej situdcie obyvatelov SariSského regionu.
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POSTOJ STEFANA MISIKA K UDALOSTI
V CERNOVE] KONCOM OKTOBRA 1907

Nadezda JURCISINOVA

Koncom oktébra 2017 uplynulo 110 rokov od tragickej udalosti v Cernovej pri Ru-
zomberku, ktora bola prejavom nasilia uhorskej vrchnosti voci Slovakom. Katolicki
veriaci si z iniciativy a za podpory svojho roddka Andreja Hlinku postavili z vlast-
nych prostriedkov novy kostol. Chceli, aby ho vysvatil Hlinka, ktory bol v tom case
poprednym slovenskym politikom, recnikom a organizatorom narodného hnutia.
V roku 1906 velmi aktivne podporoval v predvolebnej kampani ruzomberského le-
kéra Vavra Srobara, ktory kandidoval s programom Tudovej strany. Hlinka sa preto
dostal do sporu so spisskym biskupom Sandorom Parvym, ktory mu zakézal pod-
porovat slovenského kandidata. Hlinka sa tomu nepodriadil a tak ho Parvy suspen-
doval z funkcie farara a potom aj z vykonavania knazskych povinnosti. V novem-
bri 1906 ho ruZombersky sud odsudil za predvolebné prejavy na dva roky védzenia
a 1 500 korun pokuty. Hlinka sa odvolal a na slobode ¢akal na rozhodnutie sadu.
Aby nejatril situaciu v Ruzomberku tak sa rozhodol zdrziavat sa doma ¢o najmene;j.

V jani 1907 sa Hlinka zastavil v Hodonine na Morave, kde sa zoznamil s miest-
nym profesorom katolickeho gymnadzia a katolickym kniazom Aloisom Koliskom.
Toho zaujal recnicky talent a osobnost Hlinku a tak sa ho rozhodol pozvat na ok-
téber na prednaskové turné po Morave a Cechach. Hlinkovo turné sa stalo ma-
nifestaciou cesko-slovenskej vzajomnosti. Prispelo k blizSiemu poznaniu Slovakov
a vyvolalo vlnu solidarity so slovenskym narodom. Hlinka hovoril o kultarnych
pomeroch na Slovensku, o tazkom postaveni Slovakov v Uhorsku.

Teda v ¢ase, ked sa mala konat vysviacka kostola v Cernovej ju Hlinka nemo-
hol vykonat. Obyvatelia Cernovej poziadali biskupa Parvyho, aby odlozil vysviac-
ku kym sa nevyriesi Hlinkova zalezitost (suspendovanie) v Rime. Biskup i svetské
vrchnosti v8ak nariadili vysviacku vykonat i proti voli obyvatelov. Do Cernovej
poslali 27. oktobra 1907 na vysviacku dvoch promadarskych fararov so zandarskym
sprievodom. Cernovéania sa postavili na odpor a zandéri reagovali strelbou. Vy-
sledkom nasilného zasahu bolo 15 mrtvych a 12 tazko ranenych ¢ernovskych obca-
nov. V sidnom procese v marci 1908 odsudili 40 muZov a Zien z obce na 37 rokov
vazenia.

Informécia o krvavych udalostiach v Cernovej pri Ruzomberku 27. oktébra 1907
zastihli Hlinku v Hodonine, kde bol na navsteve u A. Kolisku. Bol odhodlany pre-
rusit prednaskovy pobyt a vratit sa na Slovensko, ale na naliehanie Koliska a mla-
dého publicistu Vladimira Vajanského, syna Svetozara Hurbana Vajanského, ktory
Hlinku na jeho turné sprevadzal, sa napokon rozhodol pokracovat v prednaskach.
Na tieto Hlinkove aktivity a ohlas verejnosti reagovala uhorska statna moc a tak sa
kralovska tabula rozhodla prekazit dalsiu Hlinkovu agitaciu a povolala ho k nastu-
pu na vykon dvojrocného trestu 30. novembra 1907.

1 Prispevok vznikol v ramci projektu APVV-15-0036 Vijchodné Slovensko v 19. a 20. storoci vo
vztahu centra a periférie.



Udalost v Cernovej vzbudila pozornost nielen v celej monarchii, ale i u svetovej
verejnosti. Zasluhou predovsetkym ceskych novinarov sa informacie o cernovskej
udalosti dostali za hranice Uhorska. Obhajcami slovenskych zadujmov sa stali norsky
spisovatel Bjornstjerne Bjornson a Skotsky publicista a historik Robert W. Seton-Wat-
son (Scotus Viator). Aj Slovaci v USA prostrednictvom svojho vrcholného organu
Slovenskej ligy a tlace upozornovali na narodnostny utlak Slovakov v Uhorsku. Zor-
ganizovali viaceré finan¢né zbierky pre siroty v Cernovej. Slovaci prostrednictvom
tragickej udalosti v Cernovej vsttpili do Sirokého povedomia eurépskych narodov.

Z vychodu Slovenska na tieto udalosti reagoval na Spisi posobiaci kniaz a naro-
dovec Stefan Misik. Patril k najaktivnej$im osobnostiam narodného Zivota vychod-
ného Slovenska druhej polovice 19. storocia a zaciatku 20. storocia. Svojou roézno-
rodou ¢innostou sa zaradil k poprednym narodovcom svojej doby. Hlavnym jeho
poOsobiskom sa stal Spis, najméa odlahld dedinka Hnilec, ktort svojimi aktivitami
pozdvihol na vyssiu troven predovsetkym v oblasti kultary a skolstva. Na Spisi
sa zaoberal dejepisnou, etnografickou a folkloristickou ¢innostou, publikoval vo
viacerych slovenskych narodnych novinach a ¢asopisoch a podielal sa aj na rozvi-
jani cesko-slovenskej spoluprace. Popri vykonavani kfiazského povolania venoval
zvlastnu pozornost narodnobuditelskej ¢innosti. Reagoval najma na silnejtici ma-
darizacny tlak na obyvatelstvo vychodného Slovenska. Nebal sa vyslovit verejne
prostrednictvom novin svoje nazory ¢i uz na vladnu politiku, alebo na postoje a po-
litiku hlavnej politickej reprezentantky slovenského narodného hnutia — Slovenskej
narodnej strany. Sti¢asnici si vazili jeho pracu a o tom sveddi aj skutocnost, Ze po
smrti vyznamnej osobnosti akou bol Andrej Kmet, funkciu predsedu Muzedlnej
slovenskej spolo¢nosti s doverou zverili prave Stefanovi Misikovi.

Stefan Misik, samozrejme, nemohol nechat bez povéimnutia aj udalost, ktoré sa
odohrala v Cernovej. Zaujal k nej kriticky postoj, ktory sa nezhodoval s vtedajsou
verejnou mienkou Slovakov tlmocenou najma v slovenskej narodnej tlaci. Jeho kri-
tika nebola upriamena na uhorské vysoké cirkevné kruhy, ale na Andreja Hlinku.
Svoj ndzor jasne a razantne tlmocil do centra slovenského narodného zivota Tur-
¢ianskeho Sv. Martina tunajSiemu poprednému narodnému c¢inovnikovi Andrejovi
Halasovi v novembri 1907: , O cernovskom nestasti nie som tej mienky, co daktoré caso-
pisy nase, by rozhodne zatracujem tych, ¢o za hromadné strielanie [udu robia zodpovednym
biskupa Parvyho. Parvy dal rozkaz posvitit novy kostol bez ohladu na lud a fardra Hlinku.
Vsetko poukazuje na to, Ze tak urobil na pokyn zhora (zdoraznil autor listu — pozn. N. J.)
... Nariadeniu biskupovmu ohladom casu posviacky nemd kanonického priava protivit sa ani

fardr a veriaci lud. Hlinka bol by miidre urobil, keby pred svojim odcestovanim bol poucil
svojich statocmijch rodikov v Cernovej, aby sa posviacke kostola neprotivili, ak by ju biskup
v nepritomnosti jeho nariadil. Ja som presvedceny, Ze by ho Iud ako mildcka svojho posliichal
a bolo by sa vyhlo tol'kému nestastiu. ... Keby 1ibohy [ud bol pouceny byval, Ze nariadeniu
cirkevnej vrchnosti v Eisto cirkevmjch veciach neslobodno odporovat. Ze Tud nebol pouce-
ny, to bola vel'kd chyba, ktorii je tazko vyhovorit a ospravedinit.”> Z jeho listu je zrejmsé,
ze zodpovedného za [udské straty a celii cernovsku tragédiu povazoval Andreja

2 Literarny archiv Slovenskej narodnej kniznice (LA SNK) Martin, sign. 37 H 16. List S. Mi-
sika A. Halasovi z 18. 11. 1907.
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Hlinku. Aj napriek tomu, Ze si ho vazil, nepovazoval za rozumné z jeho strany an-
gazovat sa v predvolebnej kampani. Dal najavo, Ze by bol viac prospel slovenskému
narodu a svojim veriacim, keby medzi nimi nadalej rozvijal narodno-osvetovu ¢in-
nost, pretoze uvazneny a izolovany mu nebol osozny: ,,P. fardra Hlinku cenim si vysoko
ako kitaza a ndrodovca; ale s jeho taktikou nebol som usrozumeny. Ja by som ho radsej videl
ako ruzomberského fardra uprostred jeho 10.000 oveciek ako na mucednickych vavrinoch
odpocivat’ vo Vacove. Povie mi dakto, Ze pravda nasa hodnd je obeti a Zaldrov. To je vsetko ide-
dlne krdsne v theorii, no v praxi bolo by pre nds predsa lepsie, keby sme mali viac opatrnych
delnikov na dedicnej roli ndroda ako hrdinskych trpitelov a nevolnikov v Zaldroch.”

Misik rozhodne nemal rad Vavra Srobara, najmé pre jeho nazory a postoje k na-
bozenstvu, ktoré zaujimal ako popredny predstavitel hlasistického hnutia. Preto aj
Hlinkovo angaZovanie sa v predvolebnej kampani v prospech Vavra Srobara sa mu
nepacilo, nestihlasil s nim a odsudzoval ho preto. Svoju rozhoréenost otvorene vy-
jadril v liste HalaSovi v nasledujucom roku, ked sa spor medzi Andrejom Hlinkom
a biskupom Parvym riesil v Rime. Veril vSak, Ze A. Hlinka, ktory bol suspendovany
najma ,ako podozrivyj vo viere (zddraznil S. Misik — pozn. N. J) lebo doverne obcoval
s lud'mi bez viery a’ la Srobdr, ba za tohoto i pri vol'bdch verejne agitoval”, tak ,bude Rimom
oslobodeny od suspendie, pretoze sa podla neho prehresil natol'ko proti viere, ako proti madar-
skej politike”.* Nadejal sa, ze Hlinkova zaleZitost napokon predsa len dobre dopadne.

Za svojim kritickym nézorom a postojom k udalosti v Cernovej si Stefan Misik
stal, bol presvedéeny o tom, ze Hlinka urobil chybu. Nemal vyhrady k tomu, aby
jeho nazor Andrej Halasa tlmocil slovenskym narodnym predstavitelom v Turcian-
skom Sv. Martine, prave naopak, stihlasil s tym, aby s obsahom jeho listu obozna-
mil predsedu Slovenskej narodnej strany Pavla Mudrona, ako aj Narodnie noviny.
Hlinkovi odporucal, aby tstne i pisomne zlozil vyznanie viery, odprosil biskupa
a ,Cestnym slovom sa zaviaZe, Ze s ludmi ako Srobdr a tomuto podobnymi vrahmi viery ne-
bude ¢asto a doverne obcovat”.> Nestithlasil s tym, aby sa kflaz az prilis zblizil s , hries-
nikom”, ale len natol’ko ako mu to prikazuje laska k bliznemu.
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3 LA SNK Martin, sign. 37 H 16. List S. Misika A. Halasovi z 18. 11. 1907.
4 LA SNK Martin, sign. 37 H 16. List S. Misika A. Halasovi z 21. 11. 1908.
5 LA SNK Martin, sign. 37 H 16. List S. Migika A. Halagovi z 21. 11. 1908.



AKO VNIMAL PRESOV
JOZEF IGAZ V ROKU 1933"

Jin DZUJKO

Jozef Igaz, znamy tieZ pod pseudonymom Jozo Biskupicky, bol novinar a spisovatel.
Studoval na gymnaéziu v Trenéine, tudium teoldgie v Rime nedokonéil. Od roku
1923 publikoval svoje prispevky v periodikdch Ndrodny dennik, Slovensky dennik,
Vlast a svet, Slovensky vychod, Novy svet, Ludova politika, Slovensky ilustrovany
zpravodaj. Uverejnoval rozli¢né poviedky, novely, besednice, fejtony, basne ¢i roma-
ny na pokracovanie. V roku 1928 sa stal hlavnym redaktorom humoristicko-satiric-
kého casopisu Facka, v rokoch 1928 — 1929 Satirického Kuryru, v roku 1929 tyzden-
nika Piestany a okolie a v roku 1931 tyzdennika Slovensky Zzivot.

V roku 1933 zacal v KoSiciach vydavat tyZdennik Slovo s podtitulom Nepoliticky
riportny tyZdennik JoZa Igaza-Biskupického, ktorého bol zarovent hlavnym redak-
torom a aj majitelom. Zodpovednym redaktorom bol Vojtech Marencin. Tlacil sa
v Knihtlaciarni Grafika na 4 stranach. Cena jedného cisla casopisu bola 1 koruna,
predplatné na rok cinilo 50 korun.

Z obsahovej stranky sa periodikum venovalo predovsetkym dianiu vo vychodo-
slovenskom regione a na Slovensku. Zahrani¢né spravodajstvo na strankach caso-
pisu absentovalo.

V prvom roku svojej existencie sa tyzdennik zaoberal aj situdciou niektorych
vychodoslovenskych miest, ktoré Jozef Igaz osobne navstivil. Bolo tomu tak aj v pri-
pade PreSova. Obyvatelstvo mesta sa stale nepovazovalo za Slovakov, Madarov
& Zidov, ale za Sari$anov. Samozrejme, pokial neslo o nazor ¢lenov jednotlivych
politickych stran. Radi sa sem vracali aj ceski dostojnici, ktori tu v povojnovom
obdobi posobili. Udajne sa v meste nepolitizovalo, a preto tu absentovali klasic-
ké politické trenice medzi obyvatelmi. PreSov posobil na Jozefa Igaza velkolepym
dojmom, v Ziadnom pripade nie ako vidiecke mestecko na okraji Slovenska. Siroké
ulice lemovali vel'ké a pekné domy, ktoré mali v prieceliach vytesant svoju historiu.
Namestie tohto mesta na periférii krajiny sa nemuselo cervenat ani pred samotnou
Bratislavou. Bol tu rozvinuty aj bohaty kultarny Zivot. Najviac literarnych ¢asopisov
malo svojich abonentov prave v PreSove. Rozvoj kultary tu podporovala aj Matica
slovenska. Velké zasluhy na tom mal uz niekol'ko rokov aj profesor Alex Krizka.

J. Igaz pozitivne ocenil aj riaditela RolInickej vzajomnej pokladnice, Mojmira
Dvoraka, ktory bol dusou kulttirneho i spoloc¢enského zivota. Obyvatelia mesta sa
tu totiz vedeli rychlo zapalit pre slovensku vec. Velkym podporovatefom rozvoja
slovenského narodného Zivota bol notar Julius Spira, najmé po finanénej stranke.
Studentov zas podporoval stary slovensky narodovec Bohm. Dobre sa citil Jozef
Igaz aj v kaviarni Berger, kde znela prijemna hudba a prebiehala slusna tanec¢na
zabava. PreSov obisla aj povojnova demoralizacia, ¢o tidajne dokladovala absencia
baru. Mesto bolo poctivé a mravné, nekopirovalo Zivot velkomiest vybijajtcich sa

1 Prispevok vznikol v ramci projektu APVV-15-0036 Vijchodné Slovensko v 19. a 20. storo¢i vo
vztahu centra a periférie.
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v pochybnych radovankach no¢ného Zivota. Tieto krasne dojmy vSak narusili ulice
mesta — rozbitd dlazba ciest a chodnikov. Starostovi Alexandrovi Duchofiovi sa na-
priek marnemu usiliu stdle nepodarilo odstranit tento velky nedostatok. Celkovo
vSak na Jozefa Igaza urobil Presov dobry dojem a ,zapisal si ho do duse zlatymi
pismenami”.

Pouzita literatara:

DZUJKO, Jan. 2008. Prehlad po slovensky pisanych novin a ¢asopisov vychadzajt-
cich na vychodnom Slovensku v rokoch 1919 —1938. In Annales historici presovien-
ses 8/2008, s. 138-154. ISSN 1336-7528.

KIPSOVA, Maria a kol. 1968. Bibliografia slovenskijch inorecovijch novin a casopisov z ro-
kov 1919 — 1938. Martin : Matica slovenska, 1968, 1074 s.

Slovensky biograficky slovnik II. E — ]. Zost. Stefan Valentovi¢. Martin : Matica sloven-
ska, 1987, 598 s.

Slovo, 1933.



Tzv. rimske kiipele v Du



-

RECENZIE ANOTACIE

N
~
S
N
~
>J
|
V
ISy
S
%
1S
~
a9
S
>
[a¥
[s9
Ly
=
=
RS}
=
-8
=
=
=
=
=
=
Uy
kS
-8
Q.
S}
o
S
>C
=
IS
S
=
I}
=
=
S
=
=
RS
|
=
BS
oy
Q

160

MAGOCSI, Paul Robert. Chrbtom k hordm. Dejiny Kapratskej Rusi a karpat-
skijch Rusinov. PreSov : UNIVERSUM, 2016. ISBN 978-80-89046-97-3.

Paul Robert Magocsi patri medzi zahrani¢nych historikov,
ktorych produkcia sa vyraznou mierou dotyka aj sloven-
skych dejin, resp. hlavne etnik obyvajucich tento geogra-
ficky priestor. Prof. Magocsi je uznavanym vedcom Toront-
skej univerzity v Kanade a jeho vyse 30 monografickych
o e e — prac patri k vysoko hodnotenym kniZnym vystupom nie-

SRS |on 2 oblasti histérie, ale aj sociolingvistiky, bibliografie ¢i
kartografie.

Magocsiho ostatnd monograficka praca je vysledkom
jeho dlhoro¢nych historickych vyskumov dejin vychod-
nych Slovanov. Jej podkladom boli povodne prednasky
pripravené prof. Magocsim pre Studentov na Slovensku
a neskor aplikované aj v ramci pedagogickej praxe na uni-
verzite v Toronte. Nezvykly ndzov tejto kniZnej publikdcie ma podla slov autora
vyjadrovat priatelsky pomer karpatskych Rusinov k hordm ako takym. Rusini boli
podla postrehov prof. Magocsiho v dosledku asimilac¢ného tlaku postupne vytla-
¢ani z nizin do hor a tie sa stali ich ochrannym stitom ¢i prirodzenym ttociskom.

Z obsahovej stranky monografia obsahuje 30 kapitol zoradenych chronologicky
sledujtic vyvoj od prehistorického vyvoja az po sucasnost. Autorovi sa s preciznos-
tou podarilo dosiahnut vyvazenost medzi politickym, socioekonomickym a kul-
tarnym (zvlast nabozenskym) vyvojom. Dejiny geografického priestoru a etnika
zaradzuje do kontextu eurdpskeho vyvoja a zvlast historického vyvoja krajin, ktoré
nad tizemim vladli. Citatel tak popri dejinach rusinskeho etnika spoznava aj dejiny
Madarska, Polska, habsburskej rise, Ceskoslovenska a Sovietskeho zvizu. Rovnako
su v ramci obsahu vysvetlené, ako to sam autor nazyva, ,paneurdpske fenomény,
ako reformdcia, protireformdcia, nacionalizmus ¢i sociolingvisticka problematika”.

Jazykovo-stylisticky je kniha napisand preciznym a putavym jazykom. Z obsa-
hu je zretelny autorov zamer co najvernejsie vykreslit zakladné peripetie vyvoja
rusinskeho obyvatelstva. V jednotlivych kapitolach ndjdeme odkazy na viaceré
zaujimavé zdroje, na zaklade Studia ktorych monografia vznikla. V zavere nam,
a to musime velmi ocenit, prof. Magocsi pontika bibliograficku esej obsahujucu
chronologicko-tematicky prehlad dalSej literattiry viazucej sa k danej problematike.
Hlavnym zdmerom takto postavenej kapitoly je vyvolat zdujem mozno aj u mladej
generacie historikov o ttto este stale nevycerpanu tému.

Dejiny karpatskych Rusinov st predstavené v prehladnej forme, obohatené
o viaceré zaujimavé historické fotografie dokreslujiice dobov situdciu, vyse tridsat
map a tabuliek umoznuja lepsSiu orientaciu v problematike dejinnych realii karpat-
skych Rusinov zijucich severne i juzne od hrebenov Karpat. Chrbtom k hordm. Dejiny
Karpatskej Rusi a karpatskiych Rusinov je jedna z tych rozsiahlych monografii, ktoré
s urcitostou uz teraz zaradzujeme k seridznym historickym pracam o osude vy-
chodnych Slovanov.

= .

CHRBTOM K HORAM

Difiny Kargatake] Rl » karpaakieh Resizor__——o|
|

Peter Koval



19. storocie v zrkadle pisomnijch prametiov. Z dejin kniznej a duchovnej kultiry
Slovenska. Ed. Marcela Domenova. Pre$ov : Statna vedecka kniZnica v Presove,
2016, 275 s. ISBN 978-80-89614-30-1.

Oddelenie historickych kniZniénych fondov Statnej vedec-
kej kniznice v PreSove pripravilo tento vedecky nekonfe-
recny zbornik zaoberajuci sa dejinami kniznej kulttary,

19. STOROCIE g

V ZRKADLE regiondlnymi dejinami, kultarnymi dejinami, vyznamny-
EiSoMAicH mi osobnostami z generdcie Sturovcov ako aj ich tvorbou
PRAMENOV

a reflexiou diela I'udovita Sttra.

Publikacia je rozcélenend do troch casti, ktorym pred-
chadza predslov zostavovatelky Marcely Domenovej. Do
prvej Casti s ndzvom Stiidie prispeli svojimi prispevkami
Peter Karpinsky — Historicko-jazykova analyza diela Jana
Kutlika St. kronika dejepisnd, Peter Rus¢in — Vydania ka-
tolickeho spevnika Velka fijalka libeznej viine, Markovic¢
Pavol — Cestopisné a memoérové texty ludovita Sttra ako
ideologické vypovede, Maria Bobova — Stopy TI'udovita Stira v meste pod Urpi-
nom, Lucia Némcova — Diela Tudovita Stura, Jozefa Miloslava Hurbana a Michala
Miloslava Hodzu v historickom fonde Statnej vedeckej kniZnice v Preove, Michal
Glevaniak — Sttrovec Bohus Nosak-Nezabudov (1818 — 1877) a jeho prvé stretnutie
s gréckokatolikmi, Marian Naster — Sturovec Stefan Vaclav Homola (1820 — 1881)
a jeho osvetova praca, Angela Skovierova — Udalosti a osobnosti 19. storo¢ia o¢ami
latinského basnika Jozefa Budavaryho-Kricku, Libusa Frankova — Michal Hlavacek
a samovzdelavacia spolkova ¢innost slovenskych studentov na PreSovskom evan-
jelickom kolégiu, Gabriela Vaskova — PreSovski evanjelici na zaklade vizitacnej za-
pisnice z roku 1806 (K dejindm evanjelickej cirkvi a Skolstva v Presove), Kamila Fir-
cakova — Vybrané skolské kniZnice na vychodnom Slovensku v 19. storo¢i v optike
vyroc¢nych Skolskych sprav, Eva Kusnirova — Reflexia o divadelnej aktivite Jednoty
mladeze slovenskej v Levoci v rokoch 1845 — 1847, Lubos Kacirek — Vydavatelské
aktivity novej skoly slovenskej (1868 — 1875), NadeZda Juréisinova — Cesko-sloven-
ska vzajomnost na strankach slovenskej dobovej tlace koncom 19. storocia, Katarina
Takacsova — Vynalez 19. storocia — fotografia —jej zachovanie v kastieli Betliar (Prob-
lematika a stav spracovania), Maria Pitdkova — Slovnikové diela v kniZnici Martina
Hamuljaka, Milan Kendra — K parametrom subjektivity v basnickych prvotinach
Pavla Orsagha, Martina Petrikova — K metamorféze Zanru rozpravky: Od Dobsin-
ského slovenskych povesti k Rafusovym basnickym rozpravkam, Jan Mojdis — Lu-
dovit Star v pracach H. Turcerovej-Deveckovej, Marta Germuskova — Vizie a prinos
Ludovita Stdra (nielen) v kontexte agility slovenskych romantikov.

Druha cast zbornika Sprivy / Kronika obsahuje spravy z rozlicnych podujati,
o ktorych informuje Marcela Domenovd, Lenka Bischof, Eliska Jakubechova a Milan
Novotny.

V poslednej Casti Recenzie / Anoticie Gabriela Mihalkova, Marcela Domenova,
Lenka Bischof, Gabriela Mihalkova, Gabriela Vaskovd, Adriana Sappanosova oboz-
namuju Citatela s rozlicnym typom publikacii zaoberajticich sa dejinami.

2 DEIIN KNEINE]
A DUCHOVNE] KULTURY
SLOVENSKA

Ed Mariels Bamens
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Nekonferencny zbornik 19. storocie v zrkadle pisomnych prameriov, Z dejin kniznej
a duchovnej kultiiry Slovenska na svojich strankach prinasa dve desiatky stadii. V nich
autori prindsaju nové poznatky z oblasti regionalnych dejin, dejin kniznej kultary
s dérazom na osobnost I'udovita Stira, ako aj na dal$ie vyznamné osobnosti tohto
obdobia. Zostavovatelke Marcele Domenovej sa tak nepochybne podarilo zostavit
vedecky zbornik, ktory prispieva k lepsiemu poznaniu uz spominanych dejin kniz-
nej kultary, ako i slovenskych narodnych dejin 19. storocia.
Jan DZujko

PEJSA, Robert. Podkarpatskd Rus v Ceskoslovensku 1919 — 1922. Prdvni a poli-
ticko-spolocenské aspekty pripojeni Podkarpatské Rusi k Ceskoslovensku. Pra-
ha : Karolinum, 2016, 204 s. ISBN 978-80-246-3205-6

Problematika dejin najvychodnejsej ¢asti prvej Ceskoslo-
venskej republiky ostava na poli nielen slovenskej historio-
grafie stale aktualna. Dokazom toho je dostatok vedeckych
studii a kniznych publikacii posledného obdobia. Pomer-
ne zname ostavaju vyskumy amerického profesora Paula
Roberta Magocsiho a v nasom ¢esko-slovenskom prostredi
vystupy profesora Jana Rychlika &i profesora Petra Svorca.
Jednou z ostatnych monografickych prac je aj publikacia
Roberta Pejsu mapujiuca hadam najcitlivejsie obdobie dejin
Podkarpatskej Rusi stuvisiace so zacleriovanim jej tizemia
do novovzniknutej Ceskoslovenskej republiky.

V rokoch 1919 — 1922 bola Podkarpatska Rus haklivou
otdzkou vnutornej ¢eskoslovenskej politiky (otdzka Stato-
pravneho pomeru, podoba Statnej spravy) i zahrani¢nej politiky. Nech uz islo o sa-
motny proces priclenenia tohto izemia na zdklade mierovych zmlav alebo o preja-
vy madarskych politickych kruhov (propaganda v tlaci, ¢asté interpelacie v otazke
Podkarpatskej Rusi a Rusinov). Prislusnost Podkarpatskej Rusi k Ceskoslovenskej
republike ovplyvniovala podobu bilateralnych vztahov s bezprostrednymi susedmi,
Madarskom aj Polskom. Paradoxnym problémom nového statu sa po pripojeni Pod-
karpatskej Rusi stalo hlavne to, Ze sa v otdzke realizacie medzindrodného zavazku,
teda poskytnutia autondmie, od zaciatku stretavali dve takmer nezlucitelné politic-
ko-spravne koncepcie. Na jednej strane koncepcia jednotného politického naroda
ceskoslovenského, a teda aj prisne centralisticky riadeného Statu, a na strane druhej
koncepcia Rusinov a ich medzindrodnopravne garantovanej autondémie (izemnej,
politickej, kulturnej), ktorej existencnou podmienkou ale bola len politicko-spravna
decentralizacia v ramci tohto Statu.

Monografia Roberta Pejsu je clenena do Styroch kapitol. Prvii mozno povazovat
za vstup do celej problematiky. Autor v nej vysvetluje zakladné historické a aktudl-
ne politicko-spolocenské determinanty vyvoja izemia Podkarpatskej Rusi. Podrob-
nejsie si v§ima tento geograficky region ako sucast politickej hry medzi Madarskom
a Ceskoslovenskom, koncepciu administrativno-politickej spravy tizemia Podkar-
patskej Rusi v druhej polovici roku 1919 ¢i ako vnimali Rusinov ako , narodnostnu



mensinu” predstavitelia ¢eskoslovenskej politiky. Druha a tretia kapitola predsta-
vuje hlavny vyvoj otazky Podkarpatskej Rusi v rokoch 1920 — 1922. Autor sa v nej
sustreduje na najdolezitejsie historické dokumenty stivisiace s touto problematikou,
napr. Generalny Statat pre organizaciu a administraciu Podkarpatskej Rusi a jeho
postupné upravy. Posledna ¢ast monografickej prace je z nasho pohladu najzauji-
mavejsou. V ucelenej forme spristupnuje citatefom bezprostredny kontakt c¢esko-
slovenskych politickych reprezentantov so situdciou a vyvojom na Podkarpatske;
Rusi v rokoch 1920 — 1922. Autor v nej postupne rozobera navstevu predsedu vlady
Jana Cerného na Podkarpatskej Rusi v oktdbri 1920, zdvorilostnt navstevu prezi-
denta Masaryka na Podkarpatskej Rusi v septembri 1921 ¢i navstevu ministerského
predsedu Edvarda Benesa z prelomu rokov 1921/1922. V zaverec¢nych pasazach mo-
nografickej prace Roberta Pejsu osobitne ndjdeme aj postoje a aktivity guvernéra
Zatkovica stvisiace s jeho bojom o uplatnenie autondmie.

Monografia Podkarpatskd Rus v Ceskoslovensku 1919 — 1922 predstavuje z nasho
pohladu maximalne solidnu historickt analyzu Specifického problému dejinného
vyvoja najvychodnejsej ¢asti Ceskoslovenskej republiky a postva historicky vy-
skum tejto otazky o dalsi krok vpred.

Peter Koval’

KUBICEK, Jaromir. Déjiny Zurnalistiky na Moravé. Vlastivéda Moravskd. Brno :
Muzejni a vlastivédna spolecnost v Brné, 2013, 279 s. ISBN 978-80-7275-095-5.

Vdaka podpore projektu GACR P410/10/1969 Proni stole-
ti Ceského Casopisectvi na Moravé a ve Slezsku vysla v ramci
edicie Vlastivéda Moravskd ako 13. zvazok publikacia Déjiny
Zurnalistiky na Moravé.

Jej autor Jaromir Kubicek zvolil prehladnt a chronolo-
gicka Strukttaru prace. Po predhovore, v ktorom skromne
tvrdi, ze praca , je len strucnym zdabérem do rozsdhle price”,
nasleduje prva cast, v ktorej analyzuje predpisy a zakony
ovplyvnujtce nielen pracu novindrov, ale aj vznik a zanik
jednotlivych periodik. Nasleduje kapitola, sledujtca vyvoj
novindrstva od jeho pociatkov az do roku 1918. T4 sa cleni
na podkapitoly zaoberajuce sa tlacou do marca 1848, tlacou
v revolu¢nom roku 1848, tlacou v rozpati rokov 1849 — 1860,
tlacou v 60-tych rokoch 19. storocia, 70-tych rokoch 19. storocia, tlacou od obdo-
bia 80-tych rokov do konca 1. svetovej vojny. To sa dalej ¢leni podla tlace politic-
kych stran: Moravskej narodnej strany, liberalnych a pokrokovych hnuti, Katolickej
strany, socidlnodemokratickych stran, Strany ndrodne socidlnej, Agrarnej strany,
zivnostenskych hnuti a nezavislej tlace. Po tejto rozsiahlej casti nasleduje kapito-
la charakterizujica vyvoj Zurnalistiky v medzivojnovom obdobi, diferencujiica sa
podTa prislusnosti k jednotlivym politickym strandm: Ceskoslovenskej socidlnode-
mokratickej strane, Komunistickej strane Ceskoslovenska, Narodne socialistickej
strane, Republikénskej strane zemédelského a malorolnického Tudu, Ceskosloven-
skej zivnostensko-obchodnickej strane stredostavovskej, Ceskoslovenskej strane

VEASTIVEDA MORAVSKA

DEJINY ZURNALISTIKY
NA MORAVE
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Tudovej, Ceskoslovenskej ndrodnej demokracie — Narodného zjednotenia, Narodnej
strane préace, Ceskych fasistov a nezavislej tlace. Dalsia kapitola analyzuje vyvoj no-
vinarstva v rokoch 1939 — 1948. PribliZuje legalnu tla¢ v obdobi okupadcie, ilegdlne
odbojové ¢asopisy a tla¢ od oslobodenia do roku 1948.

Po tychto troch kapitolach mapujtcich rozvoj Zurnalistiky chronologicky nasle-
duju kapitoly adresované jednotlivym skupinam zaujmovej tlace: hospodarske ca-
sopisy, noviny a ¢asopisy pre literatiru, moravské spolocenské revue a vlastivedné
periodika. Zaver publikacie tvoria casti Pozndmky, Vyjberovd bibliografia, Register caso-
pisov, Register 0sob a zhrnutie v nemeckom jazyku. Celd praca obsahuje aj kvalitnu
obrazovu prilohu, ktora robi publikaciu zaujimavejSou aj pre Sirsi okruh citatelov.

Napriek tomu, Ze autor v tivode o svojej publikacii tvrdi, Ze ide len o velmi struc-
ny prehlad dejin Zurnalistiky, musime uznat, Ze ide o pracu, komplexne priblizujucu
dejiny zurnalistiky na Morave a zaroven obsahovo priblizujucu niekolko desiatok
tu vychadzajucich periodik. Autor tak prostrednictvom tejto prace nesporne prispel
nielen k lepSiemu poznaniu dejin Zurnalistiky v spominanom obdobi, nielen na
Morave, ale aj v Cechach ¢i v Ceskoslovensku.

Jan DzZujko

Pozdisovce. Ed. Martin Molnar. Pozdisovce : Lojan EXEL PLUS, 2015, 208 s. ISBN
978-80-89508-17-4.

Pozdisovce sa v minulosti preslavili vdaka svojej hrnciar-
skej vyrobe s jedinecnou vyzdobou a je preto velmi po-
teSitelné, ze aj tato obec uz ma svoju vlastni monografiu
mapujtcu jej dejiny. Pozdisovce lezia v strednom Zempline
v dnesnom okrese Michalovce a v minulosti patrili medzi
vyznamné obce, kedZe svojimi hrnciarskymi vyrobkami
zasobovali Siroké okolie. Anotovana publikacia vysla pri
prileZitosti 700ro¢ného vyrocia prvej pisomnej zmienky
o obci (1315 - 2015).

Publikacia je clenena do 8 kapitol podla zauzivanych
chronologickych pravidiel slovenskych dejin. Po prihovore
starostu obce Jana Cizmarika (s. 5) je pozornost venova-
na archeologickym nalezom z tizemia obce. Autorom tejto
prvej kapitoly je Rastislav Hreha (s. 7-9). Za najvyznamnejsie nalezy, ktoré autor
uvadza mozeme povazovat bronzové mece z doby bronzovej, ¢i zlati mincu z ob-
dobia stahovania narodov (solidus vychodorimskeho cisara Theodosia IL). Je len
skoda, Ze v ramci tejto kapitoly a zaroven ani v obrazovej prilohe nenajdeme ziadnu
fotografiu alebo kresbu popisovanych archeologickych pamiatok.

Autorkou nasledujucich troch kapitol je Alena Misikova, ktora spracovala dejiny
obce od prvej pisomnej zmienky az do roku 1918. V druhej kapitole venovanej ob-
dobiu rokov 1315 — 1711 (s. 11-36) sa autorka podrobne venuje najma vlastnickym po-
merom v obci. V tomto obdobi vlastnili Pozdi$ovce postupne slachtické rody Akos,
pani z PozdiSoviec, Semsey, Rozgony a napokon najznamejsi Szirmayovci, ktorym je
zaroven venovana aj najvacsia pozornost. Autorka venuje pozornost aj napr. hradu,



ktory sa stal centrom hradného panstva PozdiSovce, obecnej samosprave, kostolu,
chotaru, reformacii v obci a strucne aj pozdiSovskym hrnéiarom.

Tretia kapitola je venovana obdobiu rokov 1711 — 1848 (s. 37-52). Citatel sa dozvie
rozne zaujimavé informdcie napr. o obecnom erbe, cechu hrnéiarov, hospodarskych
pomeroch a urbarskej reguldacii v obci atd. Autorka sa podrobne venuje aj nabozen-
skym pomerom v obci. V tomto obdobi v PozdiSovciach Zili obyvatelia Styroch kon-
fesii (rimskokatolici, luterani, gréckokatolici a zidia). Prekvapujico posobi kratka
podkapitola venovana organizovanym Sportovym aktivitdm v roku 1912. Zrejme
ide len o vydavatelskt chybu, kedZe z chronologického hladiska tato podkapitola
spada az do nasledujuicej kapitoly.

PozdiSovce v rokoch 1848 — 1918 je nazov Stvrtej kapitoly (s. 53-76), ktorej autorkou
je eSte vyssie spominana Alena Misikova. Autorka sa postupne venuje administra-
tivno-spravnej prislusnosti obce, notarskemu a postovému tiradu, politickym a hos-
podarskym pomerom v obci, kastielom, vystahovalectvu, nabozenskym, skolskym
a zdravotnym pomerom a napokon situdcii v obci pocas prvej svetovej vojny. Kapi-
tola obsahuje aj kompletné tidaje zo scitania obyvatelstva z roku 1869 (s. 57-68).

Nasledujuce tri kapitoly st1 venované obdobiu rokov 1918 — 1989, ktorych autorom
je Martin Urban. Autor postupne sleduje situaciu v obci v Ceskoslovenskej republi-
ke (1918 — 1939) (s. 77-92), v Slovenskej republike (1939 — 1944) (s. 93-100) a napokon
od oslobodenia obce sovietskou armadou az do roku 1989 (s. 101-152). Autor pod-
robne mapuje politické dianie v obci, pocet obyvatelstva podla jednotlivych séitani,
hospodarske a socialne pomery, nabozenské, Skolské a kultirne pomery, Sportoveé
dianie v obci, dejiny Jednotného rolnickeho druZzstva a samozrejme neobchadza ani
vychyrené pozdiSovské hrnciarstvo.

Kalenddrium najvyznamnejsich udalosti obce Pozdisovce po roku 1989 predstavuje
poslednu kapitolu publikacie (s. 153-162). Kalendarium sleduje vyznamné udalosti
v Pozdi$ovciach aZ do roku 2014. Autorom je starosta obce Jan Cizmarik. Publikacia
obsahuje samozrejme aj Zoznam prameiiov a literatiiry (s. 163-168) a bohatt Obrazovii
prilohu (s. 169-208).

Ako sme uz vyssie spomenuli, obec PozdiSovce sa preslavila najma vdaka svoj-
mu hrnciarstvu a hrnéiarom. A aj ked autori venovali pozornost pozdisovskému
hrndiarstvu v jednotlivych dejinnych obdobiach, musime konstatovat, Ze tato
problematika by si v takejto publikdcii zaslazila ovela podrobnejsie spracovanie.
PozdiSovskému hrnciarstvu sa v minulosti sice venovala zna¢na pozornost, najma
v publikéacii Ester Plickovej PozdiSovské hrnéiarstvo,' ta vSak vysla pred skoro 60timi
rokmi a pre mnohych citatelov a zaujemcov o tato problematiku je dnes uz tazko
dostupna. Aj napriek tejto vyhrade hodnotime publikdciu velmi kladne, kedZe za-
plnuje dalsie biele miesto v mozaike nasich regionalnych dejin.

Matus Vojna

1 PLICKOVA, Ester. PozdiSovské hrnéiarstvo. Bratislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej
literatury, 1959, 236 s.
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SCHWARZ, Michal a Ondfej SRBA. Vietnam v ére zapadnich velmoci. Brno :
Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta, 2016, 190 s. ISBN 978-80-210-8492-6.

Odborni asistenti Ustavu jazykovedy a baltistiky Masary-
kovej univerzity, Michal Schwarz a Ondrej Srba, podava-
Vietnam » " ju v predkladanej monografii exkurz do dejin Vietnamu
od obdobia prvych kontaktov tejto krajiny so zapadnymi
Statmi do sticasnosti. Ako autori v ivode naznacili, v tejto
publikdcii nebol v rdmci obmedzeného rozsahu priestor na
systematické licenie vyvoja v oblasti kulttary, ekonomiky,
literattiry a pod. Monografia sa tak zaobera najma politic-
kym vyvojom Vietnamu, ktory bol determinovany zahra-
ni¢nymi vplyvmi.

Publikacia je rozdelena do 6smich kapitol a autori pri
nej vyuzili Sirokt Skalu pramenov a literatary ako doma-
cej, tak aj zahranicnej proveniencie — anglosaskej, fran-
ctizskej ¢i ruskej. Fondy kniZnic Vietnamskej $tatnej univerzity v Ho Ci Minovom
meste a Minzu university of China v Pekingu poskytli pramenny material najma
vietnamskej a ¢inskej historiografie.

Prvé tri kapitoly priblizuju strucnt histériu Vietnamu z pohladu dynastickych
sporov medzi jednotlivymi rodmi v krajine, bojujicimi o moc v 16. a 17. storoci
a vyvoj krajiny do 19 storo¢ia. Dominantnou mocnostou v tejto oblasti je Cina, no
v tomto obdobi sa do Vietnamu dostavaju aj Portugalci, ¢i Holandania, a prostred-
nictvom misijnej ¢innosti aj dalsie eurédpske mocnosti.

Franctizske prenikanie a nasledné obsadenie Indociny predstavovalo Specificku
cast vietnamskej historie. Kapitoly Styri az Sest zachytavaja franctizsku pritomnost
vo Vietname. Autori zhodnotili pozitiva a negativa franctizskeho vplyvu na Vietnam
v kolonialnom obdobi a predstavili ako politicky, tak aj spolocensky Zivot v krajine,
ekonomické faktory, vyuzitie ndrodnostnych mensin, ¢i demograficky vyvoj pod
francuzskou spravou. Osobitnou stuicastou tohto obdobia boli protifrancuzske po-
vstania, vietnamsky nacionalizmus a poéiatky komunizmu, na &ele s Ho Ci Minom.

Siesta, najrozsiahlejsia kapitola je venovand vojnam v Indo¢ine v 20. storoéi. Najej
zaciatku je charakterizovany stav vo Vietname na konci druhej svetovej vojny a na-
sledné vyhlasenie Vietnamskej demokratickej republiky. Navrat Franctuzov a prva
indoc¢inska vojna znamenala masivnejSie zapojenie svetovych mocnosti v tomto
geopolitickom priestore. Rozdelenie Vietnamu 17. rovnobezkou na dva Staty vyu-
zili autori na opis pomerov, ako aj zahrani¢nopolitickych aktivit a podporovatelov
oboch znepriatelenych stran. Druhej vojne v Indocine je venovana obzvlast velka
pozornost. T4 je prezentovana popisom vojensko-politickych aktivit ako vietnam-
skych, tak aj ¢inskych, sovietskych ¢i americkych sil rok po roku. V zavere kapitoly
st uvedené Statistické tdaje a dodatky k tejto vojne.

Posledné dve kapitoly predstavuju vyvoj vo Vietname po zjednoteni a popisu-
ja obnovu krajiny po tazkych vojnovych rokoch. Vietnam sa vsak ani v 80. a 90.
rokoch 20. storoc¢ia nevyhol ozbrojenym stretom, najma so susednymi krajinami
a prave vztahom s Thajskom, KambodZou, Laosom a Cinou sa autori venuju v sied-
mej kapitole. VSeobecny rozvoj krajiny, migraciu ako celospoloc¢ensky jav, obchod-




né a ekonomické progresy, etablovanie krajiny do zahrani¢nopolitickych struktur
a ulohu komunistickej strany vo vedeni Vietnamu autori analyzovali prakticky az
do suicasnosti.

Monografia Vietnam v éve zdapadnich velmoci prezentuje Specificku kapitolu z mo-
dernych dejin Vietnamu. Je uréend vSetkym zaujemcom o histdriu tejto krajiny. Pub-
likacia je vhodne doplnena viacerymi statistickymi tabulkami a prehladmi zachy-
tavajiicimi najvyznamnejsie osobnosti, zmluvy a udalosti z dejin Vietnamu. Autori
v praci okrajovo charakterizuju aj cesko-vietnamské vztahy. V zavere publikacie sa
nachadza resumé v anglickom jazyku.

Erik Ondria

FIRSOV, Evgenij Fedorovic T. I. Macapux é Poccuu u 6op6a 3a He3aséucumocmo
yexo6 u caosaxos. Moskva : Indrik, 2012, 335 s. ISBN 978-5-91674-225-1.

Kniha J. F. Firsova, profesora MGU vysla k 100-vyrociu
vydania prace T. G. Masaryka ,Rusko a Eurdpa”. Autor si
dielo vysoko cenil (s. 61) a vysvetlil v fiom svoje filozoficko-
4 | -politické nazory. T. G. Masaryk bol Ruskom priam fascino-
' “T{ Nnafnmga' - vany. Popri ,Ceskej otazke” a ,Otézke socidlnej” patri v tej-
© sdesbesmems | to oblasti k najvyznamnej$im dielam. Jeden z poprednych
e ruskych historikov E. F. Firsov sa zaobera dlhodobo dejina-
mi strednej Eurépe. Vyznamné su jeho prace zaoberajuce
sa napr. parlamentnym systémom v Ceskoslovensku v 20.
minulého storocia, ale tiez osobnostou J. A. Komenského.
Napisal viac ako 140 odbornych ¢lankov, vydanych ako
v rustine, tak aj v zahranici, tiez v Cechéch a na Slovensku.
V préci autor nadviazal na svoju pracu T. G. Masaryk a rus-
ké intelektudlne prostredie (2005), Hektografické materidly a korespondence v propagandé
patriotického hnuti Ceskych a slovenskych zajatcii v Rusku (2003), K recepci osobnosti a dila
T. G. Masaryka v Rusku a k formovdni jeho geopolitickych predstav (2002) a casopisecké
¢lanky. Problematiku rozdelil do piatich kapitol, ktoré st1 zoradené chronologicky.

V tvodnej kapitole sa venuje prvému prijazdu T. G. Masaryka do Ruska a jeho
prijatiu vo vedeckych kruhoch v rokoch 1890 — 1900. Autor vyuZil zapisky ceského
spisovatela, historika, basnika a spisovatela Frantiska Taborského (*1858 — 11940).
Citatela najskdr oboznamuije s ich stretnutim na stanici vo Varsave. Potom tieZ cha-
rakterizuje Taborského c¢innost v Rusku. Autor sa tejto problematike uz venoval
v monografii Myslitel a doba : T. G. Masaryk a E. Radlov v ptitelské korepondenci z let
1884 — 1926 z roku 2001.

V druhej kapitole analyzuje pobyt T. G. Masaryka v roku 1910 a ozZiveniu rusko-
-Ceskych vztahov. Nevynechal ani poslednt navstevu T. G. Masaryka u L. N. Tols-
tého. Boli to dve protikladné osoby, na jednej strane aktivny a na verejnosti presa-
dzujuci svoje nazory Masaryk a na druhej strane skor pasivny a len v svojej tvorbe
vyjadrujuci nazory Tolstoj. Lisili sa v mnohych nazoroch, napr. v otazke postavenia
Zeny v spolocnosti, a predsa dokazali viest konstruktivny dialég v duchu vzajom-
ného pochopenia.

7T SE, @, Durcor -
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V dalsej kapitole sa autor ststredil na otazku nezavislosti Cechov a Slovakov
v obdobi 1. svetovej vojny. Autor analyzuje ¢innost proruského, carofilsky orien-
tovaného Josefa Diiricha ako podpredsedu Ceskoslovenskej narodnej rady. Ten od
juna potom pdsobil spolu s M. R. Stefanikom v Rusku. Zdéraznil prave obtiaznost
boja Masarykovho programu v rokoch 1915 — 1917 medzi spolkami Cechov a Slova-
kov v Rusku .

Predposledna kapitola sa venuje otazke cesko-slovenského spoluzitia do febru-
ara 1917. Spravne uvadza, Ze téma ,Slovaci v Rusku” je komplikovanejsia a menej
spracovand ako Cesi v Rusku”. Problémom bolo tieZ to, Ze mnohi Slovéci sa an-
gazovali v ramci madarskych spolkov, pisali po madarsky a boli povazovani za
Madarov. Velkt pozornost venoval osobnosti M. R. Stefanika, ktorého povazuje za
,znamenitého Slovaka” (s. 156). Firsov vychadza zo svojej monografie Bojovnik za
ndrodnii slobodu Milan Rastislav Stefinik vo svetle ruskych prametiov. Podrobnejsie sa
zaobera jeho Zivotom, zdoraziiujuc Stefanikové sttidia v Prahe a viima si jeho ¢lan-
ky pre ¢asopis Hlas a Cas. Doraz tiez polozil na jeho astronomickt ¢innost. Je nutné
suhlasit s tézou, Ze to bol prave Stefanik, ktory organizoval ceskoslovenské légie
a pomahal otvorit dvere T. G. Masarykovi k statnikom na Zapade. Podrobnejsie
vak analyzuje Stefanikovu ¢innost v Rusku v lete 1916 a7 jar 1917 a november 1918
azjanuar 1919. Autor tiez podciarkol vyznam bitky u Zborova v juli 1917 a nasledné
formovanie ceskoslovenskych légii.

V tejto kapitole sa tieZ venoval stretu medzi koncepciu T. G. Masaryka a Gollo-
vej Skoly. Problém je v tom, Ze Gollova Skola nikdy nebola jednotnou historickou
Skolou a zatial, ¢o J. Goll zastaval rakuskofilné stanoviskd, vacsina jeho ziakov bola
za vznik Ceskoslovenska a potom sa aktivne podielala na jeho formovant, i v diplo-
matickych sluzbach K. Krofta, V. Kybal a dalsi. Ale to by si vyzadovalo hlbsi exkurz.
Tejto otazke sa v poslednom desatroci venovala ¢eska historiografia velmi podrob-
ne napr. v praca Z. Benesa, M. Duréanského, J. Hrdlicku, B. Jirouska a dalSich.

Posledna kapitola sa zaoberd vztahom Rusov Zijticich v emigréacii k CSR a T.
G. Masarykovi. Autor vybral reprezentativne osobnosti historika V. V. Volovozoko-
va, socioléga Pitirima Sorokina, ktory Zil prechodnii dobu v Hornich Cernosicich
u Prahy a bol podporovany T. G. Masarykom, historika V. S. Vilinského. Dielo V. Vi-
linského Rus se diva je na strankach jeho monografie ¢asto citovana.

Firsov charakterizuje Masaryka ako politického ¢initela, ktory filozoficky roz-
vinul ideu demokracie, ktory si o demokracii vSak nerobil iltzie, ale podroboval
ju, resp. niektoré jej formy kritike. Prilohou prace je tiez dielo Rusko a Eurdpa, ktoré
naposledy bolo vydané v ruskom jazyku v roku 1914.

Autor v diele vychadza z archivnych zdrojov uloZenych ako v Rusku, tak aj
v Ceskych archivoch. Casto sti v diele uvedené dlhsie citované paséze z literattry.
Firsov skompletizoval, prepracoval a rozsiril svoje predchadzajtice prace.

Fundovana préca sa stala jednou z dolezitych zdrojov pre badanie o rusko-ces-
ko-slovenskych vztahoch v obdobi posobenia T. G. Masaryka. Je urcena predovset-
kym pre ¢itatela v Rusku, preto sa mnohé tézy pre slovenskych a ¢eskych badatelov
budt zname. PrindSa mnozstvo novych udajov nielen z ruskych archivov, ktoré su
nasim badatefom malo dostupné, ale taktiez aj nové fakty zistené v ceskych archi-
voch. Tiez obsahuje nové pohlady a postrehy na problematiku Skoda, ze autor len
uvadza archivy a fondy spomina len v pozndmke pod ¢iarkou. TaktieZ by bolo pre



Citatela vhodnejsie, aby bol zostaveny sumar literattry. Menny register je v rustine
aj latinke, ale Zial nie je kompletny. Niektoré nazvy knih a ¢lankov v cestine vsak
obsahuju preklepy. Predsa len, aby titul knihy J. Dymu Cestou k svobodé... obsahoval
Styri preklepy (s. 89), je neunosné. Mnohi odbornici, predovsetkym v stcasnosti,
kedy znalost ruského jazyka vel'mi upadla, by urcite privitali jeho preklad.

Libor Bernat

21. sympozium z dejin farmdcie. Zbornik predndsok. Eds. Monika Fedorova, Ra-
doslav Suchovi¢, Anton Bartunek. Kosice : Univerzita veterinarneho lekarstva
a farmacie v Kosiciach, 2016. 85 s. ISBN 978-80-8077-516-2.

e Konferecny zbornik je vystupom z podujatia, ktoré sa ko-
nalo 7. oktdbra 2016 pod ndzvom 21. sympdzium z dejin far-
macie pri prileZitosti 10. vyrocia studia farmacie na UVLF
v Kosiciach. Zostavovatelia don zaradili 12 prispevkov
rozneho rozsahu i charakteru z hladiska prinosu pre nové
vysledky vyskumu dejin farmacie.

Do publikacie svojimi prispevkami prispeli: U. Ambru-
Sova — Farmaceutické artefakty v zbierkach Vychodoslo-
venského muzea, A. Bartunek — 20 slovenskych sympdzii
z dejin farmdcie, Z. Dancisinova, P. Takac — Liecitelstvo sta-
rovekého Grécka, M. Fedorova, R. Suchovic¢ — Desat rokov
studia farmacie na UVLF v Kosiciach, M. Gacik, A. Bartu-
nek — Frater Cyprian a farmaceuticka expozicia v Cerve-
nom Klastore — minulost a perspektiva, M. Jirouskova, U. Ambrusova, ]. Platova
— Lekérenstvo v Kosiciach od zadiatku 18. storocia do polovice 20. storodia, S. Ma-
zan — Vznik a historia podniku Biotika Slovenska Lupca, R. R. Sencek — Industria-
lizécia Slovenska a farmaceuticky priemysel so zameranim na Sarisské Michalany,
F. Simon — Obraz idedlneho anatéma v diele Jeana Riolana Jr, O. Sukel — Vyvoj
legislativy upravujtuicej predpisovanie liekov v Slovenskej republike, L. Valaskov3,
L. Svatos — Vybrané problémy ceskoslovenské farmacie mezi svétovymi valkami
a M. Zibrin — Nasi ucitelia a vyucba veterindrskeho lekarstva na veterinarskej fakul-
te VSP v Kosiciach v rokoch 1959 — 1965.

Ako z vyssie uvedenych nazvov jednotlivych prispevkov vidno, len ¢ast z nich
sa zaobera dejinami farmacie, niektoré sa zaoberaju problematikou, ktora sa tyka
sucasnosti, dalsie sa zaoberaju studiom farmacie. Rozdielny je aj ich prinos pre po-
znanie oblasti dejin farmacie. Tato publikacia vedecko-populdrneho charakteru je
vystupom zo sympozia, ktoré si pripomenulo 10 rokov existencie farmaceutického
vzdeldvania na UVLF (2006 — 2016) a unikatne 500. vyrocie donéacie, ktorou koSicky
lekarnik Bartolomej Czottman venoval koSickému Domu sv. Alzbety oltarny obraz
Mettercia s atributom farmacie — lekarenskym maziarom a patronmi farmadcie a me-
diciny, sv. Damianom a sv. Kozmom (1516 — 2016), ¢o bolo pravdepodobne cielom
zostavovatelov.

Jan DZujko
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KUDE]J. Casopis pro kulturni déjiny. Roé. 17,2016, ¢. 1-2. 185 s. ISSN 1211-8109.

Spomedzi vedeckych periodik, ktoré sa prioritne zameria-
vaju na rieSenie otazok spojenych s kultirnymi dejinami
v tom najsirSom slova zmysle patri casopis Kudéj, vydavany
Katedrou filozofie na Zapadoceskej univerzite v Plzni. Jeho
uz v poradi sedemndsty rocnik je do istej miery Specificky.
Namiesto dvoch samostatnych cisel zvolila totiz redakcia
pre rok 2016 formu dvojcisla. Tato zmena vSak v Ziadnom
pripade nemala vplyv na tradi¢ne zaujimavy obsah ¢asopi-
su. Spomedzi jednotlivych zaradenych textov, ktoré nazor-
ne prezentuju obsahovu pestrost tohto periodika, by sme
chceli spomenut aspon niektoré, z nasho pohladu vnimat
ako osobitne zaujimavé.

Studia Jitiho Havelky nazvana , Katolické politicky v zdpa-
se o tlloze katolicke Zeny v moderni obcanské spolecnosti (90. léta 19. stoleti — 1. svétovd vdl-
ka)”, je venovana stdlo malo znamej problematike postavenia a spolocenskej ¢i poli-
tickej aktivity zien v obdobi, ked coraz intenzivnejsie bojovali o svoje miesto nielen
v politickom ¢i spolo¢enskom zivote. V rdmci potrebného metodologického tivodu
sa autor priklonil ku konceptu ,women’s history”. Sleduje Zivot i sktisenosti viace-
rych konkrétnych Zien jednak ako neoddelitelnti stucast celospolocenského vyvoja,
jednak ako ich osobné pribehy. Opisuje postavenie, ktoré mali Zeny v rdmci ¢eského
politického katolicizmu na prelome 19. a 20. storocia. Toto hnutie i jednotlivé poli-
tické strany, ktoré sa v rdmci neho vytvorili, prechadzali v tomto obdobi zlozitym
vyvojom a niekolkonasobnym delenim. Nepochybne aj tieto procesy nasledne vy-
tvorili vacsi priestor pre posobenie a postupné organizovanie zien. Autor si v tomto
smere vybral dve osobitne vyrazné Zeny A. Rozsypalovou a F. Jakubcovou. Obe
verejne vystupovali, obe svoje nazory aj publikovali. Napriek tomu v sledovanom
obdobi v kone¢nom dosledku nemozno pdsobenie tychto zien oznacit ako tspesné.
Ukazali vSak aktudlnu potrebu a do istej miery tiez moznosti pre posobenie Zien
v politickom Zzivote, ktoré boli vo vidcSej miere vyuzité po prvej svetovej vojne.

Prispevok ,Usili pfevora Hei'mana Jozefa Tyla o zichranu kldstera v Teplé 1946 — 1950”,
ktort pripravil Jan Straka, pribliZuje na jednej strane parcidlnu problematiku za-
chrany jedného z klastorov v rokoch tesne po skonceni druhej svetovej vojny. Su-
¢asne vSak prinasa podstatne Sirsi pohlad nielen na Zivotné osudy samotného opata
Hefmana J. Tyla. Ukazuje tieZ na spolocensky a politicky vyvoj v Ceskoslovensku
vo velmi zloZitom obdobi, v rokoch ked si novy komunisticky rezim upevnoval
svoje pozicie a bez zdbran vystupoval proti svojim skuto¢nym ¢i tidajnym nepria-
tefom. Opatom spominaného klastora v Teplé sa Hefman J. Tyl stal v obdobi, ked
klastoru hrozil fakticky zanik. Jeho majetok bol skonfiskovany, ¢lenovia miestnej
kanodnie internovani. Viacerym bratom hrozil dokonca stdny proces a trest smrti.
On sam sa, ako byvaly vdazen nemeckych koncentracnych taborov, navyse vzdelany
a charizmaticky recnik, pokusil existujucu situdciu zvratit. Postupne sa mu poda-
rilo nielen zabezpecit odsun vojenskych jednotiek z klastora ¢i oslobodenie niekto-
rych zatknutych knazov. Doslo dokonca k obnoveniu noviciatu. Obyvatelia klastora
aktivne pracovali aj s mlddeZou v okoli a pdsobili medzi verejnostou. Klastorné



hospodarstvo malo rozvijat novozalozené polnohospodarske druzstvo. Vnutorné
spory v ramci mniSskej komunity sa rovnako ako narastajtice zdravotné problémy
podarilo opatovi H. J. Tylovi eSte podarilo zvladat. Neochota spolupracovat s no-
vym komunistickym rezimom vsak viedla k tomu, Ze vo februari 1950 bol zatknuty.

Kulttarne dejiny v celej svojej Sirke pontkaju priestor sledovat i témy ¢i oblas-
ti ,hrani¢né”, medziodborové. Nazornym prikladom, ked pri poznavani historic-
kej krajiny spojili svoje sily historici, archeoldgovia, etnografi, moze byt analyza
konkrétnych objektov — stodol, ktoré v tomto pripade tvoria samostatna cast obce
nachadzajticej sa nedaleko polskej Censtochovej. Stadia ,Mstowské stodoly — piibéh
jedné obce”, od trojice autorov A. Krupa — Lawrynowicz, O. Lawrynowicz a M. Raka,
tak zhrnula vysledky vyskumu, v ktorom sa miesta v krajine (stodoly) stavaju témou
spolocenského diskurzu (s. 140). Autorov zaujimal nielen vznik, vyvoj ¢i konstruk-
cia objektov, ale tiez miesto ,,pamati” individudlnej i kolektivnej. Mesto Mstow sa
povodne sformovalo ako dolezité obchodné a remeselnicke centrum. Pod vplyvom
viacerych nepriaznivych udalosti stratilo na vyzname a pri zabezpeceni obzivy
jeho obyvatelov v stale vac¢Sej miere zohravalo tlohu miestne polnohospodarstvo.
S nim spojené potreby viedli k vystavbe Specifickych skladovych objektov. Tie sa
sice postupne stali sucastou , pamate” miestneho obyvatelstva, v sicasnosti je vSak
ich existencia ohrozena.

Pestra paleta vedeckych studii je i v tomto casopise tradi¢ne doplnena dalsimi
rubrikami, kratsimi materidlmi a informaciami o novych publikaciach, venova-
nych predovsetkym problematike kultirnych dejin. I tato skutoc¢nost vytvara dobré
predpoklady na to, aby periodikum oslovilo Sirsi okruh odbornej verejnosti a dalej
uspesne napredovalo.

Patrik Derfiridk

Miizeum v priide casu. 40. rokov miizea — 40 rokov vyskumu. Vlastivedné miize-
um v Hanusovciach nad Toplou. 1975 — 2015. HanuSovce nad Toplou : Vlastived-
né mizeum v HanuSovciach nad Toplou, 2015, 180 s. ISBN 978-80-89745-03-6.

Je velkym Stastim, ak sa podari spojit r6zne kultirne ak-
tivity s vhodnym vyuzitim zachovanych historickych ob-
jektov. Napriek tomu, Ze HanuSovce nad Toplou nepatria
poctom svojich obyvatelov k velkym mestam, na ich tizemi
sa nachadza viacero zaujimavych historickych pamiatok.
Osobitnt pozornost si v tomto smere zasltizi najma miest-
ny barokovy kastiel. Ten uz v polovici sedemdesiatych
rokov minulého storocia dostal Sancu na nové vhodné
vyuzitie. Od roku 1975 sa stal sidlom regiondlneho mutzea
Vranovského okresu.

Publikdcia, ktord vznikla pri prilezitosti Styridsiatich
rokov existencie tejto instittcie, velmi jasne ukazuje, Ze
to bolo obdobie, ktoré pracovnici tohto mizea vyplnili in-
tenzivnou pracou. Prave vdaka tomu sa podarilo nielen spristupnit verejnosti, ale
i zachranit ¢i dokonca objavit mnozstvo vynimocnych pamiatok. Prave tie velmi

Muzeum v pride ¢asu
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zretelne ukazuju, Ze priroda, histdria ale i sticasnost tejto casti vychodného Sloven-
ska, si pravom zasltiZzia nasSu pozornost.

Samotnd publikdcia nesie v podndzve oznacenie kataldg. Svojim obsahom,
mnoZstvom a diZkou jednotlivych textov i celkovym &lenenim vak rovnako znesie
tiez ndzov pamadtnica. V troch rozsiahlejSich castiach dalej ¢lenenych na mensie,
tematicky odliSené podkapitoly, sa totiz mdzeme zoznamit s dejinami samotného
muzea, minulymi i sacasnymi aktivitami, réoznymi podujatiami ¢i pracovnikmi,
ktori tu posobili a sc¢asti dodnes posobia. Zaujimava je aj druha cast publikacie, kde
postupne viaceri autori, vychadzajic zo svojej Specializacie, predstavuju najzauji-
mavejsie, najcennejsie zbierky ¢i jednotlivé artefakty, ktoré sa im postupne podarilo
ziskat. Vybrané subory dokumentuji nielen prirodné ¢i historické bohatstvo regio-
nu, ale tieZ ndro¢nu a r6znorodu pracu muzejnikov.

I najrozsiahlejsia tretia cast publikacie nazvana , O vyskumoch”, je venovana
kazdodennej, ¢asto nenapadnej no o to dolezitejsej ¢innosti zamestnancov muzea.
Okrem samotnej redaktorky katalégu a tiez riaditelky muzea PhDr. Marie Koto-
rovej — Jencovej, PhD., sa na ich prezentacii podielali aj dalsi skuseni odbornici
E. Dercovd, P. Safranko S. Bruss, P. Pjencak, L. Krokker ¢i M. Tomaskova. Popri ma-
povani, skiimani ¢i znovu objavovani casto dost burlivej minulosti regionu, venuju
pozornost tiez ochrane a dokumentovaniu prirodnych ¢i etnickych pomerov najma
na tzemi okresu Vranov nad Toplou. Vysledkom drobnej, trpezlivej kazdodennej
prace tak okrem zaujimavych expozicii ¢i réznych novych zisteni postupne publi-
kovanych v odbornej ¢i periodickej tlaci, su tak v priebehu Styridsiatich rokov ¢in-
nosti muzea predovsetkym desattisice spokojnych navstevnikov. Prave pre nich su
kazdorocne organizované vystavy ¢i nové podujatia a aktivity, predstavujice dnes
uz ziadanu sucast ¢innosti muzei. V tomto pripade mozno z tych najnovsich spome-
nut archeopark, ktory navstevnikom umoznuje nielen tradi¢né pasivne pozorova-
nie, ale predovSetkym priame preZivanie a vnimanie rekonstruovanych pamiatok
umiestnenych v teréne.

V stlade s dnes uz beznou praxou v podobnych publikaciadch st cudzojazycné,
v tomto pripade anglické abstrakty jednotlivych casti publikacie. Solidna graficka
uprava, mnozstvo obrazovych priloh ¢i najma voci verejnosti velmi pristupna forma
interpretacie i naroc¢nejsich odbornych casti prace predstavuje velké pozivitivum
katalogu. Snad jedinou drobnou vyhradou k inak velmi zaujimavému dielku moze
byt potreba doslednejsej jazykovej korekttiry na dvoch ¢i troch miestach. V kazdom
pripade vsak vysledny celok nepochybne uspokoji nielen odbornikov, ale tiez zau-
jemcov o nasu minulost ¢i prirodu z radov verejnosti. Zostava iba dufat, ze dalsie
texty priblizujuce ¢innost tejto zaujimavej instittcie i zaujimavosti Vranovského
okresu na seba nenechaju dlho cakat.

Patrik Derfiridk



Romantickd ulicka v Brhlovciach vedie p
Foto Peter Svorc
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Medzinarodna konferencia City and the Process
of Transition from Early Modern Times to the Present

Wroclaw, 8. — 10. jun 2017

Michaela KURINOVSK A

Vroclavskad univerzita.
Foto Michaela Kurinovska

Institut historie Fakulty historickych a
pedagogickych vied Vroclavskej univerzity.
Foto Michaela Kurinovskd

V dnioch 8. - 10. juna 2017 sa v polskej
Wroctawi uskutocnila konferencia
City and the Process of Transition from
Early Modern Times to the Present, teda
Mesti v procese premien od raného no-
voveku po sucasnost. Organizatormi
vedeckého podujatia boli Doktoran-
ckie Koto Naukowe Historii XIX i XX
wieku im. Adama Galosa Uniwersy-
tetu Wroclawskiego, Institut historie
Fakulty historickych a pedagogickych
vied Vroclavskej univerzity (Instytut
Historyczny Wydzialu Nauk Histo-
rycznych i Pedagogicznych Uniwer-
sytetu Wroctawskiego — IH FHaPV
VU) a Institut romanskej filologie
FHaPV VU (Instytut Filologii Ro-
manskiej Wydziatu Nauk Historycz-
nych i Pedagogicznych Uniwersytetu
Wroctawskiego). Medzinarodna inter-
disciplindrna konferencia vytvorila
Siroky priestor na prezentaciu vysled-
kov vlastnych vyskumov doktoran-
dom a mladym vedeckym pracovni-
kom z r6znych odborov a krajin.
Cielom konferencie bolo umoznit
odprezentovat prispevky tykajtce sa
spravania obyvatelov miest; od za-
¢iatku raného novoveku, Celiacich ne-
dostatku stability vyplyvajacej hlavne

z narastajucej urbanizacie a globalizacie. Podla chronologického zaradenia skima-
nej problematiky bolo podujatie rozdelené na dve casti — na témy spadajice pod
rany novovek (kde boli zaradené aj prispevky tykajtice sa 19. a zaciatku 20. storocia)
a dejiny od roku 1918 po sucasnost. Rokovania prebiehali sacasne v troch sekciach
— sekcii s rokovacim jazykom polskym, franctizskym a anglickym. Spolu bolo na
podujatie prihldsenych 81 prispevkov, no nie vSetky — pre neucast referujucich —
odzneli. Na konferencii sa stretli vedci z réznych krajin — Polska, Ruska, Ukrajiny,



Spojenych Statov americkych, Chorvatska, Izraela, Grécka, Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska, Franctizska ¢i Slovenska.

Konferenciu otvoril dekan FHaPV VU prof. Przemystaw Wiszewski a riaditel IH
FHaPV VU prof. Roscistaw Zerelik. Po ivodnom prispevku venujiicom sa urban-
nym dejindm v spojitosti s otdzkami tykajacimi sa zdravia vo Versailles v 17. a 18.
storo¢i, kde neustala pritomnost panovnika a sidu vyzadovala na ten cas Specialne
hygienické opatrenia (prof. Chantal Grell — La ville de Versailles aux XVIle et XVIlle
siecle: I'envers du décor. Problemes d‘urbanisme et de salubrité), uz rokovania prebiehali
v jednotlivych sekciach. V rdmci medzinarodnej sekcie, ktorej rokovanie sa usku-
tocnilo na pode IH FHaPV VU vystupila aj doktorandka IH Filozofickej fakulty Pre-
Sovskej univerzity v PreSove Mgr. Michaela Kurinovska s prispevkom tykajicim sa
sudnictva v Provincii XIII spisskych miest — konkrétne sexualnych deliktov a ich
rieSeni v rokoch 1570 — 1670.

Rokovanie v medzindrodnej sekcii. Foto Magdalena Gibiec

Organizatori pre zucastnenych pripravili aj zaujimavy spolocensky program —
podvecerné posedenia, v posledny den konferencie bola pre zahrani¢nych ucast-
nikov tiez pripravend exkurzia po meste Vroclav. Zaverom mozno zhodnotit, ze
konferencia priniesla nové zistenia, tieZ umoznila a podnietila vzajomné kontakty
medzi historikmi z roznych casti sveta.
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Medzinarodna konferencia o dejinach mediciny
a veterinarneho lekarstva

KRONIKA

Brno, 6. - 7. september 2017
Patrik DERFINAK

Poznanie historie vyvoja mediciny i veterinarneho lekarstva v priebehu uplynulych
storo¢i predstavuje tematicky velmi bohatti a pestrti problematiku. Ta uz niekol'ko
rokov laka odbornikov z rdéznych vednych oblasti k ti¢asti na Specifickom pracov-
nom stretnuti. V tomto roku sa v dnioch 6. - 7. septembra uskutocnil v poradi siedmy
ro¢nik medzinarodného vedeckého semindra Po stopach zdravi a nemoci ¢lovéka
a zvirat. Uz tradicne sa miestom konania tohto podujatia stalo Technické muzeum
v Brne, ktoré zabezpecuje tiez vydavanie kolektivnej monografie venovanej proble-
matike otdzkam dejin mediciny a veterindrneho lekarstva.

V ramci podujatia odznelo 28 referatov ceskych a slovenskych odbornikov.
Vzhladom na pomerne Siroké zameranie a velky pocet tematicky rozdielnych prob-
lémov, pristupili organizatori celkom logicky k vytvoreniu viacerych prednasko-
vych blokov. Prvy z blokov venovali problematike muizejnictva, resp. vyznamnym,
no dnes uz takmer zabudnutym osobnostiam spojenym s medicinou ¢i veterinar-
nym lekarstvom. Z referatov, ktoré odzneli mozno spomendt napriklad vystapenie
Mgr. Zuzany Schierovej (Hrdlickovo muzeum clovéka, Praha) prof. MUDr. Jindfich
Magietka, RNDry. h. c. — antropolog a lékat, v ramci ktorého predstavila zivotné osudy
a aktivity tohto vyznamného odbornika. K zaujimavym prednaskam, ktoré vyvo-
lali $irsiu diskusiu, mozno zaradit prispevok dr. Jifiho Jindru (Ustav pro soudobé
déjiny AV CR) Lauredti Nobelovyich cen za fyziologii nebo medicinu v letech 1945 — 1960*.
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Vystiipenie Dr. Kovala na konferencii. Foto J. DZujko




Ten predstavil podmienky i postupy pri udelovani tohto najprestiznejsieho ocene-
nia prace vedcov, v tomto pripade v oblasti mediciny alebo fyzioldgie, konkrétne
osobnosti, ale tiez viaceré Specifika a zaujimavosti.

Dvojica autoriek z Kosic, Dr. Jarmila Platova a Dr. Marta Jirouskova v referate
doc. MUDr. Bernard Gombos, CSc., — vyznamnd osobnost ceskoslovenského pracovného le-
karstva®, pripomenuli zivotné osudy, ale najma pracovné aktivity jednej zo zaujima-
vych a vo viacerych smeroch vyznamnej osobnosti ¢eskoslovenskej mediciny. Doc.
Gombos sa zaoberal predovsetkym chorobami z povolania ¢i otazkami dlhodobého
poOsobenia ortuti na ludsky organizmus. Dr. Beata Ricziova a Dr. Olga Vanekova
(Univerzita Komenského, Bratislava) sa vo svojom vystupeni P. Ballus — Dejiny vzni-
ku a zaloZenia sirotinca v slobodnom kralovskom meste Presporok, 1833 venovali jednak
priamo vzniku a prevadzke, jednak cielom, ktoré si kladli zakladatelia tohto dole-
zitého socidlneho zariadenia. Predstavili tiez viaceré vyznamné osobnosti, ktoré sa
priamo podielali na prevadzke. Vyhodou v tomto pripade bolo zachovanie dolezité-
ho pisomného pramena, od jedného zo zakladatelov a ¢lenov spravy sirotinca.

Vacsi pocet referatov zaradili organizatori do osobitného bloku venovaného de-
jinam kupelnictva. Z tych, ktoré vzbudili rozsiahlejsiu diskusiu mozno spomenut
vystupenie Mgr. Ilony Pavelkovej (Muzeum TéSinska) s nazvom Ldzeriské prostiedi
— aredly ldzni a jejich objekty na p¥ikladech slezskych ldzni a sanatorii (od jejich pocatkii do
konce 30. let 20. stoleti). Uz pri zakladani kupelov predstavovalo jednu z dolezitych
podmienok vhodné prirodné prostredie. To nasledne dopliiovali majitelia alebo
prevadzkovatelia kuipelov jednotlivymi budovami, ktoré vytvorili vzhladom na
potreby pacientov niekedy pomerne Specificky rozvrhnuty kupelny areal. Viaceré
zaujimavé zistenia v tomto smere autorka demonstrovala na analyze konkrétnych
ktpelnych arealov (Darkov, Jesenik, Karlova Studanka).

Zaujimavej a malo znamej problematike sa v prispevku K dejindm zdravotnictva
a kuipelnictva v Presove na prelome stredoveku a novoveku, venovala Dr. Marcela Dome-

Dr. Dzujko pocas vystiipenia. Foto P. Koval
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nova (Presovska univerzita — PU v PreSove). Na priklade vyvoja situdcie v jednom
z vyznamnych slovenskych miest pribliZila nielen celkovy vyvoj v sledovanej ob-
lasti, ale tieZ viaceré nové poznatky, ktoré sa jej podarilo ziskat v rdmci vyskumu
rozvoja medicinskych postupov a zabezpecovania telesnej hygieny obyvatelstva.
Rovnako malo zndmu, no velmi zaujimavt problematiku transformacie zdravot-
nickych zariadeni na zaciatku 19. storocia sa pokusil naértntt Dr. Jif Lutiacek (Utad
prace CR, Olomouc) v prispevku nazvanom Civilni hlavni nemocnice na Moravé v roce
1814. Transformacia a postupny zanik vojenskych polnych nemocnic, resp. ich pre-
chod pod civilnt spravu predstavoval komplikovany proces, pricom prostredni-
kom medzi armadou, moravsko-sliezskym guberniom a samotnymi nemocnicami
sa stala vymenovanda odborna komisia. Cely proces mal viaceré dlhodobé dosledky
(redukcia l6zkovej kapacity a pod.), ktoré sa prejavili na nasledujiicom vyvoji zdra-
votnickej siete v regione Moravy.

Z referatov, ktoré odzneli druhy den semindra mozno ako osobitne zaujimavé
spomentt aspon vysttipenie doc. Sandry Sazelovej (Masarykova univerzita Brno, AU
AV CR) Mladopaleolitické vlci populace a jeji patologie. P¥iklady z lokalit Dolni Véstonice 11
a Pavlov 1. Na konkrétnych vysledkoch realizovanych archeologickych vyskumov sa
pokdsila pribliZit viaceré nové a zaujimavé momenty tykajtice sa nielen samotného
mladopaleolitického lovca a jeho komunity, ale tiez populdcie lovenej zvery. DoleZi-
tej, navyse rozsiahlej problematike sa venovala Dr. Anna Falisova (SAV, Bratislava)
v prispevku Organizicia protiepidemickej sluzby na Slovensku v minulosti. Po kratkom
pohlade do 19. storocia sa ststredila na vyvoj tejto oblasti zdravotnictva v priebehu
20. storocia jednak v ramci Ceskoslovenska, jednak v ramci aktivit na eurdpskej ¢i
celosvetovej urovni. Napriek zdokonaleniu medicinskych postupov i tc¢innych lie-
¢iv sa otazka vyskytu a lie¢enia infekénych chordb, najma v krizovych obdobiach,
ukazala ako mimoriadne komplikovana, navyse veduca k velkému mnoZstvu obeti.
Problematike vnimania aktudlnej zdravotnej situdcie verejnostou sa venoval PhDr.
Jan DZujko (PU v Presove), v referate Reflexia zdravia a zdravotnych pomerov na Sloven-
sku na strankach Slovenského Iudu (1921 — 1938). Na priklade analyzy periodika vycha-
dzajiceho na vychodnom Slovensku, navyse v dlh§om ¢asovom horizonte, sa poku-
sil predstavit informacie o zdravotnej situdcii v regionoch, postupy pri identifikacii
najbeznejsich chorob, odporucané postupy pri lieceni ¢i zasady zdravej Zivotospravy.

Odborny seminar, ktory uz niekol'ko rokov pripravuju pracovnici Technického
muzea v Brne sa vdaka kvalitnému vyberu zaujimavych tém i prednésajucich zara-
dil medzi podujatia, ktoré sa teSia znacnej pozornosti odbornej komunity. Zostava
iba dufat, Ze tradi¢ne dobra odborna troven i srdecny pristup organizatorov, pre-
dovsetkym Dr. Radka Slabotinského, zostane zachovana aj v nasledujtcich rokoch.



500 rokov reformacie na Slovensku, 1517 — 2017
Bratislava, 12. — 15. september 2017
Peter SVORC

Rok 2017 sa nesie v znameni Lutherovej
reformacie. Jej 500. vyrocie sa stalo im-
pulzom pre nové vyskumy tak historic-
kého, ako aj teologického, filozofického
¢i kultarno-literarneho charakteru v ce-
lej Europe, ba aj v Zamori. Preto bolo cel-
kom prirodzenym rozhodnutim Evanje-
lickej bohosloveckej fakulty Univerzity
Komenského (UK) usporiadat medzina-
rodnt vedeckut konferenciu, venovanu
tejto historicky vyznamnej udalosti pri
prilezitosti jej 500. vyrocia. Konferenciu
otvoril dekan fakulty doc. Mgr. Lubomir
Batka, Dr. theol., za tucasti rektora UK
prof. RNDr. Karola Micietu, PhD.

Prvy den konferencie (12. 9. 2017) bol
venovany SirSie koncipovanym tuvod-
nym prednaskam v pléne konferencie,
ostatné dva dni (13. a 14.) uz uzsie zame-
ranym a tematicky Specifikovanym pred-
naskam, ktoré sa realizovali v Styroch

Dekan Evanjelickej bohosloveckej fakulty UK

v Bratislave doc. Mgr. Lubomir Batka sekcidch — biblicko-hermeneutickej, his-
otvdra medzindrodné sympozium torickej, teologicko-filozofickej, literarno-
k 500. vyrociu reformdcie -kulttrnej a umelecko-sakralnej sekcii za

ucasti odbornikov z viacerych krajin Eu-
ropy a USA. Utorkovy popoludnajsi program otvoril prednaskou Luther Moves East:
the Spread of the Wittenberg Messagebeyond German Borders (Luther smeruje na vychod:
Sirenie wittenberskych sprav za hranicami Nemecka) Robert A. Kolb (Concordia Se-
minary, St. Louis, USA). Dal3ou bola prednaska [ubomira Batku Reformdcia na tizemi
horného Uhorska (dnesné Slovensko) do roku 1615, potom pokracoval Martin Tamcke
(Univerzita v Gottingene) s prednaskou Reformdcia na Vijchode. Ako reformdcia nasla
svoju cestu do Asyrskej apostolskej cirkvi Vijchodu. Liza Anderson (Clearmont School of
Theology) Mnisstvo v protestantizme: historikcd trajektoria a budiice moZnosti. Poslednym
referujiicim toho odpoludnia bol Anders Runesson (Univerzita Oslo) a jeho prednas-
ka Reformovanie reformdtora. Interpretovat’ Pavla s Lutherom v sticasnej Eurdpe.
Nasledujtice dva dni sa niesli v znameni referatov a diskusii z uvedenych sty-
roch tematickych oblasti. Ak opomenieme sekcie, ktoré sa prioritne nevenovali his-
torickému pohladu na reformaciu a jej dosledky, tak v historickej sekcii odzneli za-
ujimavé a inSpirativne prednasky viacerych odbornikov zo Slovenska a zahranicia.
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Prvy z nich bol referat, kto-
ry predniesol Daniel Skoviera
s nazvom Reformdtor a ucitel Le-
onard Stickel. D. Skoviera patri
medzi poprednych znalcov
zivota a diela Leonarda Stoc-
kela, ¢o sa patri¢ne odrazilo aj
v jeho vystupeni. Druhy referat
Osobné kontakty Martina Luthera
s ovybranymi postavami sloven-
skych cirkevnych dejin predniesol
profesor evanjelickej teologie
Igor Kiss. Vo vystupeni uviedol
svoje zistenie, Ze Martin Luther
mal osobné kontakty s desiati-
mi fudmi z tzemia dneSného
Slovenska. Boli to Jan Turzo —
Slovak z Betlanoviec, katolicky
biskup vo Vroclavy, ktory pod-
poroval Martina Luthera, Stefan

Referenti na konferencii. Sprava: prof. Dr. Karl Schwarz Verboci, s Lutherom sa stretol vo
(Universitit Wien), prof. PhDr. Daniel Skoviera, PhD. Wormsi, Cordatus, pochadzaja-
(Komenského univerzita), a prof. PhDr. Peter Svorc, CSc. ci z Kremnice, ktor}'l sa stretaval
(Presovskd univerzita) s Lutherom i Melanchthonom
na poradach, ktory zaznamenal
z tychto stretnuti Lutherove myslienky a nazory. Martin Luther bol krstnym otcom
Cordatovych deti, Johannes Henckel, farar v Levoci, sabinovsky farar Johannes Pra-
digator, Sabinovcan Valentin Gogerlein, koSicky farar Antonius Transylvanus, farar
v Bardejove Leonard Stockel, Egidius Faber z Kremnice, ktory Studoval vo Witten-
bergu, Zupan Stefan Révai, ktory sa obratil na Luthera listom, Ziadajtic ho o vysvet-
lenie rozdielu medzi u¢enim Luthera a Zwingliho a Matej Biro Révai v Presove.
Eva Kowalska vo svojom vystupeni predniesla prispevok s nazvom Diplomatické
kontexty kauzy prenasledovania protestantov v 70. rokoch 17. storocia.

Po obednajSej prestavke nasledoval dalsi blok prednaSok. Uviedol ho Karl
Schwarz referatom s ndzvom Reformdcia na Spisi, v ktorom sa zaoberal udalosta-
mi reformacného procesu na tuzemi Spisskej stolice v 16. storoc¢i. V prehladovom
referate ukazal podmienky tohto viacetnického regionu, do ktorého vstupovala
reformacia cez spiSské nemecké obyvatelstvo, a potom sa sustredil na osobnosti,
ktoré na Spisi $irili myslienky reformacie a ktoré mali tzke kontakty s nemeckym
prostredim i hlavnymi protagonistami reformacie.

Josef Makovitzky bol autorom referatu Wittenberg a reformdcia v Uhorsku. Osobitné
postavenie Filipa Melanchthona, Daniel Bohnert Slovenski studenti vo wittenberskej mat-
rike, Martin Moravek Od Luthera, Cordatusa a Stockela k trom vierovyznaniam. Posled-
nym referujucim druhého dna konferencie bol Imrich Nagy Erazmova reforma a jej
privrZenci na Slovensku.



Predposledny den konferencie odznelo dalSich osem referatov. Vincent Mucska
hovoril na tému Reformné tendencie v uhorskej cirkvi v 11. — 13. storoci, pricom sa su-
stredil hlavne na 11. a 12. storocie a formovanie cirkvi na izemi Uhorska, ako aj na
snahu Vatikdnu si Uhorsko ziskat ako krajinu cirkevne i mocensky plne podriadenta
papezovi. David Henzel si zvolil tému Stanislav ze Znojma. Postava a dilo. Ke kofentim
Zeské reformace. Andrej Zitiian mal prednasku na tému Evanjelickd cirkev augsburské-
ho vierovyznania v slovenskom Stdite.

V poobednajsom bloku odzneli tieto referaty: Peter Fedorcak — Reformdcia a jej
recepcia v prostredi ranonovovekych Kosic, Peter Svorc — Strba — genius loci, alebo odraz
velkych dejin v malom cirkevnom zbore. Strbski evanjelici a ich farari od Toleranc-
ného patentu po prvu svetovt vojnu, Radim Paémar — Jdn Kvacala v kontexte dobovej
slovenskej historiografie reformdcie, Peter Konya — Problematika , druhej reformdcie” na
tizemi horného Uhorska s dorazom na dnesné vychodné Slovensko, Annamaria Kényova —
Svajéiarska reformacia a slovenské obyvatelstvo vychodného Slovenska.

Posledny deni konferenéného stretnutia bol venovany tematickym exkurzidm
v Bratislave. Konferencia 500 rokov reformdcie na Slovensku so svojim internacional-
nym obsadenim v uvedenych Styroch sekciach ukdazala, Ze téma reformacie a jej
dopadov na eurdpske, resp. stredoeurdpske spolocenstvo je stale zivou aktualnou
témou, ku ktorej ma stale o povedat nielen historicka veda ¢i teoldgia, ale aj iné
vedné discipliny. Prispevky z konferencie by mali byt uverejnené v konferencnom
zborniku, ktory na vydanie pripravi jej organizatorka Evanjelickd bohoslovecka fa-
kulta UK v Bratislave.

l.u_l_u_: =)
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Pohlad do auditoria medzindrodného sympézia v aule EBF UK
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Medzindrodny kongres historikov — slavistov
Kak cerogaHs msy4arb MICTOPMIO CAaBAHCKOTO Mypa?

KRONIKA

Sankt-Peterburg, 13. — 16. september 2017

Lucidna HOPTOVA

V dnioch 13. — 16. septembra
2017 sa na pode Sankt-Peter-
burgskej Statnej univerzity
(SPgSU, Ruska federacia) usku-
to¢nil medzinarodny kongres
historikov - slavistov, ktory
niesol nazov Kakx ceroans
U3y4aTh UCTOPUIO CAABSIHCKOTO
mupa? V preklade Ako dnes vy-
ucovat’ historiu slovanského sve-
ta? V tvode kongresu vystupil
riaditel' Institatu historie SPg-
SU Abdulla Chamidovi¢ Dau-

dov, riaditel InStitdtu slovan- . 0100 i Filjuskin a Konstantin Viadimirooi
skych studii Ruskej akadémie Nikiforov (na foto vlavo) na otvorent

vied Konstantin Vladimirovic medzindrodného kongresu)

Nikiforov a veduci Katedry

dejin slovanskych a balkanskych krajin Alexander IIji¢ Filjuskin, ktori srde¢ne pri-
vitali icastnikov kongresu a podakovali im, Ze prijali pozvanie vystapit na tomto
podujati.

Sankt-Peterburg, najkrajsSie historické mesto Ruskej federacie, nazyvané aj ,Be-
natky severu”, ¢i kultarne hlavné mesto Ruska, privitalo historikov — slavistov
z viacerych Statov sveta. Pozvanie prezentovat vysledky svojho vyskumu prijali
okrem predstavitelov domdcej
krajiny — Ruskej federacie, aj histo-
rici z Bieloruska, Nemecka, Ceskej
republiky, USA, Kanady, Srbska,
Polska, Macedonska, Bulharska,
¢i Talianska. Zastupenie na tomto
medzindrodnom kongrese mala
aj Slovenska republika. Martin
Homza z Univerzity Komenskeé-
ho v Bratislave vysttpil s refera-
tom Kopoap CssAronoaxk m maes
Kopoaesctsa Caassn, a Lucia-
na Hoptovd z Institatu histérie
Filozofickej fakulty PreSovskej
univerzity v PreSove prednies-

Lucidna Hoptovd pocas svojho vystiipenia
na kongrese
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la referat s nazvom CoBpemeHHOe
COCTOsIHME TIPEeIoAAaBaHMs VICTOPUM
CAABSIHCKVIX TOCYAAPCTB B CAOBALIKVIX
YUpeKAEHUAX 00pa3OBaHIL.

Vzhladom na velka ucast
historikov - slavistov, ako aj na
prispevky réznorodého charakteru,
sa rokovanie ucastnikov kongresu
uskutocnilo vo viacerych sekcidch,
a to: Vicropuueckoe cAaBsHOBeAeHIE
B Hauaae XXI Beka: uToru u pesyasra-
THI, VICTOKM CAaBSIHCKOTO Mupa: cAa-
BSIHCKasI MAEHTUYHOCTh B CpeAHeBe-
KoBbe, CaaBsSHCKas MAEHTUIHOCTH
B JICTOPMYECKOI PETPOCIIEKTIBE: OT
PaHHEro HOBOTO K HOBOMY BpeMeHI,
CaaBsiHCKasl MAGHTUIHOCTh B UCTO-
PUYECKON PeTPOCIIEKTUBE B KOHIIE
XIX - nmagaae XX B., CaaBSHCKUI
MUP U €r0 UCTOpUsI B CpeAHIe BeKa
U paHee HOBOe BpeMs: IPOOAEMEI
TOAKOBaHMSI M u3ydeHus, CaaBsH-
CKUII MUP U €r0 MCTOPUsI B HOBOE
U HOBeJIIIee BpeMsi: IIPOOAEMBI TOA-
koBaHMs U u3ydeHus, CAaBsSHCKUI
cbe3g 1867 roga, JdocTtuskeHus caa-
BsaHoBegeHnss XVIII-XXI BB., YueHbI-
€-CAaBNCTHI U UIX TBOPUYECKOEe Hacle-
aue, Tae my0GAMKOBaThCSL CAABUCTY?
CoBpeMeHHasI Hay4Hasl IIE€PUOANKA,
a Ilomckn myTu K COBpeMeHHOMY
U3YYEHMIO U IIperiojaBaHmIo CAaBM-
crukn. Po rokovani v jednotlivych
sekcidch nasledovala vzdy aktivna
a vecna diskusia, ktora obohatila
vsetkych  ucastnikov  podujatia
o nové poznatky tykajtice sa histérie
slovanskych Statov.

Sucastou medzinarodného
kongresu boli aj dva vyjazdové se-
minare. Prvy vyjazdovy semindar
CaaBsiHe ¥ UMIIEPCKIE CTOAMITBI
sa uskutoénil do Stitneho muzea
v Petergofe. Druhy vyjazdovy semi-
nar Y MCTOKOB CAaBSHCKOIO MUpa,
ktory sa uskutocnil v posledny der

Sankt-Peterburg. Foto: archiv autorky

t}"\ s
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Sankt-Peterburgskd Statna univerzita.
Foto archiv autorky
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Ucastnici kongresu na druhom vyjjazdovom semindri v Starej Lagode

medzinarodného kongresu, nasmeroval kroky historikov do Statneho mtizea v Sta-
rej Lagode, ktora sa nachadza cca 200 km od Sankt Peterburgu.

Medzinarodny kongres historikov — slavistov, ktory bol nielen po organizacnej
stranke na velmi vysokej arovni, prebehol vo velmi priatelskej a podnetnej atmo-
sfére, zaco patri velké podakovanie organizatorom kongresu, predovsetkym A. L
Filjuskinovi a jeho kolegom z Katedry dejin slovanskych a balkénskych krajin SPgSU.



Erasmus+ mobilita, prednasky
Dr. hab. prof. Edyta Czop a Dr. hab. prof. Elzbieta Raczy

KRONIKA

Presov, 26. — 27. september 2017
Peter KOVAL

Druhy tyzden po zacati zimného semestra nového
Skolského roka 2017/2018 sa na Institate historie Fi-
lozofickej fakulty PreSovskej univerzity (IH FF PU)
v PreSove uskutocnili dve zaujimavé prednasky za-
hrani¢nych hosti. V ramci mobilit programu Erasmus+
navstivili PU dve kolegyne — historicky z Rzeszowskej
univerzity (RU).

Institat histérie v Rzeszowe patri medzi tie za-
hrani¢né historické pracoviska, s ktorymi IH FF PU
udrziava dlhoro¢nti spolupracu. T4 sa prejavuje tak
vo vedeckej oblasti vo forme spolo¢nych tcasti na
medzinarodnych projektoch ¢i konferenciach, ako aj
v pedagogickej sfére prave vo forme prednasok v ram-
ci mobilitnych programov, ktoré sa vzdy spestrenim
pre slovenskych aj polskych Studentov. Na univerzite

dr hab. . UR Elzbieta R I . . Y
e P;‘:ﬂo M VOZ].nIZ 1R Rzeszowe prednasala v minulosti napr. doc. Nadez-

da JurciSinova a skoro pravidelnym navstevnikom

a prednasatefom na PU je Dr. hab. prof. RU Wactaw Wierzbieniec.
Obe polské kolegyne st v ramci svojho vyskumu zamerané na obdobie 20. sto-
rocia a ponukli studentom odborov histdria, dejepis a archivnictvo mimoriadne
atraktivne témy. Fenomén migrdcie patri medzi najdiskutovanejsie témy stcasnosti.

Dr. hab. prof. Edyta Czop nazvala svoju
prednasku Poliaci v Europskej tnii a svo-
ju pozornost zamerala prave na migraciu
polského obyvatelstva predovsetkym do
Statov Eurdpskej tnie (EU). Zdoraznila, Ze
zlomovym rokom vo vztahu presunu Po-
liakov za hranice bol rok 1989. Otvorenie
hranic a moznosti slobodného cestovania
vyuzilo vela polskych obyvatelov. Dovody
odchodu do zahranicia boli r6zne, no az 78
% mladych Tudi vycestovalo pre svoju zla
finan¢nu situdciu. V podstate az druhotné
boli dévody ako Stadium, poznavanie no-
vych miest, Iudi ¢i naucenie sa cudzieho
jazyka. Aj medzi migrantmi prof. Czop vy-
medzovala tych, ¢o vycestovali len sezon- dr hab. prof. UR Edyta Czop prednisa.
ne, bez nutnosti integrovat sa v cudzom Foto M. Vojna
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prostredi a po patri¢nom zarobku sa vracali domov. Ur¢ita cast obyvatelstva migro-
vala len pre atraktivitu cestovania a akejsi ,mddnosti” tejto aktivity. Dost pocetna
bola skupina migrantov, ktora vycestovala do zahranicia za zarobkom a vracala sa
domov uzivat si dochodcovsky vek. Medzi najatraktivnejSie destinacie polskych
migrantov patrili Vel'ka Britania, Nemecko, Holandsko ¢i [rsko.

Dr. hab. prof. Elzbieta Raczy pontkla studentom PU nemenej atraktivnu tému.
Problematika holokaustu je aj v sti¢asnosti na Slovensku v stvislosti s nendpadnym
vzmahanim sa extrémizmu coraz castejSie pertraktovana, a preto sme privitali, Ze
sa prof. Raczy venovala problematike Slovenski Zidia v koncentraénych a vyhla-
dzovacich tdboroch v okupovanom Polsku. Pritomnym predstavila zdkladné fakty
a Statistické &isla tykajtice sa deportacie slovenskych Zidov do taborov v teritoriu
tzv. Generalneho gouvernementu vytvoreného po obsadeni Polska nemeckou na-
cistickou armadou v septembri 1939. Vysvetlila zakladné spdsoby rozdelovania
a umiestnovania deportovaného obyvatelstva do koncentra¢nych a vyhladzovacich
taborov. Medzi najznamejsie, so smutnou Statistikou najviac popravenych osob, pat-
rili vyhladzovacie komplexy v Treblinke, Sobibdre, Majdanku a Betzec. Prof. Raczy
nezabudla preSovskym Studentom pripomentt ani jeden vyznamny ¢in dvoch Slo-
vékov. Rudolf Vrba a Alfréd Wetzler boli dvaja deportovani slovenski Zidia, ktori
po uspesnom tteku z tabora v Osviencime podali svedectvo o masovych vrazdach
v nacistickych taboroch. Ich , Osvienc¢imska sprava” sa dostala ku kompetentnym
Tudom a bola rozsirend aj do viacerych zahrani¢nych tlacovych médii s cielom za-
stavit tento vyhladzovaci proces.

Prednasky hosti z Polska opét ukazali, Ze program Erasmus+ ma vyznam v ob-
lasti zatraktivnenia Studia. Jednak Studentom umoznuje vycestovat do zahranicia
a nabrat skusenosti z iného akademického prostredia, ale tiez v ramci ucitelskych
mobilit si Studenti m6zu vypocut na domacej pode viaceré zaujimavé historické
témy, ktoré moézu studentov historickych odborov podnietit k ich vlastnému kritic-
kému historickému mysleniu a vyskumu.

Pohlad na auditérium. Foto M. Vojna



Zasadal vybor SHS
Nitra, 11. — 12. oktober 2017
Peter SVORC

Na XV. zjazde Slovenskej historickej spolo¢nosti (SHS), ktory sa konal v maji 2016
v Skalici, sa novozvoleny vybor SHS rozhodol, Ze svoje zasadnutia nebude mavat
len na pdde Historického tistavu SAV v Bratislave, ale po vzore Cesko-slovenskej/
Slovensko-ceskej komisie historikov sa minimalne dve zasadnutia vyboru SHS
uskutoc¢nia na pode niektorého z univerzitnych historickych pracovisk na Sloven-
sku. V marci 2017 sa takéto zasadnutie vyboru uskutocnilo na pode Katedry de-

Predsednictvo SHS. Zlava PhDr. Rastislav KozZiak, PhD. (predseda vyjboru SHS),
prof. PhDr. Peter Svorc, CSc. (podpredseda), Mgr. Gabriela Dudekovd, PhD. (podpredsednicka),
a Mgr. Adam Hudek, PhD. (tajomnik). Foto Mgr. Zuzana Hasarovd, PhD.

jin Katolickej univerzity v RuzZomberku a oktdbrové zasadnutie zas na pozvanie
nitrianskych historikov na pdde Katedry historie Filozofickej fakulty Univerzity
Konstantina Filozofa (FF UKF) v Nitre. Filozoficka fakulta vznikla v roku 1998 pre-
menovanim byvalej fakulty humanitnych vied a jej katedra histérie kontinualne
presla z jednej organizacnej formy do druhej a patri k jej kmenovym pracoviskam.
Dvojdniové zasadnutie vyboru ma svoj osobitny program, odliSny od beZznych
zasadnuti, konanych v Historickom tistave SAV v Bratislave. Vychadza totiZ z pred-
savzatia predstavit Studentom histdrie hostitelského pracoviska SHS pri SAV a cely
diapazon jej ¢innosti s tym, Ze pontka studentom, ktori uz ukon¢ili bakalarske sta-
dium; ¢lenstvo v SHS ako historickej profesijnej organizacie. O SHS a jej aktivitach
hovorili nitrianskym studentom histérie predseda vyboru SHS PhDr. Rastislav Ko-
ziak, PhD., a podpredsedovia vyboru PhDr. Gabriela Dudekova, CSc., a prof. PhDr.
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Studenti z Katedry histérie Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre. Foto Zuzana Hasarovd

Peter Svorc, CSc. Ich informécie doplnili aj dalsi ¢lenovia vyboru, ktori hovorili
o iniciative SHS rozsirit vyucovanie dejepisu na zdkladnych a strednych skolach
a stanovisku Ministerstva Skolstva SR k nej.

Peter Svorc predstavuje monografiu
Strbské vizitacie. Foto Zuzana Hasarovd

Miroslav Furman prezentuje
svoju knihu Opevnenia na Liptove.
Foto Zuzana Hasarovd

V druhej casti boli odovzdané Ceny SHS
pri SAV za publikacie, ktoré vysli v roku 2016.
Ocenené boli knihy v troch kategoériach. V ka-
tegorii ,vedecka monografia” Cena SHS bola
udelend Petrovi Svorcovi za knihu Strbské
vizitacie. Od Toleranéného patentu po prva
svetovu vojnu, v kategorii ,,vedecko-popular-
na praca” bola Cena SHS udelena Miroslavovi
Furmanovi za knihu Opevnenia na Liptove. Re-
fugid, hradiskd a hradky od praveku po stredovek
a v kategorii ,edicie” Cena SHS dvojici auto-
rov Miroslavovi Lackovi — Erike Mayerovej za
knihu Das dlteste Stadtbuch von Schmdllnitz 1410
— 1735. Eine Quelle zu den mitteleuropdischen
wirtschaftlichen Verflechtungen. Vsetci oceneni
potom predstavili svoje knihy.

Tretia cast zasadnutia a stretnutia Vyboru
SHS so studentmi histdrie a nitrianskymi his-
torikmi bola venovana prednaskam na tému
Prejavy reZimu slovenského Stitu 1939 — 1945
v regidnoch. Vystupili historici Ivan Kamenec,
Miroslav Palarik a etnologicka Monika Vrzgu-
lova. Diskusia ukazala, Ze mladi [udia sa zauiji-
maju o dant problematiku, viaceri z nich sa pri
pisani svojich zavere¢nych, resp. diplomovych
prac zaoberaju aj vyskumne slovenskym sta-
tom. Subezne s uvedenym programom prebie-
hal didakticky seminar pre ucitelov dejepisu,
ktory viedol doc. PaedDr. Viliam Kratochvil,



CSc.,, a ucitelom dejepisu ukazal
niektoré nové formy vyucby deje-
pisu na zékladnych skolach.

V nasledujaci denn sa Vybor
SHS stretol na pode dekanatu
FF UKF na pracovnom zasadnu-
ti, kde sa okrem inych bodov dis-
kutovalo o navrhu, aby SHS ude-
Tovala vyznamnym osobnostiam
slovenskej a zahranicnej histo-
rickej vedy Medailu SHS za vy-
znamny prinos k rozvoju sloven-
skej historickej vedy, a tiez aj za
vyrazny prinos pre rozvoj SHS.

Zaver zasadnutia bol venova-
ny odbornej exkurzii na hradny
komplex v Nitre, kde dnes sidli
biskupsky trad Nitrianskej die-
cézy a jej biskup Viliam Judak.
Pracovnik Archeologického usta-
vu SAV PhDr. Peter Bednar, PhD,,

previedol ¢lenov SHS celym hrad-

nym komplexom a zasvitenym Blok predndsok Prejavy rezimu slovenského statu 1939

— 1945 otvoril popredny slovensky historik PhDr. Tvan
Kamenec, CSc., vedla neho moderator PhDr. Robert

. o : Arpds, PhD., PhDr. Monika Vrzgulovd, PhD., a Mgr.

Nitry a jej okolia. Miroslav Paldrik, PhD. Foto Zuzana Hasarovd

KRONIKA

Miroslav Lacko a Erika Mayerovd hovoria o knihe Das
dlteste Stadtbuch von Schmdllnitz 1410 — 1735.
Foto Zuzana Hasarovd

vykladom im odhaloval zaujima-
vé ,zakutia” stredovekého vyvoja

Vybor SHS na Nitrianskom hrade. V prvom rade zlava: Daniela Kodajovd, AlZbeta Bojkovd, Mdria
Kohuitovd, druhy a treti rad: Peter Svorc, Katarina Beriovd, Jaroslav Nemes, Lubica Kdzmerovd,
Gabriela Dudekovd, Miroslav Paldrik, Michal Bada, Miroslav Kamenicky, Rastislav KoZiak.
Foto Zuzana Hasarovd
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Zaujimavé prednasky
prof. Dr. hab. Marka Wilczynského

PresSov, 17. a 19. oktober 2017

Peter KOVAL

Institut historie Filozofickej fa-
kulty PreSovskej univerzity (IH
FF PU) v Presove v oktobri toh-
to akademického roku privital
vzacnu navstevu. Vobec prvy-
krat sa na jeho pdde ocitol prof.
dr hab. Marek Wilczynski, clen
IH Pedagogickej univerzity
v Krakove. Prof. Wilczynski je
poprednym polskym histori-
kom zaoberajucim sa obdobim
starovekych dejin a kultarou.
Osobitne sa Specializuje na
neskort antiku, prehistoriu
a histdriu ranych germanskych
kmenov. Dokazom jeho uspes-
nosti v ramci polskej, ale aj
eurdpskej historiografie je via-
cero vyznamnych monografic-
kych prac a vedeckych stadii.

Pre IH v PreSove a Studen-
tov odboru ucitelstvo dejepisu
v kombinacii historia, kultiirne
dedi¢stvo a archivnictvo bolo
velkou poctou, Ze prave tento
polsky historik sa rozhodol stravit prednaskovy pobyt v ramci mobilit programu
Erasmus+na PU.

Studenti si mohli vypocut dve zaujimavé prednasky venované starovekym eu-
ropskym dejindm suvisiace aj s osudmi rimskeho impéria. Prva téma bola zamerana
na histdériu germanskeho kmena Vandalov v ¢ase jeho vladnutia na tizemi severnej
Afriky. Vandali patrili medzi kIi¢ové kmene v case stahovania narodov. Ako upo-
zornil prof. Wilczynski, barbarské kralovstvo Vandalov bolo jedinym germanskym
kralovstvom, ktoré malo status suverenity v case existencie rimskeho impéria. Vel-
kt zasluhu na tom mal obavany vladca Geiserich preslaveny svojimi vybojmi ako
v severnej Afrike, tak vybudovanim silnej riSe na severe Afriky ¢i vpadom do Rima
v roku 455. Samotny vpad bol charakteristicky rabovanim a plienenim, no nie za-
bijanim miestneho obyvatelstva. Geiserich tak dodrzal slovo dané papezovi Levovi
L, ktory sltbil otvorit brany mesta pod podmienkou, Ze nikomu v meste nebude

i i
Prof. Dr. hab. Marek Wilczyriski pocas predndsky



ubliZené. Pre Geisericha bolo typické, Ze sa sustredoval na zhromaZzdenie ¢o najvac-
Sieho majetku, stustredoval sa predovSetkym na drahé kovy a obyvatelov si bral ako
nevolnikov. Ti zomreli skor z nedostatku jedla. Nadobudnutim velkého bohatstva
kralovstvo Vandalov v severnej Afrike hospodarsky prosperovalo a podla slov prof.
Wilczynského bolo jednym z hlavnych pri¢in ekonomického tipadku Rima koncia-
ceho jeho rozpadom. Prave druhti prednasku prof. Wilczynski zameral na posledné
obdobie fungovania rimskeho impéria. Zamyslal sa nad tym, ¢i iSlo o pad alebo
len transformaciu starovekého Rima na konci 5. storocia, priblizil udalosti, ktoré st
z hladiska periodizdcie eurdpskych dejin povazované za koniec staroveku.

IH Pedagogickej univerzity v Krakove patri medzi zahrani¢né vedecko-historic-
ké pracovisks, s ktorymi IH FF PU v PreSove tispe$ne spolupracuje vo viacerych ro-
vinach. Uz tradi¢na je spolupraca pri organizovani vedeckych konferencii a navste-
va prof. dr hab. Mareka Wilczynského dokazuje, Ze vzdjomné vymeny pedagdgov
v ramci prednaskovych mobilitnych programov tiez naberaju na svojej intenzite.
Je to s urcitostou dobra sprava hlavne pre studentov, ktorym je program Erasmus+
prioritne urceny.
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Panelova diskusia o Samuelovi Zochovi
Bratislava, 24. oktober 2017
Nadezda JURCISINOVA

Medzi zaujimavé a tradi¢né podujatia urce-
né SirSej verejnosti, organizatorom ktorych
je Ustav politickych vied (UPV) SAV v Bra-
tislave, st panelové diskusie v ramci cyklu
Osobnosti slovenskej politiky. Spoluorganiza-
torkou panelovej diskusie venovanej politi-
kovi, verejnému a cirkevnému ¢initelovi Sa-
muelovi Zochovi bola Univerzitna kniznica,
v priestoroch ktorej sa dnia 24. oktdbra 2017
uskutocnila. Za tcasti piatich panelistov —
riaditela UPV SAV PhDr. Miroslava Peknika,
CSc., doc. PhDr. Nadezdy Jurcisinovej, PhD.,
z Institatu historie Filozofickej fakulty (FF)
PU v PreSove, PhDr. Petra Zelenaka, CSc.,
z FF Univerzity Komenského v Bratislave
a dalsich dvoch pracovnikov UPV SAV Mgr.
Mileny Sokolovej, PhD., a PhDr. Ferdinanda
Vrabla sa mohli pritomni blizsie oboznamit
so zivotom a pdsobenim Samuela Zocha.
Samuel Zoch Politicky a cirkevny dejatel Samuel Zoch
sa narodil v roku 1882 v Cerove (zomrel
v roku 1928 v Bratislave). Pochadzal z narodne uvedomelej rodiny, ktora vstupila do
slovenskej narodnej a cirkevnej histérie koncom 18. storocia. UZ jeho pradedo Pavol
Zoch (Cochius), bol znamy ako rodolub a narodny pracovnik, jeho syn Ctiboh Zoch,
stary otec Samuela, bol poprednym ndrodnym c¢initelom a formovatelom Starovské-
ho hnutia. VSetci Styria synovia Ctiboha Zocha — Cyril, Ivan Branislav, Peter Pavol
a Stanislav Zoch sa taktiez angazovali v slovenskom narodnom hnuti. Najmladsi
z nich, evanjelicky ucitel v Cerove Stanislav, otec Samuela Zocha, patril k agilnym
narodnym, fTudovychovnym a osvetovym pracovnikom koncom 19. a za¢iatkom 20.
storocia. Bol pre syna vzorom jednak v ¢innosti v prospech slovenského naroda
a zaroven aj v rozvijani ¢esko-slovenskej vzajomnosti. V roku 1905 bol Samuel Zoch
vysvateny za evanjelického knaza a po predcasnej smrti stryka Pavla Petra Zocha
v roku 1907 nasttipil Samuel na jeho miesto v modranskom evanjelickom a. v. zbore.
Prevzal po nnom nielen faru, ale aj starostlivost o modransky sirotinec, ktory jeho
stryko zalozil. Z iniciativy Samuela Zocha a nim vynalozeného velkého usilia bola
v roku 1913 postavena pre sirotinec nova, moderna budova. Modranska fara sa za
jeho posobenia stala centrom nielen cirkevného, ale aj narodného, spolocenského
a politického diania. Samuel Zoch sa stal tiez clenom modranského mestského za-
stupitelstva, zacastiioval sa verejného zivota a najma slovenskych akcii, podielal




sa na praci Slovenskej narodnej strany. Vyznamne sa angazoval najma v rokovani
zhromazdenia slovenskych narodovcov v Turc¢ianskom Sv. Martine 30. oktdbra 1918.
Bol spoluosnovatelom textu Martinskej deklaracie, propagatorom cesko-slovenskej
vz4jomnosti a tatnosti. Po vzniku CSR bol v rokoch 1918 — 1919 élenom Revoluéné-
ho narodného zhromazdenia.

V ramci panelovej diskusie sa rozvinula zaujimava debata k roznym strankam
Zochovej ¢innosti, zvlast o sirotinci v Modrej, hovorilo sa o aktivitach Samuela Zo-
cha ako evanjelického knaza v predvojnovom a najma povojnovom obdobi, o jeho
posobeni na poste prvého slovenského Zupana Bratislavskej Zupy a mesta Bratisla-
vy, 0 jeho zvoleni za biskupa Zapadného distriktu Evanjelickej cirkvi a. v. na Sloven-
sku od roku 1922. Zaujem pritomnych vzbudili aj postoje Samuela Zocha k vyvoju
v medzivojnovom Ceskoslovensku a jeho vztahy s poprednymi slovenskymi i Ces-
koslovenskymi politikmi.

Na zaver zaujimavého podujatia sa riaditel UPV SAV PhDr. M. Peknik, CSc., kto-
ry celé podujatie moderoval, podakoval pritomnym za tcast a zdujem o osobnost
Samuela Zocha.
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Odborna exkurzia Institatu historie FF PU v Presove
9. —11. november 2017
Matig VOJNA

V drioch 9. — 11. novembra 2017 sa Studenti Institatu histdrie Filozofickej fakulty Pre-
Sovskej univerzity (IH FF PU) v PreSove zucastnili odbornej exkurzie, pocas ktorej
navstivili mnozstvo zaujimavych miest zdpadného Slovenska a Moravy. Hlavnou
organizatorkou exkurzie bola Mgr. et Mgr. Luciana Hoptova, PhD., a odborny vyklad
pre studentov na niektorych archeologickych lokalitach zabezpecil Mgr. Matus Vojna.

Kopéany - Kostol sv. Margity Antiochijskej z 9. stor. Foto M. Vojna

Prvou zastavkou exkurzie bola Spisska Kapitula, ktorou nas sprevadzala Mgr.
Monika Bizotiova, PhD. Studenti mali moZnost spoznat historicky a architektonicky
vyvoj tohto z hladiska cirkevnych dejin velmi vyznamného miesta a niektorym sa
dokonca podarilo stretnut a zaroven aj prehodit zopar slov s Jeho Excelenciou Mons.
ThDr. Stefanom Se¢kom, PhD,, biskupom Spiskej diecézy.

Zo Spisskej Kapituly cesta pokracovala do Trencina, kde sme najprv navstivili
hlavnti dominantu mesta a regiénu — Trenc¢iansky hrad, sidlo Matuga Caka Tren-
¢ianskeho, pana Vahu a Tatier. Po odbornej prehliadke hradu sme sa presunuli do
hotela Elizabeth, kde mali studenti moznost vidiet slavny rimsky néapis na hradnej
skale, ktory tam nechal vytesat M. V. Maximianus v roku 179 n. 1. po¢as markoman-
skych vojen.

Z Trencina sme prisli do najstarSieho slovenského mesta — Nitry, kde mali Stu-
denti zabezpedeny noclah. Studenti si historické centrum mali moznost prezriet vo
vecernych hodinach. Na druhy den rdno nasa cesta pokracovala do obce Kopcany,
ktora leZ{ na hraniciach Slovenskej a Ceskej republiky. Hlavnym dévodom tejto za-
stavky bola navsteva unikatneho kostola sv. Margity Antiochijskej, pochadzajticeho
z 9. stor. Ide o jediny, dodnes stojaci velkomoravsky kostol na tizemi Slovenska.



Z Kopcian cesta viedlana Mora-
vy, konkrétne do Slavkova u Brna.
Tam Studenti navstivili zdmok Ko-
unictv, ktory bol aj ich rodovym
sidlom a paldc dodnes predstavuje
skvost barokovej architektury na
Morave. Slavkov sa preslavil pre-
dovsetkym bitkou troch cisarov
pocas napoleonskych vojen, ktora
sa odohrala v roku 1805 nedaleko
od mestecka.

Dalsou zastavkou exkurzie bolo
mesto Brno, v ktorom boli Studen-
ti ubytovani pocas druhej noci.
Hlavnym cielom navstevy Brna sa
stal Pavilon Anthropos, spadajtci
pod Moravské zemské muzeum.
Ide o ojedinelé muzeum v celej
strednej Europe, ktoré sa Speciali-
zuje vyhradne na evoldciu clove-
ka a najstarSie obdobie praveku,
ktorym je paleolit. Studenti mali
jedine¢nt moznost obdivovat roz-
ne archeologické nalezy tykajuce
sa paleolitu, tzasné rekonstrukcie

Pavilon Anthropos - diordma Homo habilis.
Foto M. Vojna

Na zdmku v Slavkove u Brna. Foto M. Vojna
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Ndvsteva Trencianskeho hradu. Foto M. Vojna

jaskynnych malieb prevazne z uze-
mia Franctizska a Spanielska a pod.
Zrejme najzaujimavejSim exponatom
tohto muizea je model mamuta v Zivot-
nej velkosti, ale spomenat musime aj
perfektné dioramy znazornujuce Zivot
predchodcov dnesného cloveka. Po
prehliadke Pavilonu Anthropos nas
Cakala eSte vecerna prehliadka histo-
rického centra Brna, ktorym nas spre-
vadzal absolvent IH FF PU v Presove

Zdmok Kowlz:nicu]\z S‘l/a?kove u Brna. Mgr. Mirén Jurik. Studenti tak mohli
oto M. Vona navstivit napr. Katedrdlu sv. Petra
a Pavla.

V treti den sme sa vydali z Brna opét na Slovensko a nasou prvou zastavkou bol
hrad Devin. Studenti tak mali moZnost okrem obhliadky zrtcanin stredovekého
hradu obdivovat aj napr. zvysky najstarsej krestanskej svatyne na tizemi Slovenska
pochadzajuicej zo 4. stor., podorys zakladov rimskej stavby, ¢i zdklady unikatneho
velkomoravského kostola s tromi apsidami.

Z Devina sme pokracovali do hlavného mesta Slovenskej republiky — Bratislavy.
V hlavnom meste mali Studenti individudlny program, napr. na navstevu Bratislav-
ského hradu, Starého mesta a pod. Niektori sa rozhodli navstivit unikatnu vystavu
venovanu fudskému telu — Body The Exhibiton v Inchebe.

Bratislava predstavovala poslednu zastavku exkurzie a nasa cesta smerovala spat
do PreSova. Pevne verime, Ze pre zticastnenych studentov bola exkurzia zaujimava
z hladiska objavovania slovenskej a moravskej historie a bohata na rdzne zazitky,
lebo - ako sa hovori — , lepsie raz vidiet, ako stokrdt pocut™.



Medzinarodna vedecka konferencia Hranice a pohranicia II.

Presov, 14. — 15. november 2017

Institat histérie  Filozofickej
fakulty PreSovskej univerzity
(IH FF PU) v Presove, Instytut
Historii i Archiwistyki Uniwer-
sytetu Pedagogicznego im.
Komisji Edukacji Narodowej
v Krakove a Historicka spolo¢-
nost kralovského mesta Presov
usporiadali v PreSove v diioch
14. — 15. novembra 2017 medzi-
narodnt vedecku konferenciu
s nazvom Hranice a pohranicia
II. Ambivalentny charakter po-
hrani¢nych tizemi. Zastitu nad
konferenciou prevzal rektor PU
v PreSove. Podujatie nadvazo-
valo na konferenciu v Krakove
v novembri 2016, rovnako na
tému hranic. Konferencie sa
zucastnili zastupcovia rdznych
inStitacii — Slovenskej akadé-
mie vied, univerzit, vysokych
8kol, ¢i archivov zo Slovenska,
Ceska, Polska a Ukrajiny.
Dvojdnova konferenciu
slavnostne otvoril rektor PU
v PreSove Dr. h. c. prof. PhDr.
Peter Konya, PhD., a pokraco-
vala plenarnym rokovanim,
v ktorom boli predstavené tieto

Erik ONDRIA

Ucastnici konferencie. Foto M. Mravec

referaty: Peter Konya — Utvdranie konfesiondlnych hranic na tizemi dnesného vychodného
Slovenska v ranom novoveku, Peter Svorc — Vijchodné Slovensko — periféria alebo centrum vo
vztahu dvoch konfesii (gréckokatolickej a pravosldvnej) v 20. rokoch 20. storocia? a Andrzej
Bonusiak — Rzeszow — miasto miedzy peryferiami a centrum, Jézef Brynkus — Pogra-
nicze w polskiej edukacji historycznej dawniej i dzis a Jaroslav Vencalek — Politicko-ekono-
mické kontexty vijvoje cesko-slovensko-polského pteshranic¢niho regionu v proméndch Casu.
Po ukonceni plenarneho rokovania zacali sa paralelné rokovania v dvoch sekci-
ach. V prvej sekcii odzneli tieto referaty: Przemyslaw Kaleta — Dziatalnos¢ polityczna
Macieja z tabiszyna na pograniczu polsko-krzyzackim, Eukasz Wtodarski — Pogranicze
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polsko-mazowiecko-krzyzackie w XIV wieku. Na przyktadzie dobr stotowych arcybis-
kupa gnieznienskiego Jaroslawa Bogorii ze Skotnik, Irop Aixteit — Yecvka depkasa
[puemucrosuuis: 061 cnpobu cmeopers YHisepcarvHux monapxiti y Llenmpaivniil
€sponi 6 X i XIII cmorimmax, Jerzy Rajman — Zwierzchnik zakonu wobec klasztoru
na pograniczu. Miechéw a Lendak w XIV — XVI w., Dorota Zurek — Migracje z miast
regionu szaryskiego do osrodkéw matopolskich (XIV — XVI w.), Annamaria Konyova —
Zivot na konfesiondnej hranici (Zivot slovenskijch kalvinov na hranici rozéirenia uhorského
kalvinizmu), Maria Fedoréakova — Hranice v mestskej spolocnosti stredovekého Bardejova,
Edyta Pluta — Sredniowieczny klasztor w Starym Saczu jako miejsce spotkar na pograniczu
polsko-stowacko-wegierskim. Ubogie Panny jako organizatorki przemian na pograniczu.

Rokovanie v sekcii vedie Agnieszka Chtosta-Sikorska a Peter Svorc, referuje Natalia Bursiewicz

V druhej sekcii odzneli tieto referaty: Natalia Bursiewicz — Na pograniczu dwdch
swiatow. Wptyw kultury chrzescijanskiej i arabsko-muzutmanskiej na ksztatt andaluzyj-
skiego miasta, Peter Gustav Hrbaty — , A kto je moj blizny?” Filozoficko-historicky obraz
suseda, Jana MigaSova — Periféria ako metodologicky problém dejin umenia (s dorazom na
slovensky umelecko-historicky diskurz), Leonard Ambréz a Eva Greschova — Zmeny
slovensko-pol'skych hranic v 20. storoci a ich vplyv na ochranu prirody, Marian Gajdos
— Trendy a perspektivy cezhranicnej spoluprice (ndmety pre jej zefektivnenie v regione Kar-
pat), Stanislav Konecny — Vznik a vyvoj cezhrani¢nych vztahov vichodného Slovenska
a Zakarpatska a ich vyznam, Martin Lacny — Zakarpatska oblast a Vychodné Slovensko
podla rankingu Indexu regiondlnej ekonomickej vykonnosti, Helena Melkusova a Anna
Polackova — Reflexia suicasného stavu v prekracovani hranic SR a UA, UA a SR, Pawel
Skorut — Dywersja polityczna (ideologiczna), jako element ponadgranicznej wojny totalnej,
a zagrozZenie suwerennosci ustrojowej panstw. Analiza zagadnienia na wybranych przykia-
dach z XX i XXI wieku.

Druhy den vedeckého podujatia odzneli v prvej sekcii tieto prispevky: Damian
Knutel — Lemkowie i Ormianie — ludnos¢ pogranicza. Odkrywanie i narzucanie toZsamos-



ci, Libusa Frankova — Jdn Francisci-Rimavsky (v kontexte polskych politickych vplyvov
na slovenské elity do roku 1848), Anna Penkala — Sprawy ordynacji ostrogskiej w rekach
Pawta Karola Sanguszki. Korelacja centrum — pogranicze w swietle korespondencji, Jerzy
Kuzicki — Wizja zjednoczenia chrzescijanskich Stowian w mysli i dziatalnosci ks. Hipolita
Terleckiego, Marcin Gadocha — Rola nowozytnych lwowskich ttumaczy w kontaktach z za-
granicq, Klaudia Rams — Zycie codzienne w ,kresowym tréjmiescie” na przetomie XIX
i XX wieku. Truskawiec — Drohobycz — Borystaw, Patrik Derfitiak — Zivot na periférii.
Z dejin mestecka leziaceho v hranicnej oblasti, Jan DZujko — Obraz Polska a Poliakov na
strankach tyzdennika Tatry v rokoch 1919 — 1920, Peter Koval — Pohranicny regién ako
problém — opatrenia stitu proti Sireniu infekcnych (venerickych) ochoreni na vychodnom
Slovensku, Martin Hajduk — Slovdci a Zidia — etnicko-konfesiondlna hranica na vyjchodnom
Slovensku v medzivojnovom obdobi (1918 — 1939).

V druhej sekcii zazneli tieto referaty: Lucidna Hoptova — Zivot za hranicami — bie-
loruskd emigrdcia na tizemi Ceskoslovenska v rokoch 1919 — 1945, Waclaw Wierzbieniec
— Podziaty etniczne i wyznaniowe w galicyjskich rodzinach w XX wieku — préba egzem-
plifikacji, Dalibor Statnik — ,Vnitini” cesko-némeckd hranice na prikladu okresu Mélnik
aneb Sudety za Prahou, Elzbieta Raczy — Zaglada Zydéw w odbiorze mieszkaricow Polski
potudniowo-wschodniej, Wojciech Kwiecinski — Roznice w potozeniu i traktowaniu pol-
skich i stowackich robotnikéw pracujgcych na rzecz I1I Rzeszy, Przemystaw Mazur — Akcja
,Wista” na Lemkowszczyznie jako przyktad wysiedlen dla strategicznego zabepieczenia gra-
nic panstwa, Agnieszka Chlosta-Sikorska — Granice dobrze strzezone. Problemy Polakéw
z wyjazdami zagranicznymi w okresie PRL, Edyta Czop — Czechostowacki rok 1968 w
odbiorze mieszkaricéw wojewddztwa rzeszowskiego, Zbigniew Razowski — Walka o gra-
nice Izraela w latach 1948 do dnia dzisiejszego a Erik Ondria — Hranicou rozdelené mesto
— nepokojny Zivot a incidenty v Nikézii v 60. a 70. rokoch 20. storocia.

Za kazdym blokom prispevkov mohli pritomni v diskusii vyjadrit svoje postre-
hy ¢i polozit svoje otdzky. VSetky prispevky, ktoré odzneli na konferencii obohatili
auditérium o nové poznatky z rozli¢nych vednych disciplin. Zaverom mozno poda-
kovat organizatorom tohto podujatia, ktoré malo skutocne Siroky tematicky zaber.
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Prednaskovy cyklus Rusko v roku 1917

Presov, 23. november 2017

KRONIKA

Erik ONDRIA

V tomto roku sme si pripomenuli sté vyrocie re-
volacie v Rusku z roku 1917. Institut historie Filo-
zofickej fakulty PreSovskej univerzity (IH FF PU)
v Presove a Historickd spolocnost kralovského
mesta Presov pri tejto prilezitosti zorganizovali
23. novembra prednaskové podujatie, ktoré bolo
zamerané na pribliZenie tohto vyznamného his-
torického medznika v dejindch Ruska. Program
pozostaval z piatich prednasok v dvoch blokoch,
predstavili sa tak vedecki pracovnici PU v PreSo-
ve, ako aj ceski odbornici na problematiku rus-
kych dejin.

Po slavnostnom otvoreni podujatia riaditel-
kou IH, doc. PhDr. Tubicou Harbulovou, CSc.,
nasledovala tvodna prednaska ¢lena Ustavu
historickych véd FF Univerzity Pardubice, Mgr.

Mgr. Zbynék Vydra, PhD. Zbytika Vydru, Ph.D,, s ndzvom Mezi samodérza-

vim a revoluci: Rusko za Mikuldse 1I. (1894 — 1917).

Zaujimavé pribliZenie dejin Ruska v prezentovanom obdobi bolo vystriedané pred-
naskou riaditelky IH FF PU v PreSove, doc. L. Harbulovej, CSc., ktord podrobne
priblizila predovSetkym vnutropoliticky vyvoj Ruska v roku 1917. Posledny vystup
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Pohlad na vicastnikov predndsky




pred ukoncenim prvého prednaskového bloku patril prednaske dekana Pravoslav-
nej bohosloveckej fakulty FF PU v PreSove, prof. ThDr. Jana Safina, PhD., na tému
Na prahu vel'kych otrasov: rok 1917 — koniec konstantinovskej epochy.

Druhy blok prednasok otvoril vedecky pracovnik Institutu rusistiky FF PU, doc.
PhDr. Valerij Kupko, CSc. V prednaske Predapokalyptické symptomy v ruskej literatiire
,strieborného veku” analyzoval vybrané diela ruskych autorov, v ktorych sa vysky-
tovali myslienky a obrazy o konci sveta, resp. Ruska. Podujatie uzavrela PhDr. Julie
Janéarkova, Ph.D., zo Slovanského tistavu Akadémie vied Ceskej republiky v Prahe
prednéaskou o vytvarnom umeni v roku 1917 so zameranim na vytvarné umenie
ruskych autorov. PribliZila aj zivoty jednotlivych autorov, ich rodin, ¢i umeleckych
diel, ktoré sa dostali aj do byvalého Ceskoslovenska.

Celé podujatie moderovala ¢lenka IH FF PU v Presove Mgr. et Mgr. Luciana Hop-
tova, PhD. Prednaskova akcia Rusko v roku 1917 prildkala znacny pocet posluchacov,
¢i uz z radov Studentov, alebo vysokoskolskych pedagogov. Vsetci vystupujuci obo-
hatili pritomnych svojimi predndskami a rozsirili poznatky z rozlicného spektra de-
jov v Rusku v roku 1917.
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Konferencia Vzdelanost a jej premeny v dejinach
Bratislava, 24. — 26. november 2017
Erik ONDRIA — Lukds HEDMEG

V dnoch 24. — 26. novembra 2017 sa v Bratislave uskutoc¢nila Studentska vedecka
konferencia Vzdelanost' a jej premeny v dejindch. Organizacne ju pripravilo Studentské
zdruzenie Cultura Nostra, pod patronatom Univerzity Komenského (UK) v Brati-
slave a jej filozofickej fakulty. Tato udalost bola stucastou uz pravidelného cyklu kon-
ferencii $tudentskych historickych spolkov z réznych univerzit z Ceska a Slovenska.

y

Uéastnici konferencie Vzdelanost a jej premeny v dejindch

Konferenciu otvoril prorektor UK pre rozvoj, doc. Mgr. Vincent Mucska, PhD.,
a jej samotné dianie bolo situované v reprezentativnych priestoroch Auditéria
Maximum na Safarikovom namesti. Program konferencie bol rozdeleny do troch
blokov. Prvy blok otvoril Juraj Kucharik prispevkom o mimoskolskych metédach
vyucby dejin v mazeu, s ndzornymi ukazkami. Zastupenie filozofického smeru vy-
ucby prezentovala Zuzana Zelinova prispevkom Od Cheiréna k Sokratovi — postava
vychovavatela v sokratovskom mysleni. Nasledne predstavil Adam Sarlos prob-
lematiku zatvorenia platonskej akadémie v roku 529 cisdrom Justinianom. Jakub
Kuruc predstavil stru¢ne a vystizne fungovanie Univerzity Istropolitany. Na zaver
prvého bloku vystupil Peter Ondreicka, ktory predstavil najvyznamnejsich predsta-
vitelov spisov o honoch na ¢arodejnice.



Druht sériu blokov otvoril Filip Hrbek svojou analyzou protimorovych opatreni
a protimorovych pisomnosti v ¢eskych krajinach v 16. a 17. storoci. Lukas Hedmeg
pribliZil auditériu pri¢iny, sposoby, formy a dosledky (samo)vzdelavacej ¢innosti
v slovenskom spolku Detvan do vypuknutia prvej svetovej vojny. Skolam, ktoré
posobili v Topoléanoch od polovice 19. storocia do zaciatku 20. storocia sa venoval
Jozef Piry.

Kedze diskusia na konci druhého bloku sa prediiila, tak sa prispevok Dany
Smajstrlovej o vyucbe narodnych dejin a koncepcii cechoslovakizmu v prvej
Ceskoslovenskej republike presunul do zavere¢nej ¢asti konferencie. Matuis Kas¢ak
prezentoval prinos Knihoviie univerzity Komenského v Bratislave v rokoch 1919
—1938. Matui$ Burda predstavil prostrednictvom zapiskov v Skolskej kronike obec-
nu Skolu v obci Ruskd Kajia. Konferenciu uzavrel Erik Ondria, ktory analyzoval
a porovnal vyucbu cyperskych dejin z pohladu tak cyperskych Grékov, ako aj cy-
perskych Turkov. Po jednotlivych prednesenych referatoch, ktoré v blokoch odzneli
nasledovala zaujimava a podnetna diskusia.

V kazdom z troch dni konania konferencie bol po ukonceni oficidlneho progra-
mu pre vystupujucich Studentov bakaldrskeho, magisterského, doktorandského
stadia a ostatnych pritomnych zastupcov jednotlivych historickych spolkov pripra-
veny zaujimavy kulturny program. Zavere¢ny den stretnutia historickych spolkov
patril zhodnoteniu celého priebehu podujatia. Mozno konstatovat, Ze vsetky pre-
zentované prispevky obohatili poznanie tcastnikov konferencie a priniesli mnoho
novych podnetov pre dalSiu spolkov, ako aj odbornu ¢innost. Na zaver by sme radi
vyjadrili podakovanie usporiadatelom zo zdruZenia Cultura Nostra za pozvanie
a vydarené zorganizovanie tejto konferencie.

KRONIKA
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Do centra excelentnosti
sociohistorického a kultarnohistorického vyskumu
pribudla nova technika

Didvid PALASCAK

Centrum excelentnosti sociohistorického a kultirnohistorického vyskumu je jed-
nym z dvoch centier excelentnosti, ktoré st na Presovskej univerzite (PU) popred-
nymi vedeckymi pracoviskami. Toto centrum uchovava v digitalizovanej podobe
vzacne historické dokumenty, organizuje konferencie, na ktorych sa prezentuju
vyskumné vysledky, nasledne prinasané v podobe publikécii. Zaroven Specifikom
centra excelentnosti sociohistorického a kultirnohistorického vyskumu je 3D tla¢
za pomoci vlastnych skenerov a 3D tlaciarni. Aktudlne je centrum stcastou vacsie-
ho projektu, ktory ma za ciel skvalitnit jeho vyskumnt infrastruktaru. Konkrétne
ide o projekt Rozvoj vyskumnej a technickej infrastruktury PU v PreSove, ktorého
aktivity v rdmci centra excelentnosti sociohistorického a kultirnohistorického vy-
skumu koordinuje doc. PhDr. Martin Javor, PhD.

V ramci tohto projektu bol pre Centrum excelentnosti sociohistorického a kul-
tarnohistorického vyskumu zaktpeny skener Geomagic Capture. Ide o zariade-
nie vyuzivajuce technoldégiu modrého LED svetla. Tento skener snima 3D povrch
rychlostou takmer jeden milién bodov za 0,3 sekundy a je schopny zaznamenat
digitalne data objektu s presnostou 0,060 — 0,118 mm. Prenosnost a flexibilita tohto
skenera sa v praxi vyuziva pre pouZitie v roznych oblastiach ako napriklad vyro-
ba, priemyselny dizajn, automobilovy priemysel, tvorba Sperkov. S pomocou toh-
to pristroja sa daju naskenovat velmi malé predmety pri vysokej presnosti a de-
tailnosti, o pomaha hlavne pri praci s mensimi historickymi artefaktmi. V rdmci
spominaného projektu univerzita snimala koncom septembra historické artefakty
prevazne z obdobia praveku a staroveku v polskom Rzeszowe. Novy skener doplnil
prevazne exteriérovy bodovy laserovy skenovaci systém FARO Focus3D, ktory uz
ma centrum excelentnosti sociohistorického a kultarnohistorického vyskumu dlh-
$iu dobu. Tento systém je urceny predovsetkym na skenovanie vac¢sich vnatornych
a vonkajsich priestorov. Uplatnenie v praxi nasiel najma v priemyselnej oblasti, ale
taktiez v architekttire ¢i archeologii. Systém pracuje na baze vyzarovania bodové-
ho laserového lac¢u. Luc¢ dopada na otacacie sa zrkadlo, ktoré ho lame pod uhlom
90°. Tymje zaistené skenovanie priestorov vo vertikdlnom smere. Aby bolo mozné
snimat priestor taktiez v horizontdlnom smere, otaca sa cely skener na podstavci
okolo vlastnej zvislej osi. Systém ma vstavany dotykovy display na lahsie ovladanie
bez PC a pamétovu kartu na archivaciu dat. Skener ma taktiez vstavanti vymennu
batériu a je schopny skenovat farebne. Jeho pomocou bol v ostatnom ¢ase snimany
napriklad hrad Slanec, ktorého 3D model sa nachddza v centre excelentnosti socio-
historického a kultirnohistorického vyskumu.
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Autor obdlky:
Stano SALKO

Narodeny: Zvolen 1959. Absol-
vent SUPS Kosice, odb. keramik
(1978) a UPJS — Presov V. v. (1983).

Clen Slovenskej vytvarnej
Unie — Bratislava od roku 1991.
Predseda spolku C+S /medzina-
rodné zdruZenie umelcov/. Clen
poroty v SVU — Bratislava a ¢len
poroty v Presove SG.

Vystavuje skupinovo a aj au-
torsky. Od roku 1992 vytvarné
sympozia: 1992 Presov, 1994 Vy-
soké Tatry, 1996 — KoSice. So spol-
kom C+S Laboratérium — PreSov
2009, Bratislava — Umelecka be-
seda. Autorsky vystavoval na
Slovensku, Ukrajine, v Polsku,
v Mad’arslfu, Cechéch a Rakusku.

Objekt I - 2015 - komb technika 120x160 cm Stano Salko od svojich zaciat-
kov vystavnej ¢innosti sa progra-
movo venuje konceptudlnemu umeniu, ktoré strieda s volnou gestickou malbou.

Autorovym vychodiskom tvorby sa stava plasticky vytvarny objekt, ktory pre-
vadza do formy pocitacovej grafiky a dotvori malbou. Takto nadobtida povodna
forma dalsi umelecky vyznam tvorby. Takzvany koncept malby sa takto postuva do
inej umeleckej polohy.

Moment prevedenia trojrozmerného objektu do plochy nema reduktivny charak-
ter, lebo ide o usilie dodat tretiemu rozmeru nové myslienkové, umelecké, vytvarné
dimenzie. Takto vznika takzvané prepojenie realit pod réznym uhlom pohladu.
Takze z vytvarného diela vznika dielo nové.



Stano Salko — Tvorba,
clen Slovenskej vytvarnej tinie od roku 1991, SVU — Bratislava

Samostatné vystavy:

Kosice (1988)

Bratislava (1992)

Presov (1993)

Presov (1997)

Vieden, Rakusko (2000), AU
Humenné (2000)

Kosice (2001)

Medzilaborce (2002)

Sp. Nova Ves (2005)

Nowy Sacz, Polsko (2005), PL
Medzilaborce (2007)

Presov (2008)

Stara Lubovia — ART SHOW 21 (2014)
Presov — SG (2015) -
Krosno — Galeria Sztuki — BWA (2017), PL—
Pre$ov — Galéria Atrium (2017) -

Skupinové vystavy:

Presov (1988) (Vlastivedné muzeum) -

Medzilaborce (1991) -
Kosice (1991) -
Presov (1991) (Divadlo J. Zaborského) -

Presov (1992) -

Poprad (1994) -
Kosice (1996) -

Presov (1999) -
Nowy Sacz, Polsko (2003), PL -
Poprad (2004) -
Presov (2004) -
Krosno, Pol'sko (2005), PL -
Uzhorod, Ukrajina (2006), UK -

Presov (2006) -
Presov (2007) -
Ceské Budé&jovice (2007), CR -
Bratislava, Praha (2008) -

Bratislava (2008) -

Zelezniky

Galéria Cypridna Majernika
PreSovska galéria

Presovska galéria

Kulturaxe (sikromna galéria)
Vlastivedné mtizeum
Vychodoslovenska galéria, VSG
MMU A. Warhola

Galéria umelcov Spisa

Mala galéria

MMU A. Warhola

Sarigské galéria,SG
Medzinarodny vytvarny plenér
Instalédcia v ploche

Obrazy

Obrazy — objekty (sukromnad galéria)

Presparty — stretnutie ¢eskoslovenskych
vytvarnikov

Zdruzenie C+S Art (MMU A. Warhola)
Supermarket (Zupny dom Kosice)
Slovensko — Anglicky den — ZdruzZenie
C+S Art

Laboratérium — Medzinarodné
vytvarné sympozium

Karpatské pastorale (Tatranska galéria)
Laboratorium Kosice, Medzinarodné
sympozium

PreSovski vytvarnici, PreSovska galéria
Dawna synagoga, salon

Tatranska galéria — Hry s umenim

SG, Krajsky salon

Krajsky salon

Vlastivedné mtzeum, Presovski
vytvarnici v Uzhorode

SG, Krajsky salon

Galéria Atrium, zdruZzenie EOIPSO
INTER SALON

Galéria SVU — Manes — Bienéle volného
vyt. umenia

SNG - roky osemdesiate
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Ceské Budé&jovice (2009), CR
Presov (2009)

Bratislava — Umelka — SVU (2011)

Presov — G (2012)

Praha — Manes, G. Diamant (2013), CR
Krosno — Galeria sztuki — (2013), PL
Kosice — VSG (2014)

Presov — Galéria Atrium (2015)

Sp. Nova Ves — Galéria umelcov Spisa
Krosno — Galeria sztuki — (2016), PL
Martin - Turcianska galéria — (2016)
Presov — SG (2017)

Ilustracie:

Pavol Hudak

Deportment of History
Archives Faculty of Arts

Pavol Fekete

Stano Salko, Peter Svorc
Peter Svorc

Peter Svorc

Daniel Hevier
Frantisek Stastny
Walter Hildebrand

INTER SALON

Laboratérium 2009 — Medzinarodné
sympozium

spolkova vystava C+S, vystavné
priestory SVU

spolkova vystava C+5

spolkova vystava C+5

spolkova vystava C+S v Krosne

Salon vychodoslovenskych vytvarnych
umelcov

10 Rokov galérie Atrium

Papier (Kole) 2016)

Portret Krosna

6. biendle volného vytvarného umenia
Spolok C+5 (Biedermeier)

Silvester 1999 (Zbierka basni) Poprad
(1994)

P. J. Saférik, University Pre$ov(1992 —
1995)

Vina Valentina (Zbierka basni) — Presov
(2000)

Presov v kresbe (1996)

Sprievodca po historickom PreSove
(1997)

Pribehy starého PreSova (2003)
Uprostred pokusSenia (2003)
Sabinovska padla, historky ostali (2004)
Legenda o sv. Hubertovi (2008)



Informacie pre autorov

Casopis Dejiny. Internetovij casopis Instititu historie Filozofickej fakulty
Presovskej univerzity Presove vychadza od roku 2006 dvakrat rocne. Je evidovany
v najvacsej Specidlnej elektronickej databaze EZB OPAC riadenej Staatsbibliothek
Berlin, na serveri Deutsche Nationalbibliothek a strankach Universititsbib-
liothek Regensburg, ako aj v databaze Dalhousie Libraries v jednej z poprednych
kanadskych univerzit Dalhousie University v Halifaxe (Nové Skétsko, Kanada)
a v celom rade dalsich univerzitnych databaz na celom svete; ma ISSN.

Prispevky v rubrikach Stidie, Ludia a doba, Studijné materidly st recenzova-
né, pre kniZnice na Slovensku uvadzané v kategorii ADF — Vedecké prace v doma-
cich nekarentovanych ¢asopisoch.

V pripade zdujmu publikovat v jednom z ¢isel casopisu, v niektorej z uvedenych
rubrik, Vas prosime poslat prispevky predsedovi redakénej rady periodika prof.
PhDr. Petrovi Svorcovi, CSc. (psvorc@unipo.sk), vzdy do 20. 3., resp. 20. 9. v uve-
denom roku s dvadsatriadkovym resumé v slovenskom, resp. v anglickom jazyku.

Pri spracovani prispevkov ziadame uvadzat poznamkovy aparat pod ciarou
a poznamky spracovat podla platnej bibliografickej normy, zodpovedajticej medzi-
narodnému Standardu pre publikovanie dokumentov STN ISO 690 (priezvisko, pIné
meno, miesto vydania, vydavatelstvo, rok, strany; pri zborniku aj zostavovatelov; pri
casopise rocnik, rok, ¢islo, strany). Prispevok poslat v elektronickej podobe, pripadné
fotografie, mapy, ilustracie a pod. materialy preskenované (format jpg; 300 dpi).
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Dejiny, an e-journal of the Institute of History of the Faculty of Arts of
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registered in the biggest special electronic database EZB OPAC managed by
Staatsbibliothek Berlin, on server of Deutsche Nationalbibliothek and on pages of
Universititbibliothek Regensburg, as well as in database of Dalhousie Libraries in
one of the most significant Canadian universities Dalhousie University in Halifax
(Now Scotia, Canada); has ISSN.

The papers in sections Scientific articles, People and time, Study materials
are reviewed; for libraries in Slovakia are in category ADF — Scientific papers in the
Slovak non- current contents journals.

If you are interested in publication in our journal, in one of the above mentioned
sections, please send your contributions to the chairman of the Editorial board, prof.
PhDr. Peter Svorc, CSc. (psvorc@unipo.sk), until March, 20, or September, 20 of the
current year, with the 20-line resume in Slovak or English language.

At elaboration of the contributions, the footnotes and notes shall be specified in
accordance with a valid bibliographic standard, corresponding with the international
standard for documents publication STN ISO 690 (surname, full name, place of
publication, publisher, year of publication, pages; while quoting the proceedings,
the name of editor has to be given; in case of the journal, specify volume, year,
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Informationen fiir die Autoren

Die Zeitschrift Dejiny. Internetzeitschrift des Instituts fiir Geschichte an der
Philosophischen Fakultit der Universitit Presov erscheint seit dem Jahre 2006
zweimal jdhrlich. Sie wird in der grossten speziellen elektronischen Databasis
EZB OPAC evidiert, die von der Staatsbibliothek Berlin geleitet wird, am Server
Deutsche Nationalbibliothek und auf den Seiten der Universitdtsbibliothek
Regensburg, sowie auch in der Databasis Dalhousie Libraries in einer der
fiihrenden Universititen in Kanada Dalhousie University in Halifax (Neues
Schottland, Kanada); sie besitzt ISSN.

Die Beitrage in den Rubriken Studien, Leute und Zeit, Studienmaterialien
werden rezensiert, fiir die Bibliotheken in der Slowakei in der Kategorie ADF-
Wissenschaftliche Aufsétze in den einheimischen nichtcurrrentierten Zeitschriften..

Im Falle des Interesses fiir die Veroffentlichung in einer der Nummern der
Zeitschrift, in einer der angefiihrten Rubrijken bitten wir Sie, die Beitrage dem
Vorsitzenden des Redaktionsrats des Periodikums Prof. PhDr. Peter Svorc, CSc.
(psvorc@unipo.sk), immer bis zum 20. Mirz, bzw. 20. September in dem angefiihrten
Jahre mit der Zusammenfassung von 20 Zeilen in der slowakischen bzw. in der
englischen Sprache zu versenden.

Bei der Verarbeitung der Beitrage verlangen wir die Fussnoten anzufiihren
und die Verarbeitung der Bemerkungen laut der giiltigen bibliographischen Norm,
entsprechend dem innternationalen Standard fiirs Publizieren der Dokumente STN
ISO 690 (Vorname, vollstandiger Name, Ort der Herausgabe, Verlag, Jahr, Seiten,
beim Sammelband auch die Editoren, bei der Zeitschrift Jahrgang, Jahr, Nummer,
Seiten). Der Beitrag ist in der elektronischen Form zu versenden, eventuell die
Photographien, Karten, Illustrationen und ahnliche scannende Materialien (Format
jpg, 300 dpi).
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